Veritefom:
sidlo:

zapisanym v:

ICO:

a

Diznikom:
sidlo:

zapisanym v:

ICO:

Dodatok¢.15
k Zmluve o kontokorentnom Gvere €. 623/2007 zo dfia 19.02.2007, uzatvoreny medzi;

Tatra banka, a.s.

HodZovo namestie 3, 811 06 Bratislava 1

obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, odd. Sa, vioZka €. 71/B
00 686 930

(dalej len ,Veritel alebo ,Tatra banka, a.s.")

Letisko M.R.Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Letisko M.R. Stefanika, 823 11 Bratislava Il

obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, odd. Sa, vlozka &. 3327/B
35 884 916

(dalej len ,Dlznik")

I.  Uvodné ustanovenie

1.1. Zmluvne strany sa tymto dodatkom k Zmluve o kontokorentnom uvere ¢. 623/2007 zo dna 19.02.2007, v zneni jgj
neskorsich dodatkov (dalej len ,Uverova zmluva”), dohodli na zmene Uverovej zmluvy, a to v rozsahu uvedenom v

¢lanku |

[. tohto dodatku.

1.2. Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran blizSie neSpecifikované tymto dodatkom sa riadia VSeobecnymi
verovymi podmienkami Tatra banky, a.s. zo diia 14.2.2002, v zneni Dodatku &. 1 zo dfia 17.2.2012, Dodatku C.
2 7o dita 1.2.2013, Dodatku &. 3 zo diha 6.6.2014, Dodatku ¢. 4 zo diia 14.10.2016, ako aj neskorsich dodatkov
(dalej len ,Uverové podmienky").

Il. Obsah dodatku

2.1, V Z&kladnych podmienkach L'Jvergvej zmluvy sa rudia odseky ,Urokova sadzba' a ,Defi konecnej splatnosti”
a nahradzaju sa novymi odsekmi ,Urokovéa sadzba“ a ,Defi kone¢nej splatnosti* s nasledovnym znenim:

Urokova sadzba: 1M EURIBOR meneny mesacne + 0,95 % p.a.

Defi koneénej splatnosti: 30.11.2018

2.2,V Uverovej zmluve sa v bode 5.1. rusi pismeno c. a nahradza sa novym pismenom c. s nasledovnym znenim;

¢c. poplatok z neCerpania; 0,00 % p.q.

2.3. V Uverovej zmluve sa rusi bod 5.5. bez jeho dal$ieho nahradenia.

2.4. 'V Uverovej zmluve sa rusi bod 10.4.1. a nahradza sa novym bodom 10.4.1. s nasledovnym znenim:

1041,

Vzéjomné prava a povinnosti zmluvnych stran blizSie neSpecifikované touto zmluvou sa riadia tiez
V&eobecnymi obchodnymi podmienkami Veritefa vydanymi s G¢innostou od 13.01.2018, v zneni
neskorsich dodatkov. Tato zmluva sa povazuje za zmluvu uzatvorend v zmysle § 269, ods. 2
Obchodného zakonnika. Okrem poplatkov uvedenych v tejto zmluve, je Veritel opravneny pozadovat od
Diznika zaplatenie dalSich poplatkov a nakladov uvedenych v Uverovych podmienkach a v Sadzobniku
poplatkov.. DIZnik vyhlasuje, Ze sa oboznamil so Sadzobnikom poplatkov, s Uverovymi podmienkami
a uvedenymi V8eobecnymi obchodnymi podmienkami a prevzal od Veritefa po jednom ich vyhotoveni.
Zaroveri DIznik vyhlasuje, Ze bol pri podpise tejto zmluvy Ustne informovany o vSetkych skutoCnostiach
tykajlicich sa podmienok poskytnutia a splacania Uveru, vratane popisu okoinosti, ktoré mézu ovplyvnit
vjvoj Urokovej sadzby na zaklade tejto zmluvy alebo Uverovjch podmienok podas trvania zmluvného
vztahu a ¢ase, kedy bude Veritel Diznika informovat' o tom, Ze takéto okolnosti nastali, ako aj o vyske
roénej percentualnej irokovej sadzby platnej v ¢ase uzatvorenia tejto zmiuvy.
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3.1
3.2.

3.3.

34.

3.5.
3.6.

lll. ZavereCné ustanovenia

Diznik vyhlasuje, Ze bol pri podpise tohto dodatku informovany o vyske roénej percentuéinej trokovej sadzby
platnej v ¢ase uzatvorenia tohto dodatku.

Tento dodatok nadobudne platnost a G&innost driom podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych
stran.

Diznik sa zavazuje na zaklade zakona ¢&. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich
pravnych predpisov zverejnit tento dodatok a Uverova zmluvu spolu s Uverovymi podmienkami a aktuainymi
Vseobecnymi obchodnymi podmienkami Veritela. Tento dodatok nadobtda platnost diiom podpisu opravnenymi
zastupcami obidvoch zmluvnych stran a Ucinnost v Bankovy defi bezprostredne nasledujuci po dni, v ktorom
Diznik preukéazal Veritelovi:

(i) zverejnenie tohto dodatku nasledovnym sposobom:

a) pisomnym potvrdenim Uradu viady Slovenskej republiky alebo potvrdenim Uradu viady Slovenskej
republiky v elektronickej podobe podpisanym elektronickym podpisom alebo zaruenym elektronickym
podpisom o zverejneni tohto dodatku v Centralnom registri zmlav, ak je DIZnik povinnou osobou, ktora
zverejfiuje povinne zverejiiovanl zmluvu v Centralinom registri zmliyv,

b) notarskou zapisnicou o osvedCeni pravne vyznamnej skutoCnosti, ato o zverejneni tohto dodatku na
webovom sidle DiZznika www.airportbratislava.sk, ak je Diznik povinnou osobou, ktora zverejiiuje povinne
zverejfiovand zmluvu na svojom webovom sidle,

¢) notérskou zapisnicou o osveddeni pravne vyznamnej skutoCnosti, ato o zverejneni tohto dodatku na
webovom sidle zriadovatela Diznika, ak je Dlznik povinnou osobou, ktord zverejiiuje povinne
zverejfiovanll zmluvu na webovom sidle svojho zriadovatela,

d) dokumentom potvrdzujlcim zverejnenie tohto dodatku v Obchodnom vestniku, ak je Dlznik povinnou
osobou, ktora zverejfiuje povinne zverejiovant zmluvu v Obchodnom vestniku.

(i} zverejnenie Uverovych podmienok nasledovnym spdsobom:

a) spbsobom uvedenym v bode (i) vy33ie pre zverejnenie tohto dodatku alebo

b) ak uz Uverové podmienky boli zverejnené Diznikom spolu s inou povinne zverejfiovanou zmiuvou, ktora
uz nadobudla Géinnost, odkazom na takdto ini povinne zverejiiovand zmluvu.

Ak tento dodatok nebude zverejneny do 3 mesiacov odo diia podpisu tohto dodatku ani jednym zo spdsobov
uvedenych vySsie, plati, Ze k uzatvoreniu tohto dodatku nedoslo.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené tymto dodatkom a Uverovou zmluvou sa spravujl
Uverovymi podmienkami a VSeobecnymi obchodnymi podmienkami Veritela, vydanymi s Géinnostou od
13.01.2018, v zneni neskorsich dodatkov. Dlznik prehlasuje, Ze sa oboznamil so Sadzobnikom poplatkov, s
Uverovymi podmienkami a uvedenymi V8eobecnymi obchodnymi podmienkami a prevzal od Veritela po jednom
ich vyhotoven.

Tento dodatok je vyhotoveny v Styroch rovnopisoch, z ktorych dva obdrZi Veritel a dva Diznik.

Zmluvné strany prehlasujl, Ze si tento dodatok riadne pre€itali, porozumeli jeho obsahu, Ze ho neuzatvorili za
napadne nevyhodnych podmienok a v tiesni, na znak ¢oho ho podpisujd.

[PODPISY NA NASLEDUJUCEJ STRANE]
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,dia e, 0.4..-05-201

"7 %aVeritela
Tatra banka, a.s.

Ing. Alexandra Janakova
relationship manager - profesional

Ing. Ivan Moncol
relationship manager — senior

-

7

za Dlznika
Letisko M.R.Stefanika - Airport
Bratislava, a.s. (BTS)

Jozef Pojedinec
predseda predstavenstva

Oto Sinkovic
¢len predstavenstva

Tymto potvrdzujem, Ze Diznik,

, resp,.osoby opravnené konat' za /

v mene Diznika, podpisali tento
. dokument v mojej pritomnosti.

Podpis:
Meno:

JolsT, I%I%I/&;f—'fwenor

Tymto potvrdzujem, Ze podpisy
Dlznika, resp, 0séb opravnenych
konat za / v mene Diznika, su
zhodné s podpisovymi vzormi
tychto  oséb, evidovanymi v
internych systémoch Veritela.

~odpis;

A HoNTo
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o Sadzobnik poplatkov Tatra banky, a. s.,
[l _AB—‘ cast poplatky za sluzby pre pravnické osoby

TaRasanka | glebo fyzickeé osoby - podnikatel'ov 1

I. Depozitné produkty

Baliky sluzieb

Uéet s balikom sluzieb
Tatra Business™ 7 EUR/mesiac

V cene balika sluzieb Tatra Business™ je zahrnuté:

* vedenie bezného uctu v mene EUR bez minimaineho
zostatku,

» eclektronicky vypis z uctu raz mesacne,

¢« neobmedzené mnozstvo elektronickych vypisov na
e-mailovu adresu,

* jedna debetnd karta Visa Electron bez poistenia,

¢ sluzby poskytované prostrednictvom elektronickych
komunika¢nych médii' a MultiCashu?,

* neobmedzené mnozstvo e-mailov a vybranych typov
SMS sprav v ramci sluzby b-mail,

e gprava trvalych platobnych prikazov a SEPA inkas
prostrednictvom elektronickych komunikacnych médii
(Internet banking™ a Internet banking™ pre mobilné
zariadenia)?,

e 20 automatizovanych transakgcii*,

¢ 2 wybery hotovosti z bankomatu Tatra banky v SR
a bankomatov skupiny Raiffeisen Bank International AG

» volitelné precerpanie.

Uéet s balikom sluzieb
Tatra Business™ Premium 19 EUR/mesiac

V cene balika sluzieb Tatra Business™ Premium je zahrnuté:

* vedenie bezného Udétu v mene EUR bez minimalneho
zostatku,

¢ elektronicky vypis z Uctu raz mesacne,

¢ neobmedzené mnozstvo elektronickych vypisov na
e-mailovu adresu,

« neobmedzeny pocet debetnych kariet Visa Electron bez
poistenia,

* neobmedzeny pocet debetnych kariet MasterCard bez
poistenia,

« sluzby poskytované prostrednictvom elektronickych
komunikacnych médii' a MultiCashu?,

¢ neobmedzené mnozstvo e-mailov a vybranych typov
SMS sprav v ramci sluzby b-mail,

e gprava trvalych platobnych prikazov a SEPA inkas
prostrednictvom elektronickych komunikacnych medii
(Internet banking™ a Internet banking™ pre mobilné
zariadenia)®,

* neobmedzeny pocet automatizovanych transakcii’,

* neobmedzeny podet vyberov hotovosti z bankomatu
Tatra banky v SR a bankomatov skupiny Raiffeisen Bank
International AG,

e vydanie neobmedzeného podtu novych firemnych

kreditnych kariet na prvych 12 mesiacov bez poplatku
* volitelné precerpanie.

Ucet s balikom sluzieb Tatra Business™ Premium je urceny
pre malych a strednych podnikatelov, ktorych banka
whodnoti na zaklade ekonomickych kritérii uréenych bankou,
najma pre klientov s rocnym obratom do 3,3 mil. Eur, resp.
s uverovou angazovanostou do 1 mil. Eur.

Uéet s balikom sluzieb
Tatra Corporate™ 19 EUR/mesiac

V cene balika sluzieb Tatra Corporate™ je zahrnuté:

» vedenie bezného uc¢tu v mene EUR bez minimalneho
zostatku,

¢ elektronicky vypis z uctu raz mesacéne,

e neobmedzené mnozstvo elektronickych vypisov na
e-mailovu adresu,

» neobmedzeny pocet debetnych kariet Visa Electron bez
poistenia,

¢ dve debetné karty MasterCard bez poistenia,

« sluzby poskytované prostrednictvom elektronickych
komunikaénych médii' a MultiCashu?,

¢ neobmedzené mnoZstvo e-mailov a vybranych typov
SMS sprav v ramci sluzby b-mail,

e sprava trvalych platobnych prikazov a SEPA inkas
prostrednictvom elektronickych komunikaénych médii
(Internet banking™ a Internet banking™ pre mobilné
zariadenia)®,

« 250 automatizovanych transakcii,

* neobmedzeny pocdet vyberov hotovosti z bankomatu
Tatra banky v SR a bankomatov skupiny Raiffeisen Bank
International AG,

» vydanie neobmedzeného podtu novych firemnych
kreditnych kariet na prvych 12 mesiacov bez poplatku

» yolitelné precerpanie.

Uget s balikom sluzieb Tatra Corporate™ je uréeny pre
strednych a velkych podnikatel'ov, ktorych banka vyhodnoti
na zaklade ekonomickych kritérii uréenych bankou, najma
pre klientov s roénym obratom nad 3,3 mil. Eur, resp.
s Uverovou angazovanostou nad 1 mil. Eur.

Mimo ceny uétu s balikom sluzieb Tatra Corporate™, pre
klientov vyuzivajucich tento balik sluzieb, banka umozni na
zaklade Ziadosti klienta zriadenie Transakéného modulu,
ktory predstavuje transaként hodnotu automatizovanych
transakcii*, ktorych pocet aj cena suU uvedene
v Sadzobniku poplatkov.



Sadzobnik poplatkov Tatra banky, a. s.,

dast poplatky za sluZby pre pravnické osoby alebo fyzické osoby - podnikatel'ov

Transakény modul® 19 EUR/mesiac
Transakéna hodnota 150 prichadzajucich alebo
odchadzajucich automatizovanych transakgcii

' Internet banking™, Internet banking™ pre mobilné
zariadenia, DIALOG Live
nevztahuje sa na instalacny poplatok

* sprava cez Internet banking™ pre mobilné zariadenia

plati iba pre trvalé prikazy

' Medzi automatizované transakcie patria:

a. prijaté platby,

b.SEPA platby cez Internet banking™, Internet
banking™ pre mobilné zariadenia, MultiCash,
Business Banking™ a SWIFT,

. prevody - cash pooling,

. platby trvalym prikazom alebo inkasnym sp&sobom,

. platby platobnou kartou,
automatické splatky kreditnej karty,

.platby v CZK v prospech klientov Raiffeisenbank Ceska
republika zrealizovanych prostrednictvom Internet
bankingu™, Business Bankingu™ a cez MultiCash.

transakény modul je ponikany mimo ceny uctu

s balikom sluzieb Tatra Corporate™ vylucne pre klientov

vyuzivajucich balik sluzieb Tatra Corporate™

a 0 Q0O

Bezné Gcty v EUR a cudzich menach
a) vedenie uctu 5 EUR/mesiac
° priplatok za vedenie (étu postihnutého exekiciou
alebo vykonom rozhodnutia 9 EUR/mesiac
b) vypis z uétu (v zavislosti od spdsobu doruéenia)
° osobné odovzdanie 3 EUR/kus
° odovzdanie do postoveho priecinka 1,50 EUR/kus
° dorucenie postou 1 EUR + postovné/kus

Terminované vkladové uéty (TVU)
° predcasny vyber z TVU - strata naroku na Grok
z celej vyberanej sumy

Ostatné poplatky

¢ vinkulacia bez vyplaty
vinkulacia prava disponovat
so zmluvou o ucte 20 EUR za 1 zmluvu
vinkulacia s vyplatou na ucel zaplatenia
kuapnej ceny pri prevode vlastnickeho
prava k nehnutelnosti'

70 EUR

o

0,25 % zo sumy
vinkulovanych penaznych
prostriedkov, min. 120 EUR
Cena za vystavenie nahradného
vypisu na ziadost klienta je vo vyske
nakladov spojenych s ich vystavenim

upomienka zaslana formou SMS maijitelovi

vypis na poziadanie

bezného Uétu v nepovolenom precerpani 1 EUR
¢ pisomna upomienka zaslana majitelovi bezného
uctu v nepovolenom precerpani 15 EUR

pisomna vyzva na zaplatenie zaslana majitel'ovi
bezného uctu v nepovolenom predéerpani
platba faktlr prostrednictvom

30 EUR

bankomatov Tatra banky 0,33 EUR
' plati pre klientov, ktorym sluzbu poskytne pobocka Tatra
banky

Il. Platobné sluzby

Hotovostné operacie uskutocnené

v pobockach banky

a) vklady a vybery

° vklad hotovosti na ucet' 3 EUR

° wyber hotovosti z (étu 3 EUR

b) Pokladniéné sluzby pre menu EUR a cudzie meny

¢ Spracovanie minci pri vklade
¢ nad 50 ks minci

¢ Spracovanie minci pri vybere
° nad 50 ks minci 5 % zo sumy, min. 1 EUR

¢ Rozmienanie, resp. vymena hotovosti v mene
EUR za iné nominalne hodnoty 0,01 EUR/kus,

min. 1 EUR

5 % zo sumy, min. 1 EUR

* Nezrealizovanie nahlaseného
vyberu hotovosti
¢ Spracovanie hotovosti pri vklade
° nad 15 000 EUR/ekvivalent v cudzej mene
alebo nad 500 ks bankoviek 1 % z celej
sumy vkladu

0,1% zo sumy vyberu

v pripade, Ze vklad hotovosti realizuje vkladatel, ktory je
tretou osobou, znasa poplatok za vklad hotovosti vkladatel

Bezhotovostné operacie
a) SEPA platba* a SEPA inkaso
° spracovanie prijatej platby
spracovanie platobného prikazu doruceneho:
- formou pisomného prikazu na thraduy,
a prostrednictvom kontaktného
centra DIALOG Live** 1,50 EUR
- prostrednictvom Internet bankingu™, Internet
banking™ pre mobilné zariadenia, MultiCash,

0,18 EUR

o

Business Bankingu™ a SWIFT 0,18 EUR

° prevod - cash pooling 0,18 EUR

° automaticka splatka kreditnej karty 0,18 EUR
° realizacia trvalého platobného prikazu

a SEPA inkasa 0,18 EUR

zruSenie trvalého platobného prikazu
a suhlasu so SEPA inkasom
- formou pisomného prikazu v pobocke banky

a prostrednictvom kontaktného

centra DIALOG Live 2 EUR
zmena suhlasu na inkaso/mandatu v pobocke
banky a prostrednictvom kontaktného
centra DIALOG Live 2 EUR
zmena trvalého prikazu v pobocke banky
a prostrednictvom kontaktného
centra DIALOG Live 2 EUR
spracovanie platobného prikazu expresne 30 EUR
spracovanie ziadosti o sprostredkovanie vratenia
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b)

[

o

%

platby zaslanej do inej SR banky’
poskytnutie dodato¢nej informacie o vykonanej
platbe, zmena platobnej instrukcie po odoslani
platby, spracovanie ziadosti o sprostredkovanie
vratenia platby? zaslanej do zahranicia 15 EUR +
poplatky inych bank
naklady zahrani¢nej banky vzniknuté z dévodu vratenia
prijatého Sepa inkasa®

5 EUR

Cezhranicna platba***

spracovanie prijatej platby 0,18 EUR
Standardny poplatok

cez Internet banking™, MultiCash, Business
Banking™ a SWIFT:

do 2 000 EUR 10 EUR
od 2 000,01 EUR do 20 000 EUR 25 EUR
nad 20 000,01 EUR 35 EUR
v pobocke:

do 2 000 EUR 25 EUR
od 2 000,01 EUR do 20 000 EUR 35 EUR
nad 20 000,01 EUR 45 EUR
Platby v mene CZK v prospech klientov
Raiffeisenbank Ceska republika

cez Internet banking™, MultiCash, Business
Banking™ a SWIFT: 0,18 EUR
v pobocke: 1,50 EUR

Platby v mene EUR z euro Gétu do bank RBI skupiny
cez Internet banking™, MultiCash, Business
Banking™ a SWIFT:

do 2 000 EUR 8 EUR
od 2 000,01 EUR do 20 000 EUR 20 EUR
nad 20 000,01 EUR 28 EUR
v pobocke:

do 2 000 EUR 20 EUR
od 2 000,01 EUR do 20 000 EUR 28 EUR
nad 20 000,01 EUR 36 EUR
spracovanie platobného prikazu expresne 30 EUR
priplatok za manuaine spracovanie prevodného

prikazu z dévodu chybajucich alebo chybne

uvedenych udajov 10 EUR

poskytnutie dodatocnej informacie o vykonanej
platbe, zmena platobnej instrukcie po odoslani
platby, spracovanie ziadosti o sprostredkovanie
vratenia platby? 15 EUR + poplatky inych bank

SEPA platba je platba v mene EUR z udtu platitela na
ucet prijemcu, pricom oba ucty su vedene v bankach
v ramci SEPA krajin. Zoznam krajin aktualne
zapojenych do SEPA je zverejneny na
www.ecb.europa.eu.

plati pre prevody v mene EUR v ramci SR
cezhraniény prevod - predstavuje prevod financnych
prostriedkov v ramci krajin EHP v mene clenskeého
dtatu EHP (v pripade, Ze takyto prevod nespiha
podmienky SEPA platby), prevod finanénych
prostriedkov v ramci krajin EHP v inej mene ako
v mene ¢lenského statu EHP (t. j. sem patri aj prevod
v cudze] mene v ramci SR) a prevod financnych
prostriedkov mimo krajin EHP v akejkolvek mene.

1
2

poplatok sa vztahuje na 1 Ziadost
poplatok sa vztahuje na 1 platbu
naklady hradi prijemca inkasa

|. Elektronické bankovnictvo

sluzby poskytované prostrednictvom elektronickych
komunikacnych medii - Internet banking™,
Internet banking™ pre mobilné zariadenia,

DIALOG Live' 2 EUR/mesiac
e-karta 7 EUR
nahradna citacka cipovych kariet 8 EUR
mini ¢itacka Cipovych kariet 8 EUR

b-mail? 0,30 EUR/jedna e-mailova adresa
alebo jedno tel. &islo/mesiac

MultiCash

- instalacia 200 EUR

- servis u klienta 50 EUR

- vzdialena autorizacia 80 EUR/rok

- vydanie MiniKey 100 EUR

okrem nizsie uvedenych poloziek
v pripade odoslania aspon jednej spravy na formular za
dané spoplatiiovacie obdobie

IV. Platobné karty

Debetné

Karty Visa Electron

\'

cene poplatku za kartu je zahrnuty poplatok za spravu

karty a za rozsSirenu ochranu klienta pred zneuzitim

pl

atobnej karty.

firemna karta

Cestovné poistenie k firemnej
platobnej karte'

Poplatky za vyber hotovosti
vyber hotovosti

- z bankomatu Tatra banky v SR

12 EUR/rok

30 EUR/rok

1 EUR

- z bankomatu inych bank v SR a v zahranidi 2 EUR
vyber hotovosti v banke, na poste

alebo v zmenarni v SR a v zahranici 10 EUR
Poplatok za spracovanie platby kartou 0,18 EUR
Poplatok za spracovanie platby kartou

za stavkovanie, lotériu a hazardné hry? 2,50 EUR
Ostatné poplatky®

urgentné vydanie karty 30 EUR
vydanie nahradnej karty 10 EUR
zmeny na karte* 5 EUR

doruéenie karty/PIN kodu
kuriérskou sluzbou skutoéné naklady
v cene poistenia je zahrnuté poistenie manzela/manzel-
ky, druha/druzky drzitela karty do 65 r. a deti drzitela
karty do 18 r., ak cestuju spolu s drzitelom karty

pri platbe na POS terminali sa uplatiuje na platbu nad
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50 EUR
¢ ostatné sluzby - urgent (napr. zmena limitu, vydanie
nahradného PIN kodu) 100 % priplatok
4+ zmeny na karte: zmena denného limitu Cerpania,
vydanie nahradného PIN kédu, odblokovanie PIN kodu
ku karte na Ziadost klienta - urgent, zmena PIN kodu
cez bankomat, zrusenie karty vydanej kratsie ako 1 rok

Karty MasterCard
V cene poplatku za kartu je zahrnuty poplatok za spravu
karty a za rozsirend ochranu klienta pred zneuzitim
platobnej karty.

firemna karta 36 EUR/rok
* Cestovné poistenie k firemnej
platobnej karte’ 30 EUR/rok

¢ Poplatky za vyber hotovosti

° vyber hotovosti

- z bankomatu Tatra banky v SR 1 EUR

- z bankomatu inych bank v SR a v zahrani¢i 2 EUR

vyber hotovosti v banke, na poste

alebo v zmenarni v SR a v zahranidi

¢ Poplatok za spracovanie platby kartou

* Poplatok za spracovanie platby kartou
za stavkovanie, lotériu a hazardné hry> 2,50 EUR

¢ Ostatné poplatky®

urgentné vydanie karty 30 EUR

vydanie nahradnej karty 10 EUR

zmeny na karte* 5 EUR

° dorucenie karty/PIN kédu
kuriérskou sluzbou

10 EUR
0,18 EUR

skutocnée naklady

v cene poistenia je zahrnuté poistenie manzela/manzel-

ky, druha/druzky drzZitela karty do 65 r. a deti drzitela

karty do 18 r., ak cestuju spolu s drzitefom karty

2 pri platbe na POS terminali sa uplatriuje na platbu nad
50 EUR

* ostatné sluzby - urgent (napr. zmena limitu, vydanie
nahradného PIN kodu) 100 % priplatok

* zmeny na karte: zmena denného limitu cerpania,

vydanie nahradného PIN kédu, odblokovanie PIN kodu

ku karte na ziadost klienta - urgent, zmena PIN kédu

cez bankomat, zrusenie karty vydanej kratsie ako 1 rok

Kreditné

Karty Visa

V cene poplatku za kartu je zahrnuty poplatok za spravu

kreditnej karty, za vyuZivanie elektronickych sluzieb ku

kreditnej karte a za rozSirenu ochranu klienta pred

zneuzitim kreditnej karty.

° firemn4 karta standardna

° firemna karta zlata

e Cestovné poistenie k firemnej
platobnej karte'

* Poplatky za vyber hotovosti

° vyber hotovosti

- z bankomatu Tatra banky v SR 5 EUR

- z bankomatu inych bank v SR a v zahrani¢i 15 EUR

vyber hotovosti v banke, na poste

65 EUR/rok
100 EUR/rok

30 EUR/rok

alebo v zmenarni v SR a v zahranici 15 EUR
¢ Poplatok za spracovanie platby kartou

za stavkovanie, lotériu a hazardné hry> 2,50 EUR
¢ Ostatné poplatky®
urgentné vydanie karty 30 EUR
vydanie nahradnej karty 10 EUR
zmeny na karte* 5 EUR
mesacny poplatok za preberanie papierovych
vypisov z kartového ucétu/ korespondencie

k platobnej karte v pobocke 3 EUR
° poplatok v pripade omeskania splatky

- upomienka zaslana formou SMS 1 EUR

- pisomna upomienka 15 EUR

- pisomna vyzva na zaplatenie 30 EUR

dorucenie karty/PIN kodu
kuriérskou sluzbou
mimoriadny vypis z karty
na poziadanie Cena za vystavenie mimoriadneho
vypisu na ziadost klienta je vo vyske
nakladov spojenych s jeho vystavenim

skutoéné naklady

° platobny prikaz z kreditnej karty 3 EUR
° Uhrada diznej sumy v hotovosti
v pobocke banky 5 EUR

' v cene poistenia je zahrnuté poistenie manzela/ manzel-
ky, druha/druzky drzitela karty do 65 r. a deti drzitela
karty do 18 r., ak cestuju spolu s drzitefom karty

2 pri platbe na POS termindli sa uplathuje na platbu nad
50 EUR

3 ostatné sluzby - urgent (napr. zmena vysky Uver. ramca,
vydanie nahradného PIN kdédu) 100 % priplatok

4 zmeny na karte: zmena vysky uverového ramca, zmena
denného limitu, vydanie nahradného PIN kédu,
odblokovanie PIN kodu ku karte na Ziadost klienta -
urgent, zmena PIN kodu cez bankomat, zrusenie karty
vydanej kratSie ako 1 rok

Ak drzitel karty pozaduje zaslanie platobnej karty alebo
osobného PIN kodu do zahraniéia (len vo vynimocnych
pripadoch a ak toto zaslanie bude technicky mozné
prostrednictvom kuriérskej sluzby), Tatra banka zauctuje na
tarchu majitel'a bezného udtu/drzitefa celkoveho uveroveho
ramca skutocne vynalozené naklady kuriérskej sluzby.

V. Uvery

BusinessUver™ Expres'
* Spracovatelsky poplatok

- pri vyske Uveru do 10 000 EUR od 300 EUR

- pri vyske Uveru od 10 001 EUR
do 20 000 EUR od 400 EUR
- pri vysSke Gveru nad 20 001 EUR od 800 EUR
¢ Poplatok za spravu Uveru 6 EUR/mesacne
¢ Poplatok za zmenu? 150 EUR

¢ Poplatok za prolongaciu kontokorentného uveru
- pri vyske averu do 10 000 EUR od 300 EUR
- privyske Uveru od 10 001 EUR
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do 20 000 EUR
- pri vyske Gveru nad 20 001 EUR
¢ Poplatok za pred¢asné splatenie
splatkoveho uveru 5 % z predcCasne splacanej istiny
* Upomienka pri omeskani splatky alebo plinenia
inych zavazkov zaslana formou SMS 1 EUR
e Pisomna upomienka, resp. vyzva pri omeskani

od 400 EUR
od 800 EUR

splatky alebo plnenia inych zavazkov 30 EUR
¢ Upomienka, resp. vyzva pri nepredlozeni
uctovnych vykazov v stanovenych lehotach 100 EUR

' vztahuje sa aj na zmluvy o kontokorentnom alebo
splatkovom udvere, ktoré maju v nazve zmluvy uvedené
oznacenie ,MU"
poplatok sa vztahuje aj na predéasné ukoncéenie zmluvy
o poskytnuti kontokorentného uveru
BusinessUver™ Comfort
¢ Poplatok za spravu Uveru 6 EUR/mesacne
¢ Poplatok za zmenu' 150 EUR
¢ Upomienka pri omeskani splatky alebo plnenia
inych zavazkov zaslana formou SMS 1 EUR
¢ Pisomna upomienka, resp. vyzva pri omeskani
splatky alebo pinenia inych zavazkov 30 EUR
poplatok sa vztahuje aj na pred¢asné ukoncenie zmluvy
o poskytnuti kontokorentného Uveru

BusinessUver™ Hypo'
e Spracovatel'sky poplatok

- pri vy$ke Gveru do 20 000 EUR od 400 EUR

- pri vyske uveru od 20 001 EUR
do 100 000 EUR od 800 EUR
- pri vySke uveru od 100 001 EUR od 1 000 EUR
¢ Poplatok za spravu uveru 6 EUR/mesacne
¢ Poplatok za zmenu 150 EUR

* Poplatok za pred¢asné splatenie
splatkového uveru 5% z predcasne splacanej istiny,
bezplatne po ukoncéeni lehoty fixacie uroku
¢ Upomienka pri omeskani splatky alebo plnenia
inych zavazkov zaslana formou SMS 1 EUR
¢ Pisomna upomienka, resp. vyzva pri omeskani

splatky alebo plnenia inych zavazkov 30 EUR
¢ Upomienka, resp. vyzva pri nepredlozZeni
uctovnych vykazov v stanovenych lehotach 100 EUR

" vztahuje sa aj na zmluvy o splatkovom uUvere, ktoré
maju v nazve zmluvy uvedené oznacenie ,BH"

BusinessUver™ Variant'
» Spracovatel'sky poplatok
¢ Poplatok za spravu uveru 8 EUR/mesacéne
e Spracovanie zZiadosti 0 zmenu 0,25 % z vysky
poskytnutého Gveru, min. 150 EUR
* Predcasné splatenie individualne
¢ Upomienka pri omeskani splatky alebo plnenia
inych zavazkov zaslana formou SMS 1 EUR
e Pisomna upomienka, resp. vyzva pri omeskani
splatky alebo plnenia inych zavazkov

individuélne

30 EUR

e Poplatok za navySenie Uveru individualne
¢ Poplatok za prolongaciu

kontokorentného Gveru individualne
¢ Upomienka, resp. vyzva pri nepredlozeni

uctovnych vykazov v stanovenych lehotach 100 EUR

kontokorentny alebo splatkovy Uver poskytovany prav-
nickym osobam v ramci pobockovej siete vo vyske do
1 miliona EUR s povinnym dokladovanim jeho ucelového
pouzitia a s variabilnym zabezpecenim

Vsetky ostatné uvery (bez ohladu na to,
¢éi ide o komitovany alebo nekomitovany Uver)
* Poplatok za spravu uveru 18 EUR/mesacne
* Poplatok z necerpania min. 0,20 % p. q.
¢ Poplatok za zmenu 0,01 % z vysky poskytnutého
Uveru, min. 500 EUR
* Poplatok za predc¢asné ukoncenie zmluvy o poskytnuti
kontokorentného uveru 3 % z celkového
Uverového rdmca
¢ Poplatok za pred¢asné splatenie
splatkového uveru 3% z predc¢asne
splacanej istiny
¢ Pisomna upomienka, resp. vyzva pri omeskani

splatky alebo plnenia inych zavazkov 30 EUR
¢ Upomienka, resp. vyzva pri nepredlozeni
uctovnych vykazov v stanovenych lehotach 100 EUR

VI. Ostatné sluzby

° Denny a nocny trezor
¢ Komisionaine spracovanie z denného
a noc¢ného trezoru 0,1 % z vlozenej sumy, min. 2 EUR

° Bezpecnostné schranky
* Prenajom bezpednostnej schranky
vratane poistenia uschovy
v hodnote 3 320 EUR 18 EUR/mesiac'
(vratane DPH)
* Pripoistenie za kazdych dalsSich
3 320 EUR 1,08 EUR/mesiac1 (vratane DPH)
Minimalne obdobie prenajmu je 1 mesiac.

' mesiac = 30 dni

° Potvrdenia a informacné sluzby

° gtandardné potvrdenia’ 5 EUR
° nestandardné potvrdenia
a ukony? 15 EUR/potwrdenie/sluzba

' medzi $tandardné potvrdenia patria: potvrdenie o dispo-
nibilnom zostatku na udte, potvrdenie o zostatku vkladu
na TVU, potvrdenie o vinkulacii, potvrdenia stivisiace
s beznym uctom, potwrdenia o zrealizovanej platbe
a pod.

¢ plati pre vSetky nestandardné potvrdenia a Ukony
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s vynimkou potvrdenia o zostatku Gveru vydaného ako
prvé v kalendarnom roku, ktoré je vydane bezplatne

Bankova informacia
na ziadost klienta 25 EUR (vratane DPH)
Bankova informacia na ziadost

klienta - urgentné vydanie na nasledujuci
pracovny def 50 EUR (vratane DPH)
Informacia na Ziadost tretich oséb:

° o klientovi banky 50 EUR (vratane DPH)
° 0 neklientovi banky 30 EUR (vratane DPH)
Informacia o urokovych sadzbach

pre poskytované avery:
° klientovi banky

° neklientovi banky

20 EUR (vratane DPH)
30 EUR (vratane DPH)

Bankova informacia

na ucely auditu

Bankova informacia na Ucely
auditu - urgentné vydanie
do 3 pracovnych dni

80 EUR (vratane DPH)

160 EUR (vratane DPH)

Osobitné sluzby

Ceny su dojednané na zaklade zmluvy. Ak poskytované
sluzby nie s sucastou bankovej sluzby oslobodenej od
DPH, poplatky sa zvysuju o DPH platnu v ¢ase poskytnutia
sluzby.

VII. Sadzobnik existujucich produktov

a sluzieb, ktoré v sucasnosti Tatra
banka nepredava

BusinessUver™ Garant/Bezuéelovy Uver™
zabezpeceny finanénymi prostriedkami poskytnuty
v mene EUR, resp. v cudzej mene

Poplatok za spravu uveru

(splatkovy uver)’ 6 EUR/4,60 USD/
2,30 GBP/5,50 CHF/95 CZK/mesacne

Spracovanie ziadosti o0 zmenu? 150 EUR

Poplatok za pred¢asné splatenie

splatkového uveru 5 % z predcasne splacanej istiny

Upomienka pri omeskani splatky alebo plnenia

inych zavazkov zaslana formou SMS 1 EUR
Pisomna upomienka pri omeskani splatky

alebo plnenia inych zavazkov 15 EUR
Pisomna vyzva pri omeskani splatky

alebo plnenia inych zavazkov 30 EUR

plati len pre ziadosti podané od 31. 8. 2006
poplatok sa vztahuje aj na predéasné ukoncéenie zmluvy
o poskytnuti kontokorentného uveru

VIll. Zasady spoplatiovania

10.

11.

Poplatok za balik sluzieb, resp. za vedenie Uétu,
poplatky za transakcie a vypisy (pri balikoch sluZieb iba
za transakcie a vypisy nad ramec balika) su z uctu
s balikom, ako aj z Uétu bez balika sluzieb zO¢tované na
konci kalendarneho mesiaca.

Poplatky za uskutoénené transakcie a za vypisy
generované na Ucte klienta v posledny bankovy
pracovny den v mesiaci, su ztuétované v nasledujucom
kalendarnom mesiaci.

Poplatok za balik sluzieb a Transakény modul je
uctovany vzdy v plnej vyske bez ohladu na skutoéne
wyuzitl transakénu hodnotu &i sluzby zahrnuté v baliku
sluzieb.

Poplatok za vypisy z ucétu sa uctuje podla spésobu
zasielania vypisu platného v Gase jeho vystavenia.

V pripade, ak klient poziada o zmenu spdsobu
zasielania vypisu k ucétu, poplatok za takto zvoleny
sposob zasielania vypisu bude zuctovany az na konci
kalendarneho mesiaca, v ktorom bol vypis po zmene
prvykrat vystaveny.

Tretou osobou sa na ucely Uctovania poplatku za vklad
rozumie osoba, ktora nie je v podpisovom vzore k (ctu,
na ktory sa realizuje vklad, zadefinovana v skupine M
(maijitel' uctu), D (disponent), V (vkladatel) alebo K
(kuriér) v zmysle Vseobecnych obchodnych
podmienok Tatra banky, a. s.

Tretou stranou (dalej aj ,TPP“) su vSetci alebo
ktorakolvek z oséb poskytujucich platobné sluzby ako
AISP, CISP, PISP ako su definované v zmysle
V8eobecnych obchodnych podmienok Tatra banky, a.s.
Pri operaciach uskutoénenych prostrednictvom TPP sa
uplatnia rovnaké pravidla spoplatnenia ako pri
operaciach realizovanych cez Internet banking™
a Internet banking™ pre mobilné zariadenia.
Nevycerpana transakcna hodnota, resp. sluzby
zahrnuté do balikov sluzieb alebo Transakéného
modulu sa nevracaju a nemozno ich ani preniest do
dalsieho kalendarneho mesiaca.

Na zrealizované automatizované transakcie v danom
spoplatiiovacom obdobi sa najskor aplikuje transakéna
hodnota aktualneho balika sluzieb a nasledne
Transakény modul.

Transakcie uskutoénené nad transakénu hodnotu
aktualneho balika sluzieb, resp. aj nad hodnotu
Transakéného modulu su spoplathované sadzbou
uvedenou v Sadzobniku poplatkov Tatra banky, a. s.
(dalej len ,Sadzobnik poplatkov’), bud mesacne,
v inom dohodnutom termine alebo ihned po
poskytnuti/  vykonani zmeny alebo zruseni
produktu/sluzby bankou. Nad ramec balika sa
spoplatni aj iny podet vypisov alebo iny spdsob
dorucenia vypisov, ako je v baliku uvedengé, a tiez iné
operacie a sluzby nezahrnuté do balika sluzieb.
Rozpis ztétovanych poplatkov banka vykaze v popisnej
Gasti vypisu z Uétu. Oznadenie "Elektronicky platobny
prikaz" zahria platobné prikazy zadané prostred-
nictvom Internet bankingu, Internet bankingu pre
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12.

13.

14.

15.

16.

mobilné zariadenia, Business Banking™ , cez TPP, cez

MutltiCash alebo SWIFT.

Medzi automatizované transakcie patria:

a. prijaté platby,

b. SEPA platby cez Internet banking™, Internet
banking™ pre mobilné zariadenia, MultiCash,
Business Banking™ a SWIFT,

. prevody - cash pooling,

. platby trvalym prikazom alebo inkasnym spésobom,

. platby platobnou kartou,
automatické splatky kreditnej karty,

. platby v mene CZK v prospech klientov, Raiffeisenbank
Ceska republika zrealizovanych prostrednictvom
Internet bankingu™, Business bankingu™ a cez
MultiCash.

Spracovanie platobnych prikazov expresne je sluzba

spoplatiovana nad ramec balika sluzieb sadzbou

uvedenou v Sadzobniku poplatkov.

Klient je opravneny kedykolvek poziadat o zmenu

balika sluzieb na iny z ponukanych balikov sluzieb,

resp. o0 zrusenie balika sluzieb a vedenie uUctu bez
balika sluzieb.

Ak klient poziada o aktivaciu niektorého z ponukanych

balikov sluzieb, banka mu bude spoplathovat bezny

Ucet v zmysle zvoleného balika sluZieb s Géinnostou

stanovenou v zmluve o beznom Géte pravnickej osoby

alebo fyzicke] osoby - podnikatefa a poskytovani
dalsich produktov a sluzieb k tomuto uctu. Poplatky za
sluzby zahrnuté vo vybranom baliku sluzieb, ktoré boli

z uctu klienta do dna ucinnosti uvedenej zmluvy uz

zUctovane, banka nevracia. Pri najblizSom zuctovani

poplatkov bude ucet klienta spoplatneny podfa
aktivneho balika sluzieb, priCom podla tohto balika
budl spoplatnené aj vSetky transakcie vykonané

v danom mesiaci pred dnom ucinnosti zmeny.

Pri zatvoreni uctu s balikom sluzieb, ako aj pri zatvoreni

uctu bez balika sluzieb budu klientovi zuétované iba

poplatky za vykonané transakcie a poskytnuté sluzby,

a to ako na udte bez balika sluzieb, nezavisle od toho,

¢éi ucet mal alebo nemal definovany balik sluzieb.

Poplatok za zadanie, zmenu a zruSenie trvalého

prikazu alebo SEPA inkasa je splatny v def vykonania

«Q ™0 o0

17.

18.

19.

20.

21.

IX.

ukonu. Poplatok za realizaciu SEPA inkasa je splatny
k ultimu mesiaca.

Vsetky poplatky uvedené v Sadzobniku poplatkov su
platné aj pre produkty a sluzby poskytované klientovi
v cudzej mene. Prepocet meny EUR na cudziu menu
sa realizuje kurzom deviza stred prislusnej meny podla
kurzového listku Tatra banky platného v den ziuctovania
poplatku.

Poplatok za spravu uveru pri ostatnych lveroch je
splatny vzdy v taky den v prislusnom mesiaci, v ktory su
pri danom Uvere splatné Uroky. Ak Uroky nie su splatné
v kazdom kalendarnom mesiaci, tak tento poplatok
bude splatny v taky den v kazdom kalendarnom
mesiaci, ktory sa svojim Ciselnym oznacenim zhoduje
s oznacenim dna, v ktory su Groky inak splatné.
Poplatky za upomienku su splatné v den stanoveny
veritefom v upomienke.

Poplatky za informacie o klientovi banky, podavané
opravnenym osobam v zmysle zakona o bankach,
banka zudtuje prostrednictvom faktiury, ktora bude
zasielana spolu s odpovedou banky s lehotou
splatnosti 15 dni. V pripade, ak su uvedené informacie
poskytované klientovi - podnikatelovi, ktory je
cudzozemcom, zudétované poplatky nepodliehaju
v Slovenskej republike dani z pridanej hodnoty.
Poplatky za informacie véeobecného charakteru banka
zudtuje klientom banky odpisanim z (ctu, inym osobam
fakturaciou vopred.

V pripade, Ze klient vyuziva aj niektoré iné sluzby, ktoré
nie st obsiahnuté v Sadzobniku poplatkov Tatra banky,
banka pouzije na zlctovanie poskytovanej sluzby
poplatok v zmysle prisludného Sadzobnika poplatkov,
v ktorom je tato sluzba uvedena.

Uéinnost

Sadzobnik poplatkov Tatra banky, a. s., ¢ast poplatky

za
a

sluzby pre fyzické osoby -
pravnické osoby, nadobuda Gcéinnost

podnikatel'ov
dna

13.01.2018.






TATRA BANKA

Tatra banky, a.s.

VSeobecné obchodné podmienky Tatra banky, a.s.
(dalej aj ,VOP") stanowvuju prava a povinnosti a zasady
pravneho vztahu medzi bankou a klientami, pricom &ast
A upravuje prava a povinnosti a zasady pravneho vztahu
medzi bankou a klientami, ktori vystupuju v pravnom
vztahu s bankou ako fyzické osoby - podnikatelia alebo
ako pravnické osoby a ¢ast B upravuje prava a povin-
nosti a zasady pravneho vztahu medzi bankou a klientami,
ktori vystupuiju v pravnom vztahu s bankou ako spotrebite-
lia. Su zavazné pre vsetky strany pravneho vztahu a vycha-
dzaju zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Cast A:pre klientov fyzické osoby -
podnikatel'ov a pravnické osoby

Clanok I.
Definicie a pojmy

Pre ucely tejto ¢asti VOP a pravneho vztahu medzi ban-
kou a klientami fyzickymi osobami - podnikatel/mi
a pravnickymi osobami sa pouZiju nizsie uvedené defi-
nicie a pojmy s nasledujucim vyznamom:

1. Bankou je Tatra banka, a.s., HodZzovo namestie 3,
811 06 Bratislava 1, ICO: 00 686 930, zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 71/B, bankové povolenie
udelené rozhodnutim Narodnej banky Slovenska ¢.
UBD-1788/1996 v spojitosti s rozhodnutiami &.
uBD-22-1/2000, UBD-861-2/2000, UBD-
762/2002, UBD-404/2005, OPK-1156/3-2008
a OPK-11394/2-2008, elektronicka adresa:
www.tatrabanka.sk a tatrabanka@tatrabanka.sk.
Banka je poskytovatelom platobnych sluzieb
v zmysle Zakona o platobnych sluzbach a nad jej
éinnostou vykonava dohlad Narodna banka
Slovenska.

2. Bankové informacie su vSetky informacie o zale-
Zitostiach tykajucich sa klienta banky, ktoré ma
banka o nom vedené vo svojom informaénom sys-
téme alebo v inej dokumentacii, ziskala ich pri
vykone alebo v suvislosti s vyvkonom bankovych &in-
nosti a nie su verejne pristupné. Tieto informacie
vratane dokladov o zalezitostiach tykajucich sa
klienta je banka povinna utajovat a chranit pred
vyzradenim, zneuzitim, poskodenim, znic¢enim, stra-
tou alebo odcudzenim a poskytnut ich tretim oso-
bam len s predchadzajicim pisomnym suhlasom
dotknutého klienta alebo na jeho pisomny pokyn, ak
tieto obchodné podmienky alebo vSeobecne zavéz-
né pravne predpisy neustanovuju inak.

3.

VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

Bankovy pracovny den je taky den, v ktorom
vykonavaju svoju ¢innost banka a ostatné institucie
zucéastAujuce sa na vykonavani platobnej operacie
a tento den nie je dhom pracovného pokoja alebo
pracovného volna.

Bankové spojenie pre prevody v ramci Slovenskej
republiky v mene EUR je dvadsatstyriznakove
medzibankové Cislo uctu (IBAN). Bankové spojenie
pre ostatné prevody je nazov a adresa banky,
nazov Uctu a cislo uctu prijemcu alebo IBAN pri-
jemcu a pre prevody mimo SEPA oblast tiez swifto-
vy kod/BIC (Bank Identification Code) banky pri-
jemcu, ak ho banka ma prideleny. IBAN a BIC je
jedine¢nym identifikatorom za ucelom jednoznac-
nej identifikacie pouzivatela platobnych sluZieb
alebo jeho platobného Uctu pre platobné operacie.
Bezny uéet je Ucet, ktory zriad'uje banka pre jeho
majitela v dohodnutej mene na zaklade pisomnej
zmluvy na dobu neurditd, ak sa s klientom nedo-
hodne inak. Banka prijima na bezny ucet v mene,
na ktoru znie, penazné vklady alebo platby uskutoc-
nené v prospech majitela uctu a z pefiaznych pro-
striedkov na beznom Uéte podla pisomného prikazu
majitela Uctu alebo pri splheni podmienok uréenych
v zmluve vyplati pozadovanu sumu alebo uskutoéni
v jeho mene platby nim urcenym osobam.

BIC (Bank ldentifier Code) alebo swiftovy koéd
banky je medzinarodny bankovy identifikacny kod,
ktory ma 8 alebo 11 znakov a pouziva sa na identi-
fikaciu finanénej institicie pri platobnych transak-
ciach.

Cennik sluzieb je bankou zostaveny prehlad
poplatkov a cien za produkty a sluzby. Obsahom
cennika sluzieb je najma Sadzobnik poplatkov
Tatra banky, a.s. alebo jeho ¢ast, poplatky a ceny
za produkty a sluzby ponukané a predavané
v obchodnej sieti Tatra banka Group, zésady spo-
platiiovania a zoznam pobodiek banky.

Cut-off time, resp. ¢as systémovej uzavierky je
éas, do ktorého banka prebera alebo prijima pla-
tobné alebo iné prikazy a platby a do ktorého reali-
zuje transakcie so splatnostou v den predlozenia
prikazu resp. prijatia prikazu. Prevzaté resp. prijaté
platobné alebo iné prikazy a platby banka spraco-
vava pocéas celého bankového pracovného dna.
Platobné alebo iné prikazy prijaté bankou po cut-off
time sa povazuju za prijaté v nasledujuci bankovy
pracovny den. Cut-off time schvaluje banka a zve-
rejnuje ho vo svojich obchodnych priestoroch.
Cut-off time pre splatku pohladavky banky
resp. ¢as systémovej uzavierky pre splatku
pohiadavky banky je cas, do ktorého je klient
povinny zabezpecit dostatok penaznych prostried-
kov na udte za ucelom zapodcitania splatky pohfa-
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davky alebo jej casti. Cut-off time pre splatku
pohl'adavky banky schvaluje banka a zverejfiuje ho
vo svojich obchodnych priestoroch.

Cut-off time pre SEPA inkaso, resp. ¢as systé-
movej uzavierky pre SEPA inkaso je ¢as, do kto-
rého je klient povinny zabezpedit dostatok penaz-
nych prostriedkov na uéte za Géelom odpisania
inkasa. Banka je opravnena zmenit alebo zaviest
novy cut-off time v pripade zmien technickych
alebo procesnych pravidiel uplatiujucich sa pri pla-
tobnych sluzbach. O Cut-off time a jeho zmenach
banka informuje klientov v dostatoénom Casovom
predstinu pisomne a tiez na svojej internetovej
stranke a vo svojich obchodnych priestoroch.
Expresna platba je platba so skratenou lehotou
na vykonanie prevodu, kedy banka odpi$e sumu
prevodu v den splatnosti (ak bol prikaz predlozeny
do bankou stanoveného cut-off time) a odovzda
podklady potrebné na vykonanie prevodu spro-
stredkujucej inétitucii tak, aby bolo zabezpeéené
pripisanie sumy prevodu na ucet banky prijemcu
bez zbyto¢ného odkladu po odpisani sumy prevo-
du z uctu banky platitel'a. Expresna platba je oso-
bitne spoplatnena v zmysle sadzobnika poplatkov.
IBAN (International Bank Account Number) je
medzinarodné bankové c¢islo Uctu, ktoré umoznuje
jednoznac¢nu identifikaciu prijemcu a automatizova-
né spracovanie platby. Sklada sa z kodu krajiny,
kontrolného disla (pre kazdého klienta je vypodita-
né presne stanovenym algoritmom z kodu banky,
predcislia a d&isla Uétu), kodu banky, predcislia
a cisla uctu klienta.

IBAN validator je mechanizmus na kontrolu sprav-
nosti Struktury IBANu prijemcu podla Specifik
struktury uctov jednotlivych krajin na strane banky,
a to z dévodu zabezpedenia automatického spra-
covania prevodu prostrednictvom clearingoveho
systému. Za celkovu spravnost IBANu zodpoveda
klient.

Identifikator prijemcu (CID - Creditor
Identifier) je jednoznacny identifikator prijemcu
SEPA inkasa. Umoziuje platitelom a bankam plati-
tefov verifikovat SEPA inkaso a spracovat alebo
zamietnut inkaso v zmysle poziadavky platitela. CID
sa sklada z kodu prislusnej krajiny, 2 kontrolnych
cislic, kodu definujuceho obchodné aktivity prijem-
cu a maximalne 28 &islic je vyclenenych pre narod-
ny identifikator prijemcu. V Slovenskej republike
prideluje identifikator prijemcu Narodna banka
Slovenska na zaklade pisomnej ziadosti prijemcu
SEPA inkasa prostrednictvom svojej banky.

Klient je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora vstu-
pila s bankou do tych zavazkovych vztahov, ktorych
predmetom su bankové ¢innosti uvedené v Zakone
o bankach, taktiez osoba, s ktorou banka rokovala
o uzatvoreni obchodu, aj ked sa tento obchod
neuskutocnil, a tiez osoba, ktora prestala byt klien-
tom banky. Banka pre ucely pravnych vztahov
medzi hou a jej klientmi zarad'uje fyzické osoby -
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podnikatelov do skupiny pravnickych osdb. Pojem
majitel’ Gctu/vkladnej knizky, opravnena osoba,
pouzivatel platobnych sluZieb, platitel a priiemca
sa v tychto VOP pouziva len pre presnejsie rozlise-
nie postavenia klienta.

Kurzovy listok je bankou zostaveny prehlad
vymennych kurzov jednej meny za ini menu, ktory,
ak nie je dohodnuté inak, je zavazny pre banku
a klienta. Vymenny kurz mien, s ktorymi banka
obchoduije, je stanoveny zvacsa na zaklade aktual-
nych cien na medzibankovom trhu pre kazdy ban-
kovy pracovny den. Aktudlny kurzovy listok a jeho
zmenu zverejnuje banka vo svojich obchodnych
priestoroch a na internetovej stranke alebo inym
vhodnym spdsobom dohodnutym v zmluve spolu
s uréenim U(c¢innosti, pricom zverejnenie banka
zabezpedi najneskor dva mesiace pred uéinnostou
zmeny. Vymenné kurzy jednotlivych mien mozu byt
v priebehu bankového pracovného dna zmenené,
pricom zmena vymenného kurzu zaloZzena na refe-
renéom vymennom kurze sa mdze uplatnovat
okamzite aj bez predchadzajuceho oznamenia
klientovi.

Mandat pre SEPA inkaso je suhlas klienta so
SEPA inkasom finanénych prostriedkov z jeho bez-
ného Gctu vedeného v banke v mene EUR za pod-
mienok upravenych v tychto VOP.

Priplatok za manualne spracovanie prevodné-
ho prikazu z dovodu chybajucich alebo chybne
uvedenych udajov je dodatocny poplatok zucto-
vany na tarchu uctu platitela. Tento typ poplatku
moéze vzniknuat nespravne uvedenymi platobnymi
instrukciami v prevodnom prikaze, na zaklade kto-
rych banka nemoze prevod spracovat automaticky
a je nutny manualny zasah. Zuctovanie tohto
poplatku je banka opravnena vykonat aj v pripade,
Ze na udte klienta nie je dostatok finanénych pro-
striedkov.

Obchodné priestory banky su také priestory
pobodiek a iné administrativne priestory banky,
v ktorych spravidla dochadza k uzatvaraniu prav-
nych vztahov medzi bankou a klientom. Obchodné
priestory banky sa povazuju za miesto plnenia. Pre
v§etky pravne vztahy medzi klientom alebo tretou
osobou a bankou plati pravo platné v mieste plne-
nia, pokial sa banka s klientom nedohodne inak.
Okamih prijatia platobného prikazu je den doru-
¢enia, resp. predloZenia prikazu do banky. Okamih
prijatia platobného prikazu nemusi byt zhodny
s datumom splatnosti uréenom na prikaze. Banka
realizuje platbu na zaklade datumu splatnosti urce-
nom v prikaze, ak nie je datum splatnosti na prika-
ze urCeny, tak sa nim rozumie okamih prijatia pla-
tobného prikazu. Podmienky cut-off time uréené
v tychto VOP zostavaju pre okamih prijatia platob-
neho prikazu nedotknuté.

SEPA platba je uhrada v mene EUR z Ucétu platite-
a na ucet prijemcu, pricom oba ucty su vedené
v bankach zapojenych do SEPA. Prikaz na SEPA
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Uhradu musi spinat stanovené kritéria, a to uvede-
nie Cisla Ucétu prijemcu v tvare IBAN, uvedenie pla-
tobnej instrukcie "poplatky inych bank znasa pri-
jemca, t.j. SHA, pripadne aj SLEV". Ak prikaz na
SEPA uhradu nebude obsahovat niektory z vyssie
uvedenych kritérii, bude takyto prevod bankou
odmietnuty.

Podpisovy vzor je listina, v ktorej su zadefinované
osoby opravnené konat v mene klienta a spésob
a rozsah ich konania. Podpisovy vzor méze mat
formu osobitného dokumentu (ako napr. Zoznam
opravnenych oséb a Specifikacia rozsahu opravne-
ni k Gétu) alebo méze byt stcastou zmluvy. Osoby
opravnené konat v mene klienta mozu byt v podpi-
sovom vzore zadefinované v skupine M, D, Ka V
a spdsob ich konania moéze byt zadefinovany
v urovni S, A alebo B. Ak je si¢astou podpisového
vzoru vlastnoruc¢né grafické znazornenie podpisu
klienta, t.j. jeho mena a priezviska alebo priezviska,
musi obsahovat osobnostné znaky s prvkami indi-
viduality. Podpisovy vzor je uloZzeny v banke a moze
sluzit na identifikaciu klienta v obchodnych vztfa-
hoch suvisiacich s G¢tom alebo vkladnou knizkou.
V podpisovom vzore su zaroven definované oprav-
nené osoby, ktoré mézu v mene klienta vykonavat
prostrednictvom elektronickych komunikacnych
médii platobné operacie ako aj dalSie pravne
ukony stanovené jednak v prisiusnom podpisovom
vzore k Zmluve o poskytovani bankovych sluzieb
k Uétu prostrednictvom elektronickych komunikaé-
nych médii, pripadne v inej zmluve s bankou ako aj
v Obchodnych podmienkach Tatra banky, a.s.
k elektronickému bankovnictvu. Takto uréena
opravnena osoba je vzdy opravnena na zadavanie
alebo zrusenie pristupu k prislusnému actu pre tre-
tie strany.

Skupina M (majitel’ actu, statutarny zastupca,
splnomocnenec) urcuje osobu splnomocnent
klientom prostrednictvom podpisovych vzorov na
zakladanie, zmenu a zrusenie vztahov suvisiacich
s prislusnym ucétom alebo vkladnou knizkou, na
zadavanie, zmenu alebo zrusenie oséb v podpiso-
vych vzoroch k prislusnému ac¢tu alebo vkladne;j
knizke, a na pozadovanie bankovych informacii
o prislusnom uéte alebo vkladnej knizke. Osoba zo
skupiny M ma zaroven opravnenia 0s6b zo skupiny
D, KaV.

Skupina D (disponent) urcuje osobu splnomoc-
nent klientom prostrednictvom podpisovych vzo-
rov na disponovanie s financnymi prostriedkami na
Ucte alebo vkladnej knizke, na samostatné pozado-
vanie informacii o Ucéte alebo vkladnej knizke
nevyhnutné pre vykon jej opravnenia (t.j. informacie
o nazve a cisle Uctu alebo vkladnej knizky, stave
a pohyboch na udte alebo vkladnej knizke, vypis
z (cétu), na samostatné podanie Ziadosti o spro-
stredkovanie vratenia platby a tiez na samostatné
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podanie Ziadosti o poskytnutie informacii o ucte
klienta pre Gcely auditu. Osoba zo skupiny D ma
zaroven opravnenia oséb zo skupiny K a V.
Skupina K (kuriér) urcuje osobu splnomocnenu
klientom prostrednictvom podpisovych vzorov na
preberanie vypisov z Uc¢tu, predkladanie zmllv, zia-
dosti, prevodnych prikazov a ostatnych dokladov
podpisanych osobami zo skupiny M alebo D, na
preberanie hotovosti z Gétu na zaklade predloze-
ného prikazu opravnenych oséb. Osoba zo skupi-
ny K ma zaroven opravnenia osob zo skupiny V.
Skupina V (vkladatel’) ur¢uje osobu splnomocne-
nG klientom prostrednictvom podpisovych vzorov
na vykonanie vkladu penaznych prostriedkov klien-
ta na Gcet klienta.

Uroveit S osoby zadefinovanej v podpisovych vzo-
roch uréuje samostatny spbésob konania osoby zo
skupiny M alebo D.

Urove A osoby zadefinovanej v podpisovych vzo-
roch uréuje spoloény rozsah konania osoby zo sku-
piny M alebo D. Osoba s Uroviiou A moze konat
spolu s inou osobou s Uroviiou S, A alebo B.
Uroveii B osoby zadefinovanej v podpisovych vzo-
roch uréuje spoloény rozsah konania osob zo sku-
piny M alebo D, pricom osoba s urovhou B méze
konat spolu s inou osobou s Uroviou S alebo A.
Poplatky inych poskytovatel ov platobnych slu-
Zieb su spracovatel'ské poplatky inych poskytova-
telov platobnych sluzieb ako banky platitela, ktoré
vznikn pri prevode. Platitel pri prevode urci na pla-
tobnom prikaze, &i poplatky inych poskytovatelov
platobnych sluZieb bude znasat sam alebo ich
bude znasat prijemca platby. Zucétovanie poplatkov
inych poskytovatel'ov platobnych sluzieb je banka
opravnena vykonat aj v pripade, Ze na Ucte klienta
nie je dostatok financénych prostriedkov.
Poskytovatel sluzieb informovania o Ucte (d'alej
aj ,AISP") je osoba, ktora v prostredi siete internet
poskytuje platobné sluzby informovania o platob-
nom Ucte, kiory vedie banka a je pristupny online.
Poskytovatel' platobnych sluzieb vydavajuci
platobné nastroje viazané na kartu (dalej aj
,CISP) je osoba, ktora poskytuje platobné sluzby
vydavania platobného nastroja ku platobnému
Uétu, ktory vedie banka a je pristupny online.
Poskytovatel' platobnych iniciaénych sluZieb
(d'alej aj ,,PISP") je osoba, ktora v prostredi siete
internet poskytuje platobné iniciaéné sluzby (t.].
vykonavanie platobnych operacii) ku platobnému
uctu, ktory vedie banka a je pristupny online.
Reklamaény poriadok Tatra banky, a.s. (dalej aj
Jreklamacény poriadok™) upravuje postup, prava
a povinnosti banky a klienta pri uplathovani a vyba-
vovani reklamacii kvality a spravnosti poskytova-
nych sluzieb banky. Banka prijima reklamacie svo-
jich sluzieb vo svojich obchodnych priestoroch
alebo prostrednictvom sluzby DIALOG a pri ich
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vybavovani postupuje podla platného reklamaéné-
ho poriadku. Banka je opravnena reklamacny
poriadok upravovat a menit. Zmenu reklamaéného
poriadku banka zverejhuje vo svojich obchodnych
priestoroch a na svojej internetovej stranke alebo
inym vhodnym spdsobom. Reklamaény poriadok je
k dispozicii v kazdej pobocke banky a na interneto-
vej stranke banky.

Sadzobnik poplatkov Tatra banky, a.s. (dalej aj
.sadzobnik poplatkov") je listina obsahujuca
poplatky a ceny za produkty a sluzby banky. Banka
je opravnena menit rozsah poskytovanych produk-
tov a sluzieb ako aj vysku poplatkov a cien za pro-
dukty a sluzby v Sadzobniku poplatkov. Pre vybra-
nych klientov je banka opravnena upravovat
a menit vySku poplatkov odlisne od Sadzobnika
poplatkov. Zmenu Sadzobnika poplatkov banka
spolu s uréenim jej Gcinnosti zverejiiuje vo svojich
obchodnych priestoroch a na svojej internetovej
stranke alebo inym vhodnym sposobom dohodnu-
tym s Klientom. Zverejnenie banka zabezpedi naj-
neskér dva mesiace pred (é&innostou zmeny.
Sadzobnik poplatkov je k dispozicii v kazdej poboc-
ke banky a na internetovej stranke banky, a to bud’
ako samostatna listina alebo ako suc¢ast Cennika
sluzieb. Ustanovenie bodu 5.4. tychto VOP sa
uplatiiuje obdobne aj pre sadzobnik poplatkov.
SEPA (Single Euro Payments Area) je oblast,
v ktorej mézu fyzické a pravnické osoby realizovat
a prijimat platby v mene EUR v ramci krajin zapoje-
nych do SEPA ( zoznam krajin aktudine zapojenych
do SEPA je zverejneny na www.ech.europa.eu) za
rovnakych zakladnych podmienok pre ich vykona-
vanie.

SEPA inkaso (dalej aj ,inkaso") je platba v mene
EUR vykonavana v ramci krajin oblasti SEPA na
zaklade zriadeného Mandatu pre SEPA inkaso na
inkasovanie finanénych prostriedkov z beZného
Uétu platitela v prospech uétu prilemcu, pricom
platobny prikaz predklada prilemca. SEPA inkaso
realizuje banka za predpokladu, Ze si klient ako pla-
titel SEPA inkaso dohodol s bankou spristupnenie
svojho U¢tu pre SEPA inkaso ako Uroven 1 alebo
Uroven 2.

Spristupnenie Gctu pre SEPA inkaso je sluzba
poskytovana bankou k beznému ucétu klienta vede-
ného v banke v mene EUR, ktora umoziuje klien-
tovi zvolit si z troch bankou ponukanych moznosti
realizacie SEPA inkasa. Banka poskytuje pre svo-
jich klientov nasledovné Urovne spristupnenia uctu
pre SEPA inkaso:

Uroveii 1 - umo2?nuje banke zrealizovat kazdu
SEPA inkaso na zaklade Mandatu pre SEPA inka-
so, ktory poskytne platitel’ priamo prijemcovi platby
bez toho, aby bolo potrebné dorucenie Mandatu
pre SEPA inkaso aj banke.

Urover 2 - umozhuje banke zrealizovat SEPA
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inkaso len vtedy, ak najneskér v bankovy pracovny
den predchadzajuci splatnosti doru¢eného prikazu
na SEPA inkaso zo strany prijemcu platby bude
banke platitelom doru¢eny aj Mandat pre SEPA
inkaso, ktory poskytol platitel prijemcovi platby;
v opaénom pripade banka SEPA inkaso nezrealizu-
je. Mandat pre SEPA inkaso je klient opravneny
udelit pisomne v pobocke banky alebo prostred-
nictvom elektronickych komunikacnych médii.
UroveR 3 - neumoziiuje banke realizovat SEPA
inkaso z uctu klienta.

Spotova valuta, resp. valuta je den vysporiadania
prostriedkov na udte sprostredkujice] institucie v
pripade vyslych platieb alebo poskytovatela platob-
nych sluzieb prijemcu v pripade platieb spracova-
nych prostrednictvom systému TARGET2. V pripa-
de doslych platieb je to den, kedy méze klient dis-
ponovat s prostriedkami na svojom ucte bez debet-
nych urokov. Spotovu valutu stanovuje banka.
Spotrebitel je fyzickd osoba, kiora pri uzatvarani
a/alebo plneni zmluvy, predmetom kiorej je posky-
tovanie platobnych sluzieb, nekona v ramci svojho
zamestnania, povolania alebo podnikania, &i ako
Statutarny organ pravnickej osoby, jej prokurista
alebo zastupca (vratane zastupcu fyzickej osoby
podnikatela). Banka za spotrebitefa nepovazuje
Ziadnu pravnickl osobu alebo fyzickd osobu -
podnikatefa, a to ani v pripade ak takato osoba
zamestnava menej ako desat osob alebo jej rocny
obrat alebo celkova roéna bilanéna hodnota nepre-
sahuje 2.000.000,- EUR.

Tretie strany (d'alej aj , TPP") su vsetci alebo kto-
rakolvek z 0s6b poskytujlcich platobné sluzby ako
AISP, CISP, PISP ako su definované v bodoch 24,
25, 26 vyssie. Opravnenia tretich strén pre pristup
k platobnym uctom si klient dohodne s bankou
v osobitnej dohode medzi opravnenou osobou
a bankou, ktora sa uzaviera v prostredi elektronic-
kych komunikaénych médii.

Ucet je bezny ucet alebo vkladovy udet (dalej aj
Jucet”), ktory zriaduje banka pre jeho maijitela v
dohodnutej mene na zaklade pisomnej zmluvy na
dobu neurdityu, ak sa banka s klientom nedohodne
inak. Ak je ucet zriadeny pre niekolko osob, ide
o spolocny ucet. Vklad na Ucte zriadenom v banke
sa povazuje za vklad podla § 3 ods. 1 zakona
¢. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Urokové sadzby je listina obsahujica Urokové
sadzby stanovené bankou pre jednotlivé produkty
a sluzby banky. Vysku urckovych sadzieb tykaju-
cich sa obchodov banky a klienta urcuje banka
v zavislosti od situacie na finanénom trhu. Zmenu
urokovych sadzieb banka zverejni vo svojich
obchodnych priestoroch a na svojej internetovej
stranke alebo inym vhodnym spdsobom dohodnu-
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37.

38.

39.

40.

tym v zmluve spolu s uréenim jej 4éinnosti, pricom
zverejnenie banka zabezpedi najneskor dva mesia-
ce pred ucinnostou zmeny. Zmena Urokovej sazd-
by zalozena na referenénej Urokovej sadzbe ako aj
zmena Urokovej sadzby, ktora je pre klienta priazni-
vejsia sa moze uplathovat okamzite aj bez pred-
chadzajuceho oznamenia. Urokové sadzby sU
k dispozicii v kazdej pobocke banky a na interneto-
vej stranke banky.

Vklad su financné prostriedky zverené banke,
ktoré predstavuju zavazok banky voci klientovi na
ich vyplatu. Vklad na ucte a vkladnej knizke zriade-
nej v banke sa povazuje za vklad podfa § 3 ods.
1 zadkona ¢&. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov
a 0 zmene a doplneni niekiorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Vkladna knizka je cenny papier, ktory obsahuje
potvrdenie banky o prijati vkladu, jeho vyske, zme-
nach a kone¢nom stave. Ak je vkladna knizka zria-
dena pre niekolko 0sob, ide o spolocni vkladna
knizku. Vklad na vkladnej knizke zriadenej v banke
sa povazuje za vklad podla § 3 ods. 1 zakona
¢. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Vkladovy Gcet je Ucet, ktory zriad'uje banka pre
jeho majitela v dohodnutej mene na zaklade pisom-
nej zmluvy, ak sa s klientom nedohodne inak.
Zmluvou o vkladovom Géte sa banka zavazuje platit
z penaznych prostriedkov na ucte uroky a klient sa
zavazuje vlozit na ucet penazné prostriedky a pre-
nechat ich na vyuzitie banke. Vklad na vkladovom
Ucte zriadenom v banke sa povazuje za vklad podla
§ 3 ods. 1 zakona €. 118/1996 Z.z. o ochrane
vkladov a o zmene a doplneni niektorych zadkonov
v zneni neskorsich predpisov.

ZruSenie Uctu je ukon banky, ktorym v pripade
ukondéenia zmluvného vztahu medzi bankou a klien-
tom dojde k technickému zruseniu vedenia Uétu
v informaénom systéme banky. Informacie o zruse-
nom Uéte a dokumentaciu k Uétu banka uchovava
pocas lehoty stanovenej vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

CLANOK I,
Uc&et a vkladna knizka

2.1. Zriadenie a vedenie G¢tu a vkladnej knizky
2.1.1. Ak sa banka s klientom nedohodne inak, zria-

d'uje pre klientov na zaklade pisomnej zmluvy
bezné a vkladové Ucty a prijima vklady na vklad-
né knizky, a to v mene euro a v cudzej mene. Ak
nie je v prislusnej zmluve s klientom uvedené
inak, je zmluva uzatvorena na dobu neurditu.
Ziadnej osobe nevznika pravny narok na zriade-
nie akéhokolvek Ucétu alebo vkladnej knizky
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alebo na poskytovanie sluzby, a to ani v pripa-
de, ak uz banka takejto osobe predtym ucet
alebo vkladnu knizku zriadila.

2.1.2. Ak sa banka s klientom nedohadne inak, ucty

a vkladné knizky su vedené na meno a priezvis-
ko / nazov klienta. Banka moéze na Ziadost
klienta doplnit oznadenie ucétu klientom urce-
nym spbésobom. Kazdy Géet a vkladna knizka
ma pridelené svoje cislo.

2.1.3. Banka moze zriadit U¢et alebo vkladna knizku aj

pre viac fyzickych osdb spoloéne, pricom
kazda z nich ma postavenie majitela uctu alebo
vkladnej knizky. Banka neskuma vzajomné
naroky majitelov na penazné prostriedky na
ucte alebo vkladnej knizke a nenesie za tieto
vzajomné naroky Ziadnu zodpovednost. Ak
banke vznikne skoda na zaklade dispozicii jed-
ného alebo viacerych majitelov spoloéného
uctu alebo vkladnej knizky, zodpovedaju za fnu
vSetci majitelia uétu alebo vkladnej knizky spo-
lo¢ne a nerozdielne.

2.1.4. Stratu, odcudzenie alebo zniGenie vkladnej

knizky je jej majitel, pripadne osoba s pravnym
zaujimom na vkladnej knizke, povinny ihned
nahlasit banke. Banka v takomto pripade zacne
umorovacie konanie, po ukonceni ktorého vyda
opravnenej osobe novl vkladnt knizku alebo
vyplati zostatok vkladu. Ak nebude banke pocas
lehoty na umorovacie konanie oznamené naj-
denie vkladnej knizky, na ktord bolo vyhlasené
umorovacie konanie, strati tato vkladna knizka
platnost.

2.2.Disponovanie s uétom a vkladnou knizkou

a s finanénymi prostriedkami

2.2.1. Majitel uctu alebo vkladnej knizky je opravneny

v plnom rozsahu disponovat s U¢étom alebo
vkladnou knizkou a s finanénymi prostriedkami
na ucte alebo s vkladom na vkladnej knizke, a to
najma zriadit a zrusit ucet alebo vkladnu knizku,
navrhovat zmenu dohodnutych podmienok
v zmluve, disponovat s financnymi prostriedka-
mi na Ucte alebo s vkladom na vkladnej knizke,
zadavat, menit a rusit opravnené osoby v pod-
pisovych vzoroch, pozadovat bankové informa-
cie, blokovat finan¢éné prostriedky na ucte
alebo vkladnej knizke. Opravnenia a pristup
k platobnému uctu majitela uctu prostrednic-
tvom siete internet vratane pristupu prostrednic-
tvom tretich stran urduje osobitha dohoda
opravnenej osoby s bankou v prostredi elektro-
nickych komunika¢nych medii.

2.2.2. Majitel Gétu alebo vkladnej knizky moze splno-

mocnit dalSie osoby, aby za neho a v jeho
mene vykonavali jednotlivé dispozi¢né opravne-
nia ohladne uétu alebo vkladnej knizky a/alebo
finanénych prostriedkov na ucte alebo vkladu



VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY Tatra banky, a.s.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

na vkladnej knizke, a to bud udelenim plnej
moci prostrednictvom zriadenia podpisového
vzoru k Uétu alebo vkladnej knizke, alebo ude-
lenim pisomného plnomocenstva. Udelené dis-
poziéné opravnenia ohladne uétu a/alebo
finanénych prostriedkov na uéte prostrednic-
tvom zriadenia podpisového vzoru k uctu, resp.
na zaklade vinkulacie disponovania s uctom
a/alebo s finanénymi prostriedkami na udte,
nemaju vplyv na konanie klienta v rdmgci inych
zmluvnych vztahov s bankou, ktorych obsahom
moze byt pravo banky zuctovat svoje pohladav-
ky voci klientovi z takéhoto Gétu.

Maijitel' uétu alebo vkladnej knizky je povinny
uviest, akym sposobom si0 splnomocnené
osoby opravnené konat (samostatne alebo spo-
lo¢ne). Akékolvek dalsie obmedzenia pri kona-
ni a podpisovani banka nie je povinna akcepto-
vat. V pripade urCenia spolocného konania
0s6b opravnenych vykonavat jednotlivé dispo-
ziéné opravnenia ohladne vkladnej knizky alebo
vkladu na vkladnej knizke je pri vykonani pri-
slusného Gikonu nevyhnutna osobna Uéast viet-
kych opravnenych osbb.

V pripade, ze majitel’ uétu alebo splnomocnené
osoby pri vwkonavani jednotlivych dispozi¢nych
opravneni k Uctu a/alebo penaznych prostried-
kov na Gc¢te buda pouzivat peciatku, banka je
povinna vykonat kontrolu zhody udajov uvede-
nych na pediatke iba s obchodnym menom
alebo nazvom klienta zadefinovanym v podpiso-
vych vzoroch k Gétu; nezodpoveda vsak za gra-
fické a iné odlisnosti pouzivanej peciatky. V pri-
pade pochybnosti o pravosti peciatky ma banka
pravo prikaz klienta nevykonat.

Banka a majitel’ vkladnej knizky sa dohodli, ze
vklady na vkladnt knizku je opravnena vykona-
vat kazda osoba, ktora pozna &islo Gctu vklad-
nej knizky. Banka je opravnena vykonat zapis
prislusnej polozky do vkladne] knizky kazdej
osobe, ktora vkladnu knizku predlozi. Majitel
vkladnej knizky v uvedenom pripade suhlasi
s poskytnutim bankovych informacii obsiahnu-
tych vo vkladnej knizke osobe, ktora vkladnu
knizku predlozi.

Pokial v§eobecne zavazny pravny predpis alebo
tieto VOP neustanovuju inak, opravnenie dispo-
novat s Uétom alebo vkladnou knizkou a/alebo
s finanénymi prostriedkami na ucte alebo s vkla-
dom na vkladnej knizke plati az do doruéenia
pisomného odvolania plnomocenstva alebo do
dorucenia iného dokladu preukazujiceho sku-
tocnosti, ktoré vedu k vzniku, zmene alebo zani-
ku opravnenia disponovat s uctom alebo vklad-
nou knizkou a/alebo s finanénymi prostriedka-
mi na ucte alebo s vkladom vkladnej knizke.
Zmeny podpisovych vzorov su pre banku zavaz-
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né najneskdr od nasledujiceho pracovného
dia po ich doruceni banke.

2.3. Uroéenie a GUétovanie poplatkov

2.3.1.

2.3.2.

2.3.8.

2.3.4.

Banka urodi ucet a vkladnu knizku podla aktu-
alne platnych urokovych sadzieb, a to v mene,
v ktorej s udet alebo vkladna knizka vedeng,
pricom ak je urokova sadzba vyjadrena ako
kladné d&islo, tak urok uréeny na zaklade takejto
urokovej sadzby vyplati banka klientovi a ak tro-
kova sadzba vyjadrena ako zaporné dcislo, tak
absolutnu hodnotu uroku z vkladu uréeného na
zaklade takejto Urokovej sadzby zaplati klient
banke.

Urodenie sa zadina dilom zlétovania financ-
nych prostriedkov na ucet alebo vkladna knizku
klienta a konéi sa dfom, ktory predchadza diu
ich wberu alebo prevodu. Pri kreditnom droce-
ni sa za zaklad roka pocita rok s 365 dnami.
Urok je poditany denne. Na beznom uéte klien-
ta zuctuje banka kreditny urok raz za mesiac,
a to k poslednému kalendarnemu dnu prislus-
ného mesiaca, na vkladnej knizke raz rocne,
a to k poslednému kalendarnemu diu prislus-
ného roka, ak sa banka s klientom nedohodne
inak. Ak posledny kalendarny def prislusného
mesiaca alebo prislusného roka pripadne na
nedelu alebo sviatok, banka zUétuje kreditny
urok na beznom Géte k predposlednému kalen-
darnemu diu prislusného mesiaca a na vklad-
nej knizke k predposlednému kalendarnemu
diu prislusného roka.

Banka zraza z urokového vynosu plynuceho
z Uétu alebo vkladnej knizky klienta dan z prijmu
podla platnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky, pokial medzinarodné zmluvy a doho-
dy nestanovuju inak. Klient, ktory nie je darfo-
vym rezidentom Slovenskej republiky, je pre
danové Ucely povazovany za kone¢ného prijem-
cu urokového prijmu. Koneénym prijemcom
urokového prijmu je osoba, ktorej plynie prijem
v jej vlastny prospech a ma pravo vyuzivat tento
prilem neobmedzene bez zmluvnej alebo inej
pravnej povinnosti previest tento prijem na inu
osobu alebo stala prevadzkaren tejto osoby, ak
éinnost spojena s tymto prijmom je vykonavana
touto stalou prevadzkarfiou; za konec¢ného pri-
jemcu sa nepovazuje osoba, ktora kona ako
sprostredkovatel za ind osobu. Klient je povinny
predlozitf banke doklady osveddujuce skutod-
nosti, ktoré maju vplyv na urenie sadzby dane
z prijmu z urokov na jeho Gcte alebo vkladnej
knizke vratanie pisomnej informacie, ak nie je
koneénym prilemcom urokového prijmu podla
predchadzajucej vety.

Ak si klient nespini povinnost uvedenu v bode
2.3.3. tohto ¢lanku a banka odvedie statu
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2.3.5.

2.3.6.

z jeho Gc¢tu alebo vkladnej knizky nespravnu
vy$ku dane, ma banka pravo pri dodatoénom
vyrubeni dane a vyrubeni penale za jej nesprav-
ny odvod uspokojit svoje pohladavky z Gctu
alebo vkladnej knizky klienta.

Pri uplatfovani naroku na nizsiu sadzbu dane
ako je sadzba dane platna v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej repu-
bliky z dévodu, zZe klient je dafovym rezidentom
krajiny, s ktorou ma Slovenska republika uzat-
vorenlt zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia
a je skutoénym vlastnikom (konec¢nym prijem-
com) prislusného urokového vynosu plynuceho
Z Uctu alebo vkladnej knizky, je klient povinny
predlozit banke doklad osvedduijlci opravnenie
naroku (t.j. potvwrdenie o dafovom domicile
v prislusnej krajine) najneskor tri pracovné dni
pred najblizSou kapitalizaciou (zucétovanim)
uroku na jeho ucte alebo vkladnej knizke. Inak
banka v zmysle bodu 2.3.3. tohto ¢&lanku uplat-
ni sadzbu dane v zmysle vSéeobecne zaviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.
Potvrdenie o danovom domicile povazuje banka
za platné do dna, kym klient neoznami iné sku-
to¢nosti v zmysle bodu 2.3.3. tohto clanku.
Ustanovenia bodu 2.3.4. tohto ¢lanku tymto nie
su dotknuté.

Za vedenie Udétu, za poskytované produkty
a sluzby, za poskytnutie informacii klientovi
o zdalezitostiach tykajucich sa klienta alebo
vyplyvajucich zo zavazkového vztahu klienta
s bankou, za podanie spravy auditorovi klienta,
ako aj za dalSie jednotlivé Ukony na uctoch
Uctuje banka poplatky podla Sadzobnika
poplatkov. Poplatky sa uctuju mesacéne, po
poskytnuti produktu alebo sluzby, po vykonani
jednotlivého Ukonu, prip. v inom dohodnutom
termine, pricom je banka opravnena za tymto
ucelom pouzit na ich zapocitanie finanéné pro-
striedky na uéte klienta.

2.4. Spravy o zuétovani a stave na uétoch

2.41.

Banka informuje klienta o zuctovani poplatkov,
o platobnych operacidach a zaroven o stave
a pohyboch na ucte prostrednictvom elektro-
nického vypisu z Uctu raz mesacne, ak sa
s klientom nedohodne inak. O stave a pohy-
boch na beznom uéte banka informuje klienta
len v tom pripade, ak pocas zmluvne dohodnu-
tej lehoty boli na udéte vykonané pohyby.
O pohyboch na vkladovom ucte banka informu-
je klienta len v tom pripade, ak pocas lehoty via-
zanosti vkladu boli na vkladovom Géte vykonané
pohyby. Ak klient poziada o dodatocne alebo
&astejdie poskytovanie informacii o zuctovani
poplatkov, o platobnych operaciach alebo
o stave a pohyboch na ucte alebo ak poziada

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.
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o zasielanie informacii inym spdsobom ako pro-
strednictvom elektronického vypisu z uctu raz
mesacne, ma banka pravo Uctovat za takéto
poskytovanie informacii poplatky v zmysle
sadzobnika poplatkov.

O nezrealizovani platobného prikazu alebo
odmietnuti vykonania platobného prikazu banka
informuje klienta elektronickymi komunikacnymi
médiami alebo telefonicky alebo prostrednic-
tvom aviza, pricom v takomto oznameni uvedie
dévody odmietnutia vykonania platobného pri-
kazu a ak je to mozné aj postup opravy chyb. Za
oznamenie podla tohto bodu je banka opravne-
na Ucétovat poplatky v pripade, Ze odmietnutie
vykonania platobného prikazu je objektivne
oddévodnené z dovodov na strane klienta.
Banka najmenej raz roéne odsuhlasuje s klien-
tom stav na jeho beznom uUcte a vydava o tom
doklad, a to spravidla ku koncu kalendarneho
roka. Informaciu obsahujucu stav na beznom
uéte modze banka dorucit klientovi aj prostred-
nictvom elektronickych komunikacnych meédii.
Za doruéenie vypisu z Uétu spésobom osobné-
ho preberania klientom v banke sa povazuje aj
jeho prevzatie osobou opravnenou disponovat
s finanénymi prostriedkami na ucte, kuriérom,
ako aj dalsou osobou opravnenou na jeho pre-
vzatie. Banka je opravnena prerusit zasielanie
vypisov z uétu klientovi v pripade, Zze ucet je
v nepovolenom precerpani alebo sa dozvie
o smrti klienta. V pripade smrti majitela spoloc¢-
ného Uctu je banka opravnena dorucovat vypisy
z tohto 0¢tu ostatnym majitelom. Banka je
opravnena prerusit zasielanie vypisov z Uc¢tu na
alternativnu/kontaktni adresu uréenu klientom
v pripade, ze prijemca takejto zasielky banke
pisomne oznami svoj nesuhlas so zasielanim
vypisov z Uétu na jeho adresu. Banka je tiez
opravnena prerusit zasielanie vypisov z uc¢tu na
adresu urc¢ent klientom v pripade, ze sa opako-
vane {minimalne tri razy nasledujuce bezpro-
stredne po sebe) vrati banke s oznaéenim, ze
adresat zasielky je neznamy. Pravidla pre preru-
$enie zasielania vypisu na primerane pouziju aj
pre iné oznamenia vratane informacie o stave
na Uéte v zmysle bodu 2.4.3.

Vypisy z Uétov zasielané sposobom uvedenym
v bode 2.4.2. tohto ¢lanku uchovava banka pre
klienta po dobu Siestich mesiacov od ich vyho-
tovenia. Po tejto lehote banka vypisy z uctov
skartuje a na poziadanie klienta ich méze vyho-
tovit za poplatok v zmysle Sadzobnika poplat-
kov. Banka nevedie evidenciu o odovzdani vypi-
sov z Uctov.

Klient je opravneny poziadat o zmenu frekven-
cie, jazyka alebo spodsobu dorucenia vypisov
z udtu aj prostrednictvom elektronickych komu-
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nikaénych médii. Banka a klient, ktory nie je
spotrebitelom v zmysle tychto VOP, sa v sulade
so zakonom &. 492/2009 Z.z. o platobnych
sluzbach a o zmene a doplnené niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len
,Zakon o platobnych sluzbach") dohodli, ze pre
ich zmluvné vztahy sa nebudu uplathovat usta-
novenia § 31 a2z § 43 Zakona o platobnych sluz-
bach. Vzhladom na to, bude banka opravnena
za poskytnutie informacie o zuctovani poplat-
kov, o platobnych operaciach a zaroven o stave
a pohyboch naucte klientovi Gc¢tovat poplatky
v zmysle sadzobnika poplatkov.

2.5.Nepovolené preéerpanie finanénych prostried-
kov na ucte

2.51.

2.5.2.

2.6.3.

Banka je opravnena svoje pohladavky vodi
klientovi ztétovat na farchu jeho Uctu, a to aj
v pripade, ak na ucte klienta nie je dostatok
finan&nych prostriedkov a zétovanim na tarchu
Uétu sa uéet dostane do nepovoleného precer-
pania, alebo v pripade, ak sa Ucet uz v nepovo-
lenom preéerpani nachadza a zvysi sa tym roz-
sah nepovoleného preéerpania.

Klient je povinny nepovolené precerpanie na
Ucéte vyrovnat. Banka je opravnena vyzvat klien-
ta na vyrovnanie nepovoleného precerpania,
a to aj pisomne, pricom uréi lehotu na jeho
vyrovnanie.

Za sumu, o ktoru je uc¢et v nepovolenom pre-
Serpani, ma banka pravo uctovat klientovi uroky
z nepovoleného precerpania (oznacovane aj
ako sankéné uroky) stanovené bankou, a to
odo dna kedy doslo k nepovolenému precerpa-
niu. Ak nie je stanovené inak, uroky z nepovole-
néhao precerpania banka zuctuje raz za mesiac,
a to k poslednému kalendarnemu dnu prislus-
ného mesiaca, ak sa banka s klientom nedo-
hodne inak. Ak posledny kalendarny den pri-
slusného mesiaca pripadne na nedefu alebo
sviatok, banka Urok z nepovoleného precerpa-
nia zudétuje k predposlednému kalendarnemu
driu prisluéného mesiaca. Pri debetnom uroce-
ni sa za zaklad roka pocita rok s 360 dnhami.

2.6. Blokovanie financnych prostriedkov

2.6.1.

Ak nie je v tychto VOP, obchodnych podmien-
kach pre prislusny produkt, v prislusnej zmluve
alebo podpisovych vzoroch akceptovanych
bankou uvedené inak, podpisové vzory k uctu
alebo vkladnej knizke zriadené majitelom uctu
alebo vkladnej knizky platia az do okamihu, kym
sa banka dozvie, ze majitel’ U¢tu zomrel. Ak sa
banka dozvie, Ze klient zomrel a podpisovy vzor
k uctu alebo vkladnej knizke strati platnost
v zmysle predchadzajucej vety, banka prestane
vykonavat prikazy na disponovanie prostriedka-

2.6.2.

2.6.3.

2.6.4.
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mi na jeho Udéte alebo vkladnej knizke, pokial
ide o ucet alebo vkladnu knizku jedného majite-
fa. Banka umozni disponovat prostriedkami na
uéte alebo vkladnej knizke podla pokynov sidu
alebo iného organu, ktory vykonava dedi¢ské
konanie. V pripade spoloéného Uctu alebo spo-
loénej vkladnej knizky s opravneni s uctom
alebo vkladnou kniZkou disponovat ostatni maji-
telia.

Banka zablokuje disponovanie s finanénymi pro-

striedkami na uéte alebo s vkladom na vkladnej

knizke klienta v pozadovanej vyske v pripade:

a) vykonu rozhodnutia alebo exeklcie prikaza-
nim pohladavky z uc¢tu v banke nariadeneho
sadom, exekutorom, dafovym uradom
alebo inym opravnenym organom,

b) vykonu rozhodnutia alebo exeklcie preda-
jom cennych papierov a predlozenim vklad-
nej knizky nariadeného sidom, exekutorom,
danovym Uradom alebo inym opravnenym
organom,

¢) rozhodnutia organu ¢inného v trestnom
konani alebo sudu,

d) vyhlasenia konkurzu na majetok klienta,

e) dohody banky a klienta.

Banka moze blokovat disponovanie s financny-

mi prostriedkami na Ucte alebo s vkladom na

vkladnej knizke klienta na nevyhnutnu dobu:

a) v pripade, Zze banka nadobudne podozrenie,
Ze penazné prostriedky na uéte alebo na
vkladne] knizke su uréené na spachanie
trestného ¢inu, pochadzaju z trestnej cin-
nosti alebo z Gcasti na trestnej cinnosti,
alebo Ze konanie klienta nie je v sulade so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
alebo tymito vSeobecnymi obchodnymi pod-
mienkami alebo hrozi bezprostredné spdso-
benie skody klientovi,

b) z dovodov tykajucich sa bezpecnosti platob-
nej operacie alebo podozrenia z neautorizo-
vanej alebo podvodnej platobnej operacie,

c) ak na ucte klienta vzniklo nepovolené pre-
cerpanie pefaznych prostriedkov, ktoré
v bankou stanovenej lehote nevyrovnal,

d) v pripade zvySenia rizika platobnej neschop-
nosti klienta,

e) pocas trvania vypovednej lehoty v pripade
ukoncenia zavazkového vztahu medzi ban-
kou a klientom,

f) v pripade, ze sa banka rozhodne pouzit
finanéné prostriedky na uéte a/alebo vklad-
nej knizke na zapocitanie proti svojim pohla-
davkam, ktoré ma vocdi klientovi,

g) pre ucely opravného zuétovania,

h) v pripade novoobjaveného dedicstva.

Banka je opravnena blokovat pripisovanie

finan¢nych prostriedkov na ucet a/alebo vklad-
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2.6.5.

2.6.6.

na knizku klienta pocas trvania vypovednej
lehoty v pripade ukonéenia zavazkoveho vztahu
medzi bankou a klientom. Banka je opravnena
blokovat pripisovanie financnych prostriedkov
na Ucet alebo vkladnu knizku klienta aj v pripa-
de, ze sa relevantym spdsobom dozvie o smrti
majitela uctu a/alebo vkladnej knizky.

Klient je povinny banku véas pisomne informo-
vat o tom, ze financné prostriedky na jeho ucte
alebo vklad na jeho vkladnej knizke su vylucené
alebo nepodliehaju vykonu rozhodnutia alebo
exekucii. V opa¢nom pripade banka nezodpo-
veda za pripadne spdsobent Skodu.

Banka je opravnend zrealizovat prikaz z pro-
striedkov blokovanych v ramci exeklcie alebo
vykonu rozhodnutia len za predpokladu, ze uve-
dené umoznuje vSeobecne zavazny pravny
predpis a Ze klient k platobnému prikazu prilozi
pisomny ziadost, z ktorej bude zrejmeé, ze ide
o zrealizovanie prikazu z blokovanych prostried-
kov a platobny prikaz spolu s takouto Ziadostou
osobne predlozi v pobocke banky, kde je pri-
slusny ucet vedeny.

CLANOK 1I1.
Platobné sluzby a zucétovanie

3.1. Operacie vykonavané v hotovosti

3.1.1.

3.1.2.

Klient méze vykonavat operacie v hotovosti

naledovne:

a) vyberom financnych prostriedkov v hotovosti,

b) vkladom finanénych prostriedkov v hotovosti
v prospech svojho uctu alebo uctu prijemcu,

¢) zlozenim finanénych prostriedkov v hotovos-
ti na vyplatu sumy v hotovosti,

d) poukazanim financnych prostriedkov zo
svojho uctu na vyplatu sumy v hotovosti,

e) platobnou kartou.

Vyber hotovosti z uctu alebo vkladnej knizky

nad 10.000,- EUR resp. ekvivalent &iastky nad

5.000,- EUR v cudzej mene, je mozny len za

sucasného splnenia nasledovnych podmienok:

a) klient nahlasi banke poziadavku na hotovost-
ny vyber z Gcétu alebo vkladnej knizky mini-
malne dva bankové pracovné dni vopred,

b) v okamihu nahlasovania hotovostného vybe-
ru ma klient na uéte alebo vkladnej knizke
minimalne diastku rovnajucu sa nahlasova-
nému vyberu,

c) vyber hotovosti v banke pocas jedného ban-
kového pracovného dna neprekroCi pri
vybere z Uc¢tu ciastku 200.000,- EUR alebo
ekvivalent tejto ¢iastky v cudzej mene a pri
vybere z vkladnej knizky c&iastku 50.000,-
EUR alebo ekvivalent tejto ciastky v cudzej

3.1.3.

3.1.4,

3.1.5.

3.1.6.

3.1.7.

3.1.8.

3.1.9.
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mene (uvedené sa tyka aj kumulovanych

vyberov z jedného Ué&tu alebo jednej vklad-

nej knizky klienta).
Ak klient nahlasi banke poziadavku na hotovost-
ny vyber z Uétu alebo vkladnej knizky viac ako
dva bankové pracovné dni vopred, banka tento
vyber umozni len za predpokladu, Ze pozadova-
na diastka nahlasovaneho vyberu bude na ucte
alebo vkladnej knizke minimalne dva bankové
pracovné dni pred pozadovanym terminom
wyberu; v opacnom pripade banka hotovostny
vyber neumozni a dohodne s klientom nove
podmienky vyberu.
Vyber hotovosti vy$sej Ciastky ako je uvedena
v bode 3.1.2. pism. ¢) tohto ¢lanku méze banka
dohodnit s klientom osobitne.
V pripadoch, ked banka zabezpecuje svoju pre-
vadzku prostrednictvom jedného zamestnanca,
je mozné realizovat len jednorazovy hotovostny
wyber v sume do 2.000,- EUR alebo v ekviva-
lente tejto Ciastky v cudzej mene.
V pripade hotovostného vyberu z G¢tu v banke
debetuje banka Gcet klienta valutou toho dna,
ked klient wbral financneé prostriedky, okrem
pripadu, ak tento den nie je bankovym pracov-
nym diom. V takom pripade debetuje banka
ucet klienta valutou prvého bankového pracov-
ného dna nasledujuceho po dni hotovostného
vyberu.
V pripade hotovostného vkladu na Ucet v banke
kredituje banka ucet klienta valutou toho dna,
ked dostala finanéné prostriedky, okrem pripa-
du, ak tento den nie je bankovym pracovnym
dnom. V takom pripade kredituje banka ucet
klienta valutou prvého bankového pracovneho
dfa nasledujuceho po dni, ked’ dostala financ-
né prostriedky.
V pripade vyberu hotovosti z u¢tu a/alebo vklad-
nej knizky alebo v pripade rozmiefhania hotovos-
ti, ma banka pravo vydat klientovi mince
v nasobkoch $tandardného eurobalenia minci,
t.j. mince v hodnote 2,- EUR a v hodnote
1,- EUR v baleniach po 25 kusov, mince v hod-
note 0,50 EUR, 0,20 EUR a 0,10 EUR v bale-
niach po 40 kusov a mince v hodnote 0,05
EUR, 0,02 EUR a 0,01 EUR v baleniach po 50
kusov.
Ak sa banka a klient nedohodnt inak, v ramci
jedného bankového drfa banka umozni vklad
hotovosti na ucet a/alebo vkladnu knizku naj-
viac vo vySke 100.000 EUR alebo ekvivalent
tejto Giastky v cudzej mene (uvedené sa tyka aj
kumulovanych vkladov na jeden udéet alebo
jednu vkladn( knizku klienta).
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3.2.0peracie vykonavané bezhotovostne - vSeo-
becne

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

Klient moze vykonavat bezhotovostné platobné
operacie vratane prevodu fina¢nych prostried-
kov z uétu alebo na Ucet priamo, ako aj cez tre-
tie strany prostrednictvom:

a) jednorazového alebo trvalého platobného
prikazu, a to formou prikazu na thradu alebo
prikazu na SEPA inkaso.

b) platobnej karty alebo iného platobného pro-
striedku.

Platobny prikaz (dalej aj ,prikaz"), okrem prika-
zov vykonavanych prostrednictvom elektronic-
kych platobnych prostriedkov, klient predklada
na formulari banky, ak sa banka s klientom
nedohodne inak. Formular musi byt kompletne,
Eitatelne a bezchybne vyplneny. Po podpisani
prikazu klientom zodpoveda za spravnost
a Uplnost dajov v hom uvedenych klient.
Udaje vo formulari nie je mozné prepisovat.
Opravu datumu splatnosti vo formulari prikazu
modze banka akceptovat len v tom pripade, Ze
klient alebo nim splnomocnena osoba pred pra-
covnikom banky preciarkne chybny udaj, cita-
telne uvedie spravny udaj a k opravovanému
udaju pripoji datum a svoj podpis. Banka nevy-
konava vecnu kontrolu Udajov vo formulari.
Ak ma klient v banke zriadeny podpisovy vzor,
musi byt podpis klienta na prikaze zhodny
s tymto podpisovym vzorom.
V pripade prevodu v ramci krajin Eurdopskeho
hospodarskeho priestoru (dalej len ,EHP")
znasa platitel poplatky, ktoré uctuje poskytova-
tel platobnych sluzieb platitel'a a prijemca znasa
poplatky, ktoré (ctuje poskytovatel platobnych
sluzieb prijemcu (tzv. platobna instrukcia ,SHA",
pripadne tiez ,SLEV").

V pripade prevodov mimo krajin EHP platitel

moéze uviest platobnu instrukciu ,,.SHA" alebo

+OUR". V pripade, Ze platitel' uvedie v prikaze
inu platobnu indtrukciu ako ,,SHA" alebo ,OUR"
alebo neuvedie ziadnu platobnu instrukciu na

Uhradu poplatkov, bude prikaz zrealizovany

s platobnou indtrukciou ,SHA".

Banka prijima prikazy len pocas otvaracich

hodin s vynimkou prikazov dorucovanych vo

forme technickych nosiCov a prenosov dat, na
kioré sa vztahuju obchodné podmienky pre pri-
slusny produkt a podmienky dohodnuté v zmlu-
ve s bankou. Klient dava banke prikaz pisomne.

Jeho doruc¢enie je mozné postou alebo vo

forme inych technickych nosi¢ov a prenosov

dat, ak je takyto sposob dorucovania upraveny

v zmluve. Banka je opravnena odmietnut prijat

a vykonat prikaz, ktory nespina nalezitosti uve-

dené v bode 3.2.2., 3.3.1., alebo 3.4.1. tychto

VOP. V pripade, ze je platobny prikaz predioze-

3.2.8.

3.2.9.

3.2.10.

3.2.11.

3.212.

10

ny platitelom v listinnej forme, méze banka pre-
dizit lehotu na vykonanie prevodu o jeden ban-
kovy pracovny den. Klient méze uviest datum
splatnosti prikazu maximalne do 30 kalendar-
nych dni odo dna dorucenia platobného prikazu
banke. Ak bude v prikaze uvedeny neskorsi
datum splatnosti ako 30 kalendarnych dni odo
dfia dorucenia prikazu banke, banka je oprav-
nena takyto prikaz nezrealizovat.

Banka realizuje prikazy za predpokladu, ze
v den splatnosti prikazu klient zabezpeci dosta-
toéné finanéné krytie na udte, z ktorého ma byt
suma odpisana. Na ucely realizacie platobnych
prikazov sa za dostato¢né financné krytie pova-
Zuje taky stav finanénych prostriedkov na ucte
klienta, ktory je v momente spracovania k dis-
pozicii, a to minimalne vo vyske sumy platobné-
ho prikazu vratane poplatkov banky.

Ak nema klient v defi splatnosti platobného pri-
kazu dostatok finanénych prostriedkov na ucte,
realizuje banka prikaz len vtedy, ak je to v zmlu-
ve medzi klientom a bankou vyslovne dohodnu-
té. V takomto pripade sa prava a povinnosti
banky a klienta riadia zmluvou o uvere.

Ak bolo banke doruéenych viacero prikazov
s rovnakym datumom splatnosti alebo hromad-
né prikazy a na uéte klienta nie je dostatocné
finanéne krytie, je banka opravnena rozhodnuf
v akom poradi, ktoré prevody zrealizuje.

Banka zrealizuje prikaz v bankovy pracovny
den, ktory je na prikaze vyznaceny ako datum
splatnosti. Ak je den splatnosti a okamih prijatia
prikazu zhodny a klient doruéi banke prikaz po
cut-off time, banka odpise sumu prevodu
v nasledujuci bankovy pracovny def. Ak v prika-
ze nie je uvedeny den splatnosti alebo ak klient
doruc¢i prikaz po dni, ktory je vyznaceny ako
datum splatnosti a prikaz bol banke doruceny
do cut-off time, banka odpiSe sumu prevodu
v den dorucenia prikazu. Ak v prikaze nie je uve-
deny den splatnosti alebo ak klient doruci pri-
kaz po dni, ktory je vyznaceny ako datum splat-
nosti a prikaz bol banke doruceny po cut-off
time, banka odpise sumu prevodu v prvy ban-
kovy pracovny den, ktory nasleduje po doruce-
ni prikazu.

Ak v prikaze uvedeny den splatnosti pripadne
na sviatok, sobotu alebo nedelu a prikaz je
doruceny do pobocky banky do cut-off time naj-
neskor v predchadzajici bankovy pracovny den
pred dhom splatnosti, banka odpise sumu pre-
vodu v predchadzajuci bankovy pracovny den
pred dnom splatnosti. V pripade prevodu
v ramci banky (tzv. vnitrobankové prevody), ak
v prikaze uvedeny den splatnosti pripadne na
sobotu a klient doruci do pobocky banky prikaz
do cut-off time toho dnfa, ktory je v prikaze
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3.213.

3.2.15.

3.2.16.

3.217.

3.2.18.

vyznaceny ako datum splatnosti, banka odpise
sumu prevodu v tento def. Ak v prikaze uvede-
ny den splatnosti pripadne na sviatok, sobotu
alebo nedelu a prikaz je doruceny do poboc¢ky
banky po cut-off time v predchadzajici bankovy
pracovny den pred dnom splatnosti, banka
odpise sumu prevodu v nasledujici bankovy
pracovny den po dni splatnosti. V pripade pre-
vodu v ramci banky (tzv. vnitrobankové prevo-
dy), ak v prikaze uvedeny den splatnosti pripad-
ne na sobotu a klient doruci do pobocky banky
prikaz po cut-off time v den, ktory je v prikaze
vyznaceny ako datum splatnosti, banka odpise
sumu prevodu v nasledujici bankovy pracovny
den.

Banka ma pravo odmietnut vykonanie platobnej
operdcie, ak existuje dévodné podozrenie, ze
je v rozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi alebo dobrymi mravmi alebo su udaje
natolko chybné alebo neditatelné, ze platobnu
operaciu nie je mozneé realizovat.

Banka je opravnena nezrealizovat prikaz na
Uhradu alebo inkaso v pripade, ze na krajinu pri-
jemcu platby, banku prijemcu platby alebo pri-
jemcu platby je vyhlasené moratérium, embar-
go alebo existuje podozrenie, ze platba bude
blokovana opravnenymi osobami v zahranici,
taktiez z doévodov tykajlcich sa bezpecnosti pla-
tobnej operacie, podozrenia z neautorizovanej
alebo podvodnej operacie.

Banka pripiSe platbu na dislo uétu uvedené
v prikaze. Banka je opravnena nepripisat uhra-
du v prospech uctu klienta v pripade nezhody
éisla uctu s jeho nazvom ako aj v pripade, ak
(daje o platitel'ovi nie su Uplné alebo dostatoc-
né podla predpisov o prevencii, vysetrovani
a odhalovani legalizacie prijmov z trestnej &in-
nosti a financovania terorizmu.

Banka je opravnend pred vykonanim prikazov
klienta overit si ich vierohodnost, a to elektro-
nickymi komunikacnymi mediami, telefonicky
alebo faxom na ucet klienta. V pripade nejas-
nych instrukcii od klienta postupuje banka
podla charakteru pripadu s obvyklou odbornou
starostlivostou. Ak ma banka vykonat platby na
zaklade akreditivu, Gverovej zmluvy alebo inej
ziadosti, vyplati ich tomu, koho bude po déklad-
nom preskumani povazovat za opravneného na
prijatie platby.

Banka prijima v prospech klienta finanéné pro-
striedky a pripisuje ich na jeho ucet. Banka je
opravnena znizit sumu platobnej operacie
o svoje poplatky predtym, nez finanéné pro-
striedky pripi$e na ucet prijemcu. Klient suhlasi
s tym, ze po ukonéeni pravneho vztahu s ban-
kou a zruseni jeho Uc¢tu je banka opravnena
finanéné prostriedky uréené pdvodne na tento

3.2.19,

3.2.20.

3.2.21.

3.2.22.
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zruseny ucet klienta pripisat na iny Ucet klienta
vedeny v banke, pripadne na ucet klienta vede-
ny v inej banke, a ak to nie je mozné vrati platbu
spat odosielatelovi.

Ak bolo v prikaze uvedené neexistujuce banko-
vé spojenie alebo z iného dévodu nemohla byt
platba zuctovana a poskytovatel platobnych slu-
Zieb prijemcu platbu vrati, banka bud’ pripise
tato platbu spat na ucet platitela, alebo ak to nie
je mozné vyziada od klienta nove instrukcie.
Dorucenim platobného prikazu klienta, ktory
spina vsetky nalezitosti uvedené v tychto VOP
alebo dojednané medzi bankou a klientom, do
banky, klient udeluje banke suhlas na vykona-
nie platobnej operacie alebo viacerych platob-
nych operacii. Tento suhlas moze klient odvolat
iba do okamihu prijatia platobného prikazu, ak
tieto VOP alebo obchodné podmienky pre pri-
slusny produkt neustanovuji inak. Klient
nesmie odvolat platobny prikaz po okamihu
jeho prijatia bankou, ak tieto VOP alebo
obchodné podmienky pre prislusny produkt
neustanovuju inak. Po lehotach uvedenych
v tychto VOP mozno prikaz odvolat len na zakla-
de dohody medzi bankou a klientom.

Ak Klient uviedol nespravny jedine¢ny identifika-
tor, banka nenesie zodpovednost za nevykona-
nie alebo chybné vykonanie platobnej operacie.
Banka v takomto pripade vynalozi primerané
Usilie, aby sa suma platobnej operacie vratila
platitelovi, pricom si za tuto sluzbu moéze ucto-
vat poplatok.

Banka a klient sa dohodli, ze ak je banka ucast-
nikom viacerych platobnych systémov, je oprav-
nena vybrat platobny systém, prostrednictvom
ktorého vykona platobnd operaciu.

3.3. SEPA platba

3.3.1.

3.3.2.

Prikaz musi obsahovat bankové spojenie plati-
tela a prilemcu, sumu prevodu, oznacenie
meny euro (ak oznacenie meny chyba, prevod
sa povazuje za prevod v mene euro), datum
splatnosti, podpis klienta, miesto a datum vyho-
tovenia prikazu a v pripade prevodov mimo SR
aj meno prijemcu. Prikaz moze obsahovat aj iné
bankou stanovené Udaje. Ak prikaz necbsahuje
Udaje uvedené v tomto bode, banka prikaz
zamietne. Ak niektory prilemca vyzaduje, aby
prikaz obsahoval aj variabilny a/alebo $pecific-
ky symbol alebo referenciu platitela, klient je
povinny uviest v prikaze aj tieto Udaje.

Pri uvedeni ¢&isla ucétu v tvare IBAN je banka
opravnena vykonat kontrolu zhody s identifikac-
nymi udajmi o poskytovatelovi platobnych slu-
Zieb prijemcu. V pripade nezhody medzi dislom
Uuétu v tvare IBAN a identifikacnymi udajmi
o poskytovatelovi platobnych sluzieb prijemcu
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3.3.3.

ma banka pravo odmietnut vykonat platobny pri-
kaz pri prevode v mene EUR do SR. Banka
akceptuje ¢islo uétu v tvare IBAN vyluéne v nato
uréenej ¢asti formulara. Ak bude prikaz obsa-
hovat variabilny symbol a/alebo §pecificky sym-
bol a/alebo konsétantny symbol a zaroven refe-
renciu platitela, banka uvedie v pripade prevo-~
du v ramci Slovenskej republiky variabilny
a/alebo $pecificky a/alebo konstantny symbol
a v pripade prevodu mimo Slovenskej republiky
referenciu platitela.

Prikazy na Uhradu prevzaté bankou su spraco-
vané (t.j. prevedené a pripisané) v ten isty ban-
kovy pracovny den v pripade prevodov v ramci
jedného poskytovatela platobnych sluzieb (izv.
vnUtrobankové prevody). V pripade prevodu
medzi dvomi poskytovatelmi platobnych sluzieb
zapojenych do SEPA je banka povinna odo-
vzdat podklady sprostredkujucej insitucii tak,
aby bolo zabezpedéené pripisanie sumy prevodu
na uéet banky priiemcu najneskér v nasledujlci
bankovy pracovny den po dni odpisania sumy
prevodu z Uétu platitela.

3.4. Ostatné prevody

3.41.

3.4.2.

3.4.3.

Prikaz na Ghradu, ktory nespifa kritéria SEPA
uhrady, musi obsahovat bankové spojenie plati-
tela a prijemcu, nazov uctu prijemcu (pripadne
aj adresu prijemcu), sumu prevodu, oznadéenie
meny, datum splatnosti, uréenie osoby, ktora
znasa poplatky inych poskytovatelov platob-
nych sluzieb (poplatky banky znasa vzdy klient
banky), kontakt na klienta, podpis klienta
a miesto a datum vyhotovenia prikazu.

Prikazy prijaté bankou do terminu cut-off time
su spracované v ten isty den, priGom vyrovnanie
platby na nostro Gc¢toch v zahrani¢nych ban-
kach sa uskuto¢ni spotovou valutou platnou pre
den spracovania. Prikazy prijaté bankou po ter-
mine cut-off time sl spracované v nasledujuci
bankovy pracovny def, pricom vyrovnanie plat-
by na nostro Uétoch v zahrani¢nych bankach sa
uskutoéni spotovou valutou platnou pre nasle-
dujuci bankovy pracovny den. V pripade, ze
banka nema priame swiftové spojenie s vykona-
vacou instituciou prijemcu, predlzuje sa lehota
na vykonanie prikazu do zahranidia a v ramci
Slovenskej republiky v cudzej mene o cas
nevyhnutny na realizaciu prevodu.

Uhrady v cudzej mene v ramci banky (tzv. vnu-
trobankové prevody) prijaté bankou do terminu
cut-off time sa spracuju a pripiSu v prospech
uctu klienta v denl prijatia platobného prikazu.
Uhrady v cudzej mene v ramci banky (tzv. vnu-
trobankoveé prevody) prijaté bankou po termine
cut-off time sa spracuju a pripiSu v prospech
uctu klienta v bankovy pracovny defi nasleduju-

3.4.4.

3.4.5.

3.4.6.

3.4.7.

3.4.8.

3.4.9.

12

ci po dni prijatia platobného prikazu.

Uhrady v mene EUR v ramci krajin EHP sa spra-
cuju v prospech Uctu klienta v den, kedy boli
finan¢né prostriedky pripisané na ucet banky.
Uhrady v mene EUR mimo krajin EHP, Uhrady
v mene ¢lenskych statov EU a EHP a dhrady
v cudzej mene sa spracuju v prospech Uc¢tu
klienta maximéalne v lehote Styroch bankovych
pracovnych dni, od kedy boli finanéné pro-
striedky pripisané na ucet banky.

Ak banka dostane informaciu o uUhrade pred
diniom, kedy banka realne prijme na svoj uéet
finanéné prostriedky, takéto uhrady moéze
banka spracovat v prospech uctu klienta v den
prijatia informacie o prevode, pricom reéalne pri-
pisanie finanénych prostriedkov na Ucet klienta
sa uskutoéni v den prijatia financnych prostried-
kov na ucet banky.

Banka ma pravo konvertovat operacie v inej
mene, nez v akej je udet vedeny, na tarchu
alebo v prospech tychto uctov v inych menach,
podla kurzového listka banky platného
v momente spracovania. V pripade platby
v cudzej mene v ekvivalente do 30.000,- EUR,
uskutoéni banka konverziu penaznych pro-
striedkov podla kurzového listka platneho pre
den spracovania pre operacie v objeme do
30.000,- EUR. V pripade platby v cudzej mene
v ekvivalente nad 30.000,- EUR vratane, usku-
toéni banka konverziu penaznych prostriedkov
podla kurzového listka plathého pre den nasle-
dujuci po dni spracovania, alebo moéze kurz
dohodnut s klientom.

Ak pri platbach zo zahraniéia a v ramci
Slovenskej republiky banka umozni klientovi
cerpat penazne prostriedky bezprostredne po
ich pripisani na ucet klienta, za &erpanie pro-
striedkov pred uplynutim spotovej valuty banka
uctuje klientovi debetné uroky.

Banka je opravnena zatazit ucet klienta sumou
rovnajucou sa sume pripisanej platby v pripade,
Ze banka neobdrzala na svojom uéte od posky-
tovatel'a platobnych sluzieb platitela financné
prostriedky k predmetnej platbe alebo v pripa-
de, ak banka obdrzi od poskytovatela platob-
nych sluzieb platitel'a poziadavku na storno plat-
by do dna valuty vratane.

V pripade nezhody medzi nazvom a adresou
banky prijemcu a BIC banky prijemcu, zrealizu-
je banka platobni operaciu na zaklade BIC
banky prijemcu.

3.5. Trvaly prikaz

3.5.1.

Klient méZze zadat banke pokyn na realizaciu
série platobnych prikazov v prospech toho isté-
ho prijemcu formou trvalého prikazu, takyto
pokyn neméze zadat prostrednictvom tretich
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3.5.2.

3.5.8.

3.5.4.

3.56.5.

stran. Trvaly prikaz je ucinny najneskédr v ban-
kovy pracovny den nasleduijlci po jeho doruce-
ni banke, ak nie je dohodnuté inak.

Ak klient poziada o zmenu Udajov v trvalom pri-
kaze pocas opakovania trvalého prikazu, takato
zmena udajov bude ucinna najneskédr od nasle-
dujuceho bankového pracovného dna.
Poplatok za zadanie, zmenu, realizaciu a zruse-
nie trvalého prikazu je uvedeny v sadzobniku
poplatkov a banka je opravnena zuctovat ho
zapocitanim finanénych prostriedkov z Ucétu
klienta.

Ak pripadne datum splatnosti trvalého prikazu
na sviatok, sobotu alebo nedelu, banka odpise
sumu prevodu v predchadzajluci bankovy pra-
covny den.

Klient méze odvolat suhlas na vykonanie trvalé-
ho prikazu do konca pracovného dna, ktory
predchadza datumu splatnosti trvalého prikazu,
pricom banka nezrealizuje platobné operacie
nasledujice po okamihu odvolania trvalého pri-
kazu a tym aj suhlasu na jeho vykonanie.

3.6. SEPA inkaso

3.6.1.

3.6.2.

3.6.3.

3.6.4.

3.6.5.

3.6.60.

SEPA inkaso banka realizuje z bezného uctu
klienta vedeného v mene EUR.

Klient méze udelit priamo prijemcovi platby
Mandat pre SEPA inkaso v prospech G¢tu pri-
jemcu za predpokladu, Ze si s bankou dohodol
Uroven 1 spristupnenia svojho uétu pre SEPA
inkaso alebo Uroverl 2 spristupnenia svojho
Uctu pre SEPA inkaso. Prijemca je opravneny
predlozit banke prikaz na SEPA inkaso len za
predpokladu, Ze disponuje Mandatom pre
SEPA inkaso od platitel'a.

Klient méze dat banke suhlas s inkasom/man-
dat finanénych prostriedkov zo svojho uctu
v prospech Uctu prijemcu za predpokladu, ze si
s bankou dohodol Uroven 2 spristupnenia svoj-
ho uctu pre SEPA inkaso.

Ak si Klient s bankou dohodol Urovers 1 spri-
stupnenia svojho uctu pre SEPA inkaso, pred-
klada Mandat pre SEPA inkaso len prijemcovi
platby. Ak si Klient s bankou dohodol Uroven
2 spristupnenia svojho uctu pre SEPA inkaso,
je klient povinny predlozit banke suhlas s inka-
som/mandat, a to najneskor v bankovy pracov-
ny den predchadzajlci splatnosti doru¢eného
prikazu na SEPA inkaso od prijemcu platby.
Kym sa klient s bankou nedohodne inak, plati
pre bezné ucty v mene EUR Urove 2 spristup-
nenia uétu pre SEPA inkaso a pre bezne ucty
v inych menach Uroven 3 spristupnenia Gétu
pre SEPA inkaso.

Uroven spristupnenia Uétu pre SEPA inkaso si
moéze klient dohodnut s bankou pisomne
v pobocke banky pri otvoreni bezného uctu

3.6.7.

3.6.8.

3.6.9.

3.6.10.

3.6.11.

3.6.12.
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alebo kedykolvek pocas trvania zmluvy o pri-
slusnom beznom Gcte klienta. Klient je oprav-
neny menit Uroven spristupnenia Uétu pre
SEPA inkaso, pricom udinnost takejto zmeny je
najneskdr v nasledujuci bankovy pracovny den
po doruéeni pisomnej Ziadosti klienta o zmenu
Urovne spristupnenia Uétu pre SEPA inkaso do
pobocky banky. Klient je opravneny poziadat
o zablokovanie realizovania akychkolvek prika-
zov na SEPA inkaso od uréenych prijemcov (tzv.
neziaduci prijemca). V takomto pripade je klient
povinny uviest presné CID neziaduceho prijem-
cu, inak banka nezodpoveda za riadne blokova-
nie realizovania prikazov od neziaduceho pri-
jemcu.

Suhlas s inkasom/mandat udeleny banke je
ucinny najneskér v bankovy pracovny den
nasledujlci po jeho doruceni banke, ak nie je
dohodnuté inak.

Ak Kklient suhlasil s inkasom v prospech niekto-
rého z prilemcov inkasa, je sthlas s inkasom
platny a uéinny aj v pripade zmeny Cisla uctu
tohto prijemcu inkasa. Klient suhlasi s tym, aby
banka poskytla prijemcovi inkasa vsetky infor-
macie o klientovi potrebné k realizacii inkasa.
Ak nie je s klientom dohodnuté inak, mdéze
klient dat suhlas s inkasom/mandat maximalne
do hodnoty 10.000.000,- EUR.

Klient je povinny zabezpedit dostatok financ-
nych prostriedkov na svojom ucte najneskor do
ukonéenia bankového pracovného dna pred-
chadzajuceho dnu splatnosti SEPA inkasa, aby
SEPA inkaso mohlo byt vykonané riadne a véas
tak, aby po jeho realizacii Ucet klienta nevyka-
zoval nepovolené precerpanie. V pripade nedo-
statku finanénych prostriedkov na Gcéte klienta
banka SEPA inkaso nezrealizuje. O vykonanom
SEPA inkase informuje banka klienta vo vypise
Z Uuctu.

Prikaz prijemcu inkasa na vykonanie jednorazo-
vého SEPA inkasa musi byt doruceny banke
najneskdr dva pracovné dni pred datumom
splatnosti SEPA inkasa. Prvy prikaz prijemcu
inkasa na vykonanie opakovaného SEPA inkasa
musi byt doruceny banke najneskér dva pra-
covné dni pred datumom splatnosti SEPA inka-
sa a kazdy daléi prikaz na vykonanie opakova-
ného SEPA inkasa musi byt doru¢eny banke
najneskdr dva pracovné dni pred datumom
splatnosti SEPA inkasa. V opaénom pripade
banka nie je povinna prikaz na SEPA inkaso
vykonat. Prikaz prifemcu inkasa na vykonanie
SEPA inkasa banka odmietne, ak datum splat-
nosti pripadne na sviatok, sobotu alebo nedelu.
Suhlas s inkasom/mandat je mozné zrusit bez
uvedenia doévodu, ak nie je dohodnuté inak.
Zrus$enie suhlasu s inkasom/mandatu je Gcinneé
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3.6.13.

3.6.14.

3.6.15.

3.6.16.

naineskdr nasledujici bankovy pracovny def
po jeho doruéeni banke.

Ak klient poziada o zmenu Udajov v suhlase
s inkasom/mandate, takato zmena udajov bude
platna a (¢inna najneskdr od nasledujuceho
bankového pracovného dna.

Ak pripadne datum splatnosti SEPA inkasa na
sviatok, sobotu alebo nedelu, banka odpise
sumu prevodu z udtu platitela v nasledujaci pra-
covny den s valutou uvedenou v SEPA inkase.
Poplatok za zadanie, zmenu, realizaciu a zruse-
nie suhlasu s inkasom/mandatu je uvedeny
v sadzobniku poplatkov a banka je opravnena
zuétovat ho zapodéitanim financénych prostried-
kov z uctu Klienta.

Sdhlas s inkasom doruéeny banke do dna ucin-
nosti tychto VOP zostava nad'alej platny a pova-
Zuje sa za suhlas s inkasom/mandat v zmysle
tychto VOP.

3.7. Opravné zuctovanie

3.7.1.

3.7.2.

3.7.3.

3.7.4.

Banka je zodpovedna za spravne vykonanie pla-
tobnej operacie za predpokladu, Ze klient spini
véetky podmienky a povinnosti stanovené
v tychto VOP, v osobitnych obchodnych pod-
mienkach, ak sa vztahuju na vykonanie platob-
nej operacie, a vseobecne zavaznych pravnych
predpisoch. Na Ziadost klienta banka vynalozi
primerané usilie na to, aby vyhladala priebeh
nevykonanej alebo chybne vykonanej platobnej
operacie a oznami mu vysledok.

Ak poskytovatel' platobnych sluzieb platitela
preukaZze platitelovi alebo poskytovatelovi pla-
tobnych sluzieb prijemcu, Ze poskytovatelovi
platobnych sluzieb prijemcu bola dorucena
suma platobnej operéacie v lehote podla véeo-
becne zavaznych pravnych predpisov, za nevy-
konanie alebo chybné vykonanie platobnej ope-
racie je zodpovedny poskytovatel platobnych
sluzieb prilemcu vodi prijemcovi.

Ak ide o uhradu, kedy poskytovatel platobnych
sluzieb platitela a poskytovatel platobnych slu-
Zieb prijlemcu poskytuji platobni sluzbu na
Uzemi Slovenskej republiky, banka opravi bez
Zbytocéného odkladu chybné zuctovanie, a to
bud' z vlastného podnetu, ak chybne zuctovala
penazné prostriedky na ucéte klienta, alebo
z podnetu iného poskytovatela platobnych slu-
Zieb, ktory oznamil svoje chybné zuctovanie.
Narok na nahradu skody tym nie je dotknuty.
Ak je banka ako poskytovatel platobnych slu-
Zieb platitela zodpovedna za nevykonanie alebo
chybné vykonanie platobnej operéacie, bez zby-
to&ného odkladu vrati platitelovi sumu nevyko-
nanej alebo chybne vykonanej platobnej opera-
cie a ak je to mozné, docieli na uéte platitel'a
stav, ktory by zodpovedal stavu, ako keby sa
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chybna platobna operacia vobec nevykonala.
Ak je banka ako poskytovatel platobnych slu-
Zieb prijemcu zodpovedna za nevykonanie
alebo chybné vykonanie platobnej operacie,
bez zbytoéného odkladu umozni prijemcovi dis-
ponovat sumou platobnej operacie a ak je to
mozne, pripiSe sumu platobnej operacie na
ucet prijemcu.

Ak bola v prospech Uétu klienta pripisana platba
zo zahraniéia a zahraniéna banka Ziada o vrate-
nie platby, banka kontaktuje klienta a Ziada ho
o slhlas s vratenim platby. Ak banka od klienta
obdrzi takyto suhlas, je opravnena zafazif jeho
udet sumou pripisanou v prospech jeho Uctu
spatne povodnym diiom pripisania platby.
Ekvivalent vratenej sumy v cudzej mene zavisi
od kurzu platného v den vratenia platby.

Banka nevykona opravné zucétovanie, ak chyb-
né zlOétovanie alebo chybné vykonanie prevodu
zapridinil svojou chybou klient. V takomto pripa-
de ma klient pravo poziadat banku o sucinnost
pri sprostredkovani vratenia finanénych pro-
striedkov alebo poskytnuti idajov na identifika-
ciu prijemcu.

Opravné zUdétovanie nie je mozné vykonat, ak
poskytovatelom platobnych sluzieb prijemcu
chybne vykonanej uhrady je Statna pokladnica.
V takomto pripade banka (ak zapricinila chybné
vykonanie uhrady) poziada Statnu pokladnicu
0 zabezpecenie vratenia sumy chybne vykona-
nej uhrady. Ak prijemca takejto Uhrady neda
Statnej pokladnici suhlas na vratenie chybne
vykonanej thrady, Statna pokladnica poskytne
banke identifikacné udaje prijemcu.

Ak budu voci klientovi v dosledku nevykonania
alebo chybného vykonania platobnej operacie
sposobenej bankou uplatinované poplatky
alebo uroky, bude ich znasat banka.

3.8. Reklamacie

3.8.1.

Klient je opravneny uplatnit reklamaciu pisomne
- postovym dorucenim alebo Ustne pocas celej
prevadzkovej doby v ktorejkolvek pobocke
banky, pricom reklamaciu s vynimkou reklama-
cie transakcie uskutocnenej platobnou kartou
v zahrani¢i je klient opravneny podat aj telefo-
nicky prostrednictvom sluzby DIALOG live alebo
v podobe osobitného elektronického formulara
prostrednictvom webového sidla banky
www.tatrabanka.sk. Banka je povinna uplatne-
nu reklamaciu prijat a rozhodnut o jej opravne-
nosti v lehotach uréenych pravnym predpisom
a/alebo reklamacnym poriadkom. V pripade ich
rozdielneho urcenia platia vzdy kratsie lehoty.
V pripade podania reklamécie klienta pisomnou
formou v pobocke banka ihned priamo
v pobocéke pisomne potvrdi uplatnenie reklama-
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3.8.2.

3.8.3.

3.8.4.

3.8.5.

3.8.6.

cie. Inak banka potvrdi uplatnenie reklamacie
najneskor spolu s pisomnym potvrdenim o vy-
baveni reklamacie.

Banka je povinna prijat reklamaciu vztahujicu
sa na poskytovanie platobnych siuzieb v stat-
nom jazyku alebo v jazyku, v ktorom su vyhoto-
vené tieto VOP, zmluva o jednorazovej platobnej
sluzbe alebo zmluva o vydavani elektronickych
penazi.

Reklamaciu transakcie uskutoénenej platobnou
kartou v zahranici je klient povinny podat vzdy aj
pisomnou formou v kiorejkolvek pobocke
banky, a to na formulari uréenom pre tento Géel,
inak banka nezodpoveda za odmietnutie vyba-
venia reklamacie bankou v zahranici, resp.
odmietnutie vratenia alebo opravy transakcie
z tohto doévodu.

Banka ako poskytovatel platobnych sluzieb pri
reklamacii platobnej sluzby rozhodne o oprav-
nenosti reklaméacie bezodkladne, najneskér
véak do 15 pracovnych dni odo diha doru¢enia
reklamacie podla bodu 3.8.1. VOP. Ak je to
odévodnené a lehotu 15 pracovnych dni nie je
mozné dodrzat, banka je povinna poskytnit
klientovi predbeznu odpoved’ s uvedenim dovo-
dov oneskorenia odpovede na reklaméciu a ter-
min koneénej odpovede. Lehota na doruc¢enie
konecénej odpovede nesmie presiahnut 35 pra-
covnych dni a v pripade zlozitych pripadov tyka-
jucich sa platobnej sluzby poskytnutej v inej
mene ako v mene EUR alebo v mene zmluvné-
ho statu Dohody o Europskom hospodarskom
priestore v ramci Eurdépskeho hospodarskeho
priestoru, resp. v pripade platobnej sluzby
v akejkolvek mene mimo Europskeho hospo-
darskeho priestoru v zlozitych pripadoch
6 mesiacov.

Banka informuje klienta o vybaveni reklamacie
pisomne v potvrdeni o vybaveni reklamacie,
ktoré banka dorucuje bez zbytoéného odkladu
na adresu elektronickej posty uvedenu v rekla-
macii alebo na korespondenén( adresu evido-
vanu bankou vratane adresy elektronickej
posty, inak na poslednd znamu adresu klienta
a to v tu uvedenom poradi. Klient méze byt
o wybaveni reklamacie informovany aj inym spo-
sobom alebo s osobitnou adresou pre doruce-
nie, pokial to bolo s bankou dohodnuté pri
podani reklamacie alebo je reklamacii v plnej
miere vyhovené a klient s takouto formou vyba-
venia subhlasil.

Ak nie je v tychto obchodnych podmienkach
alebo v reklamaénom poriadku banky uvedena
kratsia lehota, reklamacie, ktoré klient uplathu-
je voci vypisom z Uctu, dokladom o uzéavier-
kach, dokladom o platocbnych operaciach
a inym pisomnym dokladom banky, musia byt
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uplatnené v lehote 15 dni po doruéeni reklamo-
vanych pisomnosti.

Klient je povinny oznamit banke nedostatky
v zUCtovani, pripadne nezuctovani platne vyko-
nanych prikazov a uplatnit poziadavky na ich
odstranenie najneskér do trinastich mesiacov
od ich vzniku. Uplynutim tejto lehoty zanika jeho
narok na pripadnu nahradu skody, ktory by mu
véasnym uplatnenim pripadne vznikol.

V pripade zistenia neautorizovanej platobnej
operacie banka bezodkladne vrati klientovi
sumu tejto neautorizovanej platobnej operéacie,
a to najneskér do konca nasledujuceho pracov-
ného dna po tom, ako takuto neautorizovanu
platobnu operaciu zistila alebo bola o nej infor-
movana, a to vratane pripisania finanénych pro-
striedkov na ucet platitela s datumom pripisania
nie neskorsim, ako je datum, kedy bola suma
neautorizovanej platobnej operacie odpisana
z platobného (étu platitel'a a ak to bude mozne,
docieli taky stav na Uéte Kklienta, ktory by zod-
povedal stavu, akoby sa neautorizovana platob-
na operacia vobec nevykonala. Lehota podla
prvej vety sa neuplatni, ak banka ma doévodne
podozrenie, ze platitel konal podvodnym spé-
sobom, pricom bezodkladne tieto doévody
pisomne oznami Narodnej banke.

Lehota na podanie Ziadosti klienta o vratenie
financénych prostriedkov autorizovanej platobnej
operacie vykonanej na zaklade platobného pri-
kazu predlozeného prijemcom alebo prostred-
nictvom prijemcu (t.j. ziadosti o vratenie podla
bodu 3.8.14 tychto OP) je osem tyzdriov odo
dna odpisania finanénych prostriedkov z uétu
klienta. Banka vybavi takuto ziadost klienta
zakonnym sposobom v lehote 10 pracovnych
dni odo dna prijatia Ziadosti.

V pripade neopravnenej reklamacie uplatnova-
nej vocéi poskytovaniu platobnych sluzieb
v mene neclenského statu Europskej unie
v ramci EHP a/alebo v akejkolvek mene pri pla-
tobnej sluzbe poskytovanej mimo EHP ma
banka narok na nahradu ucelne vynalozenych
nakladov spojenych s vybavenim reklamacie.

V pripade, ak je z podania klienta zrejmé alebo
banka nad akukolvek pochybnost zisti, ze sa
nejedna o reklamaciu tykajucu sa spravnosti
kvality poskytovanych platobnych sluzieb (teda
napr. nedostatok v z(c¢tovani, pripadne nezuc-
tovanie platne prijatého prikazu, riesenie neau-
torizovanych platobnych operéacii a pod.)
a/alebo sa nejedna ani o uplatnenie zodpoved-
nosti banky za vady inych produktov a sluzieb
banky, banka takéto podanie moéze pokladat za
ziadost o poskytnutie dodatoénych informacii
a ma narok na Uhradu poplatkov a inych nakla-
dov udelne vynaloZzenych na zistenie dodatoc-
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3.8.12.

3.8.13.

3.8.14.

3.8.15.

nych informacii pre klienta nad ramec Standard-
nej informacnej povinnosti banky.
V pripade, Zze klient nesdhlasi so spdésobom
vybavenia reklamacie v odvolani podla
Reklamaéného poriadku banky je opravneny
v tej istej veci podat wyluéne podnet adresovany
bankovému ombudsmanovi: Rajska 15/A, 811
08 Bratislava 1 a/alebo Narodnej banke Slo-
venska, Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava.
Pre uplatnenie prav klienta a osobitne klienta
pozivajuceho ochranu spotrebitela je v pripade,
ze v reklama¢nom konani nebude takéto pravo
priznané alebo aj bez uplatnenia prava v rekla-
madénom konani, mozné mimosudne riedenie
sporu ohladom prava klienta prostrednictvom
Staleho rozhodcovského sudu slovenskej ban-
kovej asociacie, Rajska 15/A, 811 08 Brati-
slava 1 a/alebo prostrednictvom mediacie
podia zakona &. 420/2004 Z.z. o mediacii
a doplneni niektorych dalSich zakonov. Zasada
dobrovolnosti mediaéného konania tymto nie je
dotknuta..
Klient ma narok na vratenie financnych pro-
striedkov pri autorizovanej platobnej operacii
vykonanej na zaklade platobného prikazu pred-
lozeného prijemcom alebo prostrednictvom pri-
jemcu, ak v dase autorizacie nebola urcena
konkrétna suma platobnej operacie a suma pla-
tobnej operacie presahuje sumu, ktori by
mohol platitel odévodnene ocakavat vzhladom
na jeho zvycajné predchadzajlice vydavky, pod-
mienky uvedené v zmluve s klientom a okolnos-
ti stivisiace s platobnou operaciou.
Klient nema narok na vratenie finanénych pro-
striedkov podla bodu 3.8.14, ak
a) udelil svoj suhlas s vykonanim platobnej
operacie priamo svojej banke a
b) informacie o konkrétnej sume buducej pla-
tobnej operacie sa platitel'ovi poskytli alebo
spristupnili dohodnutym spésobom najme-
nej styri tyzdne pred datumom odpisania
sumy platobnej operacie zo strany banky
alebo prijemcu, ak to bolo mozné.

CLANOK IV.
Spoloc¢né ustanovenia

4.1. Zabezpecenie zavazkov

41.1.

Pohladavky banky moézu byt zabezpecdené
nehnutelnymi a hnutel'nymi vecami alebo prava-
mi (vratane pohladavok) a inymi majetkovymi
hodnotami, bytmi a nebytovymi priestormi (dalej
aj .predmet zabezpedenia“), ak to umoznuju
prisluéné pravne predpisy, alebo ak to pripusta
ich povaha, resp. ucel, na ktory je predmet
zabezpedenia uréeny.

41.2.

4.1.3.

41.4.

4.1.6.

4.1.8.
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Banka ma pravo od klienta alebo od osoby,
ktora poskytla zabezpecenie ziadaf doplnenie
alebo zvysenie hodnoty poskytnutého zabezpe-
¢enia, alebo poskytnutie d'alsieho zabezpedenia
v pripade, Ze podla jej uvazenia alebo zistenia
poklesla hodnota poskytnutého zabezpecenia,
alebo doslo k poskodeniu alebo zaniku poskyt-
nutého zabezpecenia.

Zabezpecenia pohladavok poskytnuté klientom
ako diznikom v prospech banky aj bez vyslovnej
upravy v zmluvach vztahujucich sa na zabezpe-
éenl pohladavku zabezpecéujl vSetky minulé,
suc¢asné a budice pohladavky banky vodi tomu
istému klientovi ako dIznikovi (ako napr. pohla-
davky z poskytnutych Gverov vsetkych druhov,
zaruk, eskontovanych alebo akceptovanych
zmeniek, akreditivov alebo inych pohladavok
banky zo zavazkovych vztahov medzi bankou
a klientom ako dIznikom).

Zabezpecenie sa vztahuje aj bez vyslovnej
upravy aj na také pohfadavky banky, ktoreé vznik-
li alebo vznikni banke voci klientovi ako dizni-
kovi zo zavazkového vztahu, ktory sa stane
neplatnym alebo sa zisti, Zze bol neplatne uzat-
voreny.

Akékolvek naklady a vydavky sdvisiace so
zabezpecenim (napr. naklady na skladovanie,
uschovu, ktoré vzniknu v suvislosti s poistenim,
sprostredkovatel'ské provizie, vydavky v suvi-
slosti s vymahanim pohladavok voéi klientovi
alebo osobe, ktora poskytla zabezpecenie,
dane alebo poplatky suvisiace so zdanenim
alebo prijatim prislusného zabezpecenia atd'.)
je povinny uhradit klient, resp. osoba, kitora
poskytla zabezpecenie. Ak banka uhradila také-
to naklady alebo vydavky namiesto klienta alebo
osoby, ktora poskytla zabezpecenie, stanl sa
prislusenstvom takto zabezpecenej pohladavky
banky. Na zabezpecenie prislusenstva pohla-
davky banky sluzia tie isté zabezpedenia ako na
samotnu pohladavku banky.

V pripade nezaplatenia splatnych pohfadavok
banky ma banka pravo uspokoijit takto vzniknu-
té naroky zatazenim Ucétu klienta alebo osoby,
ktora poskytla zabezpecenie takto nesplacanej
pohladavky.

Ak pohladavka banky, ktora je zabezpedena
viacerymi zabezpeceniami, nie je riadne a véas
splacana, ma banka pravo realizovat ktorékol-
vek z poskytnutych zabezpeceni, ak prislusna
zmluva neustanovuje iny postup, a to az do
Gasu, ked bude zabezpecovana pohladavka
v celom rozsahu uhradena. O mieste, Case
a sposobe realizacie zabezpecenia banka
osobu, ktora zabezpecenie poskytla, informuje
nasledne.

Osoba, ktora poskytla zabezpecenie je povinna
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starat sa o ochranu alebo zachovanie predme-
tu zabezpecenia, zaroven je povinna banku
bezodkladne informovat o zmene hodnoty
zabezpedenia. Ak su predmetom zabezpecenia
pohladavky, je osoba, ktora takéto zabezpedenie
poskytla povinna ich riadne a véas uplatriovat.
Zabezpecenie pohladavky banky trva v pévod-
nom rozsahu ¢o do jeho druhu a vysky az do
uplného splatenia zabezpecovanej pohfadavky.
Banka moéze na ziadost klienta alebo osoby,
ktora zabezpecenie poskytla uvolnit zabezpe-
éenie alebo jeho cast aj pred aplnym splatenim
pohladavky, ak podla vlastného uvazenia pova-
zuje toto zabezpecenie alebo jeho ¢ast za nad-
bytocné.

4.2. Zapocitanie a plnenie zavazkov

4.21.

4.2.2.

4.2.8.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

Banka a klient sa dohodli, Ze banka ma pravo
odpisat financné prostriedky z uétu klienta aj
bez predlozenia platobného prikazu a tieto
finanéné prostriedky klienta vratane financnych
prostriedkov na Ucte klienta a/alebo vkladnej
knizke pouzit na zapocitanie proti svojim pohla-
davkam, ktoré ma vodi klientovi, a to bez ohla-
du na to, ¢i pohladavky banky vznikli v suvislos-
ti s vedenim uctu a/alebo vkladnej knizky alebo
inak.

Banka ma pravo uspokojit svoje pohladavky
zapocitanim proti pohladavkam, ktoré ma klient
voci banke, a to v bankou urcenom poradi. Na
Ohradu pohladavok banky ma banka pravo
odpisat financné prostriedky bez predlozenia
platobného prikazu aj z uctu dotknutého klienta
vedeného v Tatra banke, a.s., odstepny zavod
Raiffeisen banka.

Banka ma pravo zapoditat aj také vzajomne
pohladavky, z ktorych niektora este nie je splat-
na, alebo je premlicana, ako aj pohladavky,
ktoré nemozno uplatnif na sude ako aj proti
pohladavkam, ktoré nemozno postihnit vyko-
nom rozhodnutia alebo exekuciou. Zapodi-
tatelné su aj pohladavky znejuce na rozne
meny, a to aj v pripade, Ze tieto meny nie su
volne zamenitelné. Za oznamenie o zapocitani
sa povazuje aj informacia obsiahnuta vo vypise
Z Uctu.

Klient nie je opravneny zapocitat svoje pohla-
davky voci banke ani postupit svoje pohladavky
vodi banke alebo previest svoje zavazky vodi
banke na tretiu osobu; tieto pohladavky su
neprevoditelné.

Kiient je povinny zaplatit celkovu pohladavku
banky v zmysle podmienok uréenych v zmluve
alebo tychto VOP. Ak nie je dohodnuté inak, je
banka opravnena odmietnut &iastoéné plnenie
svojej pohladavky, ktord ma vodi klientovi.

V pripade neplnenia povinnosti klienta vyplyva-

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

4.210.

4.2.11.

4.212,
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jucich zo zmluvy uzatvorenej medzi bankou
a klientom, obchodnych podmienok pre pri-
slusny produkt alebo tychto VOP je banka
opravnena vyhlasit mimoriadnu splatnost svo-
jich pohladavok voci klientovi.

Ak banka neurci inak, plni klient najprv prislu-
$enstvo pohladavky banky a az nasledne istinu
tejto pohladavky. V pripade viacerych pohlada-
vok banky, ak nie je stanovené inak, pini klient
najskor pohladavku banky, ktorej splnenie nie
je zabezpecené alebo je najmenej zabezpece-
né, inak plni klient pohfadavku najskor splatnu.
V pripade zapocitania pohladavok znejucich na
rézne meny je pre zapodcitatelnu vysku pohla-
davky rozhodujuci kurz deviza predaj vyhlaseny
bankou na den, kedy sa pohladavky stali sp6-
sobilymi na zapoditanie.

Ak pripadne den splatnosti pohfadavky banky
alebo jej akejkolvek casti na den, ktory nie je
bankovym pracovnym drom, plati, ze diom
splatnosti pohladavky banky alebo jej akejkol-
vek dasti je najblizsi predchadzajuci bankovy
pracovny den.

Klient berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze
banka je opravnena kedykolvek previest aké-
kolvek svoje pravo, pripadne postupit akukol-
vek svoju pohladavku, ktora jej vznikla a/alebo
vznikne vo vztahu ku klientovi, na akukolvek tre-
tiu osobu. Banka je dalej opravnena kedykol-
vek previest akékolvek svoje zavazky, ktoré jej
vznikli a/alebo vzniknu vo vztahu ku klientovi, na
akukolvek tretiu osobu, k ¢omu jej klient tymto
udeluje svoj vyslovny suhlas. Udelenie suhlasu
klienta podla tohto bodu nevylucuje pravo
banky postupit jej pohladavku na tretiu osobu
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych pred-
pisov aj bez suhlasu diznika.

Ak nie je dohodnuté inak, je klient povinny
zabezpedit dostatok finanénych prostriedkov na
ucte uréeny v prislusnej zmluve do terminu cut-
off time pre splatku pohladavky banky. V pripa-
de pripisania finan¢nych prostriedkov na ucet
uréeny v prislusnej zmluve po termine cut-off
time pre splatku pohladavky banky, banka
zapodita prislusni pohladavku alebo jej dast
v nasledujuci bankovy pracovny den.
Vyhlasenim konkurzu na majetok klienta banky
sa stavaju pohladavky banky splatné aj vodi
véetkym osobam, ktoré su zaviazané spolu
s tymto klientom.

4.3. Zanik zaviazkovych vztahov

4.3.1.

Banka a klient mdzu ukonéit svoj vzajomny
zavazkovy vztah pisomnou dohodou, pricom sa
zaroven vysporiadaju véetky zavazky klienta via-
7uce sa na predmetny vztah, a to aj v tom pri-
pade, ze tieto zavézky vyplyvaju z inych zmliv



VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY Tatra banky, a.s.

4.3.2.

4.3.8.

4.3.4.

uzatvorenych medzi bankou a klientom.
Banka alebo klient mézu zmluvu, s vynimkou
zabezpecovacej zmluvy, kedykolvek ukondit
pisomnou vypovedou, a to aj bez uvedenia
ddévodu. Banka moze zmluvu vypovedat v dvoj-
mesadnej vypovednej lehote, ktora zacne ply-
nut odo dnha dorucenia vypovede klientovi.
Klient méze zmluvu vypovedat s okamzZitou
Uéinnostou, pricom k zaniku zmluvného vztahu
déjde dnom dorucenia vypovede banke, ak nie
je v zmluve, v obchodnych podmienkach pre
prislusny produkt alebo v tychto VOP uvedené
inak. Ak klient alebo banka vypovie taki zmluvu
o Ucte, ku ktorej sa viaze dalsia zmluva, na
zaklade ktorej sa zavazky z nej vyplyvajice
vyrovnavaju prostrednictvom tohto Gctu, je
vypoved ucinna odo dfa skoncéenia ucinnosti
véetkych zmliv, ktoré sa k predmetnemu Gctu
viazu, ak nie je dohodnuté inak.

Banka zrusi ucet ku dnu Gcinnosti dohody

o ukonceni vzajomného zavazkového vztahu

s klientom alebo ku dnu ucinnosti vypovede.

Banka zrusi vkladovy Gcet, ak uplynie lehota, na

ktoru bol zriadeny. Banka ma pravo zrusit ucet

a/alebo produkty a/alebo sluzby poskytované

k u¢tu s okamzitou Ucinnosfou, ak nastane

niektory z doévodov na odstupenie od zmluvy

uvedeny v bode 4.3.4. VOP.

Banka ma pravo odstdpit od zmluvy s klientom ak:

a) v lehote styroch rokov nedoslo k ziadnemu
pohybu na ucte zo strany klienta,

b) na ucte klienta vzniklo nepovolené precer-
panie finanénych prostriedkov bez suhlasu
banky,

c) klient uviedol nepravdivé informacie alebo
zamlc¢al podstatné informacie, ktoré su
nevyhnutné pre uzatvorenie alebo trvanie
pravneho vztahu medzi nim a bankou,

d) v majetkovych pomeroch klienta nastali take
podstatné zmeny, ktoré ohrozuju alebo
nepriaznivo vplyvaju na splnenie pohladavok
banky,

e) v pomeroch klienta doslo k takym vyraznym
zmenam, ktoré nedavaju zaruku plnenia
zmluvy,

f) klient neposkytol ani po vyzvani bankou zod-
povedajuce zabezpedenia, resp. nedoplnil
uz existujuce zabezpecenia,

g) klient vyrovnal svoje finanéné zavazky voci
inym veritelom, resp. v ich prospech ponu-
kol zabezpecenia, a tym staZil spinenie svo-
jej povinnosti voci banke,

h) klient porusil zmluvu alebo konal v rozpore
s vSeobecnymi obchodnymi podmienkami
alebo obchodnymi podmienkami pre prislus-
ny produkt,

iy banka nadobudla dévodné podozrenie, ze

4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.

4.3.8.

4.3.9.
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konanie klienta odporuje vdeobecne zavéz-
nym pravnym predpisom alebo ich obcha-
dza alebo sa priec¢i dobrym mravom,

i) sa banka dozvie o smrti klienta (fyzickej
osoby) a stav finanénych prostriedkoch na
Uéte nedosahuje minimalny zostatok alebo
ak sa banka dozvie o zaniku klienta (pravnic-
kej osoby) bez pravneho nastupcu,

k) je na majetok klienta vyhlaseny konkurz
a stav finanénych prostriedkov na ucte
nedosahuje minimalny zostatok.

Ak klient s vkladom na vkladnej knizke nenakla-

dal ani nepredlozil vkladnu knizku na doplnenie

zaznamov po dobu dvadsat rokov, zrusuje sa
vkladovy vztah uplynutim tejto doby.

Klient je opravneny odstupit od zmluvy s ban-

kou, ak:

a) dosSlo k zavaznému alebo opakovanému
poruseniu zmluvy zo strany banky,

b) nesuhlasi so zmenou tychto v§eobecnych
obchodnych podmienok alebo obchodnych
podmienok pre prislusny produkt,

c) sa zmeni sadzobnik poplatkov podstatne
oproti ¢asu, kedy bola uzatvorena zmluva
medzi bankou a klientom.

Banka a klient st povinni ku diu skonéenia vza-

jomného zavazkového vztahu urobit vsetky

Ukony potrebné na zabranenie vzniku skody.

Klient je okrem toho povinny za banku uhradit

v8etky zavazky, ktoré pre neho alebo na jeho

prikaz prebrala.

Ukonéenie vzajomného zavazkového vztahu

s klientom a zrusenie uc¢tu a/alebo produktov

a/alebo sluzieb k uctu podia bodu 4.3.3.

a 4.3.4. s vynimkou pism. j) alebo zrusenie

vkladového vztahu podla bodu 4.3.5. tohto

¢lanku spolu s udajom, ku ktorému dnu bol
ucet, vkladovy vztah, sluzba alebo produkt zru-

Seny, oznamuje banka klientovi pisomne.

Po ukonceni vzajomného zavazkového vztahu

nalozi banka so zostatkom na ucéte, so zostat-

kom vkladu na vkladnej knizke alebo s inym
zostatkom, ktory sa poklada za pohladavku
klienta vodi banke (dalej ,zostatok") podla
pisomnej dispozicie klienta. Ak klient neurdci,
ako ma byt so zostatkom naloZzené, moze
banka vyplatit takyto zostatok na akykolvek iny
ucet alebo vkladnu knizku klienta vedenu

v banke, inak banka po ukoncéeni vzajomného

zavazkového vztahu eviduje tento zostatok az do

premicania naroku na jeho vyplatu a neuroéi ho.

4.4. Zodpovednost banky

4.41.

Banka zodpoveda len za $kody nou zavinené.
Ak bola skoda spésobena zavinenim alebo
zanedbanim povinnosti klienta, znasa ju sam.
Pre pravne vztahy banky a klienta je princip
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4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

4.5.0znamovanie,

objektivhej zodpovednosti wliceny. V pripade

vzniku povinnosti banky nahradit klientovi spo-

sobenu $kodu nie je banka povinna uhradit usly

zisk ani nemajetkovd ujmu.

Banka preskuma, &i pisomnosti, ktoré je na

zaklade zmluvy s klientom povinna prevziat,

zodpovedaju obsahu zmiuvy. Nezodpoveda

vSéak za pravost, platnost a preklad tychto

pisomnosti ani za obsahov( zhodu predklada-

nych pisomnosti so skutkovym a pravnym sta-

vom.

Banka nezodpoveda za skodu a iné dosledky

sposobené:

a) falSovanim alebo nespravnym vyplnenim pla-
tobnych prikazov a inych dokladov,

b) predlozenim falSovanych alebo pozmenova-
nych dokladov a listin,

c) nenahlasenim straty alebo odcudzenia
dokladu totoznosti banke,

d) rozdielmi financnej hotovosti zistenymi mimo
pokladnicnej priehradky,

e) zmenou hodnoty platobného prostriedku,

f) akceptovanim ukonov tych oséb, ktoré
povazuje na zaklade prediozenych dokladov
a listin za opravnené konat.

Ak vznikne z prietahov alebo chybnych postu-

pov pri realizacii prikazov klienta alebo pri poda-

vani sprav o nich skoda, banka zodpoveda len

za stratu Urokov, okrem pripadu, ak by bolo z

prikazu jednoznaéne zrejmé nebezpecenstvo

Skody.

Ak klient porusi svoju povinnost zo zavazkového

vztahu s bankou, je povinny banke nahradit

skodu tym spdsobenu, a to aj v pripade, ze

poruSenie povinnosti bolo spésobené okolnos-

tfami vylucujucimi zodpovednost.

doruc¢ovanie a preberanie

pisomnosti

4.51.

4.5.2.

4.5.3.

Banka si vyhradzuje pravo oznamovat pravne
relevantné skutocnosti v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov ich zverejnenim
vo svojich obchodnych priestoroch, prip. vo
verejne dostupnych ¢astiach informacného sys-
tému banky alebo inym spdsocbom uvedenym
v tychto VOP. Frekvencia poskytovania alebo
spristupriovania informacii je dojednana v zmlu-
ve s klientom, v obchodnych podmienkach pre
prisludny produkt alebo v tychto VOP. Ak nie je
uvedené inak, su oznamované skutocnosti pre
klienta zavazné dinom zverejnenia oznamenia.
Banka dorucuje pisomnosti osobne, kuriérskou
sluzbou, postou alebo elektronickymi komuni-
kadénymi médiami (fax, e-mail alebo iné elektro-
nické médium) na dohodnutl adresu alebo na
banke posledne znamu adresu klienta.

Klient dorucuje pisomnosti osobne, kurierskou

4.5.4.

4.5.5.

4.5.6.

4.5.7.

4.5.8.

4.5.9.

4.5.10.

4.511.
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sluzbou, postou alebo, ak je to dohodnuté
s bankou, elekironickymi komunikaénymi
médiami (fax, e-mail alebo iné elektronické
médium) na dohodnutl adresu.

Pri osobnom dorucovani, za ktoré sa povazuje
preberanie pisomnosti v banke klientom alebo
splnomocnenou osobou, sa pisomnosti pova-
Zuju za doruéené ich odovzdanim klientovi.
V pripade, ze ich adresat odoprie prevziat alebo
si ich nevyzdvihne, povazuji sa za doruéené
treti den po ich vyhotoveni.

Pri dorucovani pisomnosti postou sa pisomnos-
ti povazuju za dorucené v tuzemsku treti def po
ich odoslani a v cudzine siedmy den po ich odo-
slani, ak nie je preukazany skorsi termin doru-
cenia.

Pisomnosti doru¢ované kuriérskou sluzbou sa
povazuju za doruéené treti den po ich odovzda-
ni dorudujlicej osobe, ak nie je preukazany
skorsi termin dorucenia.

Pisomnosti doru¢ované prostrednictvom faxu
sa povazuju za doru¢ené momentom vytlacenia
spravy o ich odoslani. Pisomnosti dorucené
prostrednictvom e-mailu alebo inym elektronic-
kym médiom platia za dorucené nasledujuci
den po ich odoslani, ak nie je preukazany skor-
Si termin dorucenia.

O spobsobe dorucenia pisomnosti vo forme
ceniny, doporuc¢enej zasielky alebo obycajnej
zasielky rozhoduje banka podla vlastného uva-
Zenia v sulade s bankovymi zvyklostami.
Nedorucenie ocakavanych pisomnosti akého-
kolvek druhu, hlavne pisomnosti dokumentuju-
cich realizaciu platobnych prikazov a prijatie
penaznych sum, ma klient banke bezodkladne
oznamit. V opacnom pripade banka nezodpo-
veda za pripadné $kody vzniknuté nedorucenim
pisomnosti.

Klient suhlasi s tym, Zze banka ma pravo pouzit
na ponuku finanénych a s nimi suvisiacich slu-
zieb Kklientovi automaticky telefénny volaci sys-
tém, fax, e- mail, SMS alebo iné prostriedky
dialkovej komunikacie umoznujuce jej individu-
alnu komunikaciu s klientom. V pripade, ak sa
banka rozhodne realizovat svoje pravo v zmysle
predchadzajucej vety, klient tymto ziada
o poskytovanie relevantnych informacii, mate-
ridlov a ponuk.

Klient suhlasi s tym, aby banka pouzila format
kratkej textovej spravy (SMS) a/alebo e-mailo-
vej spravy na komunikaciu s klientom v suvislos-
ti s poskytovanymi produktmi a sluzbami, pri-
dom SMS moézu obsahovat informacie, vyzvy
alebo upozornenia. Banka je opravnena zasie-
lat SMS na telefonne c&islo poskytnuté klientom,
pripadne na iné zname telefonne cisla klienta.
Banka je opravnena zasielat e-mailovu spravu
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na e-mailovu adresu poskytnutu klientom.
Klient a banka sa dohodli, Ze heslo, kioré si
klient uréil na zasielanie vypisov e-mailom
z Udtu, bude zaroven aj heslom uréenym na
zasielanie dalsich informacii, vyziev a upozor-
neni zo strany banky tykajucich sa tohto uctu.
Banka a klient sa tiez dohodli, ze ak bude urée-
né heslo na zasielanie informacii tykajucich sa
produktu alebo sluzby poskytovanej bankou pre
klienta, bude toto heslo uréené aj na zasielanie
dalsich informacii, vyziev a upozorneni zo stra-
ny banky tykajucich sa prislusného produktu
alebo sluzby.

4.6. Overovanie listin predkladanych banke

4.6.1.

4.6.2,

4.6.3.

4.6.4.

Banka ma pravo pozadovat odpisy listin a pod-
pisy na listinach osvedéené notarom alebo inym
organom v zmysle platnych pravnych predpisov.
Banka ma pravo pozadovat Gradny preklad do
slovenského jazyka tych cudzojazycnych listin,
ktorych predlozenie banka pozaduje.

Banka ma pravo pozadovat, aby zahranicné lis-
tiny vydané alebo overené sudmi a uradmi
v cudzine, ktorych predlozenie banka pozaduije,
boli opatrené predpisanymi overeniami (legali-
zac¢na dolozka, superlegaliza¢na dolozka,
apostille).

Dostatocnost a déveryhodnost listin predklada-
nych klientom s cielom preukazat jeho oprav-
nenie konat a nim tvrdené skuto¢nosti je banka
opravnena posudit podla vlastného uvazenia.

4.7. ldentifikacia a konanie klientov

4.71.

4.7.2.

Banka pozaduje pri kazdom obchode preuka-
zanie totoznosti klienta, pricom klient je povinny
vyhoviet kaZdej takejto zZiadosti banky.
Vykonanie obchodu so zachovanim anonymity
klienta je banka povinna odmietnut. Za ucelom
ochrany majetku klientov je banka opravnena
pozadovat na preukazanie totoznosti klienta aj
viacero dokladov totoznosti alebo zodpoveda-
nie doplnujtcich informacii tykajucich sa klienta
alebo uctu, produktov a sluzieb.

Overovanie totoznosti klienta, spravnosti identi-
fikacnych udajov a pravosti podpisov dalsich
0s0b splnomocnenych majitelom 0¢tu vykona-
va banka. Banka je opravnena pozadovat, aby
podpis klienta bol vykonany pred pracovnikom
banky. TotoZznost klienta banka overuje len z ori-
ginalov jeho dokladov totoznosti. Klient suhlasi
s tym, aby si banka na Ucely jeho identifikacie
vyhotovila fotokdpiu jeho dokladu totoznosti.
V pripade, 7e sa obciansky preukaz klienta
nachadza v databaze Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky ako odcudzeny alebo stra-
teny, je banka opravnena takyto obciansky pre-
ukaz zadrzat a odovzdat prislusnému organu.

4.7.3.

4.7.4.

4.7.5.

4.7.6.

4.7.7.
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Klient kona bud priamo (fyzickd osoba kona
priamo, ak kona osobne; pravnicka osoba kona
priamo, ak v jej mene kona jej Statutarny organ)
alebo nepriamo prostrednictvom zastupcu. Ak
za klienta kona zastupca (na zéklade zakona
alebo na zaklade plnej moci), overuje sa totoz-
nost zastupcu a predklada sa doklad, z ktorého
je zrejmé opravnenie na zastupovanie.
Pravnicka osoba, ktora sa zapisuje do obchod-
ného registra, kona statutarnym organom, pri-
padne za fiu kona prokurista v zmysle zapisu
v obchodnom registri. Za pravnicky osobu,
ktora sa zapisuje do iného ako obchodného
registra konaju, ti, ktori st na to opravneni
v zmysle zapisu v prislusnom registri alebo
v zmysle stanov, zakladatel'skej listiny alebo
inych dokladov.

Klient, ktory je zapisany do obchodného alebo
obdobného registra, je povinny po uskutoéneni
zmien skutocnosti, ktoré su predmetom zapisu
do takehoto registra, zosuladit zapis v prislus-
nom registri so skutoénym pravnym stavom
a predlozit banke aktualny vypis z obchodného
alebo obdobného registra. Tym nie je dotknuté
pravo banky zosuladit Udaje o klientovi s aktual-
nymi informaciami zapisanymi v prislusnom
registri.

V pripade, Zze dojde k zmene v osobe opravne-
nej konat v mene Klienta, najma v pripade
zmeny osoby opravnenej konat za pravnicku
osobu alebo v pripade zmeny spdsobu konania
za pravnickd osobu je klient povinny prediozit
banke original alebo udradne overenu képiu
dokladu preukazujuceho uskutoénenie tejto
zmeny (vypis z obchodného alebo obdobného
registra, zapisnica z konania valného zhromaz-
denia, zmluva o vykone spravy, zmluva o spolo-
Censtve vlastnikov bytov a nebytovych priesto-
rovv dome a pod.). Zmena v osobe opravnenej
konat v mene klienta, najma v osobe opravne-
nej konat za pravnickl osobu alebo zmena spé-
sobu konania za pravnicku osobu je voéi banke
ucinna dnom dorucéenia predmetného dokladu
banke, pricom ustanovenie bodu 4.6.4. tychto
VOP tymto nie je dotknuté.

Ak déjde k spochybneniu platnosti uskutoéne-
nia zmeny osoby opravnenej konat v mene
klienta, najma v pripade zmeny osoby opravne-
nej konat za pravnickl osobu, je banka oprav-
nena klienta poziadat, aby az do pravoplatného
rozhodnutia prislusného organu (stdu, Statne-
ho organu a pod.) poskytol banke pisomné dis-
pozicie o nakladani s u¢tom a/alebo vkladnou
knizkou a s penaznymi prostriedkami na ucte
a/alebo vkiladom na vkladnej knizke tak, ze tieto
dispozicie budu podpisané pévodnymi aj novy-
mi osobami, ktoré preukazuju opravnenie konat
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4.7.8.

4.7.9.

4.710.

4.711,

za klienta. V opaénom pripade méze banka
postupovat podla bodu 2.6.3. tychto VOP.

Ak déjde k spochybneniu platnosti uskutoéne-
nia zmeny spdsobu konat za pravnickd osobu,
je banka opravnena az do pravoplatného roz-
hodnutia prislusného organu (sudu, statneho
organu a pod.) pri nakladani s uétom a/alebo
vkladnou knizkou a s pefiaznymi prostriedkami
na ucte a/alebo vkladom na vkladnej knizke
akceptovat spdsob konania za pravnicku
osobu, ktory bol s klientom dohodnuty pred
uskutonenim tejto zmeny. V opaénom pripade
moze banka postupovat podla bodu 2.6.3.
tychto VOP.

Klient je povinny bezodkladne banku informovat
o vSetkych zmenach, ktoré nastali v pravnych
skutoénostiach klienta, najma zmena mena
a/alebo priezviska, obchodného mena, adresy,
sidla, opravnenia konat a pod., pricom poziada
banku o zmenu tychto udajov na zaklade pred-
lozenych dokladov osveddujlcich vykonanie
takejto zmeny. Za oznamenie novych Udajov
zodpoveda v plnom rozsahu klient a pre banku
sU zavazné posledné pisomne oznamené
udaje.

Pre ucely vdeobecne zavaznych pravnych pred-
pisov klient tymto vyhlasuje, ze véetky prostried-
ky pouzité na vykonanie obchodov su jeho viast-
nictvom a obchody vykonava na viastny ucet.
V pripade, ze budid na vykonanie obchodu
s hodnotou nad sumu stanovenu vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi pouzité pro-
striedky vo vlastnictve inej osoby alebo ak bude
obchod vykonany na ucet inej osoby, predlozi
klient banke v primeranej lehote vopred pisom-
né vyhlasenie s uvedenim mena, priezviska,
rodného déisla alebo datumu narodenia a adresy
trvalého pobytu fyzickej osoby alebo nazwu,
sidla a identifikacného ¢isla pravnickej osoby,
ktorej vlastnictvom su prostriedky a na ucet kto-
rej je obchod vykonany, pricom dolozi aj pisom-
ny suhlas dotknutej osoby na pouzitie jej pro-
striedkov na vykonavany obchod a/alebo na
vykonanie tohto obchodu na jej Ucet.

Pre ucéely vSeobecne zavaznych pravnych pred-
pisov klient tymto vyhlasuje, ze pri uzatvoreni
obchodu bol informovany o vetkych skutoc-
nostiach tykajucich sa podmienok obchodu,
vratane popisu okolnosti, ktoré méozu ovplyvnit
vyvoj rocnej percentudlnej sadzby obchodu na
zaklade zmluvy alebo obchodnych podmienok
banky pocas trvania zmluvného vztahu a cas,
kedy bude banka klienta informovat o tom, ze
takéto okolnosti nastali, ako aj o informaciach
o vyske rocnej percentualnej urokovej sadzby
obchodu platnej v ¢ase uzavretia pisomnej
zmluvy o obchode, ak je dohodnuta Urokova

4.712.
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sadzba a o odplatach v prospech klienta, ktoré

suvisia so zmluvou o tomto obchode.

Klient je banke povinny poskytnit informacie

a doklady potrebné na vykonanie starostlivosti

alebo identifikacie v zmysle zakona o ochrane

pred legalizaciou prijmov z trestnej cinnosti

a o0 ochrane pred financovanim terozizmu.

V opacnom pripade banka odmietne uzavretie

obchodného vztahu, ukonci obchodny vztah

alebo odmietne vykonanie konkrétneho obcho-
du. Banka je tiez opravnena odmietnut uzavre-
tie obchodného vztahu alebo poskytnutie sluz-
by klientovi v pripade, Ze by tym mohlo prist

k poruseniu vSeobecne zavaznych pravnych

predpisov o vykonavani medzinarodnych sank-

cii zabezpedcujucich medzinarodny mier a bez-
pecnost.

Pre Gcely pinenia povinnosti banky v suvislosti

s dodrziavanim danovych zakonov a na zabez-

pecéenie vymeny danovych informacii vyplyvaju-

cich najma z:

a) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a Spojenymi §tatmi
Americkymi (dalej len ,,USA") v slvislosti so
zlepsenim dodrziavania medzinarodnych
dafnovych zakonov a zavedenim zakona
FATCA (Foreign Account Tax Compliance
Act),

b) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a ktoroukolvek kraji-
nou EU, EHP alebo Organizacie pre hospo-
darsku spolupracu a rozvoj (dalej len
.OECD"),

c) akychkolvek vseobecne zavaznych prav-
nych predpisov, zavaznych usmerneni, opat-
reni alebo rozhodnuti Narodnej banky
Slovenska, Europskej centralnej banky
alebo iného opravneného organu,

sa klient zavdzuje na vyzvu banky a v lehote
v nej uvedenej banke poskytnat informaciu, i
je obéanom alebo danovym rezidentom USA,
¢lenskej krajiny EU, EHP alebo OECD a pred-
loZit doklady preukazujuce tuto skutoc¢nost. Ak
klient nesplini svoj zavazok uvedeny v predcha-
dzajucej vete, je banka opravnena odmietnuf
uzavretie zmluvného vztahu alebo ukondit exi-
stujuci zmluvny vztah.

4.8. Bankové informacie

4.8.1.

Klient suhlasi s tym, aby banka poskytovala

bankové informacie a doklady v zmysle Zakona

o bankach

a) osobam, ktoré maju majetkova Ucast na
banke,

b) osobam, na ktorych ma majetkovu ucast
osoba splhajuca podmienku uvedenu
v pism. a) tohto ustanovenia,



c) osobam, na ktorych ma banka majetkovu
udast,

d) osobam, na ktorych ma majetkovl Ucast
osoba spifiajlica podmienku uvedenu v pism.
¢) tohto ustanovenia,

e) osobam, na ktorych ma majetkovd ucast
osoba spifajuca podmienku uvedent v pism.
b) alebo d) tohto ustanovenia,

f) osobam, s ktorymi banka spolupracuje pri
ziskavani Udajov a informacii potrebnych na
vymahanie pohladavky voci klientovi alebo
jej ¢asti, osobam, s ktorymi banka spolupra-
cuje pri vymahani pohladavok voci klientovi
alebo ich Casti alebo osobam, ktorym udeli-
la plnd moc na vymahanie svojej pohladavky
voci klientovi alebo jej Casti,

g) osobam, ktorym banka postupi alebo ma

v umysle postapit svoju pohladavku vodi

klientovi alebo jej ¢ast alebo osobam, ktorym

banka prevedie alebo ma v umysle previest
svoje pravo voci klientovi alebo jeho Gast,

osobam, ktoré prevezmu alebo maju v umys-
le prevziat dih klienta vocéi banke alebo jeho
éast, alebo ktoré pristupia alebo maju

v Umysle pristupit k zavazku klienta voci

banke alebo jeho &asti,

i) osobam, ktoré splnia alebo maju v umysle
spinit dih klienta voci banke alebo jeho cast,

j) osobam, ktoré poskytli, poskytuju alebo
poskytni zabezpecéenie pohladavok banky
voci klientovi,

k) osobam, ktorych veci, prava alebo majetko-
vé hodnoty z casti a/alebo uplne slizia na
zabezpecenie pohladavok banky voci klien-
tovi,

I) osobe, na ktorej Uver poskytol, poskytuje
alebo poskytne zabezpecenie,

m) osobe, ktora vedie register zaloznych prav
a jej ¢lenom a/alebo organu statnej spravy,
ktory vedie osobitny register a/alebo organu
Statnej spravy na useku katastra nehnutel-
nosti,

n) osobam, s kiorymi banka spolupracuje pri
vykone a pri zabezpedovani vykonu svojich
dinnosti a/alebo pri poskytovani produktov
alebo sluzieb alebo pre ktoré vykonava spro-
stredkovatelsku c¢innost a/alebo ktoré pre
banku vykonavaju sprostredkovatel'sku &in-
nost (napr. osobam, v ktorych prospech
banka realizuje inkaso z uUcétu klienta,
Regional Card Processing Center s.r.o., kar-
tové spolocnosti a spolo¢nosti, s ktorymi
banka spolupracuje v oblasti platobnych kariet
a Sekov, poistovne, s ktorymi banka spolupra-
cuje, osobam spolupracujucim s bankou
v zmysle dohody o dodasnom prideleni uzat-
vorenej podla Zakonnika prace a pod.),

=y
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o) osobam, s ktorymi ma banka zmluvny vztah,
predmetom ktorého je vykon bankovych ¢in-
nosti (napr. obchodnikom prijimajucim pla-
tobné karty a pod.),

p) osobam, s ktorymi banka konzultuje
obchodny pripad, resp. si vyziada k nemu
ich stanovisko (napr. svojim auditorom,
externym pravnym poradcom, timoc¢nikom),
pokial to banka povaZzuje za potrebneé,

g) osobam, s ktorymi banka uzatvori akukolvek
zmluvu alebo s ktorymi zacne rokovanie, a to
v suvislosti so sekuritiziciou pohladavok
banky,

r) drazobnikovi, ktorému podala navrh na vyko-
nanie drazby,

s) pre Ucely akéhokolvek sudneho, rozhod-
covského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je banka uéastnikom, a to v rozsahu
nevyhnutnom a obmedzenom len na takéto
konanie,

t) ostatnym bankam za Gcelom realizacie ban-
kovych obchodov (vratane pobociek zahra-
niénych bank a bank, ktoré nemaju sidlo na
uzemi Slovenskej republiky),

u) tretim stranam, ktorym klient udeli prislusné
opravnenie.

Klient je zodpovedny za spravnost a pravdivost
osobnych udajov, ktoré poskytol banke v rozsa-
hu uréenom v zakone o bankach a vyZzadova-
nom pri jednotlivych obchodoch. Osobné Gdaje
klienta su spracuvané na ucely jednoznacénej
identifikacie klienta, poskytovania, zabezpedco-
vania a vykonavania finanénych a s nimi suvisia-
cich sluzieb a produktov a dalsie uc¢ely dohod-
nuté v zmluve.
Osobné udaje klienta si v nevyhnutnom rozsa-
hu poskytované osobam uvedenym v bode
4.8.1. ato za ucelom jednoznacnej identifikacie
klienta, poskytovania zabezpecovania a vykona-
vania finan¢nych a s nimi suvisiacich sluzieb
a produktov a d'alsie ucely dohodnuté v zmluve.
Klient v tych pripadoch, kedy su jeho osobné
udaje spracuvané na zaklade suhlasu, suhlasi
$0 spracovanim poskytnutych osobnych (dajov
do informaéného systému banky a s ich posky-
tovanim na spracovanie do informacéného systé-
mu v rozsahu nevyhnutnom pre napinenie kon-
krétneho ucelu spracovania osobam uvedenym
vbode 4.8.1. za ucelom podla predchadzajucej
vety, a to aj v pripade cezhraniéného toku infor-
macii do krajin, ktoré poskytuji primerant uro-
ven ochrany v zmysle véeobecne zavaznych
pravnych predpisov..

Suhlas klienta podla bodu 4.8.3. sa poskytuje

na dobu trvania zavazkového vztahu a pat rokov

po jeho zaniku, ak v konkrétnom suhlase nie je

s klientom dohodnuta ina doba jeho trvania.
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4.8.5.

4.8.6.

4.8.7.

Inak st osobny Gdaje klienta spraclvané podas
doby trvania konkrétneho uéelu spracivania.
Ak sa ma spractvanie osobnych Gdajov usku-
toénit na zaklade suhlasu tretej osoby je klient
opravneny poskytnut do informaéného systému
banky osobné udaje tretej osoby iba v pripade,
ze ma pisomny neodvolatelny sahlas tejto tretej
osoby na poskytovanie jej osobnych udajov
banke a osobam uvedenym v bode 4.8.1. tohto
¢lanku. Ak klient poskytne banke osobné Udaje
tretej osoby bez pisomného suhlasu dotknutej
tretej osoby je povinny banke nahradit pripadnu
$kodu, ktora by tym vznikia.
V zmysle § 91 ods. 1 Zakona o bankach klient
sthlasi s poskytovanim a spristupriovanim uda-
jov o bankovych obchodoch uzatvorenych
s bankou (vratane Udajov ziskanych bankou pri
rokovani o ich uzatvoreni), ich zabezped&eni,
platobnej discipline z hladiska splacania zavaz-
kov, na Ucely posudenia schopnosti klienta
splacat uver v rozsahu a za podmienok uvede-
nychv § 92a Zakona o bankach:

- prevadzkovatel'ovi spolo¢ného registra ban-
kovych informacii, ktorym je spoloénost
Slovak Banking Credit Bureau, s.r.o0., ICO:
35 869 810, so sidlom Maly trh 2/A,
Bratislava (dalej ,SRBI"),

- subjektom poverenym spracuvanim Gdajov
v SRBI

- bankam a poboc¢kam zahrani¢nych bank

- prostrednictvom  Non-Banking  Credit
Bureau, zaujmové zdruzenie pravnickych
osdb, ICO: 42 053 404, so sidlom
Cintorinska 21, Bratislava (dalej ,NRKI")
opravnenym uzivatelom NRKI,

a to na dobu 5 rokov odo dna ich poskytnutia

a v pripade uzatvorenia bankového obchodu,

na dobu stanovenu v § 92a Zakona o bankach.

Klient suhlasi s tym, aby banka overila pravdi-

vost Gdajov, ktoré jej poskytol v suvislosti so Zia-

dostou o poskytnutie akéhokolvek typu Uveru
alebo v suvislosti s poskytovanim zabezpedenia
zo strany klienta pre akykolvek Gverovy vztah.

Klient suhlasi s tym, aby Socialna poistovha so

sidlom Ul. 29.augusta 8 a 10, 813 63

Bratislava poskytla jeho osobné udaje v nasle-

dovnom rozsahu: ¢i je zamestnany, u akého

zamestnavatela alebo zamestnavatelov a na
zaklade akého pracovnopravneho vztahu, ¢&i je
registrovany v informaénom systéme ako

SZCO, dobu trvania zamestnania a poistenia,

vy$ku vymeriavacieho zakladu u véetkych alebo

jednotlivych zamestnavatelov a priemernu
vysSku vymeriavacieho zakladu, ¢i je poberate-
lom invalidného doéchodku, starobného
dochodku alebo predéasného starobného
doéchodku a v akej vyske, ¢i sa mu vykonavaju

4.8.8.
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exekuéné zrazky z dochodku banke a Slovak
Banking Credit Bureau, s.r.o., so sidlom Maly
trh 2/A, 811 08 Bratislava 811 01, ICO 35 869
810, zapisanu v obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢.30071/B
(dalej len ,SBCB") a aby banka poskytla
Socialnej poistovni a SBCB osobné udaje v roz-
sahu tu uvedenom za ucelom ich overovania
v suvislosti s rokovanim o vzniku, vznikom a trva-
nim zavazkoveho vzfahu s bankou. Suhlas je
udeleny na dobu do uplynutia 10 rokov od ude-
lenia suhlasu; suhlas mozno odvolat iba v pripa-
de preukdzaného porusenia podmienok spra-
clvania osobnych udajov, za ktorych bol suhlas
udeleny.

Klient suhlasi s tym, aby banka spristupnila spo-
loénosti EOS KSI Slovensko, s.r.o., so sidlom
Pajstunska 5, 851 02 Bratislava, ICO: 35 724
803, zapisanej v obchodnom registri Okres-
ného sudu Bratislava |, odd. Sro, vlozka
¢. 15294/B (dalej len ,EOS KSI") osobné
Udaje klienta v rozsahu (titul, meno, priezvisko
a rodné cislo alebo druh a Cislo dokladu totoz-
nosti alebo datum narodenia) na ucely vyhliada-
nia udajov o klientovi a overovania platobnej dis-
cipliny a schopnosti splacania svojich zavazkov
v databazach EOS KSI. Suhlas sa udeluje na
dobu 6 mesiacov odo dna jeho poskytnutia
a Klient ho méze kedykolvek, aj bez uvedenia
dovodu odvolat. Klient siéasne udeluje EOS
KSI suhlas na poskytnutie tdajov zo svojich
databaz banke na ich dalsie spracuvanie v jej
infformacnom systéme, a to najma o druhu
a vyske Klientovych penaznych zavazkov
a Case, v ktorom tieto zavazky Klienta EOS KSI
evidovala vo svojich databazach, informacie
o stadiu vymahania, v ktorom sa zavazok Klienta
nachadzal (mimosudne, sudne, exekucné, kon-
kurzné alebo restrukturalizacne), okruhu sub-
jektov vodi ktorym tieto zavazky vznikli ako aj
udaje o vyske uskutocnenych platieb Klienta
v stanovenom d&asovom obdobi. U&elom
poskytnutia predmetnych osobnych udajov
a ich d'alSieho spracuvania v informacnom sys-
téme banky je overovanie platobnej discipliny
Klienta a schopnosti splacania jeho zavazkov
ako aj znizovanie rizika banky pri poskytovani
uverov. Tento suhlas sa udeluje na dobu piatich
rokov odo dna jeho poskytnutia, pricom Klient
ho moze kedykolvek odvolat. Klient suhlasi, aby
banka spracuvala v svojom informa¢nom systé-
me udaje poskytnuté o Klientovi z informacného
systému EOS KSI a to v rovnakom rozsahu a na
rovnaké ucely na aké boli banke poskytnuté ato
poéas celej doby, ha ktord bol tento suhlas ude-
leny.

4.8.9. Ak banka potrebuje pre svoje rozhodnutie ohla-
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4.8.10.

4.8.11.

4.8.12.

dom poziadavky klienta alebo na splnenie zako-
nom stanovenej povinnosti banky informacie
alebo tdaje, je Kklient povinny jej ich oznamit.
Informacie podavané Ustne, je klient povinny na
poZiadanie banky dolozit pisomne. Zaroven je
povinny umoznif banke nahliadnut do svojich
obchodnych knih a urobit si z nich zaznamy a
odpisy, ako aj dat banke k dispozicii bilanciu
ziskov a strat.

Banka je opravnena nahravat telefonické hovo-
ry s klientmi, ktorych predmetom mozu byt
zavazkové vztahy banky a klienta a klient suhla-
si s tym, aby tieto zaznamy boli v pripade potre-
by pouzité ako dokaz. Ak by zaznamy obsaho-
vali osobné udaje klienta alebo tretej osoby,
ustanovenia bodov 4.8.2., 4.8.3., 4.8.4.,
4.8.5., 4.86., 4.8.7., 4.8.8.,. a 4.8.11. tohto
¢lanku sa pouziju primerane.

Klient ma pravo za Ghradu nakladov oboznamit
sa s informaciami, ktoré sa o fiom vedu v data-
baze banky. Banka moéze vyzadovat, aby Zia-
dost o poskytnutie takychto informacii bola
predlozena pisomne. Klient zaroven stihlasi
s tym, aby banka nim poskytnuté osobné Udaje
spristupnila prijemcovi platby ako aj tretej
osobe, ak su tieto osobné udaje sucastou
v banke ulozenych informacii a dokladov tykaju-
cich sa tejto tretej osoby.

Prava dotknutej osoby pri spracuvani osobnych
Udajov su upravené v zdkone o ochrane osob-
nych Udajov. Dotknuta osoba ma najma pravo
vyzadovat informacie o spracuvani jej osobnych
udajov, zoznam osobnych udajov, informacie
o zdroji z ktorého boli osobné Udaje ziskané,
tiez ma pravo vyzadovat opravu alebo likvidaciu
svojich nespravnych, neuplinych alebo neaktu-
alnych osobnych (dajov, ktoré su predmetom
spracuvania ako aj d'alsie prava podla zakona
o ochrane osobnych udajov. Pouéenie dotknu-
tych oséb o ich pravach v zmysle zakona
o ochrane osobnych Gdajov je uvedené na kaz-
dej poboéke banky a zaroven na stranke
www tatrabanka.sk.

4.9. Rozhodcovska dolozka a rieSenie sporov

4.9.1.

V sulade so zakonnou ponukovou povinnostou
banky ponuknuat klientovi neodvolatelny navrh
na uzavretie rozhodcovskej zmluvy tymto banka
klientovi navrhuje, aby sa ich pripadné spory,
ktoré vznikli alebo vznikni medzi nimi pri posky-
tovani platobnych sluzieb a v slvislosti s nimi,
rozhodovali s konec¢nou platnostou v rozhod-
covskom konani pred Stalym rozhodcovskym
sudom Slovenskej bankovej asociacie (dalej
»Rozhodcovsky sud"). Klient svojim podpisom
na zmluve, ktorej obsahom je poskytovanie pla-
tobnych sluzieb, prijima navrh banky na uzavre-

4.9.2.

4.9.3.

4.9.4.

4.9.5,
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tie rozhodcovskej zmluvy, pokial nevyjadri svoj

nesuhlas s tymto navrhom v prislusnej zmluve,

ktorej obsahom je poskytovanie platobnych slu-

Zieb.

Banka a klient sa v sulade so zakonnou ponu-

kovou povinnostou banky dohodli, Ze vSetky

spory, ktoré vznikli aleb vzniknu pri vykonavani
bankovych obchodov alebo v suvislosti s nimi

(iné ako su uvedené v bode 4.9.1. tychto VOP)

budd rozhodované s konecnou platnostou

v rozhodcovskom konani pred Rozhodcovskym

sudom s vynimkou pripadov, kedy nie je dana

pravomoc Rozhodcovského sudu. Banka

a klient sa zaroven dohodli, ze touto rozhod-

covskou dolozkou nie je dotknuté pravo predlo-

zit spor na rozhodnutie vseobecnému sadu, pri-
¢om toto pravo zanikd podanim Zzaloby na

Rozhodcovsky sud.

Klient ma pravo odstupif od rozhodcovskej

dolozky uvedenej v bode 4.9.1. a 4.9.2. tychto

VOP a to pisomne do 30 dni odo dna ucéinnosti

tychto VOP alebo do 30 dni odo dna uzatvore-

nia zmluvného vztahu s bankou.

V pripade riesenia sporov pred Rozhodcovskym

sudom plati, ze:

a) budu, s vynimkou sporov uvedenych v bode
4.9.1. tychto VOP, rozhodované jednym roz-
hodcom,

b) rozhodcovské konanie sa bude spravovat

vnutornymi predpismi Rozhodcovského
sldu,

c) jazykom rozhodcovského konania bude slo-
vensky jazyk,

d) rozhodnutie Rozhodcovského sudu bude
zavazné pre banku aj pre klienta a bude
vymahatelné a vykonatelné,

e) banka a klient sa zavazuju v stanovenych
lehotach splnit vsetky povinnosti ulozené
v rozhodcovskom rozhodnuti.

Ak sa banka a klient nedohodli inak, riadia sa
pravne vztahy medzi nimi pravom Slovenskej
republiky a vzajomné spory, ktoré by z tychto
vztahov vznikli, s vynimkou sporov s uréenou
pravomocou Rozhodcovského sldu, je prislus-
ny prejednavat a rozhodovat vSeobecny sud.

4.10. Euro ako zakonné platidlo
4.10.1. Kde sa v prislusnej zmiuve uzatvorenej medzi

bankou a klientom, v obchodnych podmien-
kach pre prislusny produkt, vo vSeobecnych
obchodnych podmienkach alebo v inych listi-
nach a dokumentoch banky pouzivaja pojmy
.Slovenska mena"“, ,slovenské peniaze",
Luzemska mena“, ,tuzemské peniaze", ,,doma-
ca mena‘, ,slovenska koruna“, skratka sloven-
skej koruny ,Sk" alebo alfabeticky kod sloven-
skej koruny ,SKK", odo dna zavedenia eura
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4.10.2.

4.10.3.

4.10.4.

v Slovenskej republike (dalej len ,SR") sa tym
rozumeju aj platné eurobankovy a euromince,
mena euro, pojem ,.euro", symbol eura a alfa-
beticky kod meny euro ,EUR" a od skoné¢enia
obdobia dualneho hotovostného penazného
obehu len platné eurobankovy a euromince,
mena euro, pojem ,euro”, symbol eura a alfa-
beticky kod meny euro ,EUR"; v pripade uve-
denia konkrétnej sumy sa pouzije prepocet
meny podla konverzného kurzu.

Kde sa v prislusnej zmluve uzatvorenej medzi
bankou a klientom, v obchodnych podmien-
kach pre prislusny produkt, vo vSeobecnych
obchodnych podmienkach alebo v inych listi-
nach a dokumentoch banky pouzivaju pojmy
,cudzia mena", ,zahraniéna mena“, ,valuty”
alebo , devizy" predo diiom zavedenia eura v SR
sa tym rozumie ina mena ako slovenska mena,
pocas obdobia dualneho hotovostného penaz-
ného obehu v SR sa tym rozumie ina mena ako
euro alebo slovenska mena a odo dna skonce-
nia obdobia dualneho hotovostného penazného
obehu sa tym rozumie ina mena ako euro; v pri-
pade uvedenia konkrétnej sumy sa pouzije pre-
pocet meny podia konverzného kurzu.

Kde sa v prislusnej zmluve uzatvorenej medzi
bankou a klientom, ktorej predmetom je poskyt-
nutie Uveru formou kontokorentného uverového
ramca alebo povoleného precéerpania,
v obchodnych podmienkach pre prislusny pro-
dukt alebo v inych listinach a dokumentoch
banky tykajucich sa uveru alebo povoleného
precerpania Uverovy ramec zaokruhluje na celé
haliere, na nasobky celych halierov, na celé slo-
venské koruny alebo na nasobky celych sloven-
skych korun, odo dna zavedenia eura v SR sa
tym rozumie Uverovy ramec prepodcitany podla
konverzného kurzu a zaokruhleny na celé ¢islo
smerom nahor, ak sa banka s klientom nedo-
hodne inak.

Ak sa stane europska menova jednotka (d'alej
~euro”) jedinym zakonnym platobnym prostried-
kom v &tate, v ktorého narodnej mene je vede-
ny bezny ucet, vkladovy ucet, vkladna knizka
klienta alebo akykolvek iny produkt alebo sluz-
ba, je banka opravnena ku dnu ucinnosti zave-
denia euro v tomto $tate konvertovat vsSetky tieto
produkty a sluzby vedené v takejto narodnej
mene na menu euro ako aj uskutoénit vsetky
s tym spojené potrebné opatrenia.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.
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CLANOK V.
Zaverecéné ustanovenia

Za standardné produkty a sluzby Uctuje banka
klientovi poplatky v zmysle Sadzobnika poplat-
kov. Za nestandardné produkty a sluzby uétuje
banka klientovi individualne stanovené poplatky.
Okrem poplatkov ma banka narok na uhradu
trov pravneho zastlpenia, trov sudnej dschovy
v pripade, zZe ju banka pouzije za icelom spine-
nia zavazku, nakladov na vznik, zmenu, zanik
a realizaciu zabezpecenia pohladavok, nakla-
dov spojenych s vymahanim pohiadavok banky,
ako aj na Uhradu poplatkov a dani statu. Klient
znasa aj pripadné dalsie vydavky suvisiace
s operaciami na jeho ucte, hlavne medzimests-
ké telefony, faxy, telegramy, postovné a pod.
Vsetky tieto platby ma banka pravo zuctovat na
farchu Uc¢tu klienta vo svoj prospech.

Vztahy klienta a banky sa riadia prislusnou zmlu-
vou, uzatvorenou medzi bankou a klientom,
obchodnymi podmienkami pre prisiusny pro-
dukt, vSeobecnymi obchodnymi podmienkami
banky a vSeobecne zavdznymi pravnymi pred-
pismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky,
a to v uvedenom poradi.

Ak nie je v zmluve s klientom dojednané inak,
banka uzatvara prislusni zmluvu s klientom na
dobu neuréitd, v slovenskom jazyku a pocas
zmluvného vztfahu s klientom uskutoénuje
komunikaciu v slovenskom jazyku.

Banka je opravnena v zavislosti od zmien pri-
slusnych pravnych predpisov alebo svojej
obchodnej politiky alebo na zaklade rozhodnu-
tia vedenia banky zmenit alebo Uplne nahradit
tieto VOP (dalej ,,zmena"). Tuto zmenu banka
zverejni vo svojich obchodnych priestoroch
a na svojej internetovej stranke spolu s uréenim
jei platnosti a ucinnosti, pricom zverejnenie
banka zabezpedi najneskdr dva mesiace pred
udinnostou zmeny. Ak klient nesthlasi so zme-
nou VOP, je povinny pisomne oznamit banke,
ze zmeny VOP neprijima, a to najneskér do dna
uéinnosti zmeny. Ak sa banka a klient nedohod-
nu inak, maju pravo ukondit vzajomné zavazko-
vé vztahy a vyrovnat si svoje vzajomné pohla-
davky. Ak klient vo vysSie uvedenej lehote
pisomne neozndmi banke svoj nesuhlas so
zmenou VOP, plati, ze so zmenou suhlasi a vza-
jomné vztahy banky a klienta sa odo dha Ucin-
nosti zmeny riadia zmenenymi VOP.

VOP zverejiiuje banka na svojej internetovej
stranke a vo svojich obchodnych priestoroch.
Ak s VOP wyhotovené vo viacerych jazykoch,
pravne zavézné znenie je znenie vyhotovené
v slovenskom jazyku. VOP platia aj po skonéeni
pravneho vztahu klienta a banky, a to az do
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Uplného vysporiadania ich vzajomnych vztahov.

Klient je opravneny kedykolvek pocas zmluvné- 3.

ho vztahu s bankou poziadat o poskytnutie
tychto VOP v listinnej alebo elektronickej forme.
5.6. Zmluva k Gétu spolu s prisludnymi podpisovymi
vzormi ako aj tieto obchodné podmienky tvoria

spolu ramcovd zmluvu o platobnych sluzbach 4.

v zmysle prisluSnych ustanoveni zakona
. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach
a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

5.7. Ku diu udinnosti tychto VOP sa rusia
VSeobecné obchodné podmienky Tatra banky,
a.s. ucéinné odo dna 01.05.2016 v zneni
Dodatku ¢. 1 uéinnom odo dna 01.01.2017.

5.8. Tato éast VOP nadobuda platnost dhom zverej-
nenia v obchodnych priestoroch banky a Gacin-
nost dia 13.01.2018.

Cast B: pre klientov - spotrebitel'ov

Clanok I.
Definicie a pojmy

Pre G¢ely tejto ¢asti VOP a pravneho vztahu medzi ban-
kou a klientami spotrebitel'mi sa pouziju nizsie uvedené

definicie a pojmy s nasledujucim vyznamom: 6.

1. Bankou je Tatra banka, a.s., Hodzovo namestie 3,
811 06 Bratislava 1, ICO: 00 686 930, zapisana v
Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,

oddiel: Sa, vlozka ¢. 71/B, bankové povolenie 7.

udelené rozhodnutim Narodnej banky Slovenska ¢.
UBD-1788/1996 v spojitosti s rozhodnutiami &.
UBD-22-1/2000, UBD-861-2/2000, UBD-
762/2002, UBD-404/2005, OPK-1156/3-2008
a OPK-11394/2-2008, elektronicka adresa:
www.tatrabanka.sk a tatrabanka@tatrabanka.sk.

Banka je poskytovatelom platobnych sluzieb 8.

v zmysle Zakona o platobnych sluzbach a nad jej
éinnostou vykonava dohlad Narodna banka
Slovenska.

2. Bankoveé informacie su vSetky informacie o zale-
zZitostiach tykajucich sa klienta banky, ktoré ma
banka o nom vedené vo svojom informa¢nom sys-
téme alebo v inej dokumentacii, ziskala ich pri
vykone alebo v suvislosti s vwkonom bankovych ¢in-
nosti a nie su verejne pristupné. Tieto informacie
vratane dokladov o zdlezitostiach tykajucich sa
klienta je banka povinna utajovat a chranit pred
vyzradenim, zneuzitim, poskodenim, znicenim,
stratou alebo odcudzenim a poskytnut ich tretim
oscbam len s predchadzajucim pisomnym sthla-
som dotknutého klienta alebo na jeho pisomny
pokyn, ak tieto obchodné podmienky alebo vseo-
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becne zavazné pravne predpisy neustanovuju inak.
Bankovy pracovny den je taky den, v ktorom
vykonavaju svoju ¢innost banka a ostatné indtiticie
zlcasthujice sa na vykonavani platobnej operacie
a tento den nie je diiom pracovného pokoja alebo
pracovneho volna.

Bankové spojenie pre prevody v ramci Slovenskej
republiky v mene EUR je dvadsatstyriznakove
medzibankové ¢islo Uétu (IBAN). Bankové spojenie
pre ostatné prevody je nazov a adresa banky,
nazov uctu a c&islo Uctu prijemcu alebo IBAN pri-
jemcu a pre prevody mimo SEPA oblast tiez swifto-
vy kod/BIC (Bank Identification Code) banky pri-
jemcu, ak ho banka ma prideleny. IBAN a BIC je
jedineénym identifikitorom za ucelom jednoznac-
nej identifikacie pouzivatela platobnych sluzieb
alebo jeho platobného Gétu pre platobné operacie.
Bezny ucet je Gcet, ktory zriad'uje banka pre jeho
maijitela v dohodnutej mene na zaklade pisomnej
zmluvy na dobu neurcitl, ak sa s klientom nedo-
hodne inak. Banka prijima na bezny ucéet v mene,
na ktort znie, penazné vklady alebo platby usku-
tocnené v prospech majitela uétu a z penaznych
prostriedkov na beznom ucte podia pisomného pri-
kazu maijitefa Uctu alebo pri splneni podmienok
urcenych v zmluve vyplati pozadovaniu sumu alebo
uskutoéni v jeho mene platby nim uréenym oso-
bam.

BIC (Bank Identifier Code) alebo swiftovy kod
banky je medzinarodny bankovy identifikacny kod,
ktory ma 8 alebo 11 znakov a pouziva sa na identi-
fikdciu finanénej institucie pri platobnych transak-
ciach.

Cennik sluzieb je bankou zostaveny prehlfad
poplatkov a cien za produkty a sluzby. Obsahom
cennika sluzieb je najma Sadzobnik poplatkov
Tatra banky, a.s. alebo jeho ¢ast, poplatky a ceny
za produkty a sluzby ponukané a predavané
v obchodnej sieti Tatra banka Group, zasady spo-
platnovania a zoznam pobodiek banky.

Cut-off time, resp. ¢as systémovej uzavierky je
¢as, do ktorého banka prebera alebo prijima pla-
tobné alebo iné prikazy a platby a do ktorého reali-
zuje transakcie so splatnostou v den predlozenia
prikazu resp. prijatia prikazu. Prevzaté resp. prijaté
platobné alebo iné prikazy a platby banka spraco-
vava pocéas celého bankového pracovného dna.
Platobné alebo iné prikazy prijaté bankou po cut-off
time sa povazuju za prijaté v nasledujuci bankovy
pracovny defn. Banka je opravnena zmenit alebo
zaviest novy cut-off time v pripade zmien technic-
kych alebo procesnych pravidiel uplatiujucich sa
pri platobnych sluzbach. O Cut-off time a jeho zme-
nach banka informuje klientov v dostatoénom
casovom predstihu pisomne aa tiez na svojej inter-
netovej stranke a vo svojich obchodnych priesto-
roch.



VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY Tatra banky, a.s.

10.

11.

12.

13.

14.

Cut-off time pre splatku pohladavky banky,
resp. ¢as systémovej uzavierky pre splatku
pohl'adavky banky je ¢as, do ktorého je klient
povinny zabezpedit dostatok pefaznych prostried-
kov na ucte za Ucelom zapoditania splatky pohla-
davky alebo jej &asti. Banka je opravnena zmenit
alebo zaviest novy cut-off time pre splatku pohla-
davky banky v pripade zmien technickych alebo
procesnych pravidiel uplatiujicich sa pri platob-
nych sluzbach. O Cut-off time pre splatku pohla-
davky banky a jeho zmenach banka informuje
klientov v dostato¢nom ¢asovom predstihu pisom-
ne a tiez na svojej internetovej stranke a vo svojich
obchodnych priestoroch.

Cut-off time pre SEPA inkaso, resp. éas systé-
movej uzavierky pre SEPA inkaso je &as, do kto-
rého je Klient povinny zabezpedit dostatok penaz-
nych prostriedkov na Géte za Géelom odpisania
inkasa. Banka je opravnena zmenit alebo zaviest
novy cut-off time v pripade zmien technickych
alebo procesnych pravidiel uplathujicich sa pri pla-
tobnych sluzbach. O Cut-off time a jeho zmenach
banka informuje klientov v dostatoénom éasovom
predstihu pisomne a tiez na svojej internetovej
stranke a vo svojich obchodnych priestoroch.
Expresna platba je platba so skratenou lehotou
na vykonanie prevodu, kedy banka odpise sumu
prevodu v den splatnosti (ak bol prikaz predlozeny
do bankou stanoveného cut-off time) a odovzda
podklady potrebné na vykonanie prevodu spro-
stredkujucej institucii tak, aby bolo zabezpedené
pripisanie sumy prevodu na uéet banky prijemcu
bez zbytoéného odkladu po odpisani sumy prevo-
du z uctu banky platitela. Expresna platba je oso-
bitne spoplatnena v zmysle sadzobnika poplatkov.
IBAN (international Bank Account Number) je
medzinarodné bankové ¢islo uétu, ktoré umoznuje
jednoznaénu identifikaciu prijemcu a automatizova-
né spracovanie platby. Sklada sa z kédu krajiny,
kontrolného cisla (pre kazdého Klienta je vypodita-
né presne stanovenym algoritmom z kddu banky,
predcislia a cisla uctu), kdédu banky, preddislia a
éisla uctu klienta.

IBAN validator je mechanizmus na kontrolu sprav-
nosti S$truktdry IBANu prilemcu podla $pecifik
Struktary Uctov jednotlivych krajin na strane banky,
a to z dévodu zabezpecdenia automatického spra-
covania prevodu prostrednictvom clearingového
systému. Za celkovu spravnost IBANu zodpoveda
klient.

Identifikator prijemcu (CID -~ Creditor
Identifier) je jednoznacny identifikator prijemcu
SEPA inkasa. Umoziiuje platitelom a bankam plati-
tefov verifikovat SEPA inkaso a spracovat alebo
zamietnut inkaso v zmysle poziadavky platitela. CID
sa sklada z kodu prislusnej krajiny, 2 kontrolnych
dislic, kodu definujiceho obchodné aktivity prijem-
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cu a maximalne 28 cislic je vyClenenych pre narod-
ny identifikator prijemcu. V Slovenskej republike
pridefuje identifikator prijiemcu Narodna banka
Slovenska na zakiade pisomnej Ziadosti prijemcu
SEPA inkasa prostrednictvom svojej banky.

Klient je fyzicka osoba, kiora méa postavenie spot-
rebitela a vstupila s bankou do tych zavazkovych
vztahov, ktorych predmetom su bankové éinnosti
uvedené v Zakone o bankach, taktiez osoba, s kto-
rou banka rokovala o uzatvoreni obchodu, aj ked'
sa tento obchod neuskutoénil, a tiez osoba, ktora
prestala byt klientom banky. Pojem majitel
uctu/vkladnej knizky, opravnena osoba, pouzivatel
platobnych sluZieb, platitel a prijemca sa v tychto
VOP pouziva len pre presnejsie rozli$enie postave-
nia klienta.

Kurzovy listok je bankou zostaveny prehlad
vymennych kurzov jednej meny za in menu, ktory,
ak nie je dohodnuté inak, je zavézny pre banku a
klienta. Vymenny kurz mien, s ktorymi banka
obchoduje, je stanoveny zva¢sa na zaklade aktual-
nych cien na medzibankovom trhu pre kazdy ban-
kovy pracovny den. Aktualny kurzowy listok a jeho
zmenu zverejiiuje banka vo svojich obchodnych
priestoroch a na internetovej stranke alebo inym
vhodnym spdsobom dohodnutym v zmluve.
Vymenné kurzy jednotlivych mien modzu byt v prie-
behu bankového pracovného dna zmenené, pri-
¢éom zmena vymenného kurzu zalozena na referen-
¢om vymennom Kurze sa mdze uplatnovat okamzi-
te aj bez predchadzajliceho oznamenia klientovi.
Mandat pre SEPA inkaso je suhlas klienta so
SEPA inkasom finanénych prostriedkov z jeho bez-
ného uctu vedeného v banke v mene EUR za pod-
mienok upravenych v tychto VOP.,

Priplatok za manualne spracovanie prevodné-
ho prikazu z dovodu chybajticich alebo chybne
uvedenych udajov, tzv. Non-STP poplatok je
dodatocny poplatok zictovany na tarchu Gétu plati-
tela. Tento typ poplatku mdze vznikndt nespravne
uvedenymi platobnymi indtrukciami v prevodnom
prikaze, na zaklade ktorych banka neméze prevod
spracovat automaticky a je nutny manualny zasah.
Zuctovanie tohto poplatku je banka opravnena
vykonat aj v pripade, Ze na Udéte klienta nie je dosta-
tok finanénych prostriedkov.

Obchodné priestory banky su také priestory
pobociek a iné administrativne priestory banky, v
ktorych spravidla dochadza k uzatvaraniu pravnych
vztahov medzi bankou a klientom. Obchodné prie-
story banky sa povazuju za miesto plnenia. Pre
véetky pravne vztahy medzi klientom alebo tretou
osobou a bankou plati pravo platné v mieste pine-
nia, pokial sa banka s klientom nedohodne inak.
Okamih prijatia platobného prikazu je den doru-
¢enia, resp. predloZenia prikazu do banky. Okamih
prijatia platobného prikazu nemusi byt zhodny s
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datumom splatnosti uréenom na prikaze. Banka
realizuje platou na zaklade datumu splatnosti ure-
nom v prikaze, ak nie je datum splatnosti na prika-
ze uréeny, tak sa nim rozumie okamih prijatia pla-
tobného prikazu. Podmienky cut-off time uréené
v tychto VOP zostavaju pre okamih prijatia platob-
ného prikazu nedotknuté.

SEPA platba je thrada v mene EUR z Ucétu platite-
la na ucdet prijemcu, priéom oba Uéty su vedené
v bankach zapojenych do SEPA. Prikaz na SEPA
Uhradu musi spinat stanovené kritéria, a to uvede-
nie &isla uétu prijemcu v tvare IBAN, uvedenie pla-
tobnej indtrukcie "poplatky inych béank znasa pri-
jemca, t.j. SHA, pripadne aj SLEV". Ak prikaz na
SEPA uhradu nebude obsahovat niektory z vyssie
uvedenych kritérii, bude takyto prevod bankou
odmietnuty.

Podpisovy vzor je listina, v ktorej su zadefinované
osoby opravnené konat v mene klienta a sposob
a rozsah ich konania. Podpisovy vzor moze mat
formu osobitného dokumentu (ako napr. Zoznam
opravnenych osob a specifikacia rozsahu opravne-
ni k uctu) alebo méze byt sucastou zmluvy. Osoby
opravnené konat v mene klienta moézu byt v podpi-
sovom vzore zadefinované v skupine M, D, Ka V
a spodsob ich konania méze byt zadefinovany
v Urovni S, A alebo B. Ak je sucastou podpisového
vzoru viastnoruéné grafické znazornenie podpisu
klienta, t.j. jeho mena a priezviska alebo priezviska,
musi obsahovat osobnostné znaky s prvkami indi-
viduality. Podpisovy vzor je ulozeny v banke a méze
sluzit na identifikaciu klienta v obchodnych vzta-
hoch slvisiacich s u¢tom alebo vkiadnou knizkou.
V podpisovom vzore su zaroven definované oprav-
nené osoby, ktoré mdzu v mene klienta vykonavat
prostrednictvom elektronickych komunikaénych
médii platobné operacie ako aj dalSie pravne
ukony stanovené jednak v prislusnom podpisovom
vzore k Zmluve o poskytovani bankovych sluzieb
k Uétu prostrednictvom elektronickych komunikac-
nych medii, pripadne v inej zmluve s bankou ako aj
v Obchodnych podmienkach Tatra banky, a.s.
k elektronickému bankovnictvu. Takto urCena
opravnena osoba je vzdy opravnena na zadavanie
alebo zrusenie pristupu k prislusnému udétu pre tre-
tie strany.

Skupina M (majitel uctu, statutarny zastupca,
splnomocnenec) urcuje osobu splnomochenu
klientom prostrednictvom podpisovych vzorov na
zakladanie, zmenu a zrusenie vztahov suvisiacich
s prislusnym uc¢tom alebo vkladnou knizkou, na
zadavanie, zmenu alebo zrusenie oséb v podpiso-
vych vzoroch k prislusnému uétu alebo vkladnej
knizke a na pozadovanie bankovych informacii
o prislusnom ucte alebo vkladnej knizke. Osoba zo
skupiny M ma zaroven opravnenia osob zo skupiny
D, KaV.
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Skupina D (disponent) uréuje osobu splnomocne-
nu klientom prostrednictvom podpisovych vzorov
na disponovanie s financnymi prostriedkami na
uéte alebo vkladnej knizke, na samostatné pozado-
vanie informacii o uéte alebo vkladnej knizke
nevyhnutné pre vykon jej opravnenia (t.j. informacie
0 nazve a Cisle Uctu alebo vkladnej knizky, stave
a pohyboch na uéte alebo vkladnej knizke, vypis
z ucétu), na samostatné podanie ziadosti o spro-
stredkovanie vratenia platby a tiez na samostatné
podanie ziadosti o poskytnutie informacii o ucte
klienta pre Gc¢ely auditu. Osoba zo skupiny D ma
zaroven opravnenia osoéb zo skupiny Ka V.
Skupina K (kuriér) uréuje osobu splnomocnenu
klientom prostrednictvom podpisovych vzorov na
preberanie vypisov z Uctu, predkladanie zmluv, Zia-
dosti, prevodnych prikazov a ostatnych dokladov
podpisanych osobami zo skupiny M alebo D, na
preberanie hotovosti z Uétu na zaklade predloze-
ného prikazu opravnenych oséb. Osoba zo skupi-
ny K ma zaroven opravnenia os6b zo skupiny V.
Skupina V (vkladatel) uréuje osobu splnomocnenu
klientom prostrednictvom podpisovych vzorov na
vykonanie vkladu penaznych prostriedkov klienta
na ucet klienta.

Uroveii S osoby zadefinovanej v podpisowych vzo-
roch urcuje samostatny sposob konania osoby zo
skupiny M alebo D.

Uroveii A osoby zadefinovanej v podpisovych vzo-
roch uréuje spolo¢ny rozsah konania osoby zo sku-
piny M alebo D. Osoba s uroviiou A modze konat
spolu s inou osobou s Uroviiou S, A alebo B.
Uroveh B osoby zadefinovanej v podpisovych vzo-
roch uréuje spoloény rozsah konania oséb zo sku-
piny M alebo D, pricom osoba s urovhou B méze
konat spolu s inou osobou s Urovhou S alebo A.
Poplatky inych poskytovatel'ov platobnych slu-
Zieb su spracovatel'ské poplatky inych poskytova-
telov platobnych sluzieb ako banky platitela, ktoré
vzniknu pri prevode. Platitel pri prevode urdi na pla-
tobnom prikaze, &i poplatky inych poskytovatelov
platobnych sluzieb bude znasat sam alebo ich
bude znasat prijemca platby. Zucétovanie poplatkov
inych poskytovatel'ov platobnych sluzieb je banka
opravnena vykonat aj v pripade, Ze na ucte klienta
nie je dostatok finanénych prostriedkov. Vyska
poplatku obvykle zavisi od vysky zasielanej platby,
pricom banky mézu mat definovani minimalnu
a maximalnu vysku poplatku.

Poskytovatel sluzieb informovania o ucte (dalej
aj ,,AISP*) je osoba, ktora v prostredi siete internet
poskytuje platobné sluzby informovania o platob-
nom ucte, ktory vedie banka a je pristupny online.
Poskytovatel' platobnych sluzieb vydavaijuci
platobné nastroje viazané na kartu (d'alej aj
,CISP*) je osoba, ktora poskytuje platobné sluzby
vydavania platobného nastroja ku platobnému
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Uétu, ktory vedie banka a je pristupny online.
Poskytovatel' platobnych iniciaénych sluZieb
(dalej aj ,PISP") je osoba, ktora v prostredi siete
internet poskytuje platobné iniciaéné sluzby (t.j.
vykonavanie platobnych operacii) ku platobnému
Uétu, ktory vedie banka a je pristupny online.
Reklamaény poriadok Tatra banky, a.s. (d'alej aj
Jreklamaény poriadok) upravuje postup, prava
a povinnosti banky a klienta pri uplathovani a vyba-
vovani reklamacii kvality a spravnosti poskytova-
nych sluzieb banky. Banka prijima reklamacie svo-
jich sluzieb vo svojich obchodnych priestoroch
alebo prostrednictvom sluzby DIALOG a pri ich
vybavovani postupuje podia platného reklamaéné-
ho poriadku. Banka je opravnena reklamacny
poriadok upravovat a menit. Zmenu reklamaéného
poriadku banka zverejiuje vo svojich obchodnych
priestoroch a na svojej internetovej stranke alebo
inym vhodnym spdsobom. Reklamacny poriadok je
k dispozicii v kazdej pobocke banky a na interneto-
vej stranke banky.

Sadzobnik poplatkov Tatra banky, a.s. (dalej aj
»sadzobnik poplatkov") je listina obsahujuca
poplatky a ceny za produkty a siuzby banky.
Sadzobnik poplatkov je k dispozicii v kazdej pobod-
ke banky a na internetovej stranke banky, a to bud’
ako samostatna listina alebo ako sucast Cennika
sluzieb.

SEPA (Single Euro Payments Area) je oblast,
v ktorej moézu fyzické a pravnické osoby realizovat
a prijimat platby v mene EUR v ramci krajin zapoje~
nych do SEPA (zoznam krajin aktualne zapojenych
do SEPA je zverejneny na www.ecb.europa.eu) za
rovnakych zakladnych podmienok pre ich vykona-
vanie.

SEPA inkaso (dalej aj ,inkaso") je platba v mene
EUR wvykonavana v ramci krajin oblasti SEPA na
zaklade zriadeného Mandatu pre SEPA inkaso na
inkasovanie finanénych prostriedkov z bezného
uctu platitela v prospech uétu prijemcu, pricom
platobny prikaz predklada prijemca. SEPA inkaso
realizuje banka za predpokladu, ze si klient ako pla-
titel' SEPA inkasa dohodol s bankou spristupnenie
svojho Uétu pre SEPA inkaso ako Uroven 1 alebo
Uroven 2.

Spristupnenie uctu pre SEPA inkaso je sluzba
poskytovana bankou k beznému uétu klienta vede-
ného v banke v mene EUR, ktora umoznuje klien-
tovi zvolit si z troch bankou ponukanych moznosti
realizacie SEPA inkasa. Banka poskytuje pre svo-
jich klientov nasledovné urovne spristupnenia udtu
pre SEPA inkaso:

Urovei 1 - umoznuje banke zrealizovat kazd(
SEPA inkaso na zaklade Mandatu pre SEPA inka-
so, ktory poskytne platitel priamo prijemcovi platby
bez toho, aby bolo potrebné doruéenie Mandatu
pre SEPA inkaso aj banke.
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Uroveid 2 - umo2?fiuje banke zrealizovat SEPA
inkaso len vtedy, ak najneskér v bankovy pracovny
den predchadzajuci splatnosti doru¢eného prikazu
na SEPA inkaso zo strany prijemcu platby bude
banke platitelom doruceny aj Mandat pre SEPA
inkaso, ktory poskytol platitel prijiemcovi platby;
v opacnom pripade banka SEPA inkaso nezrealizu-
je. Mandat pre SEPA inkaso je klient opravneny
udelit pisomne v pobocke banky alebo prostred-
nictvom elektronickych komunikaénych médii.
Uroveit 3 - neumozfiuje banke realizova SEPA
inkaso z uctu klienta.

Spotova valuta, resp. valuta je den vysporiadania
prostriedkov na uUcéte sprostredkujicej institacie
v pripade vyslych platieb alebo poskytovatela pla-
tobnych sluzieb prijemcu v pripade platieb spraco-
vanych prostrednictvom systému TARGET2. V pri-
pade doslych platieb je to den, kedy moze Klient
disponovat s prostriedkami na svojom Ucte bez
debetnych Urokov.

Spotrebitel’ je fyzickd osoba, ktora pri uzatvarani
a/alebo plneni zmluvy, predmetom ktorej je posky-
tovanie platobnych sluzieb, nekona v ramci svojho
zamestnania, povolania alebo podnikania, ¢i ako
Statutarny organ pravnickej osoby, jej prokurista
alebo zastupca (vratane zastupcu fyzickej osoby
podnikatela). Spotrebitelom na udely tejto casti
VOP nie jepravnicka osoba ani fyzicka osoba -
podnikatel, a to ani v pripade ak takato osoba
zamestnava menej ako desaf 0sob alebo jej roény
obrat alebo celkova rocna bilan¢na hodnota nepre-
sahuje 2.000.000,- EUR.

Tretie strany (dalej aj ,TPP") su vSetci alebo kto-
rakolvek z osob poskytujucich platobné sluzby ako
AISP, CISP, PISP ako su definované v bodoch 24,
25, 26 vyssie. Opravnenia tretich stran pre pristup
k platobnym ucétom si klient dohodne s bankou
v osobitnej dohode medzi opravnenou osobou
a bankou, ktora sa uzaviera v prostredi elektronic-
kych komunikaénych médii.

Uéet je bezny udet alebo vkladovy uéet (dalej aj
Jucet"), ktory zriaduje banka pre jeho maijitela
v dohodnutej mene na zaklade pisomnej zmiuvy na
dobu neurcitu, ak sa banka s klientom nedohodne
inak. Ak je Ucet zriadeny pre niekolko o0sob, ide
o spolocny ucet. Banka zriad'uje aj tzv. detsky ucet
a Studentsky ucet na zaklade zmluvy ¢ beznom
ucte fyzickej osoby a poskytovani d'alsich produk-
tov a sluzieb k tomuto Gctu, ktorou poskytne klien-
tovi balik sluzieb Tatra Personal. Detskym uctom sa
rozumie ucet s balikom sluzZieb, ktory banka zria-
d'uje pre deti(klientov) do dovisenia 15. roku veku.
Studentskym Uétom sa rozumie uéet s balikom slu-
Zieb, ktory banka zriad'uje pre Studentov denného
$tudia od 15. roku veku do dovrsenia 20. roku
veku automaticky, alebo od 20. roku veku do
dovisenia 26. roku veku po predlozeni potvrdenia
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o navéteve skoly. Vklad na Ucéte zriadenom v banke
sa povazuje za vklad podfa § 3 ods. 1 zakona
3. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Urokové sadzby je listina obsahujica Urokové
sadzby stanovené bankou pre jednotlivé produkty
a sluzby banky. Vysku urokovych sadzieb tykaju-
cich sa obchodov banky a klienta uréuje banka
v zavislosti od situacie na finanénom trhu. Urokové
sadzby su k dispozicii v kazdej pobocke banky a na
internetovej stranke banky.

Vklad su financné prostriedky zverené banke,
ktoré predstavuju zavazok banky voéi klientovi na
ich vyplatu. Vklad na aéte a vkladnej knizke zriade-
nej v banke sa povazuje za vklad podlfa § 3 ods.
1 zakona &. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov
a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Vkladna kniZka je cenny papier, ktory obsahuje
potvrdenie banky o prijati vkladu, jeho vyske, zme-
nach a koneé¢nom stave. Ak je vkladna knizka zria-
dena pre niekolko osob, ide o spoloénu vkladnu
knizku. Vklad na vkladnej knizke zriadenej v banke
sa povazuje za vklad podla § 3 ods. 1 zakona
¢. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Vkladovy ucet je ucet, ktory zriaduje banka pre
jeho majitel'a v dohodnutej mene na zaklade pisom-
nej zmluvy, ak sa s klientom nedohodne inak.
Zmluvou o vkladovom Uéte sa banka zavézuje platit
z penaznych prostriedkov na Géte troky a klient sa
zavazuje vlozit na ucet penazné prostriedky a pre-
nechat ich na vyuzitie banke. Vklad na vkladovom
Ucte zriadenom v banke sa povazuje za vklad podla
§ 3 ods. 1 zakona ¢. 118/1996 Z.z. o ochrane
vkladov a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

ZruSenie Gétu je Ukon banky, ktorym v pripade
ukondéenia zmluvného vztahu medzi bankou a klien-
tom dojde k technickému zruseniu vedenia uctu
v informaénom systéme banky. Informacie o zruse-
nom Ucéte a dokumentaciu k Uctu banka uchovava
pocas lehoty stanovenej vSeobeche zavaznymi
pravnymi predpismi.

CLANOK II.
Udet a vkladna knizka

Zriadenie a vedenie Uctu a vkladnej knizky

2.1.1. Ak sa banka s klientom nedohodne inak, zria-

d'uje pre klientov na zaklade pisomnej zmluvy
bezné a vkladové Ucty a prijima vklady na vklad-
né knizky, a to v mene euro a v cudzej mene. Ak
nie je v prisludnej zmluve s klientom uvedené
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inak, je zmluva uzatvorena na dobu neurcitu.

2.1.2. Ak sa banka s klientom nedohodne inak, Géty

a vkladné knizky su vedené na meno a priezvis-
ko / nazov Klienta. Banka modze na Ziadost
klienta doplnit oznacenie uctu klientom urce-
nym spdsobom. Kazdy Gcet a vkladna knizka
ma pridelené svoje Cislo.

2.1.3. Banka méze zriadit uéet alebo vkladnu knizku aj

pre viac fyzickych osdb spolocne, pricom
kazda z nich ma postavenie majitela uctu alebo
vkladnej knizky. Banka neskima vzajomné
naroky majitelov na penazné prostriedky na
ucte alebo vkladnej knizke a nenesie za tieto
vzajomné naroky Ziadnu zodpovednost. Ak
banke vznikne skoda na zaklade dispozicii jed-
ného alebo viacerych majitefov spoloéného
uétu alebo vkladnej knizky, zodpovedaju za nu
véetci majitelia 4ctu alebo vkladnej knizky spo-
loéne a nerozdielne.

2.1.4. Banka je opravnena zriadit bezny ucet s bali-

kom sluzieb Tatra Personal™ pre maloletého
klienta do dovisenia 15. roku veku na ziadost
jeho zakonného zastupcu a pre maloletého
klienta od 15 rokov na jeho vlastn(i Ziadost
alebo ziadost jeho zakonného zastupcu.

2.1.5. Stratu, odcudzenie alebo zni¢enie vkladnej

knizky je jej majitel, pripadne osoba s pravnym
zaujmom na vkladnej knizke, povinny ihned
nahlasit banke. Banka v takomto pripade zaéne
umorovacie konanie, po ukonceni ktorého vyda
opravnenej osobe novl vkladnu knizku alebo
vyplati zostatok vkladu. Ak nebude banke pocas
lehoty na umorovacie konanie oznamené naj-
denie vkladnej knizky, na ktor( bolo vyhlasené
umorovacie konanie, strati tato vkladna knizka
platnost.

2.2.Disponovanie s u¢tom a vkladnou knizkou

a s finanénymi prostriedkami

2.2.1. Maijitel' uctu alebo vkladnej knizky je opravneny

v plnom rozsahu disponovat s uctom alebo
vkladnou knizkou a s finanénymi prostriedkami
na ucte alebo s vkladom na vkladnej knizke, a to
najma zriadit a zrusit ucet alebo vkladnu knizku,
navrhovat zmenu dohodnutych podmienok
v zmluve, disponovat s finanénymi prostriedka-
mi na ucte alebo s vkladom na vkladnej knizke,
zadavat, menit a rusit opravnené osoby v pod-
pisovych vzoroch, pozadovat bankové informa-
cie, blokovat financné prostriedky na uéte
alebo vkladnej knizke. Opravnenia a pristup
k platobnému Uctu majitela uctu prostrednic-
tvom siete internet vratane pristupu prostrednic-
tvom tretich stran urcéuje osobitna dohoda
opravnenej osoby s bankou v prostredi elektro-
nickych komunikac¢nych médii .

2.2.2. Majitel uctu alebo vkladnej knizky moze splno-
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2.2.5.

2.2.6.

mocnit dalSie osoby, aby za neho a v jeho
mene vykonavali jednotlivé dispozi¢éné opravne-
nia ohladne uétu alebo vkladnej knizky a/alebo
financnych prostriedkov na Gcéte alebo vkladu
na vkladnej knizke, a to bud udelenim plnej
moci prostrednictvom zriadenia podpisového
vzoru K uétu alebo vkladnej knizke, alebo ude-
lenim pisomného plnomocenstva. Udelené dis-
pozicné opravnenia ohladne (c¢tu a/alebo
finanénych prostriedkov na ucte prostrednic-
tvom zriadenia podpisového vzoru k Gctu, resp.
na zaklade vinkulacie disponovania s Gctom
a/alebo s finanénymi prostriedkami na udte,
nemaju vplyv na konanie klienta v ramci inych
zmluvnych vztahov s bankou, ktorych cbsahom
méze byt pravo banky zuctovat svoje pohladav-
ky voci klientovi z takéhoto Uctu.

Majitel uétu alebo vkladnej knizky je povinny
uviest, akym sposobom su splnomocnené
osoby opravnené konat {(samostatne alebo spo-
loéne). Akékolvek dalsie obmedzenia pri kona-
ni a podpisovani banka nie je povinna akcepto-
vat. V pripade uréenia spolocného konania
0s0b opravnenych vykonavat jednotlivé dispo-
ziéné opravnenia ohl'adne vkladnej knizky alebo
vkladu na vkladnej knizke je pri vykonani pri-
slusného ukonu nevyhnutna osobna Ucast vset-
kych opravnenych oséb.

Banka a majitel vkladnej knizky sa dohodli, Zze
vklady na vkladnu knizku je opravnena vykona-
vat kazda osoba, ktora pozna cislo uétu vklad-
nej knizky. Banka je opravnena vykonat zapis
prislusnej polozky do vkladnej knizky kazdej
osobe, ktora vkladnu knizku predlozi. Majitel
vkladnej knizky v uvedenom pripade suhlasi
s poskytnutim bankovych informacii obsiahnu-
tych vo vkladnej knizke osobe, ktora vkladnu
knizku predlozi.

Pokial vSeobecne zavazny pravny predpis alebo
tieto VOP neustanovujl inak, opravnenie dispo-
novat s Uétom alebo vkladnou knizkou a/alebo
s finanénymi prostriedkami na ucéte alebo s vkla-
dom na vkladnej knizke plati az do dorucenia
pisomného odvolania plnomocenstva alebo do
doruéenia iného dokladu preukazujuceho
skutoénosti, ktoré vedd k vzniku, zmene alebo
zaniku opravnenia disponovat s udétom alebo
vkladnou knizkou a/alebo s finanénymi pro-
striedkami na ucéte alebo s vkladom vkladnej
knizke. Zmeny podpisovych vzorov su pre
banku zavazné najneskor od nasledujuceho
pracovného dna po ich doruceni banke.
Maijitel bezného (étu méze poziadat banku len
o zrusenie kompletného balika sluzieb, neméze
poziadat o zrusenie vybraného produktu alebo
sluzby zahrnutej v baliku siuZieb (s vynimkou
odstupenia od zmluvy o volitelnom precerpani).

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9,
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Ak majitel' Uctu poziada banku o zrusenie balika

sluzieb a o vedenie bezného Uétu bez balika

sluzieb, banka mu umozni tuto zmenu s okam-

Zitou G¢innostou.

Zriadit Uéet, zrusit ucet, zmenit dohodnuté pod-

mienky k U¢tu a disponovat s finanénymi pro-

striedkami na Gcéte maloletého klienta je oprav-
neny:

a) samostatne jeden zakonny zastupca malole-
tého, ak:

- ucet maloletého klienta zriadil, alebo

- mu bol malolety klient zvereny do osob-
nej starostlivosti alebo

- malolety ma len jedného zakonného
zastupcu, alebo

- obaja zakonni zastupcovia maloletého
sa dohodnu na samostatnom konani,
alebo

- malolety klient po doviseni 15. roku
veku sUhlasil so samostatnym konanim
zakonného zastupcu;

b) spoloéne dvaja zakonni zastupcovia malole-
tého, ak ucet maloletého klienta nezriadili
alebo sa dohodnu na spolo¢nom konani;

c) samostatne malolety klient od 15. roku
veku;

d) samostatne osoba, ktorej bol malolety zve-
reny do nahradnej starostlivosti.

Zadavanie, zmenu, zrusenie opravnenia na dis-
ponovanie s Gi¢tom maloletého klienta pre tretie
osoby banka nebude akceptovat. Zakonny
zastupca maloletého klienta je opravneny
samostatne pozadovat vSetky bankové informa-
cie tykajuce (¢tu maloletého klienta. Banka sa
zavazuje osobitne citlivo posudzovat vsetky
Ukony maloletého klienta, aby predchadzala
$kodlivym nasledkom pre maloletéeho klienta
a/alebo jeho zakonnych zastupcov. Za ucelom
plnenia tohto zavazku je banka opravnena
s odbornou starostlivostou informovat zakon-
nych zastupcov maloletého klienta o moznych
skodlivych nasledkoch jeho konania aj bez ich
ziadosti. Banka je opravnena poskytnut vsetky
bankové informacie tykajlcich sa maloletého
klienta jeho zakonnym zastupcom.
Malolety klient do dovi$enia 15. roku veku nie
je opravneny disponovat s uétom. Malolety
klient do doviéenia 18. roku veku nie je oprav-
neny ziadat volitelné prec¢erpanie k uctu, zrusit
opravnenie na disponovanie s uétom svojmu
zakonnému zastupcovi, zadavata rusit opravne-
nia k Uctu v prospech tretej osoby, ani splno-
mocnit akukolvek tretiu osobu k akémukolvek
pravnemu ukonu.

2.3. Uroéenie a Gétovanie poplatkov

2.3.1.

Banka urodéi udéet a vkladnu knizku v mene,
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2.3.2,

2.3.3.

2.3.4.

2.3.5.

v ktorej su Gcet alebo vkladna knizka vedené
a podla urokovych sadzieb dojednanych
s klientom, pri¢om banka je opravnena menit, t.j.
zwit alebo znizit irokovl sadzbu z dévodov uve-
denych v zmluve sklientom, resp. v tychto OP.
Urocenie sa zadina dhom zuétovania financ-
nych prostriedkov na G&et alebo vkladnu knizku
klienta a kondi sa diiom, ktory predchadza dnu
ich wberu alebo prevodu. Pri kreditnom uroce-
ni sa vychadza zo skuto¢ného poctu dni v jed-
notlivych mesiacoch a predpokladu dizky roka
365 dni. Urok je poéitany denne. Na bezny
uéet klienta zGcétuje banka kreditny urok raz za
mesiac, a to k poslednému kalendarnemu dnu
prisludného mesiaca, na vkladnd knizku raz
roéne, a to k poslednému kalendarnemu dru
prisludného roka, ak sa banka s klientom nedo-
hodne inak. Ak posledny kalendarny den pri-
sludného mesiaca alebo prislusného roka pri-
padne na nedelu alebo sviatok, banka pripise
krednitnu Urok na bezny Uéet k predposledné-
mu Kkalednarmemu diu prislusného mesiaca
a na vkladnd knizku k predposlednemu kalen-
darnemu dnu prislusného roka.

Banka zrdza z urokového vynosu plynuceho
Z Uctu alebo vkladnej knizky klienta dan z prijmu
podla platnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky, pokial medzinarodné zmluvy a doho-
dy nestanowuiju inak. Klient, ktory nie je dano-
vym rezidentom Slovenskej republiky, je pre
dariové ucéely povazovany za konecného prijem-
cu Urokového prijmu. Konecnym prilemcom
Urokového prijmu je osoba, ktorej plynie prijem
v jej vlastny prospech a ma pravo vyuzivat tento
prijem neobmedzene bez zmluvnej alebo inej
pravnej povinnosti previest tento prijem na inu
osobu alebo stala prevadzkaren tejto osoby, ak
éinnost spojena s tymto prijmom je vykonavana
touto stalou prevadzkarnou; za koneéného pri-
jemcu sa nepovazuje osoba, ktora kona ako
sprostredkovatel za ini osobu. Klient je povinny
predlozit banke doklady osveddujuce skutoc-
nosti, ktoré maji vplyv na urcenie sadzby dane
z prijmu z (rokov na jeho ucte alebo vkladnej
knizke vratanie pisomnej informacie, ak nie je
konednym prijemcom urokového prijmu podia
predchadzajucej vety.

Ak si klient nesplini povinnost uvedenu v bode
2.3.3. tohto ¢lanku a banka odvedie Statu
z jeho Uctu alebo vkladnej knizky nespravnu
vy$ku dane, ma banka pravo pri dodatoénom
vyrubeni dane a vyrubeni penale za jej nesprav-
ny odvod uspokojit svoje pohfadavky z uctu
alebo vkladnej knizky klienta.

Pri uplatfiovani naroku na nizsiu sadzbu dane
ako je sadzba dane platna v zmysle véeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej repu-

2.3.6.
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bliky z ddvodu, Ze klient je dafovym rezidentom
krajiny, s ktorou ma Slovenska republika uzat-
vorend zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia
a je skutoénym vlastnikom (koneé¢nym prijem-
com) prislusného Grokového vynosu plynuceho
z Uétu alebo vkladnej knizky, je klient povinny
predlozit banke doklad osved&ujlci opravnenie
naroku (t.j. potwrdenie o dafiovom domicile
v prislusnej krajine) najneskor tri pracovné dni
pred najblizou kapitalizaciou (z(¢tovanim)
uroku na jeho uéte alebo vkladnej knizke. Inak
banka v zmysle bodu 2.3.3. tohto ¢lanku uplat-
ni sadzbu dane v zmysle véeobecne zavéznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.
Potvrdenie o danovom domicile povazuje banka
za platné do dna, kym klient neoznami iné sku-
toénosti v zmysle bodu 2.3.3. tohto clanku.
Ustanovenia bodu 2.3.4. tohto ¢lanku tymto nie
su dotknuté.

Za vedenie Ucétu, za poskytované produkty
a sluzby, za poskytnutie informacii klientovi
o zalezitostiach tykajucich sa klienta alebo
vyplyvajiicich zo zavazkového vztahu klienta
s bankou, za podanie spravy auditorovi klienta,
ako aj za dalSie jednotlivé Ukony na uctoch
udtuje banka poplatky dojednané s klientom.
Poplatky sa uétuji mesacéne, po poskytnuti pro-
duktu alebo sluzby, po vykonani jednotlivého
Ukonu, prip. v inom dohodnutom termine, pri-
éom je banka opravnena za tymto ucelom
pouzit na ich zapocitanie finanéné prostriedky
na ucte klienta.

2.4. Spravy o zuctovani a stave na uétoch

2.441.

2.4.2.

Banka informuje klienta o z\¢tovani poplatkov,
o platobnych operaciach a zaroven o stave
a pohyboch na (céte prostrednictvom elektro-
nického vypisu z Uc¢tu raz mesaéne, ak sa
s klientom nedohodne inak. O stave a pohy-
boch na beznom Ucéte banka informuje klienta
len v tom pripade, ak poc¢as zmluvne dohodnu-
tej lehoty boli na ucte vykonané pohyby.
O pohyboch na vkladovom Ucte banka informu-
je klienta len v tom pripade, ak pocas lehoty via-
zanosti vkladu boli na vkladovom uéte vykonané
pohyby. Ak klient poziada o dodatoéné alebo
GastejSie poskytovanie informacii o zUctovani
poplatkov, o platobnych operaciach alebo
o stave a pohyboch na Ucte alebo ak poziada
o zasielanie informacii inym spdsobom ako pro-
strednictvom elektronického vypisu z ucétu raz
mesacne, ma banka pravo Uctovat za takéto
poskytovanie informacii poplatky dojednané
s klientom.

Banka a klient sa dohodli, ze k beznému Ucétu
bude banka poskytovat vypisy bezplatne raz
mesacne prostrednictvom elektronického vypi-
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2.4.4,

2.4.5.
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su na klientom wuréent adresu a/alebo
prostrednictvom Internet bankingu. Pri spristup-
neni vypisu z U¢tu prostrednictvom Internet
bankingu je banka opravnena spristupnit ho aj
vsetkym opravnenym osobam k Uctu klienta.
V pripade, Ze bol klientovi v ramci balika sluzieb
Tatra Personal™ poskytovany vypis z uétu
postou do tuzemska, bude ho odo dna udin-
nosti tychto VOP banka opravnena poskytovat
nadalej a ucétovat za takéto poskytovanie infor-
macii klientovi poplatky dojednané s klientom.
O nezrealizovani platobného prikazu alebo
odmietnuti vykonania platobného prikazu banka
informuje klienta elektronickymi komunikacnymi
médiami alebo telefonicky alebo prostrednic-
tvom aviza, pricom v takomto oznameni uvedie
dovody odmietnutia vykonania platobného pri-
kazu a ak je to mozné aj postup opravy chyb. Za
oznamenie podla tohto bodu je banka opravne-
na uUctovat dojednané poplatky v pripade, Zze
odmietnutie vykonania platobného prikazu je
objektivne oddvodnené z dovodov na strane
klienta.

Banka najmenej raz ro¢ne odsuhlasuje s klien-
tom stav na jeho beznom Gcte a vydava o tom
doklad, a to spravidla ku koncu kalendarneho
roka. Informaciu obsahujucu stav na beznom
ucéte moze banka dorudif klientovi aj prostred-
nictvom elektronickych komunika¢nych médii.
Za dorucenie vypisu z U¢tu spdésobom osobneé-
ho preberania klientom v banke sa povazuje aj
jeho prevzatie osobou opravnenou disponovaf
s finanénymi prostriedkami na Ucte, kurierom,
ako aj dalSou osobou opravnenou na jeho pre-
vzatie. Banka je opravnena prerusit zasielanie
vypisov z Uctu klientovi v pripade, ze Ucet je
v nepovolenom precerpani alebo sa dozvie
o smrti klienta. V pripade smrti majitela spoloc¢-
ného uctu je banka opravnena doruéovat vypisy
z tohto GCtu ostatnym majitelom. Banka je
opravnena prerusit zasielanie vypisov z Uétu na
alternativnu/kontaktna adresu uréenu klientom
v pripade, Ze prijemca takejto zasielky banke
pisomne oznami svoj nesuhlas so zasielanim
vypisov z Uctu na jeho adresu. Banka je tiez
opravnena prerusit zasielanie vypisov z uétu na
adresu urc¢enu klientom v pripade, ze sa opako-
vane (minimalne tri razy nasledujice bezpro-
stredne po sebe) vrati banke s oznacenim, ze
adresat zasielky je neznamy. Pravidla pre preru-
Senie zasielania vypisu sa primerane pouziju aj
na iné oznamenia, vratane informacie o stave
na udte v zmysle bodu 2.4 .4,

Vypisy z uctov zasielané spésobom uvedenym
v bode 2.4.2. tohto ¢lanku uchovava banka pre
klienta po dobu siestich mesiacov od ich vyho-
tovenia. Po tejto lehote banka vypisy z udtov

2.4.7.
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skartuje a na poziadanie klienta ich moze vyho-
tovit za dohodnuty poplatok. Banka nevedie evi-
denciu o odovzdani vypisov z Uctov.

Klient je opravneny poziadat o zmenu frekven-
cie, jazyka alebo spdsobu dorucenia vypisov
z Uétu aj prostrednictvom elektronickych komu-
nikacnych médii. Vzhladom na to, bude banka
opravnena za poskytnutie informacie o zuctova-
ni poplatkov, o platobnych operaciach a zaro-
ven o stave a pohyboch na ucte klientovi Guéto-
vat dohodnuté poplatky.

2.5.Nepovolené precerpanie financnych prostried-
kov na ucte

2.51.

2.5.2.

2.5.3.

Banka je opravnena svoje pohladavky vodi
klientovi zGcCtovat na tarchu jeho (c¢tu, ato aj v
pripade, ak na ucéte klienta nie je dostatok
finanénych prostriedkov a zt¢tovanim na tfarchu
Uc¢tu sa Ucet dostane do nepovoleného precer-
pania, alebo v pripade, ak sa Ucet uz v nepovo-
lenom precéerpani nachadza a zwysi sa tym roz-
sah nepovoleného precerpania.

Klient je povinny nepovolené precerpanie na
ucte vyrovnat. Banka je opravnena vyzvat klien-
ta na vyrovnanie nepovoleného precerpania,
a to aj pisomne, pricom urci lehotu na jeho
vyrovnanie.

Za sumu, o ktoru je ucet v nepovolenom pre-
éerpani, ma banka pravo uctovat klientovi Uroky
z nepovoleného precCerpania (oznacovane aj
ako sankéné uroky) a to odo dha kedy doslo
k nepovolenému precerpaniu. Ak nie je stano-
vené inak, uroky z nepovoleného precerpania
banka zuctuje raz za mesiac, a to k poslednemu
bankovému pracovnému dnu resp. k poslednej
sobote prislusného mesiaca, ak sa banka
s klientom nedohodne inak. Pri vypocte debet-
nych urokov sa vychadza zo skutoéného poctu
dni v jednotlivych mesiacoch a predpokiadu
dizky kalendarneho roka 360 dni..

2.6. Blokovanie finanénych prostriedkov

2.6.1.

Ak nie je v tychto VOP, obchodnych podmien-
kach pre prislusny produkt, v prislusnej zmluve
alebo podpisovych vzoroch akceptovanych
bankou uvedené inak, podpisové vzory k uctu
alebo vkladnej knizke zriadené majitelom uctu
alebo vkladnej knizky platia az do okamihu, kym
sa banka dozvie, ze majitel uctu zomrel. Ak sa
banka dozvie, ze klient zomrel a podpisovy vzor
k uétu alebo vkladnej knizke strati platnost
v zmysle predchadzajucej vety, banka prestane
vykonavat prikazy na disponovanie prostriedka-
mi na jeho Uéte alebo vkladnej knizke, pokial
ide o udet alebo vkladnu knizku jedného majite-
la. Banka umozni disponovat prostriedkami na
ucte alebo vkladnej knizke podla pokynov sudu
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2.6.2.

2.6.3.

2.6.4.

2.8.5.

2.6.6.

alebo iného organu, ktory vykonava dedicské

konanie. V pripade spolocného tctu alebo spo-

loénej vkladnej knizky su opravneni s uctom
alebo vkladnou knizkou disponovat ostatni maji-
telia.

Banka zablokuje disponovanie s finanénymi pro-

striedkami na (déte alebo s vkladom na vkladnej

knizke klienta v pozadovanej vyske v pripade:

a) vykonu rozhodnutia alebo exekucie prikaza-
nim pohladavky z Uétu v banke nariadeného
sudom, exekdatorom, dafovym dradom
alebo inym opravnenym organom,

b) wykonu rozhodnutia alebo exekucie preda-
jom cennych papierov a predlozenim vklad-
nej knizky nariadeného sidom, exekutorom,
dafiovym uradom alebo inym opravnenym
organom,

c) rozhodnutia organu c¢inného v trestnom
konani alebo sudu,

d) vyhlasenia konkurzu na majetok klienta,

e) dohody banky a klienta.

Banka méze blokovat disponovanie s finanény-

mi prostriedkami na uUcte alebo s vkladom na

vkladnej knizke klienta na nevyhnutnu dobu:

a) v pripade, Zze banka nadobudne podozrenie,
ze penazné prostriedky na ucte alebo na
vkladnej knizke sU uréené na spachanie
trestného ¢inu, pochadzaju z trestnej &in-
nosti alebo z ucasti na trestnej ¢innosti,
alebo ze konanie klienta nie je v sulade so
vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi
alebo tymito vSeobecnymi obchodnymi pod-
mienkami alebo hrozi bezprostredné spdso-
benie skody klientovi,

b) z dovodov tykajucich sa bezpecnosti platob-
nej operacie alebo podozrenia z neautorizo-
vanej alebo podvodnej platobnej operacie,

c) ak na ucte klienta vzniklo nepovolené pre-
Cerpanie penaznych prostriedkov, ktoré
v bankou stanovenej lehote nevyrovnal,

d) v pripade zvy$enia rizika platobnej neschop-
nosti klienta,

e) pre Uéely opravného zuétovania,

f) v pripade novoobjaveného dedic¢stva.

Banka je opravnena blokovat pripisovanie

finan¢nych prostriedkov na ucet alebo vkladnu

knizku klienta v pripade, Ze sa relevantym sp6-
sobom dozvie o smrti majitela uctu a/alebo
vkladnej knizky.

Klient je povinny banku vcas pisomne informo-

vat o tom, ze finan¢né prostriedky na jeho Ucte

alebo vklad na jeho vkladnej knizke su vylucené
alebo nepodliehaju vykonu rozhodnutia alebo
exeklcii..

Banka je opravnena zrealizovat prikaz z pro-

striedkov blokovanych v ramci exekucie alebo

vykonu rozhodnutia len za predpokladu, ze uve-
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dené umoznuje vseobecne zavazny pravny
predpis a ze klient k platobnému prikazu prilozi
pisomnu ziadost, z ktorej bude zrejme, Ze ide o
zrealizovanie prikazu z blokovanych prostried-
kov a platobny prikaz spolu s takouto Ziadostou
osobne predlozi v pobocke banky, kde je pri-
slusny ucet vedeny.

CLANOK III.
Platobné sluzby a zucCtovanie

3.1. Operacie vykonavané v hotovosti

3.11.

3.1.2.

3.1.5.

Klient méze vykonavat operacie v hotovosti

naledovne:

a) vyberom finanénych prostriedkov v hotovosti,

b) vkladom finanénych prostriedkov v hotovosti
v prospech svojho uétu alebo uctu prijemcu,

c) zlozenim financnych prostriedkov v hotovos-
ti na vyplatu sumy v hotovosti,

d) poukazanim finanénych prostriedkov zo
svojho uctu na vyplatu sumy v hotovosti,

e) platobnou kartou.

Vyber hotovosti z uctu alebo vkladnej knizky

nad 10.000,- EUR resp. ekvivalent ¢iastky nad

5.000,- EUR v cudzej mene, je mozny len za

stc¢asného spinenia nasledovnych podmienok:

a) klient nahlasi banke poziadavku na hotovost-
ny vyber z uctu alebo vkladnej knizky mini-
malne dva bankové pracovné dni vopred,

b) v okamihu nahlasovania hotovostného vybe-
ru ma klient na udéte alebo vkladnej knizke
minimalne c¢iastku rovnajucu sa nahlasova-
nému vyberu,

c) vyber hotovosti v banke pocéas jedného ban-
kového pracovného dna neprekrodi pri
vybere z Ucétu ciastku 200.000,- EUR alebo
ekvivalent tejto Giastky v cudzej mene a pri
vybere z vkladnej knizky ciastku 50.000,-
EUR alebo ekvivalent tejto ¢iastky v cudzej
mene (uvedené sa tyka aj kumulovanych
vyberov z jedného udtu alebo jednej vklad-
nej knizky klienta).

Ak klient nahlasi banke poziadavku na hotovost-
ny vyber z Uctu alebo vkladnej knizky viac ako
dva bankové pracovné dni vopred, banka tento
vyber umozni len za predpokladu, Zze pozadova-
na ciastka nahlasovaného vyberu bude na Uéte
alebo vkladnej knizke minimalne dva bankové
pracovné dni pred pozadovanym terminom
vyberu; v opacnom pripade banka hotovostny
vyber neumozni a dohodne s klientom nové
podmienky vyberu.

Vyber hotovosti vyssej Ciastky ako je uvedena

v bode 3.1.2. pism. ¢) tohto élanku méze banka

dohodnut s klientom osobitne.

V pripadoch, ked banka zabezpeduje svoju pre-
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31.7.

3.1.8.

vadzku prostrednictvom jedného zamestnanca,
je mozné realizovat len jednorazovy hotovostny
vyber v sume do 2.000,- EUR alebo v ekviva-
lente tejto Ciastky v cudzej mene.

V pripade hotovostného vyberu z U¢tu v banke
debetuje banka Gcéet klienta valutou toho dia,
ked klient vybral finanéné prostriedky, okrem
pripadu, ak tento den nie je bankovym pracov-
nym dnom. V takom pripade debetuje banka
ucet klienta valutou prvého bankového pracov-
ného dna nasledujuceho po dni hotovostného
vyberu.

V pripade hotovostného vkladu na ucet v banke
kredituje banka ucéet klienta valutou toho dna,
ked dostala financné prostriedky, okrem pripa-
du, ak tento den nie je bankovym pracovnym
driom. V takom pripade kredituje banka ucet
klienta valutou prvého bankového pracovného
dfa nasledujuceho po dni, ked' dostala financ¢-
né prostriedky.

V pripade vyberu hotovosti z uctu a/alebo vklad-
nej knizky alebo v pripade rozmiefania hotovos-
ti, ma banka pravo vydat klientovi mince
v nasobkoch standardného eurobalenia minci,
t.j. mince v hodnote 2,- EUR a v hodnote 1,-
EUR v baleniach po 25 kusov, mince v hodno-
te 0,50 EUR, 0,20 EUR a 0,10 EUR v bale-
niach po 40 kusov a mince v hodnote 0,05
EUR, 0,02 EUR a 0,01 EUR v baleniach po 50
kusov.

3.2.0peracie vykonavané bezhotovostne - vSeo-
becne

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

Klient moze vykonavat bezhotovostné platobné

operacie vratane prevodu finacnych prostried-

kov z uctu alebo na uéet priamo, ako aj cez tre-
tie strany prostrednictvom:

a) jednorazového alebo trvalého platobného
prikazu, a to formou prikazu na thradu alebo
prikazu na SEPA inkaso.

b) platobnej karty alebo iného platobného pro-
striedku.

Platobny prikaz (d'alej aj ,prikaz"), okrem prika-
zov vykonavanych prostrednictvom elektronic-
kych platobnych prostriedkov, klient predklada
na formulari banky, ak sa banka s klientom
nedohodne inak. Formular musi byt kompletne,
citatelne a bezchybne vyplneny. Klient pred
podpisanim prikazu vykona vecnu kontrolu uda-
jov v hom uvedenych.

Udaje vo formulari nie je moiné prepisovat.

Banka modze akceptovat iba opravu datumu

splatnosti vo formulari prikazu a len v tom pripa-

de, ze klient alebo nim spinomocnena osoba
pred pracovnikom banky preciarkne chybny

(daj, ¢itatelne uvedie spravny udaj a k opravo-

vanému udaju pripoji datum a svoj podpis..

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.9.

3.2.10.
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Ak m3 klient v banke zriadeny podpisovy vzor,
musi byt podpis klienta na prikaze zhodny
s tymto podpisovym vzorom.

V pripade prevodu v ramci krajin Eurépskeho
hospodarskeho priestoru (dalej len ,EHP")
zna$a platitel’ poplatky, ktoré Gétuje poskytova-
tel platobnych sluZieb platitel'a a prijemca znasa
poplatky, ktoré Gc¢tuje poskytovatel’ platobnych
sluzieb prijemcu (tzv. platobna instrukcia , SHA",
pripadne tiez ,,.SLEV").

V pripade prevodov mimo krajin EHP platitel
méze uviest platobnu instrukciu ,SHA" alebo
LOUR". V pripade, ze platitel uvedie v prikaze
inu platobnu indtrukciu ako ,SHA" alebo ,,OUR"
alebo neuvedie Ziadnu platobnu instrukciu na
Ghradu poplatkov, bude prikaz zrealizovany
s platobnou instrukciou ,,.SHA".

Banka prijima prikazy len pocas otvaracich
hodin s wwnimkou prikazov dorucovanych vo
forme technickych nosi¢ov a prenosov dat, na
ktoré sa vztahuju obchodné podmienky pre pri-
sluény produkt a podmienky dohodnuté v zmiu-
ve s bankou. Klient dava banke prikaz pisomne.
Jeho dorucenie je mozné postou alebo vo
forme inych technickych nosiCov a prenosov
dat, ak je takyto sposob dorucovania upraveny
v zmluve. Banka je opravnena odmietnut prijat
a wkonat prikaz, ktory nespifia nalezitosti uve-
dené v bode 3.2.2., 3.3.1., alebo 3.4.1. tychto
VOP. V pripade, Ze je platobny prikaz predloze-
ny platitelom v listinnej forme, moze banka pre-
dizit lehotu na vykonanie prevodu o jeden ban-
kowy pracovny def. Klient moze uviest datum
splatnosti prikazu maximalne do 30 kalendar-
nych dni odo dia dorucenia platobného prikazu
banke. Ak bude v prikaze uvedeny neskorsi
datum splatnosti ako 30 kalendarnych dni odo
diia doruéenia prikazu banke, banka je oprav-
nend takyto prikaz nezrealizovat.

Banka realizuje prikazy za predpokladu, ze
v den splatnosti prikazu klient zabezpeci dosta-
toéné finanéne krytie na Uéte, z ktorého ma byt
suma odpisana. Na ucely realizacie platobnych
prikazov sa za dostato¢né finanéné krytie pova-
Zuje taky stav finanénych prostriedkov na ucte
klienta, ktory je v momente spracovania k dis-
pozicii, a to minimalne vo vyske sumy platobné-
ho prikazu vratane poplatkov banky.

Ak nema klient v den splatnosti platobného pri-
kazu dostatok finanénych prostriedkov na ucte,
realizuje banka prikaz len vtedy, ak je to v zmlu-
ve medzi klientom a bankou vyslovne dohodnu-
té. V takomto pripade sa prava a povinnosti
banky a klienta riadia zmluvou o Uvere.

Ak bolo banke doruéenych viacero prikazov
s rovhakym datumom splatnosti alebo hromad-
né prikazy a na ucte klienta nie je dostatoéné
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3.2.11.

3.212.

3.2.13.

3.2.14.

finanéné Kkrytie, bude banka realizovat prikazy
v poradi v akom boli dorucené, resp. v poradi,
ktoré pri vynalozeni odbornej starostlivosti v ¢o
najvaésej miere zabezpedia ochranu zaujmov
klienta.

Banka zrealizuje prikaz v bankovy pracovny
den, ktory je na prikaze vyznadeny ako datum
splatnosti. Ak je der splatnosti a okamih prijatia
prikazu zhodny a klient doruci banke prikaz po
cut-off time, banka odpide sumu prevodu
v nasledujuci bankovy pracovny den. Ak v prika-
ze nie je uvedeny den splatnosti alebo ak klient
doruéi prikaz po dni, ktory je vyznaceny ako
datum splatnosti a prikaz bol banke doruceny
do cut-off time, banka odpise sumu prevodu
v den doruéenia prikazu. Ak v prikaze nie je uve-
deny den splatnosti alebo ak klient doruéi pri-
kaz po dni, ktory je vyznaceny ako datum splat-
nosti a prikaz bol banke doruceny po cut-off
time, banka odpise sumu prevodu v prvy ban-
kovy pracovny def, ktory nasleduje po doruce-
ni prikazu.

Ak v prikaze uvedeny def splatnosti pripadne
na sviatok, sobotu alebo nedelu a prikaz je
doruc¢eny do pobodky banky do cut-off time naj-
neskor v predchadzaijlci bankovy pracovny den
pred driom splatnosti, banka odpise sumu pre-
vodu v predchadzajici bankovy pracovny den
pred dnom splatnosti. V pripade prevodu
v ramci banky (tzv. vnitrobankové prevody), ak
v prikaze uvedeny den splatnosti pripadne na
sobotu a klient doruéi do pobocky banky prikaz
do cut-off time toho dna, ktory je v prikaze
vyznaceny ako datum splatnosti, banka odpise
sumu prevodu v tento den. Ak v prikaze uvede-
ny den splatnosti pripadne na sviatok, sobotu
alebo nedelu a prikaz je doruéeny do pobocky
banky po cut-off time v predchadzajuci bankovy
pracovny defi pred dnom splatnosti, banka
odpiSe sumu prevodu v nasledujici bankovy
pracovny den po dni splatnosti. V pripade pre-
vodu v ramci banky (tzv. vnutrobankove prevo-
dy), ak v prikaze uvedeny den splatnosti pripad-
ne na sobotu a klient doruci do pobocky banky
prikaz po cut-off time v den, ktory je v prikaze
vyznadeny ako datum splatnosti, banka odpise
sumu prevodu v nasledujuci bankovy pracovny
den.

Banka ma pravo odmietnut vykonanie platobnej
operacie, ak existuje dovodné podozrenie, ze
je v rozpore so vdeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi alebo dobrymi mravmi alebo su (daje
natolko chybné alebo necitatelné, ze platobnu
operaciu nie je mozné realizovat.

Banka je opravnena nezrealizovat prikaz na
Uhradu alebo inkaso v pripade, Ze na krajinu pri-
jemcu platby, banku prijemcu platby alebo pri-

3.2.15.

3.2.16.

3.217.

3.2.18.

3.2.19.
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jemcu platby je vyhlasené moratérium, embar-
go alebo existuje podozrenie, ze platba bude
blokovana opravnenymi osobami v zahranidi,
taktiez z dovodov tykajucich sa bezpeénosti pla-
tobnej operacie, podozrenia z neautorizovanej
alebo podvodnej operacie.

Banka pripiSe platbu na dislo Uétu uvedené
v prikaze. Banka je opravnena nepripisat uhra-
du v prospech uctu klienta v pripade, nezhody
disla uétu s jeho nazvom ako aj v pripade, ak
udaje o platitelovi nie st tplné alebo dostatoc-
né podla predpisov o prevencii, vysetrovani
a odhalovani legalizacie prijmov z trestnej Cin-
nosti a financovania terorizmu.

Banka je opravnena pred vykonanim prikazov
klienta overit si ich vierohodnost, a to elektro-
nickymi komunikacnymi médiami, telefonicky
alebo faxom na ucet klienta. V pripade nejas-
nych instrukcii od klienta postupuje banka
podla charakteru pripadu s obvyklou odbornou
starostlivostou. Ak ma banka vykonat platby na
zaklade akreditivu, Uverovej zmluvy alebo inej
Ziadosti, vyplati ich tomu, koho bude po doklad-
nom preskumani povazovat za opravneného na
prijatie platby.

Banka prijima v prospech klienta financné pro-
striedky a pripisuje ich na jeho ucéet. Banka je
opravnena znizit sumu platobnej operacie
o svoje poplatky predtym, nez finanéné pro-
striedky pripi$e na ucet prijemcu. Klient suhlasi
s tym, Zze po ukondeni pravneho vztahu s ban-
kou a zruseni jeho Uc¢tu je banka opravnena
finanéné prostriedky uréené pévodne na tento
zruseny ucet klienta pripisat na iny ucéet klienta
vedeny v banke, pripadne na ucet klienta vede-
ny v inej banke a ak to nie je mozné vrati platbu
spat odosielatelovi.

Ak bolo v prikaze uvedené neexistujuce banko-
vé spojenie alebo z iného dévodu nemohla byt
platba zucétovana a poskytovatel platobnych slu-
zieb prilemcu platbu vrati, banka bud' pripise
tato platbu spat na ucet platitela alebo ak to nie
je mozné vyziada od klienta nové instrukcie.
Dorucenim platobného prikazu klienta, ktory
spina vSetky nalezitosti uvedené v tychto VOP
alebo dojednané medzi bankou a klientom, do
banky, klient udeluje banke suhlas na vykona-
nie platobnej operacie alebo viacerych platob-
nych operacii. Tento suhlas moze klient odvolat
iba do okamihu prijatia platobného prikazu, ak
tieto VOP alebo obchodné podmienky pre pri-
slusny produkt neustanovuju inak. Klient
nesmie odvolat platobny prikaz po okamihu
jeho prijatia bankou, ak tieto VOP alebo
obchodné podmienky pre prislusny produkt
neustanovuju inak. Po lehotach uvedenych
v tychto VOP mozno prikaz odvolat len na zakla-



VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY Tatra banky, a.s.

3.2.20.

3.2.21.

de dohody medzi bankou a klientom.

Ak klient uviedol nespravny jedineény identifika-
tor, banka nenesie zodpovednost za nevykona-
nie alebo chybné vykonanie platobnej operacie.
Banka v takomto pripade vynalozi primerané
usilie, aby sa suma platobnej operacie vratila
platitel'ovi, priGom si za tito sluzbu mdze Uéto-
vat poplatok.

Banka a klient sa dohodli, ze ak je banka uéast-
nikom viacerych platobnych systémov, je oprav-
nena vybrat platobny systém, prostrednictvom
ktorého vykona platobnu operaciu.

3.3. SEPA platba

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

Prikaz musi obsahovat bankové spojenie plati-
tela a prijemcu, sumu prevodu, oznadenie
meny euro (ak oznacenie meny chyba, prevod
sa povazuje za prevod v mene euro), datum
splatnosti, podpis klienta, miesto a datum vyho-
tovenia prikazu a v pripade prevodov mimo SR
aj meno prijemcu. Prikaz méze obsahovat aj iné
bankou stanovené Gdaje. Ak prikaz neobsahuje
Udaje uvedené v tomto bode, banka prikaz
zamietne. Ak niektory z prijemcov inkasa vyza-
duje, aby prikaz obsahoval aj variabilny a/alebo
Specificky symbol alebo referenciu platitela,
klient je povinny uviest v prikaze aj tieto Udaje.
Pri uvedeni ¢&isla uctu v tvare IBAN je banka
opravnena vykonat kontrolu zhody s identifikaé-
nymi Udajmi o poskytovatelovi platobnych slu-
Zieb prijemcu. V pripade nezhody medzi dislom
uctu v tvare IBAN a identifikacnymi udajmi
0 poskytovatelovi platobnych sluzieb prijemcu
banka odmietne vykonat platobny prikaz pri pre-
vode v mene EUR do SR. Banka akceptuje
éislo Uétu v tvare IBAN wyluéne v na to uréenej
Casti formuléara. Ak bude prikaz obsahovat varia-
bilny symbol a/alebo $pecificky symbol a/alebo
konstantny symbol a zaroven referenciu platite-
fa, banka uvedie v pripade prevodu v ramci
Slovenskej republiky variabilny a/alebo S$peci-
ficky a/alebo konstantny symbol a v pripade
prevodu mimo Slovenskej republiky referenciu
platitefa.

Prikazy na uhradu prevzaté bankou si spraco-
vané (t.j. prevedené a pripisané) v ten isty ban-
kovy pracovny den v pripade prevodov v ramci
jedného poskytovatela platobnych sluzieb (tzv.
vnutrobankové prevody). V pripade prevodu
medzi dvomi poskytovatel'mi platobnych sluzieb
zapojenych do SEPA je banka povinna odo-
vzdat podklady sprostredkujucej insitacii tak,
aby bolo zabezpecené pripisanie sumy prevodu
na ucéet banky prijemcu najneskér v nasledujici
bankowy pracovny deh po dni odpisania sumy
prevodu z Uctu platitela.
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3.4. Ostatné prevody

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.

3.4.5.

3.4.86.

Prikaz na uhradu, ktory nespina kritéria SEPA
Uhrady, musi obsahovat bankové spojenie plati-
tela a prijemcu, nazov Uctu prijemcu (pripadne
aj adresu prijlemcu), sumu prevodu, oznacenie
meny, datum splatnosti, uréenie osoby, ktora
znasa poplatky inych poskytovatelov platob-
nych sluzieb (poplatky banky znasa vzdy klient
banky), kontakt na klienta, podpis klienta
a miesto a datum vyhotovenia prikazu.

Prikazy prijaté bankou do terminu cut-off time
su spracované v ten isty defl, pricom vyrovnanie
platby na nostro uc¢toch v zahranicnych ban-
kach sa uskutocéni spotovou valutou platnou pre
den spracovania. Prikazy prijaté bankou po ter-
mine cut-off time s spracované v nasledujuci
bankovy pracovny den, pricom vyrovnanie plat-
by na nostro uétoch v zahrani¢nych bankach sa
uskutoéni spotovou valutou platnou pre nasle-
dujuci bankovy pracovny den.

Uhrady v cudzej mene v ramci banky (tzv. vnu-
trobankové prevody) prijaté bankou do terminu
cut-off time sa spracuju a pripiSu v prospech
uctu klienta v den prijatia platobného prikazu.
Uhrady v cudzej mene v ramci banky (tzv. vnu-
trobankové prevody) prijaté bankou po termine
cut-off time sa spracuju a pripiSu v prospech
uctu klienta v bankovy pracovny den nasleduju-
ci po dni prijatia platobného prikazu.

Unhrady v mene EUR v ramci krajin EHP sa spra-
cuju v prospech uctu Kklienta v den, kedy boli
finan¢né prostriedky pripisané na ucéet banky.
Uhrady v mene EUR mimo krajin EHP, uhrady
v mene é&lenskych statov EU a EHP a Ghrady
v cudzej mene sa spracuju v prospech uctu
klienta maximalne v lehote $tyroch bankovych
pracovnych dni, od kedy boli finanéné pro-
striedky pripisané na ucet banky.

Ak banka dostane informéaciu o uhrade pred
dnom, kedy banka realne prijme na svoj ucet
finanéné prostriedky, takéto uhrady moéze
banka spracovat v prospech uétu kiienta v den
prijatia informacie o prevode, pri¢om realne pri-
pisanie finanénych prostriedkov na ucet klienta
sa uskutoéni v den prijatia finanénych prostried-
kov na ucet banky.

Banka ma pravo konvertovat operacie v inej
mene, nez v akej je ucet vedeny, na tarchu
alebo v prospech tychto uétov v inych menach,
podfa kurzového listka banky platného
v momente spracovania. V pripade platby
v cudzej mene v ekvivalente do 30.000,- EUR,
uskutoéni banka konverziu penaznych pro-
striedkov podia kurzového listka platného pre
den spracovania pre operacie v objeme do
30.000,- EUR. V pripade platby v cudzej mene
v ekvivalente nad 30.000,- EUR vratane, usku-
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3.4.7.

3.4.8.

3.4.9.

toéni banka konverziu penaznych prostriedkov
podla kurzového listka platného pre den nasle-
dujdci po dni spracovania, alebo méze kurz
dohodnut s klientom.

Ak pri platbach zo zahraniia a v ramci
Slovenskej republiky banka umozni klientovi
Serpat penazné prostriedky bezprostredne po
ich pripisani na ucet klienta, za ¢erpanie pro-
striedkov pred uplynutim spotovej valuty banka
uctuje klientovi debetné Groky.

Banka je opravnena zatazit (¢et klienta sumou
rovnajlicou sa sume pripisanej platby v pripade,
ze banka neobdrzala na svojom Uéte od posky-
tovatela platobnych sluzieb platitela finanéné
prostriedky k predmetnej platbe alebo v pripa-
de, ak banka obdrZi od poskytovatela platob-
nych sluzieb platitela poziadavku na storno plat-
by do dia valuty vratane.

V pripade nezhody medzi nazvom a adresou
banky prijemcu a BIC banky prijemcu, banka
zrealizuje platobni operaciu na zaklade BIC
banky prijemcu.

3.5. Trvaly prikaz

3.5.1.

3.5.2.

3.5.3.

3.5.4.

3.5.5.

Klient moze zadat banke pokyn na realizaciu
série platobnych prikazov v prospech toho isté-
ho prilemcu formou trvalého prikazu; takyto
pokyn nembdze zadat prostrednictvom tretich
stran. Trvaly prikaz je G¢inny najneskér v ban-
kovy pracovny den nasledujuci po jeho doruce-
ni banke, ak nie je dohodnuté inak.

Ak klient poziada o zmenu udajov v trvalom pri-
kaze pocas opakovania trvalého prikazu, takato
zmena udajov bude Ucéinna najneskor od nasle-
dujuceho bankového pracovného dna.
Poplatok za zadanie, zmenu, realizaciu a zruse-
nie trvalého prikazu je uvedeny v sadzobniku
poplatkov a banka je opravnena zuétovat ho
zapocitanim finanénych prostriedkov z uctu
klienta.

Ak pripadne datum splatnosti trvalého prikazu
na sviatok, sobotu alebo nedelu, banka odpise
sumu prevodu v predchadzajici bankovy pra-
covny den.

Klient mdéze odvolat suhlas na vykonanie trvalé-
ho prikazu do konca pracovného dna, ktory
predchadza datumu splatnosti trvalého prikazu,
pricom banka nezrealizuje platobné operacie
nasledujuce po okamihu odvolania trvalého pri-
kazu a tym aj sthlasu na jeho vykonanie.

3.6. SEPA inkaso

3.6.1.

3.6.2.

SEPA inkaso banka realizuje z bezného udétu
klienta vedeného v mene EUR.

Klient moze udelit priamo prijemcovi platby
Mandat pre SEPA inkaso v prospech uctu pri-
jemcu za predpokladu, ze si s bankou dohodol

3.6.3.

3.6.4.

3.6.5.

3.6.6.

3.6.7.

3.6.8.

3.6.9.

3.6.10.
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Urovei 1 spristupnenia svojho Uétu pre SEPA
inkaso alebo Uroven 2 spristupnenia svojho
uétu pre SEPA inkaso. Prijemca je opravneny
predlozit banke prikaz na SEPA inkaso len za
predpokladu, ze disponuje Mandatom pre
SEPA inkaso od platitela.

Klient mbze dat banke sihlas s inkasom/man-
dat finanénych prostriedkov zo svojho (c¢tu
v prospech Uétu prijemcu za predpokladu, Ze si
s bankou dohodol Uroven 2 spristupnenia svoj-
ho Uctu pre SEPA inkaso.

Ak si klient s bankou dohodol Urovei 1 spri-
stupnenia svojho uétu pre SEPA inkaso, pred-
klada Mandat pre SEPA inkaso len prijemcovi
platby. Ak si klient s bankou dohodol Urover 2
spristupnenia svojho uctu pre SEPA inkaso, je
klient povinny predlozit banke suhlas s inka-
som/mandat, a to najneskér v bankovy pracov-
ny defn predchadzajici splatnosti doruc¢eného
prikazu na SEPA inkaso od prijemcu platby.
Kym sa klient s bankou nedohodne inak, plati
pre bezné Géty v mene EUR Uroven 2 spristup-
nenia G¢tu pre SEPA inkaso a pre bezné ucty v
inych menach Uroven 3 spristupnenia Uétu pre
SEPA inkaso.

Uroven spristupnenia étu pre SEPA inkaso si
méze klient dohodnut s bankou pisomne
v pobocke banky pri otvoreni bezného uctu
alebo kedykolvek pocas trvania zmluvy o pri-
slusnom beznom Ucéte klienta. Klient je oprav-
neny menit Urovei spristupnenia 0&tu pre
SEPA inkaso, pricom Ucinnost takejto zmeny je
najneskor v nasledujuci bankovy pracovny den
po doruceni pisomnej ziadosti klienta o zmenu
Urovne spristupnenia Uétu pre SEPA inkaso do
pobocky banky. Klient je opravneny poziadat o
zablokovanie realizovania akychkolvek prikazov
na SEPA inkaso od uréenych prilemcov (tzv.
neziaduci prijemca). Pre zabezpecenie riadne-
ho blokovania realizovania prikazov od neziadu-
ceho prilemcu je klient povinny banke uviest
presné CID takéhoto neziaduceho prijemcu.
Suhlas s inkasom/mandat udeleny banke je
platny najneskor v bankovy pracovny den nasle-
dujuci po jeho dorucéeni banke, ak nie je dohod-
nuté inak.

Ak klient suhlasil s inkasom v prospech niekto-
rého z prijemcov inkasa, je stuhlas s inkasom
platny a uéinny aj v pripade zmeny disla uétu
tohto prijemcu inkasa. Klient sthlasi s tym, aby
banka poskytla prijemcovi inkasa vSetky infor-
macie o klientovi potrebné k realizacii inkasa.
Ak nie je s klientom dohodnuté inak, méze
klient dat suhlas s inkasom/mandat maximalne
do hodnoty 10.000.000,- EUR.

Klient je povinny zabezpecit dostatok financ-
nych prostriedkov na svojom udéte najneskor do
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3.6.11.

3.6.12,

3.6.13.

3.6.14.

3.6.15.

3.6.16.

ukoncenia bankového pracovného dia pred-
chadzajuceho dnu splatnosti SEPA inkasa, aby
SEPA inkaso mohlo byt vwkonané riadne a véas
tak, aby po jeho realizacii Gcet klienta nevyka-
zoval nepovolené precerpanie. V pripade nedo-
statku finanénych prostriedkov na uéte klienta
banka SEPA inkaso nezrealizuje. O vykonanom
SEPA inkase informuje banka klienta vo vypise
Z Gétu.

Prikaz prijemcu inkasa na vykonanie jednorazo-
vého SEPA inkasa musi byt doruéeny banke
najneskér dva pracovné dni pred datumom
splatnosti SEPA inkasa. Prvy prikaz prijemcu
inkasa na vykonanie opakovaného SEPA inkasa
musi byt doruceny banke najneskédr dva pra-
covné dni pred datumom splatnosti SEPA inka-
sa a kazdy daléi prikaz na vykonanie opakova-
ného SEPA inkasa musi byt doruéeny banke
najneskor dva pracovné dni pred datumom
splatnosti SEPA inkasa. V opa¢nom pripade
banka nie je povinna prikaz na SEPA inkaso
vykonat. Prikaz prijemcu inkasa na vykonanie
SEPA inkasa banka odmietne, ak datum splat-
nosti pripadne na sviatok, sobotu alebo nedelu.
Suhlas s inkasom/mandat je mozné zrusit bez
uvedenia dovodu. ZruSenie slhlasu s inka-
som/mandatu je ucinné najneskdr nasledujuci
bankovy pracovny den po jeho dorucéeni banke.
Ak klient poziada o zmenu udajov v suhlase
s inkasom/mandate, takato zmena udajov bude
platna a ucinna najneskdr od nasledujuceho
bankového pracovného dna.

Ak pripadne datum splatnosti SEPA inkasa na
sviatok, sobotu alebo nedelu, banka odpise
sumu prevodu z uctu platitel'a v nasledujuci pra-
covny den s valutou uvedenou v SEPA inkase.
Poplatok za zadanie, zmenu, realizaciu a zruse-
nie suhlasu s inkasom/mandatu je banka oprav-
nena odpisat z Uétu klienta.

Suhlas s inkasom doruc¢eny banke do dna ucin-
nosti tychto VOP zostava nadalej platny a pova-
Zuje sa za suhlas s inkasom/mandat v zmysle
tychto VOP.

3.7. Opravné zuétovanie

3.71.

3.7.2.

Banka je zodpovedna za spravne vykonanie pla-
tobnej operacie za predpokladu, ze klient splni
vSetky podmienky a povinnosti dojednané
s bankou a stanovené v zmluve a vo vSeobecne
zavaznych pravnych predpisoch. Na ziadost
klienta banka vynalozZi primerané Usilie na to,
aby vyhl'adala priebeh nevykonanej alebo chyb-
ne vykonanej platobnej operacie a oznami mu
vysledok.

Ak poskytovatel platobnych sluzieb platitela
preukaze platitelovi alebo poskytovatelovi pla-
tobnych sluzieb prilemcu, Ze poskytovatelovi

3.7.3.

3.74.

3.7.5.

3.7.6.

3.7.7.

3.7.8.
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platobnych sluzieb prijemcu bola doruéena
suma platobnej operacie v lehote podla vSeo-
becne zavaznych pravnych predpisov, za nevy-
konanie alebo chybne vykonanie platobnej ope-
racie je zodpovedny poskytovatel platobnych
sluzieb prijemcu voci prijemcovi.

Ak ide o Uhradu, kedy poskytovatel platobnych
sluzieb platitela a poskytovatel platobnych slu-
Zieb prijemcu poskytuju platobnu sluzbu na
uzemi Slovenskej republiky, banka opravi bez
zbytoéného odkladu chybné zuétovanie, a to
bud' z vlastného podnetu, ak chybne zuétovala
penazné prostriedky na dcéte klienta, alebo
z podnetu iného poskytovatela platobnych slu-
Zieb, ktory oznamil svoje chybné zuétovanie.
Narok na nahradu skody tym nie je dotknuty.
Ak je banka ako poskytovatel platobnych slu-
zieb platitela zodpovedna za nevykonanie alebo
chybné vykonanie platobnej operacie, bez zby-
tocného odkladu vrati platitelovi sumu nevyko-
nanej alebo chybne vykonanej platobnej opera-
cie a ak je to mozné, docieli na Ucte platitela
stav, ktory by zodpovedal stavu, ako keby sa
chybna platobna operacia vdbec nevykonala.
Ak je banka ako poskytovatel platobnych slu-
Zieb prijemcu zodpovedna za nevykonanie
alebo chybné vykonanie platobnej operacie,
bez zbytoéného odkladu umozni prijemcovi dis-
ponovat sumou platobnej operacie a ak je to
mozné, pripise sumu platobnej operacie na
ucet prijemcu.

Ak bola v prospech uétu klienta pripisana platba
zo zahranicia a zahrani¢na banka ziada o vrate-
nie platby, banka kontaktuje klienta a zZiada ho
o sthlas s vratenim platby. Ak banka od klienta
obdrzi takyto suhlas, je opravnena zatazit jeho
ucdet sumou pripisanou v prospech jeho G¢tu
spatne povodnym dnom pripisania platby.
Ekvivalent vratenej sumy v cudzej mene zavisi
od kurzu platného v den vratenia platby.

Banka nevykona opravné zuctovanie, ak chyb-
né zUuctovanie alebo chybné vykonanie prevodu
zapriéinil svojou chybou klient. V takomto pripa-
de ma klient pravo poziadat banku o sucinnost
pri sprostredkovani vratenia finanénych pro-
striedkov alebo poskytnuti udajov na identifika-
ciu prijemcu.

Opravneé zUdétovanie nie je mozné vykonat, ak
poskytovatelom platobnych sluZzieb prijemcu
chybne vykonanej thrady je Statna pokladnica.
V takomto pripade banka {ak zapricinila chybne
vykonanie uhrady) poziada Statnu pokladnicu
o zabezpecenie vratenia sumy chybne vykona-
nej uhrady. Ak prijemca takejto Uhrady neda
Statnej pokladnici sUhlas na vratenie chybne
vykonanej Uhrady, Statna pokladnica poskytne
banke identifikacné udaje prijemcu.
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Ak budu vodéi klientovi v dosledku nevykonania
alebo chybného vykonania platobnej operacie
sposobenej bankou uplatfiované poplatky
alebo Uroky, bude ich znasat banka.

3.8. Reklamacie

3.8.1.

3.8.2.

3.8.3.

3.8.4.

Klient je opravneny uplatnit reklamaciu pisomne
- postovym dorucenim alebo ustne podas celej
prevadzkovej doby v ktorejkolvek pobocke
banky, pricom reklamaciu s vynimkou reklama-
cie transakcie uskutoénenej platobnou kartou
v zahraniéi je klient opravneny podat aj telefo-
nicky prostrednictvom sluzby DIALOG live alebo
v podobe osobitného elektronického formulara
prostrednictvom webového sidla banky
www.tatrabanka.sk. Banka je povinna uplatne-
na reklamaciu prijat a rozhodnut o jej opravne-
nosti v lehotach uréenych v tychto VOP, prav-
nom predpise a/alebo reklamaénom poriadku.
V pripade ich rozdielneho uréenia platia vzdy
kratsie lehoty. V pripade podania reklamacie
klienta pisomnou formou v pobocke, banka
ihned pisomne potvrdi uplatnenie reklamacie.
Inak banka potvrdi uplatnenie reklamacie najne-
skoér spolu s pisomnym potvrdenim o vybaveni
reklamécie.

Banka je povinna prijat reklamaciu vztahujucu
sa na poskytovanie platobnych sluzieb v stat-
nom jazyku alebo v jazyku, v ktorom su vyhoto-
vené tieto VOP, zmluva o jednorazovej platobnej
sluzbe alebo zmluva o vydavani elektronickych
penazi, alebo v jazyku, v ktorom obvykle roko-
vala s klientom.

Reklamaciu transakcie uskutocnenej platobnou
kartou v zahranici je klient povinny podat vzdy aj
pisomnou formou v ktorejkofvek pobocke
banky, a to na formulari uréenom pre tento tcel,
inak banka nezodpoveda za odmietnutie vyba-
venia reklamacie bankou v zahranic¢i, resp.
odmietnutie vratenia alebo opravy transakcie
z tohto dévodu.

Banka ako poskytovatel platobnych sluzieb pri
reklamacii platobnej sluzby rozhodne o oprav-
nenosti reklamacie bezodkladne, najneskor
véak do 15 pracovnych dni odo dnha dorucenia
reklamacie podla bodu 3.8.1. VOP. Ak je to
odbévodnené a lehotu 15 pracovnych dni nie je
mozné dodrzat, banka je povinna poskytnut
klientovi predbezZnu odpoved’ s uvedenim dévo-
dov oneskorenia odpovede na reklamaciu a ter-
min konec¢nej odpovede. Lehota na dorucenie
konec¢nej odpovede nesmie presiahnut 35 pra-
covnych dni. V pripade platobnej sluzby poskyt-
nutej v inej mene ako v mene EUR, alebo
v mene zmluvného statu Dohody o Eurdépskom
hospodarskom priestore v ramci Europskeho
hospodarskeho priestoru, resp. v pripade pla-

3.8.5.

3.8.6.

3.8.7.

3.8.8.

3.8.9.
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tobnej sluzby v akejkolvek mene mimo
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru v zlozi-
tych pripadoch 6 mesiacov.

Banka informuje klienta o vybaveni reklamacie
pisomne v potvwrdeni o vybaveni reklamacie,
ktoré banka doruéuje bez zbytocného odkladu
na adresu elektronickej posty uvedenu v rekla-
macii alebo na korespondencnu adresu evido-
vanl bankou vratane adresy elektronickej
posty, inak na poslednt znamu adresu klienta
a to v tu uvedenom poradi. Klient méze byt
o wybaveni reklamacie informovany aj inym sp6-
sobom alebo s osobitnou adresou pre doruce-
nie, pokial to bolo s bankou dohodnuté pri
podani reklamacie alebo je reklamacii v plnej
miere vyhovené a klient s takouto formou vyba-
venia suhlasil.

Ak nie je v tychto obchodnych podmienkach
alebo v reklamaénom poriadku banky uvedena
krat$ia lehota, reklamacie, ktoré klient uplatfiu-
je voéi vypisom z uétu, dokladom o uzavier-
kach, dokladom o platobnych operaciach
a inym pisomnym dokladom banky, musia byt
uplatnené v lehote 15 dni po doruceni reklamo-
vanych pisomnosti.

Klient méa narok na napravu zo strany banky, ak
banku bez zbytoéného odkladu odo dna ziste-
nia neautorizovanej alebo chybne vykonanej
platobnej operacie, najneskdér vsak do 13
mesiacov odo dna odpisania financnych pro-
striedkov z Uétu alebo pripisania finanénych
prostriedkov na ucet informoval o tom, Ze zistil
neautorizovanu alebo chybne vykonanu platob-
nu operaciu, na zaklade ktorej mu vznika narok
na napravu.

V pripade zistenia neautorizovanej platobnej
operacie banka bezodkladne vrati klientovi
sumu tejto neautorizovanej platobnej operacie,
a to najneskor do konca nasledujuceho pracov-
ného dna po tom, ako takuto neautorizovanu
platobnl operaciu zistila alebo bola o nej infor-
movana, a to vratane pripisania finanénych pro-
striedkov na ucet platitela s datumom pripisania
nie neskorsim, ako je datum, kedy bola suma
neautorizovanej platobnej operacie odpisana
z platobného Uctu platitela a ak to bude mozné,
docieli taky stav na uéte klienta, ktory by zod-
povedal stavu, akoby sa neautorizovana platob-
na operacia vobec nevykonala. Zaroveh ma
klient narok na nahradu dalSej preukazanej
Skody v rozsahu prislusnych pravnych predpi-
sov Slovenskej republiky. Lehota podlia prvej
vety sa neuplatni, ak banka ma dévodné podo-
zrenie, ze platitel’ konal podvodnym spoésobom,
pricom bezodkladne tieto dévody pisomne
oznami Narodnej banke.

Lehota na podanie ziadosti klienta o vratenie
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3.8.10.

3.8.11.

3.8.12.

3.8.13.

3.8.14.

finanénych prostriedkov autorizovanej platobnej
operacie vykonanej na zaklade platobného pri-
kazu predloZzeného prijemcom alebo prostred-
nictvom prijemcu (t.j. Ziadosti o vratenie podla
bodu 3.8.14 tychto VOP) je osem tyzdriov odo
dna odpisania finanénych prostriedkov z Gétu
klienta. Banka vybavi takuto ziadost kiienta
zdkonnym spdsobom v lehote 10 pracovnych
dni odo dia prijatia Zziadosti.

V pripade neopravnene;j reklamacie uplatiiova-
nej vodi transakcii realizovanej v akejkolvek
mene realizovanej mimo EHP ma banka narok
na nahradu uéelne vynalozenych nakladov spo-
jenych s vybavenim reklamacie.

V pripade, ak je z podania klienta zrejmé alebo
banka nad akukolvek pochybnost zisti, e sa
nejedna o reklamaciu tykajucu sa spravnosti
kvality poskytovanych platobnych sluzieb (teda
napr. nedostatok v zlétovani, pripadne nezué-
tovanie platne prijatého prikazu, riesenie neau-
torizovanych platobnych operacii a pod.)
a/alebo sa nejedna ani o uplatnenie zodpoved-
nosti banky za vady inych produktov a sluzieb
banky, banka takéto podanie poklada za zia-
dost o poskytnutie dodatocnych informacii
a ma narok na uhradu poplatkov a inych nakla-
dov ucelne vynalozenych na zistenie dodatod-
nych informacii pre klienta nad ramec $tandard-
nej informaénej povinnosti banky.

V pripade, Ze klient nesuhlasi so spdsobom
vybavenia reklamacie v odvolani podla
Reklamacného poriadku banky je opravneny
v tej istej veci podat wluéne podnet adresovany
bankovému ombudsmanovi: Rajska 15/A, 811
08 Bratislava 1 a/alebo Narodnej banke Sloven-
ska, Imricha Karvasga 1, 813 25 Bratislava.

Pre uplatnenie prav klienta a osobitne klienta
pozivajuceho ochranu spotrebitela je v pripade,
Ze v reklama¢nom konani nebude takéto pravo
priznané alebo aj bez uplatnenia prava v rekla-
macnom konani, mozné mimosudne rie$enie
sporu ohladom prava klienta prostrednictvom
Staleho rozhodcovského sudu slovenskej ban-
kovej asociacie, Rajska 15/A, 811 08 Bratisla-
va 1 a/alebo prostrednictvom mediacie podla
zakona €. 420/2004 Z.z. o mediacii a doplne-
ni niektorych dalsich zékonov. Zasada dobro-
volnosti mediaéného konania tymto nie je
dotknuta.

Klient ma narok na vratenie finanénych pro-
striedkov pri autorizovanej platobnej operacii
vykonanej na zaklade platobného prikazu pred-
loZzeného prijemcom alebo prostrednictvom pri-
jemcu, ak v ¢ase autorizacie nebola uréena
konkrétna suma platobnej operacie a suma pla-
tobnej operacie presahuje sumu, ktori by
mohol platitel odévodnene odakavat vzhladom
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na jeho zvy¢ajné predchadzajlice vydavky, pod-

mienky uvedené v zmluve s klientom a okolnos-

ti suvisiace s platobnou operaciou.

Klient nema narok na vratenie finanénych pro-

striedkov podia bodu 3.8.14, ak

a) udelil svoj suhlas s vykonanim platobne;j
operacie priamo svojej banke a

b) informacie o konkrétnej sume buducej pla-
tobnej operacie sa platitelovi poskytli alebo
spristupnili dohodnutym spésobom najme-
nej Styri tyzdne pred datumom odpisania
sumy platobnej operacie zo strany banky
alebo prijemcu, ak to bolo mozné.

CLANOK IV.
Spolo¢né ustanovenia

4.2. Plnenie zavazkov

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

Banka a klient sa dohodli, Ze banka ma pravo
odpisat financéné prostriedky z uétu klienta aj
bez predloZenia platobného prikazu a tieto
finanéné prostriedky klienta vratane finanénych
prostriedkov na Ucte klienta a/alebo vkladnej
knizke pouzit na uspokojenie svojich pohlada-
vok, ktoré ma vodi klientovi, a to bez ohl'adu na
to, ¢i pohladavky banky vznikli v slvislosti
s vedenim actu a/alebo vkladnej knizky alebo
inak. Na thradu pohladavok banky ma banka
pravo odpisat financné prostriedky bez predlo-
Zenia platobného prikazu aj z 4¢tu dotknutého
klienta vedeného v Tatra banke, a.s., odstepny
zavod Raiffeisen banka. O odpisani finanénych
prostriedkov bude banka klienta informovat vo
vypise z Uctu alebo v osobitnom oznameni.
Klient nie je opravneny postipit svoje pohla-
davky z Gétu vodi banke na tretiu osobu. Klient
nie je opravneny postupit ani iné svoje pohla-
davky voci banke na tretiu osobu.

Ak pripadne den splatnosti pohladavky banky
alebo jej akejkolvek casti na den, ktory nie je
bankovym pracovnym dhom, plati, e drfiom
splatnosti pohladavky banky alebo jej akejkol-
vek casti je najblizséi predchadzajici bankovy
pracovny den.

Ak nie je dohodnuté inak, je klient povinny
zabezpedit dostatok finanénych prostriedkov na
ucéte uréeny v prislusnej zmluve do terminu cut-
off time (systémovej uzavierky) pre splatku
pohladavky banky. V pripade pripisania finang-
nych prostriedkov na Gcéet uréeny v prislusnej
zmluve po termine cut-off time (systémovej uza-
vierky) pre splatku pohladavky banky, banka
zapocita prislusni pohladavku alebo jej cast
v nasledujuci bankovy pracovny deri.
Viyhlasenim konkurzu na majetok klienta banky
sa stavaju pohladavky banky splatné aj vodi
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vietkym osobam, ktoré su zaviazané spolu
s tymto klientom.

4.3. Zanik zavazkovych vztahov

4.31.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

Banka alebo klient mézu zmluvu, s vynimkou
zabezpedovacej zmluvy, kedykolvek ukongit
pisomnou vypovedou, a to aj bez uvedenia
dévodu. Banka méze zmluvu vypovedat v dvoj-
mesaénej vypovednej lehote, ktora zacne ply-
nut odo dia dorucenia vypovede klientovi.
Klient méze zmluvu vypovedat s okamzZitou
Géinnostou, pricom k zaniku zmluvného vztahu
ddjde diiom dorucenia vypovede banke, ak nie
je v zmluve, v obchodnych podmienkach pre
prisluény produkt alebo v tychto VOP uvedené
inak. Ak klient alebo banka vypovie taku zmluvu
o ucte, ku ktorej sa viaze dalsia zmluva, na
zaklade ktorej sa zavazky z nej vyplyvajuce
vyrovhavaju prostrednictvom tohto Gctu, je
vypoved ucinna odo dha skoncéenia ucinnosti
véetkych zmllv, ktoré sa k predmetnému Gctu
viazu, ak nie je dohodnuté inak.

Banka zrusi Gc¢et ku dnu dcinnosti dohody
o ukonceni vzajomného zavazkového vztahu
s klientom alebo ku dnu Géinnosti vypovede.
Banka zrusi vkladovy ucet, ak uplynie lehota, na
ktoru bol zriadeny.

Banka a klient sa dohodli, Ze zmluva o ucte
zanikne ku dnu, kedy sa banka hodnovernym
spbésobom dozvie o smrii klienta a stav financ-
nych prostriedkov na U¢te nedosahuje kreditny
zostatok.

Po ukonéeni vzajomného zavazkového vztahu
naloZi banka so zostatkom na Ucéte, so zostat-
kom vkladu na vkladnej knizke alebo s inym
zostatkom, ktory sa poklada za pohladavku
klienta voci banke (dalej ,zostatok") podla
pisomne] dispozicie klienta. Ak klient neurdi,
ako ma byt so zostatkom nalozené, mébze
banka vyplatit takyto zostatok na akykolvek iny
ucet alebo vkladnu knizku klienta vedenu
v banke, inak banka po ukonceni vzajomného
zavazkového vztahu eviduje tento zostatok az do
premlcania naroku na jeho vyplatu a neurodi ho.

4.5.0znamovanie, dorué¢ovanie a preberanie
pisomnosti

4.51.

Banka oznamuje zmeny zmluvnych podmienok,
ako aj iné oznamenia a informacie (dalej
.pisomnosti”), ktoré je povinna oznamovat
klientovi postou (na dohodnutu alebo na banke
posledne znamu adresu klienta), telefonom
(prostrednictvom sluzby DIALOG Live"), faxom,
e-mailom alebo dorucenim do prostredia
Internet bankingu alebo inymi elektronickymi
meédiami, ktoré umoznuju uchovat obsah
pisomnosti spdsobom umoznujicim pouzitie

tejto pisomnosti v budtcnostia umoznujucim
nezmenené reprodukovanie uloZzenej pisom-
nosti (vo forme na trvanfivom mediu)..

4.5.2. Klient dorucuje pisomnosti na adresu sidla
banky alebo na ini dohodnutly adresu alebo
inymi dohodnutymi elektronickymi komunikac-
nymi médiami..

4.5.3. Ak sa banka a klient nedohodli inak, klient
suhlasi s tym, Ze banka ma pravo pouzif na
ponuku finan¢nych a s nimi suvisiacich sluZieb
klientovi automaticky telefénny volaci systém,
fax, e-mail, SMS alebo iné prostriedky dialkovej
komunikacie umoziiujuce jej individualnu komu-
nikaciu s klientom. V pripade, ak sa banka roz-
hodne realizovat svoje pravo v zmysle predcha-
dzajlicej vety, klient tymto Zziada o poskytovanie
relevantnych informécii, materialov a ponuk.

4.5.4. Klient suhlasi s tym, aby banka pouzila format
kratkej textovej spravy (SMS) a/alebo e-mailo-
vej spravy na komunikaciu s klientom v stvislos-
ti s poskytovanymi produktmi a sluzbami, pri-
¢om SMS moézu obsahovat aj informacie, vyzvy
alebo upozornenia.

4.5.5. Klient a banka sa dohodli, ze heslo, kioré si
klient urcil na zasielanie vypisov e-mailom
z uctu, bude zaroven aj heslom uréenym na
zasielanie dalsich informacii, vyziev a upozor-
neni zo strany banky tykajucich sa tohto Gctu.
Banka a klient sa tiez dohodli, Ze ak bude urée-
né heslo na zasielanie informacii tykajlicich sa
produktu alebo sluzby poskytovanej bankou pre
klienta, bude toto heslo uréené aj na zasielanie
dalsich informacii, vyziev a upozorneni zo stra-
ny banky tykajucich sa prislusného produktu
alebo sluzby.

4.6. Overovanie listin predkladanych banke

4.6.1. Banka ma pravo pozadovat odpisy listin a pod-
pisy na listinach osvedcené notarom alebo inym
organom v zmysle platnych pravnych predpisov.

4.6.2. Banka ma pravo pozadovat Uradny preklad do
slovenskeho jazyka tych cudzojazyénych listin,
ktorych predlozenie banka pozaduje.

4.6.3. Banka ma pravo pozadovat, aby zahrani¢né lis-
tiny vydané alebo overené sudmi a uradmi
v cudzine, ktorych predlozenie banka pozaduje,
boli opatrené predpisanymi overeniami (legali-
zacna dolozka, superlegalizaéna dolozka,
apostille).

4.6.4. Dostatocnost a doveryhodnost listin predklada-
nych klientom s cielom preukazat jeho oprav-
nenie konat a nim tvrdené skutoc¢nosti bude
banka posudzovat s nalezitou odbornou sta-
rostlivost, pricom bude opravnena najma v zavi-
slosti od charakteru a obsahu listin pozadovat
doplnenie predkladanej listiny alebo dolozenie
d'alsej listiny.
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4.7. Identifikacia a konanie klientov

4.7.1.

4.7.2.

4.7.3.

4.7.4.

4.7.5.

4.7.6.

Banka poZaduje pri kazdom obchode preuka-
zanie totoznosti klienta, pri¢om klient je povinny
vyhoviet kazdej takejto Ziadosti banky.
Vykonanie obchodu so zachovanim anonymity
klienta je banka povinna odmietnut. Za uéelom
ochrany majetku klientov je banka opravnena
poZadovat na preukazanie totoznosti klienta aj
viacero dokladov totoznosti alebo zodpoveda-
nie dopliujucich informacii tykajucich sa klienta
alebo uctu, produktov a sluzieb.

Overovanie totoznosti klienta, spravnosti identi-
fikaénych Gdajov a pravosti podpisov dalsich
0s8b splnomocnenych majitelom uétu vykona-
va banka. Banka je opravnena pozadovat, aby
podpis klienta bol vykonany pred pracovnikom
banky. Totoznost klienta banka overuje len z ori-
gindlov jeho dokladov totoznosti. Klient suhlasi
s tym, aby si banka na G&ely jeho identifikacie
vyhotovila fotokdpiu jeho dokladu totoznosti.
Klient je povinny bezodkladne banku informovat
o vietkych zmenach, ktoré nastali v pravnych
skuto¢nostiach klienta, najmad zmena mena,
priezviska, adresy, a pod., priGom poziada
banku o zmenu tychto udajov na zaklade pred-
lozenych dokladov osvedéujlcich vykonanie
takejto zmeny. Pre banku st zavizné posledné
pisomne oznamené Udaje klienta.

V pripade, ze budl na vykonanie obchodu
s hodnotou nad sumu stanovenu vdeobecne
z&vaznymi pravnymi predpismi pouzité pro-
striedky vo viastnictve inej osoby ako klienta
alebo ak bude obchod vykonany na ucet ingj
osoby ako klienta, predlozi klient banke v pri-
meranej lehote vopred pisomné vyhlasenie
s uvedenim mena, priezviska, rodného ¢&isla
alebo datumu narodenia a adresy trvalého
pobytu fyzickej osoby alebo nazwu, sidla a iden-
tifikacného cisla pravnickej osoby, ktorej viast-
nictvom sO prostriedky a na udet ktorej je
obchod wykonany, pricom dolozi aj pisomny
suhlas dotknutej osoby na pouzitie jej prostried-
kov na vykonavany obchod a/alebo na vykona-
nie tohto obchodu na jej udet.

V pripade, ze klient poskytne banke nepravdivé
informacie o tom, Ci je osobou s osobitnym
vztahom k banke, banka to tymto zabezpeduje
sankciou neplatnosti zmluvy o vklade a zaruke
a v pripade Uveru sankciou okamzitej splatnosti
celej diznej sumy ku dru, ked sa banka dozve-
dela o nepravdivosti tychto (dajov, vratane
splatnosti Urokov za celt dohodnutl dobu
uveru.

Klient je banke povinny poskytnut informacie
a doklady potrebné na vykonanie starostlivosti
alebo identifikacie v zmysle zakona o ochrane
pred legalizaciou prijmov z trestnej &innosti
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a o ochrane pred financovanim terozizmu,

V opacnom pripade banka odmietne uzavretie

obchodného vztahu, ukonéi obchodny vztah

alebo odmietne vykonanie konkrétneho obcho-
du. Banka je tiez opravnena odmietnut uzavre-
tie obchodného vztahu alebo poskytnutie sluz-
by klientovi v pripade, Zze by tym mohlo prist

K poruSeniu vSeobecne zavaznych pravnych

predpisov 0 vykonavani medzinarodnych sank-

cii zabezpedujicich medzinarodny mier a bez-
pecénost.

Pre ucely plnenia povinnosti banky v suvislosti s

dodrziavanim danovych zakonov a na zabezpe-

¢enie vymeny danovych informéacii vyplyvaiju-

cich najma z:

a) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a Spojenymi $tatmi
Americkymi (d'alej len ,USA") v suvislosti so
zlepSenim dodrziavania medzinarodnych
danovych zakonov a zavedenim zakona
FATCA (Foreign Account Tax Compliance
Act),

b) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a ktoroukolvek kraji-
nou EU, EHP alebo Organizacie pre hospo-
darsku spolupracu a rozvoj (dalej len
,OECD"),

c) akychkolvek vseobecne zavaznych prav-
nych predpisov, zavaznych usmerneni, opat-
reni alebo rozhodnuti Narodnej banky Slo-
venska, Eurdpskej centralnej banky alebo
iného opravneného organu,

sa klient zavazuje na vyzvu banky a v lehote
v nej uvedenej banke poskytnut informéciu, i
je obéanom alebo danovym rezidentom USA,
¢lenskej krajiny EU, EHP alebo OECD a pred-
loZit doklady preukazujuce tato skutoénost. Ak
klient nesplni svoj zavazok uvedeny v predcha-
dzajucej vete, je banka opravnena odmietnut
uzavretie zmluvného vztahu alebo ukonéit exi-
stujuci zmluvny vztah.

4.8.Bankové informacie, spraclivanie osobnych
udajov a suhlasy s poskytovanim alebo spri-
stupfiovanim udajov do prislu§nych registrov
alebo databaz a s overovanim udajov v Social-
nej poistovni

4.81.

Klient suhlasi s tym, aby banka poskytovala

bankové informécie a doklady v zmysle Zakona

o bankach

a) osobam, ktoré maju majetkovi Udast na
banke,

b) osobam, na ktorych ma majetkovi ucast
osoba spifiajuca podmienku uvedent v pism.
a) tohto ustanovenia,

c) osobam, na ktorych ma banka majetkovu
ucast,



d) osobam, na ktorych ma majetkovli ucast
osoba splfiajlica podmienku uvedenu v pism.
¢) tohto ustanovenia,

e) osobam, na ktorych ma majetkovd ucast
osoba spifajica podmienku uvedent v pism.
b) alebo d) tohto ustanovenia,

f) osobam, s ktorymi banka spolupracuje pri
ziskavani udajov a informacii potrebnych na
vymahanie pohladavky vodéi klientovi alebo
jej dasti, osobam, s ktorymi banka spolupra-
cuje pri vymahani pohladavok vodi klientovi
alebo ich &asti alebo osobam, ktorym udeli-
la pInt moc na vymahanie svojej pohladavky
voci klientovi alebo jej ¢asti,

g) osobam, ktorym banka postupi alebo ma
v Umysle postapit svoju pohladavku voci
klientovi alebo jej ¢ast alebo osobam, kto-
rym banka prevedie alebo ma v iumysle pre-
viest svoje pravo voci klientovi alebo jeho
éast,

h) osobam, ktoré prevezmu alebo maju v umys-
le prevziat dlh klienta voci banke alebo jeho
¢ast, alebo ktoré pristipia alebo maju
v Umysle pristupit k zavazku klienta voci
banke alebo jeho casti,

i) osobam, ktoré splnia alebo maju v umysle
spinit dih klienta voé&i banke alebo jeho ¢ast,

i) osobam, ktoré poskytli, poskytuju alebo
poskytnu zabezpedenie pohladavok banky
vodi klientovi,

k) osobam, ktorych veci, prava alebo majetko-
vé hodnoty z ¢asti a/alebo uplne slizia na
zabezpedenie pohladavok banky voci klien-
tovi,

) osobe, na ktorej uver poskytol, poskytuje
alebo poskytne zabezpedcenie,

m) osobe, ktora vedie register zaloznych prav
a jej ¢lenom a/alebo organu statnej spravy,
ktory vedie osobitny register a/alebo organu
statnej spravy na Useku katastra nehnutel-
nosti,

n) osobam, s ktorymi banka spolupracuje pri
vykone a pri zabezpecovani vykonu svojich
Cinnosti a/alebo pri poskytovani produktov
alebo sluzieb alebo pre ktoré vykonava spro-
stredkovatel'sku &innost a/alebo ktoré pre
banku vykonavaju sprostredkovatel'skd &in-
nost (napr. osobam, v ktorych prospech
banka realizuje inkaso z Uudétu klienta,
Regional Card Processing Center s.r.o.,
kartové spoloénosti a spolo¢nosti, s ktorymi
banka spolupracuje v oblasti platobnych
kariet a Sekov, poistovne, s ktorymi banka
spolupracuje, osobam spolupracujucim
s bankou v zmysle dohody o do¢asnom pri-
deleni uzatvorenej podla Zakonnika prace
a pod.),
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4.8.4.
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0) osobam, s ktorymi ma banka zmluvny vztah,
predmetom ktorého je vykon bankovych ¢in-
nosti (napr. obchodnikom prijimajucim pla-
tobné karty a pod.),

p) osobam, s ktorymi banka konzultuje ob-
chodny pripad, resp. si vyziada k nemu ich
stanovisko (napr. svojim auditorom, exter-
nym pravnym poradcom, timocénikom), ak je
to potrebné,

q) drazobnikovi, ktorému podala navrh na vyko-
nanie drazby,

r) pre Ucely akéhokolvek sudneho, rozhod-
covského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je banka uc¢astnikom, a to v rozsahu
nevyhnutnom a obmedzenom len na takéto
konanie,

s) ostatnym bankam za ucelom realizacie ban-
kovych obchodov (vratane pobociek zahra-
niénych bank a bank, ktoré nemaiju sidlo na
uzemi Slovenskej republiky),

t) tretim stranam, ktorym klient udeli prislusné
opravnenie.

Klient je zodpovedny za spravnost a pravdivost
osobnych udajov, ktoré poskytol banke v rozsa-
hu uréenom v zakone o bankach a vyzadova-
nom pri jednotlivych obchodoch. Osobné udaje
klienta su spracuvané na Uéely jednoznacnej
identifikacie klienta, poskytovania, zabezpeco-
vania a vykonavania finanénych a s nimi suvisia-
cich sluzieb a produktov a dalsie uéely dohod-
nuté v zmluve.

Osobné udaje klienta st v nevyhnutnom rozsa-

hu poskytované osobam uvedenym v bode

4.8.1. ato za ucelom jednoznacnej identifikacie

klienta, poskytovania zabezpecovania a vykona-

vania finanénych a s nimi suvisiacich sluzieb

a produktov a d'alsie ucely dohodnuté v zmluve.

Klient v tych pripadoch, kedy su jeho osobné

Udaje spracuvané na zaklade suhlasu, suhlasi

S0 spracovanim poskytnutych osobnych udajov

do informacného systému banky a s ich posky-

tovanim na spracovanie do informaéného systé-
mu v rozsahu nevyhnutnom pre naplnenie kon-
krétneho ucelu spracovania osobam uvedenym

v bode 4.8.1. za Gi¢elom podla predchadzajucej

vety, a to aj v pripade cezhrani¢ného toku infor-

macii do krajin, ktoré poskytuju primeranu uro-
ven ochrany v zmysle vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov.

Suhlas klienta podla bodu 4.8.3. sa poskytuje

na dobu trvania zavazkového vztahu a pat rokov

po jeho zaniku, ak v konkrétnom suhlase nie je

s klientom dohodnuta ina doba jeho trvania.

Inak su osobnu udaje klienta spracuvané pocas

doby trvania konkrétneho ucelu spracuvania.

Ak sa ma spracuvanie osobnych udajov usku-

tocnit na zaklade suhlasu tretej osoby je klient
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4.8.6.

4.8.7,

opravneny poskytnut do informaéného systému
banky osobné udaje tretej osoby iba v pripade,
ze ma pisomny neodvolatelny sthlas tejto tretej
osoby na poskytovanie jej osobnych uUdajov
banke a osobam uvedenym v bode 4.8.1. tohto
¢lanku.
V zmysle § 91 ods. 1 Zakona o bankach klient
suhlasi s poskytovanim a spristupfovanim uda-
jov o bankovych obchodoch uzatvorenych
s bankou (vratane Udajov ziskanych bankou pri
rokovani o ich uzatvoreni), ich zabezpedeni,
platobnej discipline z hiadiska splacania zavaz-
kov, na Ucely posudenia schopnosti klienta
splacat Gver v rozsahu a za podmienock uvede-
nychv § 92a Zakona o bankach:

- prevadzkovatelovi spolo¢ného registra ban-
kovych informacii, ktorym je spolodnost
Slovak Banking Credit Bureau, s.r.o., ICO:
35 869 810, so sidlom Maly trh 2/A,
Bratislava (d'alej ,SRBI"),

- subjektom poverenym spracuvanim uadajov
v SRBI

- bankam a pobockam zahranié¢nych bank

- prostrednictvom  Non-Banking Credit
Bureau, zaujmové zdruzenie pravnickych
osdb, ICO: 42 053 404, so sidlom
Cintorinska 21, Bratislava (dalej ,,NRKI")
opravnenym uzivatelom NRKI,

a to na dobu 5 rokov odo dina ich poskytnutia

a v pripade uzatvorenia bankového obchodu,

na dobu stanovenu v § 92a Zakona o bankach.

Klient sthlasi s tym, aby banka overila pravdi-

vost udajov, ktore jej poskytol v suvislosti so Zia-

dostou o poskytnutie akéhokolvek typu uveru
alebo v suvislosti s poskytovanim zabezpecenia
zo strany klienta pre akykolvek uverovy vztah.

Klient suhlasi s tym, aby Socialna poistovha so

sidlom Ul. 29.augusta 8 a 10, 813 63

Bratislava poskytla jeho osobné udaje v nasle-

dovnom rozsahu: &i je zamestnany, u akého

zamestnavatela alebo zamestnavatefov a na
zaklade akého pracovnopravneho vztahu, ¢i je
registrovany v informaénom systéme ako

SzCO, dobu trvania zamestnania a poistenia,

vysSku vymeriavacieho zakladu u vSetkych alebo

jednotlivych zamestnavatelov a priemernu
vySku vymeriavacieho zakladu, ¢i je poberate-
lom invalidného dbéchodku, starobného
déchodku alebo pred¢asného starobného
dochodku a v akej vyske, ¢i sa mu vykonavaju
exekuéné zrazky z déochodku banke a Slovak

Banking Credit Bureau, s.r.o., so sidlom Maly

trh 2/A, 811 08 Bratislava 811 01, ICO 35 869

810, zapisanu v obchodnom registri Okresného

sudu Bratislava |, oddiel Sro, vlozka ¢.30071/B

(dalej len ,SBCB") a aby banka poskytla

Socialnej poistovni a SBCB osobné udaje v roz-

4.8.8.

4.8.9.
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sahu tu uvedenom za Ucelom ich overovania
v slvislosti s rokovanim o vzniku, vznikom a trva-
nim zavazkového vztahu s bankou. Suhlas je
udeleny na dobu do uplynutia 10 rokov od ude-
lenia suhlasu; suhlas mozno odvolat iba v pripa-
de preukazaného porusenia podmienok spra-
clvania osobnych udajov, za ktorych bol sthlas
udeleny.

Klient suhlasi s tym, aby banka spristupnila spo-
locnosti EOS KSI Slovensko, s.r.o., so sidlom
Pajstinska 5, 851 02 Bratislava, ICO: 35 724
803, zapisanej v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, odd. Sro, viozka
¢. 15294/B (dalej len ,EOS KSI“) osobné
udaje klienta v rozsahu (titul, meno, priezvisko
a rodné cislo alebo druh a cislo dokladu totoz-
nosti alebo datum narodenia) na ucely vyhlada-
nia udajov o klientovi a overovania platobnej dis-
cipliny a schopnosti splacania svojich zavazkov
v databazach EOS KSI. Suhlas sa udeluje na
dobu 6 mesiacov odo dna jeho poskytnutia
a Klient ho méze kedykolvek, aj bez uvedenia
dévodu odvolat. Klient si¢asne udeluje EOS
KSI| suhlas na poskytnutie udajov zo svojich
databaz banke na ich dalsie spracuvanie v jej
informac¢nom systéme, a to najmd o druhu
a wyske Klientovych penaznych zavazkov
a Gase, v ktorom tieto zavazky Klienta EQS KSI
evidovala vo svojich databazach, informacie
o $tadiu vymahania, v ktorom sa zavazok Klienta
nachadzal (mimosudne, sudne, exekucné, kon-
kurzné alebo restrukturalizacneé), okruhu sub-
jektov vodi ktorym tieto zavazky vznikli ako aj
Udaje o vysSke uskutoénenych platieb Klienta
v stanovenom d&asovom obdobi. Udéelom
poskytnutia predmetnych osobnych udajov
a ich d'alsieho spracavania v informacnom sys-
téme banky je overovanie platobnej discipliny
Klienta a schopnosti splacania jeho zavazkov
ako aj znizovanie rizika banky pri poskytovani
lverov. Tento sthlas sa udeluje na dobu piatich
rokov odo dna jeho poskytnutia, pricom Klient
ho mdze kedykolvek odvolat. Klient suhlasi, aby
banka spracuvala v svojom informacnom systé-
me Udaje poskytnuté o Klientovi z informacného
systému EOS KSI a to v rovnakom rozsahu a na
rovhake ucely na akée boli banke poskytnuté a to
pocas celej doby, na ktord bol tento suhlas ude-
leny.

Banka je opravnena nahravat telefonické hovo-
ry s klientmi, ktorych predmetom mozu byt
zavazkové vztahy banky a klienta a klient suhla-
si s tym, aby tieto zaznamy boli v pripade potre-
by pouzité ako ddkaz. Ak by zaznamy obsaho-
vali osobné Udaje klienta alebo tretej osoby,
ustanovenia bodov 4.8.2., 4.8.3., 4.8.4.,
485, 48.6., 4.8.7.,4.8.8. a 4.8.10. tohto



VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY Tatra banky, a.s.

dlanku sa pouZiju primerane.

4.8.10. Klient zaroven suhlasi s tym, aby banka nim

4.8.11.

poskytnuté osobné tdaje spristupnila prijemco-
vi platby ako aj tretej osobe, ak su tieto osobné
Udaje sucastou v banke ulozenych informacii
a dokladov tykajlicich sa tejto tretej osoby.
Prava dotknutej osoby pri spractvani osobnych
udajov su upravené v zdkone o ochrane osob-
nych udajov. Dotknuta osoba ma najmé pravo
vyzadovat informacie o spracuvani jej osobnych
udajov, zoznam osobnych udajov, informéacie
o zdroji z ktorého boli osobné Udaje ziskane,
tiez ma pravo vyZzadovat opravu alebo likvidaciu
svojich nespravnych, neuplnych alebo neaktu-
alnych osobnych tdajov, ktoré su predmetom
spractivania ako aj d'alsie prava podfa zakona
o ochrane osobnych G(dajov. Poucenie dotknu-
tych oséb o ich pravach v zmysle zakona
o ochrane osobnych udajov je uvedené na kaz-
dej pobodke banky a zarove na stranke
www.tatrabanka.sk.

4.9. Riesenie sporov

4.91.

4.9.2.

5.1.

5.2.

5.3.

Ak sa banka a klient dohodli, Ze ich vzajomné
spory budu riesené v rozhodcovskom konani
a nie je dohodnuté inak, je na rozhodovanie pri-
slusny Staly rozhodcovsky sud Slovenskej ban-
kovej asociacie so sidlom v Bratislave (dalej
»Rozhodcovsky sud").

Ak sa banka a klient nedohodli inak alebo vse-
becné zavazneé pravne predpisy neurCuju inak,
riadia sa pravne vztahy medzi nimi pravom
Slovenskej republiky a vzajomné spory, ktoré by
z tychto vztahov vznikli, s vynimkou sporov s
ur¢enou pravomocou Rozhodcovského sudu,
je prislusny prejednavat a rozhodovat vSeobec-
ny sud.

CLANOK V.
Zaverecné ustanovenia

Vztahy klienta a banky sa riadia prislusnou zmlu-
vou, uzatvorenou medzi bankou a klientom,
obchodnymi podmienkami pre prislusny produkt,
vSeobecnymi obchodnymi podmienkami banky
a véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platny-
mi na uzemi Slovenskej republiky, a to v uvedenom
poradi.

Ak nie je v zmluve s klientom dojednané inak,
banka uzatvara prislusnd zmluvu s klientom na
dobu neurditu, v slovenskom jazyku a pocas zmluv-
ného vztahu s klientom uskutoénuje komunikaciu
v slovenskom jazyku.

Ak nie je pre jednotlivé produkty a sluzby dohod-
nuté inak, podmienky obsiahnuté v zmluve mébze
banka z dovodov legislativnych zmien dotykajucich

5.4.

5.5.
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sa poskytovanych produktov a sluzieb, zmien tech-
nickych alebo procesnych pravidiel uplatiujucich
sa pri platobnych sluzbach ako aj z dévodov sme-
rujucich k zlepSovaniu alebo k poskytovaniu inova-
cii bankovych sluzieb jednostranne menit, priCom
takuto zmenu podmienok oznami klientovi najne-
skor dva mesiace pred jej ucinnostou, ktord urdi
v tomto oznameni. V pripade, Ze so zmenou pod-
mienok nebude klient suhlasit, ma pravo bezod-
platne a s okamzitou Gcinnostou ukoncit zmluvny
vztah s bankou. Ak najneskdr jeden mesiac pred
uéinnostou zmien podmienck klient doruci banke
pisomnl vypoved, zmluvny vztah zanikne ku diu
ucinnosti zmeny. Ak klient nedoruci pisomnu vypo-
ved v uvedenej lehote, odo dna uéinnosti zmeny
podmienok sa uplatnia zmenené podmienky .
Banka je opravnena menit rozsah poskytovanych
produktov a sluzieb ako aj vysku poplatkov a cien
za produkty a sluzby v sadzobniku poplatkov
a vysku urokovych sadzieb primerane vo vztahu
k medzirocnej zmene miery inflacie podlia oficial-
nych Udajov Statistického Uradu SR alebo vo vzta-
hu k zmene indexu realnej mesac¢nej mzdy podla
oficialnych tidajov Statistického Uradu SR alebo vo
vztahu k legislativnym zmenam, ktoré ovplyviujd
zmenu nakladov banky v slvisiacich s poskytova-
nim a spravou bankovych produktov a primerane vo
vztahu k zmene ceny finanénych prostriedkov na
relevantnom medzibankovom trhu, najma s ohla-
dom na vysku refinancnych Grokovych sadzieb. V
pripade, ak banka vyuZije toto pravo zmenit vysku
poplatkov, pisomne oznami klientovi zmenenu
vysku poplatkov najneskér dva mesiace pred jej
ucinnostou, ktoru uréi v tomto pisomnom ozname-
ni. V pripade, ze klient nebude suhlasit so zmene-
nou vySkou poplatkov a/alebo Urokovych sadzieb,
je opravneny bezplatne banke dorucit pisomnu
vypoved' prislusnej zmluvy. Ak bude banke najne-
skor jeden mesiac predchadzajuci ucinnosti zme-
nenej vysky poplatkov a/alebo Urokovych sadzieb
dorucena pisomna vypoved' klienta, prislusna zmiu-
va zanikne ku dnu udéinnosti zmeny. Ak takato
pisomna vypoved klienta nebude banke v uvedenej
lehote doruéena, odo dna ucinnosti zmeny poplat-
kov sa uplatni zmenena vyska poplatkov. Zmena
urokovej sazdby zalozena na referencnej urokovej
sadzbe ako aj zmena Urokovej sadzby, kiora je pre
klienta priaznivejsia sa moze uplatfiovat okamzite aj
bez predchadzajuceho oznamenia klientovi.

VOP zverejiuje banka na svojej internetovej stran-
ke a vo svojich obchodnych priestoroch. Ak su
VOP wvyhotovené vo viacerych jazykoch, pravne
zavézne znenie je znenie vyhotovené v slovenskom
jazyku.VOP platia aj po skonéeni pravneho vztahu
klienta a banky, a to az do UpIného vysporiadania
ich vzajomnych vztahov. Klient je opravneny kedy-
kolvek pocas zmluvného vztahu s bankou poziadat
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5.6.

5.7.

5.8.

o poskytnutie tychto VOP v listinnej alebo elektro-
nickej forme.

Zmluva k ucétu spolu s prislusnymi podpisovymi
vzormi ako aj tieto obchodné podmienky tvoria
spolu ramcovd zmluvu o platobnych sluzbach
v zmysle prislusnych ustanoveni zakona &. 492/
2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

Ku driu udinnosti tychto VOP sa rusia V§eobecné
obchodné podmienky Tatra banky, a.s. u¢inné odo
dna 01.05.2016.

Tato ¢ast VOP nadob(da platnost dfiom zverejne-
nia v obchodnych priestoroch banky a Gg&innost
dria 13.01.2018.
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1.1.

1.2.

1.3.

/A

TATRA BANKA

UPLNE ZNENIE

Tatra banky, a.s.

Clanok I,
Uvodné ustanovenia

Tieto Uverové podmienky upravuju vzajomné
prava a zavazky Veritela a Dlznika vyslovne
neupravené Uverovou zmluvou, ako aj vzajomné
prava a zavazky Veritela a Garanta neupravené

Zabezpecovacou zmluvou. Predmetom Gpravy

Uverovych podmienok je uréenie ¢asti obsahu:

a. Uverovej zmluvy, v ktorej bolo vyslovne dohod-
nuté pouzitie Uverovych podmienok,

b. Zabezpecovacej zmluvy, v ktorej bolo vyslovne
dohodnuté pouzitie Uverovych podmienok,

c. dodatku k Uverovej zmluve alebo Zabezpedo-
vacej zmluve, v ktorom bolo vyslovne dohod-
nuté pouzitie Uverovych podmienok.

Tieto Uverové podmienky sa uzatvorenim prislus-

nej Uverovej zmluvy, resp. prislusnej Zabezpedo-

vacej zmluvy stavaju sucastou obsahu takej Uve-
rovej zmluvy, resp. takej Zabezpecovacej zmluvy,

a to v rozsahu vymedzenom prislusnou zmluvou.

DIznik podpisom Uverovej zmluvy a Garant podpi-

som Zabezpecéovacej zmluvy potvrdzujl, Ze pre-

vzali Uverové podmienky, boli s nimi zoznameni

a sthlasia s ich obsahom v rozsahu vymedzenom

Uverovou zmluvou, resp. Zabezpe&ovacou zmlu-

vou.

Pre ugely Uverovych podmienok sa pouziju nizsie

uvedené definicie s nasledovnym vyznamom:

Akreditiv - vSetky a kazdy akreditiv, ktory Veritel

vystavil alebo vystavi z prikazu Diznika na zaklade

Zmluvy o akreditive a na zaklade ktorych alebo v

suvislosti s ktorymi existuje zavazok Veritel'a vodéi

tretej osobe;

Bankovy dei - znamena v suvislosti s Uverom,

ktory Veritel poskytne Dlznikovi:

(i) v EUR, kazdy taky pracovny den, pocas ktore-
ho mézu banky v Slovenskej republike realne
vykonavat medzibankovy obchod a obchody
s Narodnou bankou Slovenska,

(i) v Cudzej mene, kazdy taky den, v ktory su
otvorené banky v Slovenskej republike a v §ta-
te, kde sa nachadza medzibankovy trh, na kto-
rom je fixovana prislusna referencna sadzba
pouzita podla Uverove] zmluvy pre vypodet
urokov,

vzdy vSak s vynimkou soboty a nedele a tiez kaz-

dého takého pracovného dna, ktory Veritel vyhla-

si zo zavaznych prevadzkovych dévodov za neob-
chodny alebo nebankovy den. Bez ohladu na
uvedené plati, ze kazda sobota alebo aj kazda

VSEOBECNYCH UVEROVYCH PODMIENOK
A PODMIENOK ZABEZPECENIA UVEROV

nedela sa povazuje za Bankovy den, az ked' tak
Veritel urci (rozhodne), a to aj v pripade, ak by pri
Splatkovom Uvere boli sobota alebo nedefa za
Bankovy def uréené priamo v Uverovej zmiuve;
Blokovany Kontokorentny Uver - penazné pro-
striedky, ktoré Veritel bude &erpat z Uétu Dlznika
vo wéke uréenej podla Uverovej zmluvy, najviac
véak do vysky Uverového ramca a po splneni
dohodnutych podmienok, aj v pripade, ak Diznik
nema na Uéte Diznika pefazné prostriedky;
Celkova Pohl'adavka Veritela - Pohladavka
Veritela spolu s Prislusenstvom Pohladavky
Veritela a Sucastami Pohladavky Veritela a tiez
pohladavka na zaplatenie vSetkych sim dlhova-
nych Veritelovi na zaklade Uverowych dokumen-
tov a pohladavka Veritela voci Dlznikovi na zapla-
tenie nepovoleného preéerpania na Uéte DIznika
spolu s jej prislusenstvom;

Centrum hlavnych zaujmov - ma vyznam uve-

deny v ¢lanku 3 (1) Nariadenia Eurépskeho parla-

mentu a Rady (EU) 2015/848 zo diia 20. maja

2015, o insolvenénom konani v plathom zneni

alebo v akomkolvek inom v§eobecne zavaznom

pravnom predpise, ktory ho nahradi;

Cudzia mena - ind mena ako EUR, v ktorej

Veritel poskytne Diznikovi Uver alebo v ktorej ma

byt Uver splateny v zmysle podmienok dohodnu-

tych v Uverovej zmluve;

Cerpanie Uveru - pouzitie penaznych pro-

striedkov ziskanych Poskytnutim Uveru spéso-

bom uvedenym v bode 2.3. Uverovych podmie-
nok;

Deii koneénej splatnosti - defi uréeny v sulade

s bodom 7.3. Uverovych podmienok;

Dei Poskytnutia Uveru - den, ktory je uvedeny

vbode 2.2.2. Uverovych podmienok;

Deii uréenia urokovej sadzby - znamena:

a. okrem pripadov uvedenych v pism. b), ¢}, d)
a e) nizsie, vo vztahu k akémukolvek Urokové-
mu obdobiu druhy Bankovy dert pred prvym
dnom prislusného Urokového obdoabia,

b. vo vztahu k akémukolvek Urokovému obdobiu
kazdy den, ktory je druhym Bankovym diom
pred kazdym jednotlivym dhom Urokového
obdobia, a to v pripade, ak je v Zakladnych
podmienkach uvedené, ze:

(i) prislusna referenéna sadzba je stanovena
na iné obdobie ako O/N (overnight), napr.
1 mesiac (1M), 3 mesiace (3M) a zaroven
(ii) bude menena denne,

c. vo vztahu k akémukolvek Urokovému obdobiu

kazdy den, za ktory sa pocita urok pre ucely
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Uverovej zmluvy, a to v pripade, ak je v Zaklad-

nych podmienkach uvedene, ze:

(i) prisludna referencna sadzba je stanovena
na obdobie O/N (overnight) a ide o refe-
rendénl sadzbu in( ako EONIA a zaroven

(i) bude menena denne,

d. vo vztahu k akémukolvek Urokovému obdobiu
kazdy den, za ktory sa podita Urok pre ucely
Uverovej zmluvy, a to v pripade, ak je v Zaklad-
nych podmienkach uvedené, ze:

(i) prislusna referenéna sadzba je EONIA
a zaroven

(i) bude menena denne,

e. v pripade Kontokorentného Uveru, ak je v Za-
kladnych podmienkach uvedené, ze prisiusna
referenéna sadzba je stanovena ako 1 mesiac
{1M) a zaroven bude menena mesacne:

(i) vo vztahu k akémukolvek Urokovému
obdobiu zaéinajicemu v posledny den
kalendarneho mesiaca, druhy Bankovy
den pred poslednym Bankovym driom
v prislusnom kalendarnom mesiaci, v kio-
rom dané Urokové obdobie zaéalo,

(iy vo vztahu k akémukolvek Urokovému
obdobiu zac¢inajucemu v iny ako v posledny
defi kalendarneho mesiaca, druhy
Bankovy def pred poslednym Bankovym
diom v predchadzajicom kalendarnom
mesiaci.

Na zaklade pism. b), c) a d) tejto definicie sa pre

vypocéet Urokov za prislusny def pocas Urokove-

ho obdobia pouzije aktualna referenéna sadzba,

6o znamena, ze prislusna referencna sadzba

bude menena denne.

Referenéna sadzba stanovena na zaklade pism.

e) tejto definicie sa pouzije pre vypocet urokov

podas celého Urokového obdobia bezo zmeny;

Def apiného zaplatenia - Pohladavky alebo

Zabezpecovanej pohladavky alebo Celkovej

Pohladavky znamena deri nepodmieneného

a neodvolatelného zaplatenia uvedenej pohfadav-

ky a/alebo jej zanik v celom rozsahu tak, ze Ziadna

také pohladavka neméze v buducnosti vzniknut;

DIznik - osoba a/alebo osoby, ktoré si zmluvnou

stranou Veritela v Uverovej zmluve a/alebo osoby;,

ktoré sa zaviazali voci Veritelovi zaplatit Celkovu

Pohladavku Veritela a/alebo jej prislusnu éast na

zaklade prevzatia dihu alebo pristupenia k zavaz-

ku a/alebo osoby, na ktoré presiel, alebo bol pre-
vedeny zavazok zaplatit Celkovi Pohladavku

Veritela a/alebo jej prislusnu cast;

Ekvivalent - nasledovné prepocty:

(i) prepocet urcitej cGiastky do EUR na zaklade
Rozhodného kurzu deviza predaj, a to pre pri-
pad, Ze mena Uveru je EUR a prepoditavana
éiastka je v Cudzej mene,

(i) prepocéet urditej Giastky do meny Uveru na
zaklade Rozhodného kurzu deviza nakup, a to
pre pripad, ze mena Uveru je Cudzia mena

a prepocitavana ciastka je v EUR,

(iii) prepocet urcitej Ciastky do meny Uveru na
zaklade Rozhodného kurzu deviza predaj
meny uvedenej cCiastky vo¢i EUR a nasledne
na zaklade Rozhodného kurzu deviza nakup
meny Uveru vodi EUR, a to pre pripad, ze
mena Uveru je Cudzia mena a prepoditavana
diastka je v inej Cudzej mene ako je mena
Uveru;

EUR alebo euro - zakonna mena v Slovenskej

republike;

Fixny Splatkovy Uver - osobitny druh Uveru,

ktory poskytne Veritel DIznikovi, ak je to dohod-

nuté v Uverovej zmluve v sllade s ustanoveniami
bodu 2.6. Uverovych podmienok;

Garant - kazda jednotliva osoba a/alebo vietky

osoby, ktoré poskytuju v prospech Veritela zabez-

pedéenie Celkovej Pohlfadavky Veritela a/alebo jej
prisludnej ¢asti na zaklade Zabezpecovacich
zmllv, a to vratane osbéb, ktoré su oznacené

v Uverovej zmluve ako ruditel, a tiez vratane

Dlznika, ak zabezpecenie Celkovej Pohladavky

Veritela alebo jej prislusnej ¢asti poskytuje Diznik;

Istina - pefnazné prostriedky, ktore Veritel' poskyt-

ne Dlznikovi na zaklade Uverovej zmluvy ako Uver

a ktoré je Dlznik povinny vratit Veritelovi podla

podmienok Uverovej zmluvy;

Kredithy derivat na zmiernenie kreditného

rizika - znamena:

(i) kreditny derivat v zmysle &l. 204 Nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 z 26. juna 2013 v platnom zneni
alebo v akomkolvek inom vSeobecne zavaz-
nom pravnom predpise, ktory ho nahradi a

(i) akykolvek iny nastroj, ako je uvedeny v ods. i}
tejto definicie, s rovnakym alebo podobnym
ucinkom;

Kontokorentny Uver - pefazné prostriedky,

ktoré Dlznik erpa na zaklade Uverovej zmluvy

z Ustu DIznika az do vysky Uverového ramca aj

v pripade, ak Diznik nema na Uéte Diznika pehaz-

né prostriedky;

Obchod kazdy jednotlivy a tiez vietky obchody,

ktoré Veritel uzatvoril a/alebo uzatvori s DIznikom

na zaklade Ramcovej zmluvy COL;

Obchodné podmienky Capital Markets -

Obchodné podmienky Capital Markets Tatra

banky, a.s., vydané Veritelom, platné od

15.5.2015 a Ucinné od 15.6.2015 a tiez kazdy

dokument, ktory ich nahradi;

Osobitné pohfadavky Veritela - spoloc¢né

oznacenie pre Osobitné pohladavky Veritela BG,

Osobitné pohladavky Veritela LoC a Osobitné

pohladavky Veritela COL;

Osobitné pohladavky Veritel'a BG - kazda jed-

notliva a tiez vSetky existujuce a buduce nasle-

dovné penazné pohladavky Veritela, vratane ich
prislusenstva:

- pohladavky vyplyvajuce alebo sivisiace so
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Zmluvou o zaruke, Zarukami a Ramcovou
zmluvou o vkladoch, vratane pohladavok na
zaplatenie zaruénych sim, predplatby a vset-
kych poplatkov v zmysle Zmluvy o zaruke a tiez
vSetkych ostatnych suvisiacich poplatkov,

- pohladavky, ktoré vznikajl v désledku plnenia
zo Zaruky,

- pohladavka na zaplatenie poplatkov a nahrad
uvedenych v Zabezpecovace] zmluve a/alebo
v Osobitnom sadzobniku poplatkov,

- pohladavky vyplyvajice alebo suvisiace
s vyhlasenim Dlznika ako rucitela vykonanym
v suvislosti s ktoroukolvek z vyssie uvedenych
pohladavok.

Ak bude akakolvek ciastka Osobitnych pohlada-

vok Veritela BG v inej ako v mene Uveru, bude sa

tato Siastka pre ucely:

(i) urcenia vysky Sasti Uverového ramca alebo
Uveru ktorej uéelom je zabezpecenie a zapla-
tenie Osobitnych pohladavok Veritela BG
a tiez pre ucely zabezpedéenia Osobitnych
pohladavok Veritela BG povazovat za &iastku
rovnd 115% Ekvivalentu v mene Uveru,

(i) zaplatenia Osobitnych pohladavok Veritela
BG povazovat za sumu vo vyske 100%
Ekvivalentu v mene Uveru:

Osobitné pohladavky Veritela COL - kazda

jednotliva a tiez vSetky existujice a budice

penazné pohladavky Veritela voc&i DIZnikovi, vrata-
ne ich prislusenstva, vyplyvajuce alebo suvisiace

s Ramcovou zmluvou COL a/alebo Obchodom.

Ak bude akakolvek ciastka Osobitnych pohlada-

vok Veritela COL v inej ako v mene Uveru, bude

sa tato Ciastka pre ucely:

(i) uréenia vysky céasti Uverového ramca alebo
Uveru ktorej uéelom je zabezpedenie a zapla-
tenie Osobitnych pohladavok Veritela COL
a tiez pre ucely zabezpecenia Osobitnych
pohladavok Veritela COL povazovat za ¢iastku
rovnu 115% Ekvivalentu v mene Uveru,

(i) zaplatenia Osobitnych pohladavok Veritela
COL povazovat za sumu vo vyske 100%
Ekvivalentu v mene Uveru;

Osobitné pohl'adavky Veritel'a LoC - kazda jed-

notliva a tiez vdetky existujuce a buduce nizsie

Specifikované periazné pohladavky Veritela, vra-

tane ich prislusenstva, a to:

- pohladavky vyplyvajice alebo suvisiace so
Zmluvou o akreditive a/alebo Akreditivmi, vra-
tane pohladavok na zaplatenie predplatby
v zmysle Zmluvy o akreditive a pohladavok na
zaplatenie prostriedkov, ktoré Veritel ma alebo
bude mat zaplatit tretej osobe na zaklade
Akreditivov,

- pohfadavky vyplyvajuce z Ramcovej zmluvy
o vkladoch LoC,

- pohladavka na zaplatenie poplatkov a nahrad
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uvedenych v Zabezpedovacej zmluve a/alebo
v Osobitnom sadzobniku poplatkov,

- pohladavka na zaplatenie nepovoleného pre-
Cerpania na ktoromkolvek uéte DIznika vede-
ného Veritelom,

- pohladavka vyplyvajuca alebo suvisiaca
s vyhlasenim DIznika ako ruditela vykonanym
v slvislosti s ktoroukolvek z pohladavok uve-
denych v tejto definicii.

Ak bude akakolvek giastka Osobitnych pohlada-

vok Veritela LoC v inej ako v mene Uveru, bude sa

tato Ciastka pre ucely:

(i} uréenia vysky &asti Uverového ramca alebo
Uveru ktorej uéelom je zabezpecenie a zapla-
tenie Osobitnych pohladavok Veritela LoC
a tiez pre ucely zabezpecenia Osobitnych
pohladavok Veritela LoG povaZzovat za Siastku
rovnu 115% Ekvivalentu v mene Uveru,

(i) zaplatenia Osobitnych pohladavok Veritela
LoC povazovat za sumu vo vyske 100%
Ekvivalentu v mene Uveru;

Osobitnd zmluva - Zmluva o zaruke a/alebo

Zmluva o Akreditive a/alebo ina zmluva, na zakla-

de ktorej vznikli alebo vzniknu Veritelovi Osobitné

pohladavky Veritela, a to podia obsahu Uverovej
zmluvy;

Osobitny sadzobnik poplatkov - dokument,

vydany Veritel'om, ktory obsahuje zoznam poplat-

kov za sluzby Veritefa poskytované Veritelom

Dlznikovi, najma v suvislosti s vystavovanim

Akreditivov a Zaruk;

Podmienky finanénych ukazovatelov - listina

obsahujuca podmienky a spésob vypodtu finané-

nych ukazovatel'ov, vydana Veritelom v aktualnom
zneni;

Podmienky Poskytnutia Uveru - vietky odkla-

dacie podmienky, ktorych splnenie je podla obsa-

hu Uverovej zmluvy potrebné na vznik zavézku

Veritela poskytnut Uver a vznik prava Dlznika

pozadovat Poskytnutie Uveru;

Podstatny nepriaznivy dopad - znamena pod-

statny nepriaznivy dopad:

a. na podnikatel'sku alebo finanénu situaciu
Dlznika, Garanta alebo jeho vyhliadky,

b. na schopnost Dlznika alebo Garanta plnit ich
zavazky podla ktoréhokolvek z Uverovych
dokumentov, ktorého su zmluvnou stranou,
alebo

¢. na platnost alebo vymozitelnost ktoréhokol-
vek z Uverovych dokumentov;

Pohl'adavka Veritel'a - pohladavka Veritel'a vodi

Dliznikovi na zaplatenie Istiny;

Pohl'adavka z Uétu DIznika - pohladavka z Uétu

Diznika, ktora vznikla v dosledku pripisania platieb

uskutoénenych v prospech Uétu Dlznika alebo

vkladom hotovosti na U¢et Diznika a/alebo pohla-
davka Dlznika voci Veritelovi na pripisanie pefaz-
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nych prostriedkov v prospech Uétu Diznika;
Pohladavka z Ué&tu Garanta - pohladavka
z U¢tu Garanta, ktora vznikla v doésledku pripisa-
nia platieb uskutodnenych v prospech Udtu
Garanta alebo vkladom hotovosti na Uget Garanta
a/alebo pohladavka Garanta voci Veritefovi na
pripisanie pefiaznych prostriedkov v prospech
Uétu Garanta;

Poplatok za upomienku A - poplatok, ktory je
Dlznik povinny zaplatit Veritelovi na zaklade bodu
3.10. Uverovych podmienok;

Poplatok za upomienku B - poplatok, kiory je
Dlznik povinny zaplatit Veritelovi na zaklade bodu
3.11. Uverovych podmienok;

Poskytnutie Uveru - znamena poskytnutie Uveru
a/alebo jeho uréitej éasti spésobom uvedenym
v bode 2.2.1. Uverovych podmienok;
Prehlasenia Dl2nika - ktorékolvek jednotlivé
a/alebo vSetky prehlasenia Dlznika uvedené
v Uverovej zmluve a/alebo poskytnuté Diznikom
Veritel'ovi v suvislosti s uzatvorenim Uverovej zmlu-
vy alebo Poskytnutim Uveru;

Prehlasenia Garanta - ktorékolvek jednotlivé
a/alebo vSetky prehlasenia Garanta uvedené
v ZabezpecGovacej zmluve a/alebo poskytnuté
Garantom Veritelovi v suvislosti s uzatvorenim
Zabezpecovacej zmluvy alebo Poskytnutim
Uveru;

Prevadzkaren - vo vztahu k urditej osobe miesto,
v ktorom tato osoba vykonava prostrednictvom
ludskych zdrojov, tovarov a sluzieb hospodarsku
éinnost, ktora nie je len prechodného charakteru
pre udely ¢lanku 2 ods. 10 Nariadenia Europ-
skeho parlamentu a Rady (EV) 2015/848 zo dna
20. maja 2015, o insolvenénom konani v platnom
zneni alebo akéhokolvek iného véeobecne zaviz-
ného pravneho predpisu, ktory ho nahradi;
Pripad neplnenia - ktorakolvek jednotliva
a/alebo vsetky skutocnosti, ktoré su ako Pripad
neplnenia uvedené v bode 13.1. Uverowych pod-
mienok alebo v Uverovej zmluve;

PrisluS§enstvo Pohl'adavky Veritela - Uroky,
uroky z omeskania a naklady spojené s uplatne-
nim Celkovej Pohladavky Veritel'a;

Ramcova zmluva COL - zmluvny vztah, ktory
vznikne alebo vznikol na zaklade akceptécie Zia-
dosti klienta 0 obchodovanie s Veritelom a na
ktory sa vztahuju Obchodné podmienky Capital
Markets;

Ramcova zmluva o vkladoch - vietky ramcové
a jednotlivé Zmiluvy o vkladoch, Zmluvy o vklado-
vych Uctoch, Zmluvy o zabezpedeni postupenim
pohladavok, Zmluvy o zaloznom prave alebo inak
oznacené zmluvy, uzatvorené medzi Veritelom
a Garantom, ktoré odkazuji na Zmluvu o zaruke
resp. Osobitné pohladavky Veritela BG, resp. na
zaklade ktorych zriaduje Veritel pre Garanta vkia-
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dovy Udet alebo vklad za u¢elom zabezpedovania

QOsobitnych pohladavok Veritela BG;

Ramcova zmluva o vkladoch LoC - vetky ram-

cové a jednotlivé Zmiuvy o vkladoch, Zmluvy

o vkladovych Uétoch, Zmluvy o zabezpeceni

postupenim pohladavok, Zmluvy o zaloznom

prave alebo inak oznacené zmluvy, uzatvorené
medzi Veritelom a Dlznikom, ktoré odkazuju na

Zmluvu o akreditive, resp. Osobitné pohladavky

Veritela LoC, resp. na zaklade ktorych zriad'uje

Veritel pre Dlznika vkladovy Uéet alebo vklad za

uc¢elom zabezpecovania Osobitnych pohladavok

Veritela LoC;

Rozhodny kurz - kurz vyhlaseny Veritelom a plat-

ny pre den prislusného prepoctu;

Sadzobnik poplatkov - je listina obsahujuca

poplatky a ceny za produkty a sluzby Veritela;

Splatkovy kalendar - harmonogram vysky

a datumu splacania splatok Uveru uvedeny v Uve-

rovej zmluve, ktory moze byt meneny dodatkom

k Uverovej zmluve a v stlade s ustanoveniami

Uverowych podmienok a/alebo Uverovej zmluvy;

Sekuritizacia - znamena:

a. sekuritizaciu v zmysle ¢l. 4 ods. 1 bod 3
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013 v plathom
zneni alebo v akomkolvek inom vSeobecne
zavaznom pravnom predpise, ktory ho nahradi
a

b. akykolvek iny nastroj na pokrytie kreditného
rizika, ako je uvedeny v pism. a) tejto definicie,
s rovhakym alebo podobnym udinkom;

Splatkovy Uver - penainé prostriedky, ktoré

Veritel poskytne Diznikovi na zaklade Uverovej

zmluvy, pric¢om po vrateni tychto penaznych pro-

striedkov nie je Dlznik opravneny pozadovat opa-
tovné Cerpanie Uveru, ak v Uverovej zmluve nie je
uvedené inak;

Sucasti Pohladavky Veritela - sucasti

Pohladavky Veritela, ktorymi su (i) poplatky, ktore

je DlIznik alebo Garant povinny zaplatit na zaklade

Uverovych dokumentov, Uverovych podmienok

a Sadzobnika poplatkov, (ii) zmluvné pokuty,

k zaplateniu ktorych sa Diznik alebo Garant zavia-

zal v Uverovych dokumentoch, (iii) akékolvek

naklady a d'alSie sumy, ktorych povinnost zaplate-
nia vyplyva Diznikovi alebo Garantovi z Uverovych
dokumentov, Uverovych podmienok a Sadzobni-
ka poplatkov a (iv) akékolvek iné Ciastky oznace-
né v Uverovwych dokumentoch ako ,Suéast

Pohladavky Veritela®;

Uéet Dlznika - znamena:

a. pre Udely Poskytnutia Uveru véetky bezné ucty
Dlznika vedené Veritelom a uvedené
v Zakladnych podmienkach alebo taky bezny
ucet Dlznika, ktory je na tento ucel urceny
v Uverovej zmluve; a
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b. v akejkolvek inej suvislosti, najma pre ucely
zaplatenia penaznych prostriedkov dlhova-
nych Veritelovi podia Uverowch dokumentov
z Uctov Dlznika a zapoditania pohladavok
podla élanku XIV. Uverowch padmienok, véet-
Ky bezné udty, terminované ucty, terminované
vkladoveé Ucty, vkladné knizky a vklady vedené
Veritelom pre Dlznika a tiez penaziné pro-
striedky zverené Dlznikom Veritelovi predsta-
vujuce zavazok Veritela vodéi Dlznikovi na ich
vyplatu;

Uéet Garanta - vietky bezné Udty, terminované

ucty, terminované vkladové Gcty, vkladné knizky

a vklady vedené Veritelom pre Garanta a tiez

penazné prostriedky zverené Garantom Veritel'ovi

predstavujluce zavazok Veritela voéi Garantovi na
ich vyplatu;

Urokové obdobie - kazdé jednotlivé a/alebo

véetky obdobia, za ktoré sa podéita trok z Uveru

na zaklade dohodnutej urokovej sadzby, pricom
takéto obdobia st $pecifikované v élanku V. Uve-
rovych podmienok alebo v Uverovej zmluve;

Uver - Splatkovy Uver a/alebo Kontokorentny

Uver;

Uverova zmluva - zmluva uzatvorena medzi

Veritelom a Diznikom, na zaklade ktorej mézu byt

po spineni dohodnutych podmienok poskytnuté

Diznikovi penazné prostriedky, spravidla zmluva

o Splatkovom Uvere alebo zmluva o Kontokoren-

tnom Uvere;

Uverové podmienky - tieto Véeobecné Uverové

podmienky a podmienky zabezpecenia Uverov

Tatra banky, a.s., v zneni neskorsich dodatkov;

Uverové dokumenty - znamena spoloéné ozna-

Genie pre Uverovl zmluvu, Zabezpedovacie zmlu-

vy, Podmienky finanénych ukazovatelov a kazdy

dalsi dokument oznaceny Veritelom a Dlznikom
alebo Veritelom a Garantom ako dokument tvoria-
ci Uverové dokumenty;

Uverovy ramec - povolené preéerpanie na Ucte

Diznika do vysky Uveru alebo Gverového ramca,

ktora je uvedena v Zakladnych podmienkach;

Veritel' - Tatra banka, akciova spolo¢nost,

Hodzovo namestie &. 3, 811 06 Bratislava, ICO:

00 686 930, zapisana v obchodnom registri

Okresného sudu Bratislava I., oddiel Sa, vlozka ¢.

71/B;

Zabezpecovacia zmluva - vietky a/alebo jed-

notliva zmluva uzatvorena medzi Veritelom

a Garantom a/alebo vSetky a/alebo jednotlivé

prehlasenie Garanta, ktoré suvisia so zabezpece-

nim, a/alebo na zaklade ktorych sa v prospech

Veritela zriad'uje zabezpeéenie Zabezpecovanej

pohladavky, vratane Celkovej Pohladavky

Veritel'a, najmenej véak tie, ktoré su vymenované

v élanku VII. Uverovej zmluvy;

Zabezpecovana pohl'adavka - ktorakolvek jed-
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notliva a/alebo véetky nizsie Specifikované pohia-

davky Veritela voci Dlznikovi a/alebo Garantovi,

ktorych zabezpecenie a zaplatenie je ucelom

uzatvorenia ZabezpecCovacej zmluvy, a to:

- pohladavka Veritela na zaplatenie Uveru, $pe-
cifikovaného v Zabezpecovacej zmluve, spolu
s Prislusenstvom Pohladavky Veritela a Su-
¢astami Pohladavky Veritela v zmysle Uverovej
zmluvy, s$pecifikovanej v Zabezpecovacej
zmluve, a/alebo

- pohladavka, vratane jej prislusenstva, ktora
vznikne v dosledku alebo v suvislosti s odstu-
penim alebo vypovedanim Uverovej zmluvy,
Specifikovanej v Zabezpecdovacej zmluve,
a/alebo

- pohladavka, vratane jej prislusenstva, na vyda-
nie bezdévodného obohatenia, ktora vznikne,
resp. vznikla Veritelovi v slvislosti s Uverovou
zmluvou, $pecifikovanou v Zabezpecovacej
zmluve v dosledku plnenia Veritela Dlznikovi
bez pravneho dévodu, pinenim z neplatného
pravneho Ukonu alebo plnenim z pravneho
dévodu, ktory odpadol, a/alebo

- pohladavka na zaplatenie nepovoleného pre-
éerpania na Udte Dlznika, spolu s jej prislu-
Senstvom, a/alebo

- pohladavka voci DIznikovi na zaplatenie zmluv-
nych pokut v zmysle Uverovej zmluvy, $pecifi-
kovanej v Zabezpecovacej zmluve, a/alebo

- pohladavky voéi Garantovi na uhradenie
nékladov a zmluvnych pokut, ktoré sa Garant
zaviazal zaplatit Veritelovi v Zabezpecovacej
zmluve;

Zakladné podmienky - ast Uverovej zmiuvy,

ktoré je oznadena ako ,Zakladné podmienky"

a v ktorej su uvedené zakladné charakieristiky

Uveru poskytovaného na zaklade Uverovej zmluvy;

Zaruka - vSetky a kazda bankova zaruka, ktoru

Veritel vystavil alebo vystavi na zaklade Zmluvy

o zaruke a na zaklade ktorych alebo v suvislosti

s ktorymi existuje zavazok Veritela voci tretej

osobe;

Zmiluva - Uverova zmluva a/alebo Zabezpedo-

vacia zmluva;

Zmluva o akreditive - kazda zmluva uzatvorena

medzi:

(i) Veritelom a Dlznikom, na zaklade ktorej sa
Veritel zaviazal alebo je opravneny vystavit
z prikazu Dlznika Akreditivy a ktora sa v slvi-
slosti so zabezpecenim pohladavok odvolava
na Uverovu zmluvu a

(i) Veritelom a Dlznikom a tretou osobou, na
zaklade ktorej sa Veritel zaviazal alebo je
opravneny vystavit z prikazu DlZznika Akreditivy
a ktora sa v suvislosti so zabezpeéenim pohla-
davok odvolava na Uverovi zmluvu;

Zmluva o zaruke - kazda zmluva, najma
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Ramcova zmluva o vystavovani bankovych zaruk,

uzatvorend medzi:

- Veritelom a Dlznikom, na zaklade ktorej sa
Veritel zaviazal alebo je opravneny vystavovat
za DlZnika alebo tretie osoby Zaruky a ktora sa
v suvislosti so zabezpedenim pohladavok
odvolava na Uverovd zmluvu,

- Veritelom a trefou osobou uréenou v listine
obsahujucej Ramcovt zmluvu o vkladoch, na
zaklade ktorej sa Veritel zaviazal alebo je
opravneny vystavovat za tretiu osobu Zaruky
a ktora sa v suvislosti so zabezpedéenim pohla-
davok odvolava na Uverovi zmluvu,

- Veritefom a Dlznikom a tretou osobou, na
zaklade ktorej sa Veritel zaviazal alebo je
opravneny vystavit za tretiu osobu Zaruky a
ktora sa v suvislosti so zabezpecenim pohla-
davok odvolava na Uverovi zmluvu.

Interpretacia a vykladové pravidla

Pre ucely dokumentov, ktoré odkazuju na Uverové pod-
mienky, vratane Uverovej zmluvy, Zabezpecovacej zmlu-
vy, dodatkov k nim a Uverovych podmienok, plati:

a. definicie uvedené v Uverovych podmienkach sa
pouziju s vyznamom uvedenym v Uverovych pod-
mienkach, ak v predmetnych dokumentoch
vyslovne nie je k vys$sie uvedenym definiciam pri-
radeny iny vyznam, alebo ak v predmetnych doku-
mentoch nie je takéto pouzitie vyslovne vylucené,

b. nazwy jednotlivych élankov st pouzité vyluéne pre
lepsiu orientaciu v ich texte,

C. vyéSie uvedené definicie sa pouziju s vyznamom
uvedenym v Uverovych podmienkach, a to bez
ohladu na to, &i su uvedené s velkym alebo
malym zadiatoénym pismenom, okrem pripadu,
ak je vyslovne uvedené inak alebo ak z kontextu
vyplyva inak,

d.  vySSie uvedené definicie sa pouziju s vyznamom
uvedenym v Uverovych podmienkach, a to bez
ohladu na to, ¢&i su uvedené v jednotnom alebo
mnoznom Cisle, okrem pripadu, ak je vyslovne
uvedené inak,

e. definicie uvedené v Uverovej zmluve a Zabez-
pecovacej zmluve sa pouZiju pre ucely Uverovych
podmienok s vyznamom, s ktorym boli pouzité
v Uverovej zmluve a Zabezpedovacej zmluve, ak
sa v Uverovych podmienkach vyslovne neuvadza
inak,

f. kazdy odkaz na pravny predpis v akomkolvek
Uverovom dokumente alebo v Uverovych pod-
mienkach znamena odkaz na prislusny pravny
predpis v zneni jeho neskorsich zmien
a doplnkov, alebo na iny pravny predpis, ktorym
bol pévodny pravny predpis nahradeny.

2.1.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3

Clanok Il
Poskytovanie Uverov

Uzatvorenim Uverovej zmluvy sa Veritel zavazuje

poskytnut Dlznikovi Uver po splneni Podmienok

Poskytnutia Uveru do vysky a za podmienok uve-

denych v Zéakladnych podmienkach a Dlznik sa

zavazuje zaplatit Veritel'ovi Pohladavku Veritela,

Prislusenstvo Pohladavky Veritela a Sucasti

Pohladavky Veritela.

Poskytnutie Uveru.

Sposob Poskytnutia Uveru.

Veritel poskytne DIZznikovi:

a. Splatkovy Uver takym spésobom, Ze pripi-
Se v prospech Uétu Diznika pefiazné pro-
striedky vo vyske Uveru alebo vo vyske
uréenej podla Uverovej zmluvy, &im vznik-
ne Diznikovi moznost vykonat Cerpanie
Uveru,

b. Kontokorentny Uver takym spésobom, ze
otvori na Uéte Diznika Uverovy ramec, &im
vznikne Diznikovi moznost vykonat Cerpa-
nie Uveru, a to aj v pripade, ak nebude
existovat Pohladavka z U¢tu Dlznika, avsak
vzdy len do vysky Uverového ramca.

Dei Poskytnutia Uveru.

Driom Poskytnutia Uveru je den, v ktory déjde

k splneniu zavazku Veritela poskytnut Uver,

pricom tymto driom je:

a. pri Splatkovom Uvere den, v ktory Veritel
poskytne Splatkovy Uver spésobom uve-
denym v bode 2.2.1., pism. a) tohto ¢lan-
ku,

b. pri Kontokorentnom Uvere den, v ktory
Veritel' poskytne Kontokorentny Uver spé-
sobom uvedenym v bode 2.2.1., pism. b)
tohto ¢lanku,

Den Poskytnutia Uveru mdze byt len Bankovy

defi, priom Veritel poskytne Dlznikovi Uver

najneskdr do dvoch Bankovych dni od dna
spinenia Podmienok Poskytnutia Uveru.

Najneskér v def Poskytnutia Uveru musia byt

splnené véetky Podmienky Poskytnutia Uveru,

okrem vynimiek uvedenych v Uverovej zmluve.

Cerpanie Uveru.

Cerpanie Uveru znamena:

a. v suvislosti s Uverovym ramcom alebo jeho
uréitou ¢astou, kiore nie su uréené na zabez-
pecenie a zaplatenie Osobitnych pohladavok
Veritela, Ze Veritel bude realizovat prevodné
prikazy z Uétu Dlznika, a/alebo umozni
Dlznikovi wybery hotovosti z Ué&tu Dlznika,
a/alebo poskytne Diznikovi Fixny Splatkovy
Uver, ak sa na tom Veritel dohodol s DIznikom
v Uverovej zmluve, a to véetko aj v pripade, ak
nebude existovat Pohladavka z Uétu Dlznika,

b. v suvislosti s Uverovym ramcom alebo jeho
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2.4,

2.5.

urCitou cGastou uréenymi na zabezpedenie

a zaplatenie Osobitnych pohladavok Veritela,

ze:

(i) Veritel z Udtu Dlznika odpige sumu
Osobitnych pohladavok Veritel'a za u¢elom
zaplatenia alebo zabezped&enia Osobitnych
pohladavok Veritela a tito sumu prevedie
v prospech vkladového Gétu Dlznika zria-
deného a vedeného Veritelom pre Dlznika
na zaklade Osobitnej zmluvy alebo v pro-
spech uctu Veritela, a/alebo

(i) Veritel zapocita Osobitné pohladavky
Veritela voé&i Pohladavke z U&tu Dlznika
alebo pohladavke Diznika na Poskytnutie
Uveru. Pre zapoditaci prejav podla tohto
odseku bude dostato¢né nasledné doru-
&enie vypisu z Uétu DIznika Dlznikovi, na
zaklade ktorého bude zrejmé vykonanie
uvedeného zapoditania.

V takomto pripade nie je Dlznik opravneny

pozadovat iny, ako v tomto pism. b) uvedeny

spdsob Cerpania Uverového rameca.

c. v suvislosti s Blokovanym Kontokorentnym
Uverom, ze Veritel po spineni véetkych dohod-
nutych podmienok odpise, bez potreby oso-
bitnej Ziadosti Dlznika, z Uétu Diznika sumu
uréenu na zaklade Uverovej zmluvy a tieto pro-
striedky prevedie v prospech udétu Dlznika
vedeneho Veritefom, ktory je pre tento udel
uvedeny v Uverovej zmluve. V suvislosti
s Blokovanym Kontokorentnym Uverom nie je
Diznik opravneny pozadovat iny, ako v tomto
pism. ¢) uvedeny spdsob Cerpania Uverového
ramca.

Ak Dlznik bez predchadzajlcej pisomnej dohody

s Veritelom nezaéne Cerpanie Uveru do 45 dni

od uzatvorenia Uverovej zmiuvy, ma Veritef pravo

vypovedat Uverovi zmluvu alebo neposkytnut

Uver alebo jeho Gast. Ustanovenie tohto bodu

neplati, ak udelom Poskytnutia Uveru podla Uve-

rovej zmiuvy je zabezpecdenie alebo zaplatenie

Osobitnych pohladavok Veritela.

Pravo DIznika pozadovat Poskytnutie Uveru podia

Uverovej zmluvy trva:

a. v pripade Poskytnutia Kontokorentného Uveru
do Dha konednej splatnosti podia Uverovej
zmluvy, ak neustanovuje inak Uverova zmluva
alebo Uverové podmienky,

b. v pripade Splatkového Uveru do momentu,
pokial Dlznik nevycerpa pefazné prostriedky
v dohodnutej vyske, najneskdr vsak do Dia
konecnej splatnosti,

c. v pripade revolvingového Splatkového Uveru,
pri ktorom je podia Uverovej zmluvy mozné
opatovné cerpanie vyéerpanych a splatenych
penaznych prostriedkov, do dna uréeného
v Uverovej zmluve alebo podla Uverovej zmlu-

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.
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vy alebo do Dna konecénej splatnosti, a to toho

z tychto dni, ktory nastane najskér.
Fixny Splatkovy Uver.
Ak sa Veritel a DIznik dohodli v Uverovej zmluve
alebo v dodatku k Uverovej zmluve na moznosti
vyuzitia Uverového ramca formou Poskytnutia
Fixnych Splatkovych Uverov Veritelom Dlznikovi,
pouZiju sa pre Udely takejto Uverovej zmluvy usta-
novenia uvedené dalej vtomto bode.
Za ucelom Poskytnutia Fixného Splatkového
Uveru je Dlznik opravneny oznamit Veritelovi
vysku pozadovaného Fixného Splatkového
Uveru, pozadovany den Poskytnutia Fixného
Splatkového Uveru, dizku uverového obdobia
(dalej pre posledny den Gverového obdobia
Fixného Splatkového Uveru len ,defi splat-
nosti Fixného Splatkového Uveru” a pre
vSetky Dlznikom takto Veritelovi oznamené
skuto¢nosti tykajuce sa pozadovaného
Fixného Splatkového Uveru len ,zakladna
charakteristika”).
Pre uzatvorenie dohody Veritela a Dlznika
o Poskytnuti Fixného Splatkového Uveru
postacuje Ustna forma. Veritel v nadvaznosti
na oznamenie zakladnej charakteristiky
navrhne DlIznikovi Urokovl sadzbu pre pozado-
vany Fixny Splatkovy Uver. Po jej akceptagcii
Dlznikom, napr. terminom ,beriem“, ,suhla-
sim”, ,0.k." a pod., a po spineni podmienok
dohodnutych v sulvislosti s Poskytnutim
Fixného Splatkového Uveru, sa obchod pova-
Zuje za uzavrety a nevypovedatelny. Veritel je
opravneny vyhotovit zvukovy zaznam telefonic-
kého dohovoru medzi Veritelom a Dlznikom
o Poskytnuti Fixného Splatkového Uveru.
Veritel je zaroven opravneny pouzit takyto zvu-
kovy zaznam ako skutocnost dokazujlicu, ze
doslo k uzatvoreniu dohody o Poskytnuti
Fixného Splatkového Uveru. Waka urokovej
sadzby pre Fixny Splatkovy Uver je do dna
jeho splatnosti nemenna. V slvislosti s Fixnym
Splatkovym Uverom sa bude rozumiet pod
poimom d¢as dohodnutia obchodu moment
urceny presnou hodinou a minGtou, v ktorom
bola uzatvorena dohoda o Poskytnuti Fixného
Splatkového Uveru (dalej ,éas dohodnutia
obchodu”) a pod pojmom den dohodnutia
obchodu den, v ktorom bola uzatvorena doho-
da o Poskytnuti Fixného Splatkového Uveru
(dalej ,,den dohodnutia obchodu”).
Vypocet Urokov bude pri Fixnom Splatkovom
Uvere vykonavany na zaklade trokovej sadzby
pre Fixny Splatkovy Uver, zo sumy poskytnuté-
ho Fixného Splatkového Uveru odo dna
Poskytnutia Fixného Splatkového Uveru do
dha splatnosti Fixného Splatkového Uveru.
V pripade nepovoleného prederpania Uvero-
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2.6.4.

2.6.5.

2.6.6.

3.1.

vého ramca v désledku Poskytnutia Fixného
Splatkového Uveru ma Veritel pravo podfa
jeho uvazenia upravit vysku Fixného
Splatkového Uveru tak, aby bolo mozné wyuzi-
tie Uverového ramca v maximalnom rozsahu
a nedoslo k jeho nepovolenému precerpaniu.
Veritel nasledne, po udinnosti dohody
o Poskytnuti Fixného Splatkového Uveru,
zasle Dlznikovi do 5 Bankovych dni oznamenie
o Poskytnuti Fixného Splatkového Uveru,
ktoré bude obsahovat: vysku Fixného
Splatkového Uveru, trokovi sadzbu pre Fixny
Splatkovy Uver, defl Poskytnutia Fixného
Splatkového Uveru a den splatnosti Fixného
Splatkového Uveru. Tymto nie je dotknuta
dohoda o Ustnej forme pre uzatvorenie doho-
dy o Poskytnuti Fixného Splatkového Uveru.
Poskytnutim Fixného Splatkového Uveru sa
automaticky redukuje vyska Uverového ramca
o sumu poskytnutého Fixného Splatkového
Uveru (dalej pre v tomto bode uvedené reduk-
cie Uverového ramca len ,redukcia z dévodu
Poskytnutia Fixného Splatkového Uveru”).
Fixny Splatkovy Uver spolu s Grokmi je splatny
jednorazovo ku dnu splatnosti Fixného
Splatkového Uveru a jeho splatka bude vyko-
nana zatazenim Ué&tu Dlznika a Gerpanim Uve-
rového ramca vo vySke sumy redukcie z dévo-
du Poskytnutia Fixného Splatkoveho Uveru
a splatnych trokov. Urokova sadzba pre Fixny
Splatkovy Uver neplati pre éerpanie Uverové-
ho ramca. Splatnost Fixného Splatkového
Uveru nemdze byt dihsia ako je koneéna splat-
nost Uverového ramca. Fixny Splatkovy Uver
nie je mozné predc¢asne splatit pred dohodnu-
tym dnom jeho splatnosti.

Prava a povinnosti Veriteia a Dlznika, tykajuce
sa Fixného Splatkového Uveru vyslovne
neupravené v tomto bode a v Uverovej zmluve,
sa primerane spravuju ustanoveniami Uvero-
vych podmienok tykajucich sa Splatkového
Uveru.

Clanok IIi.
Poplatky a nahrady spojené
s Uverovou zmluvou

V suvislosti s Uverovym dokumentom je Dlznik
povinny zaplatit Veritelovi poplatky uvedené
v Uverovych dokumentoch, Uverovych podmien-
kach a v takej Gasti Sadzobnika poplatkov, ktora
obsahuje poplatky tykajice sa alebo suvisiace
s Uvermi, a to s prihliadnutim na jeho cast, ktora
obsahuje zasady spoplathovania, ak Uverové
podmienky neustanovuiju inak.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.
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Spracovatel'sky poplatok. Za uzatvorenie Uve-
rovej zmluvy je DIznik povinny zaplatit Veritelovi
jednorazovy spracovatel'sky poplatok v den uzat-
vorenia Uverovej zmluvy.

Zakladom pre vypodet Spracovatelského poplat-
ku uvedeného v bode 3.2. vy3sie je vyska Uveru
uvedena v Zakladnych podmienkach. To neplati,
ak je vyska spracovatelského poplatku uvedena
v Uverovej zmluve pevnou sumou. Na zaplatenie
tohto poplatku je DIZnik opravneny pouzit pro-
striedky ziskané Poskytnutim Uveru len v pripade,
ak to nie je v rozpore s Uc¢elom Poskytnutia Uveru
podla Uverovej zmluvy.

Poplatok za preéerpanie. Ak bude rozsah Cer-
paného Uveru vadsi ako je Uverovy ramec v case
pred Dnom konecénej splatnosti, je Veritel oprav-
neny pozadovat od Dlznika zaplatenie zmluvnej
pokuty (dalej len “poplatok za precerpanie”)
v dohodnutej vyske zo sumy, o ktord je rozsah
Cerpaného Uveru vacsi ako Uverowy ramec.
Poplatok za prederpanie je splatny vzdy v najbliz-
Si den splatnosti urokov.

Poplatok za nevyuzity ramec. Diznik je v suvi-
slosti s Poskytnutim Kontokorentného Uveru
povinny zaplatit Veritelovi poplatok za nevyuzity
ramec, kiory je opakovanou odplatou Veritela
v zmysle § 499 Obch. zak., pricom percentualna
vySka poplatku za nevyuzity ramec je presne urée-
na v Uverovej zmluve. Zakladom pre vypocet
poplatku za newyuzity ramec je vyska neéerpané-
ho Uveru, kiory sa zaviazal poskytnut Veritel
Diznikovi na zaklade Uverovej zmluvy. Poplatok za
nevyuzity ramec je splatny vzdy v najblizsi den
splatnosti urokov.

Poplatok za Cerpanie &asti Uveru.

Ak je v Uverovej zmluve dohodnuté Poskytovanie
Uveru po &astiach, vidy proti predlozeniu dohod-
nutych dokumentov (cenné papiere - napr. tova-
rové zalozné listy, faktury, potvrdenie o prevzati
tovaru, atd'.), je Dlznik povinny zaplatit Veritelovi
poplatok za &erpanie &asti Uveru opakovane,
vzdy za kazdé jednotlivé Poskytnutie Casti Uveru.
Zakladom pre vypocet tohto poplatku je vyska
Poskytnutej ¢asti Uveru. To neplati, ak je vydka
tohto poplatku uvedena v Uverovej zmluve pevnou
sumou. Tento poplatok je splatny vzdy v dert jed-
notlivého Poskytnutia casti Uveru.

Poplatok za pred¢asné zaplatenie. Veritel ma
pravo pisomnym oznamenim pozadovat od
Dlznika zaplatenie poplatku za predéasné zapla-
tenie v pripadoch uvedenych v Uverovej zmluve
a v bodoch 7.3.3.1. a 7.3.5. Uverowych podmie-
nok, a to bez ohladu na to, ¢i takyto poplatok je
uvedeny v Uverovej zmluve. Vyska tohto poplatku
je uvedena v Uverovej zmluve alebo (ak nie je uve-
deny v Uverovej zmluve) v Sadzobniku poplatkov
(ako Poplatok za predcasné splatenie).
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3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

Poplatok za prolongaciu a navy$enie. Ak
dojde medzi Veritelom a Dlznikom k uzatvoreniu
dodatku k Uverovej zmluve, obsahom ktorého
bude stanovenie neskorsieho Dna konecnej
splatnosti a/alebo navysenie Uveru, bude Dlznik
povinny zaplatit v tejto suvislosti Veritel'ovi popla-
tok uvedeny v predmetnom dodatku k Uverovej
zmiluve. Takyto poplatok je splatny v der uvedeny
v dodatku k Uverovej zmluve a ak defi splatnosti
takého poplatku nie je uvedeny v dodatku k Uve-
rovej zmluve, tak v den uzatvorenia dodatku
k Uverovej zmluve. V ostatnom platia pre zaplate-
nie tohto poplatku primerane ustanovenia bodov
3.2. a 3.3. Uverovych podmienok.

Poplatok za spravu uveru. Diznik je povinny pla-
tit Veritelovi mesacne poplatok za spravu Uveru vo
vyske uvedenej v Sadzobniku poplatkov. Ak
v Sadzobniku poplatkov nie je uvedené inak,
poplatok za spravu Uveru je splatny vzdy v taky
den v kazdom kalendarnom mesiaci, v ktory su pri
danom avere splatné Uroky. Ak uroky nie su splat-
né v kazdom kalendarnom mesiaci, tento popla-
tok bude splatny v taky den v kazdom kalendar-
nom mesiaci, ktory sa svojim ¢iselnym oznacéenim
zhoduje s oznacenim dna, v ktory su uroky inak
splatné; ak taky den v prislusnom kalendarnom
mesiaci nie je, poplatok za spravu uUveru bude
splatny v posledny kalendarny den prislusného
kalendarneho mesiaca.

Poplatok za pisomni upomienku resp. vyzvu
pri omeskani splatky alebo plnenia inych
zavazkov. Dlznik je povinny zaplatit Veritel'ovi
poplatok za kazdé zaslanie pisomnej upomienky
resp. vyzvy (s vynimkou vyzvy uvedenej v bode
3.11. nizSie) upozoriujucej Diznika na (i) omeska-
nie s platenim akejkolvek d&iastky Celkovej
Pohladavky Veritel'a alebo s plnenim akéhokolvek
zavazku vyplyvajuceho Dlznikovi alebo Garantovi
z Uverovych dokumentov alebo (i) porusenie aké-
hokolvek zavazku vyplyvajuceho Dlznikovi alebo
Garantovi z Uverovych dokumentov. Vyska take-
hoto poplatku je uvedena v Sadzobniku poplat-
kov. Ak v Sadzobniku poplatkov nie je uvedené
inak, uvedeny poplatok je splatny vzdy v den uve-
deny v takejto upomienke resp. vyzve Veritela
a ak takyto den nie je uvedeny v upomienke, tak
je splatny v treti Bankovy den nasleduijuci po doru-
Geni upomienky Dlznikovi.

Poplatok za upomienku resp. vyzvu pri
nepredloZeni uctovnych vykazov v stanove-
nych lehotach. Diznik je povinny zaplatit
Veritelovi poplatok za kazdé zaslanie pisomnej
upomienky resp. vyzvy upozoriujucej Dlznika na
omeskanie (i) s predlozenim uctovnych vykazov,
ktorych povinnost predlozenia Veritelovi vyplyva
Dlznikovi alebo Garantovi z Uverovych dokumen-
tov alebo (i) s predlozenim akychkolvek inych

3.12.

3.13.
3.13.1.

3.13.2.

3.14.
3.14.1.
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dokumentov, ktorych predlozenie moze Veritel

vyzadovat podla bodu 8.2., pism. b) a c) alebo

bodu 8.3., pism. b) a ¢) Uverovych podmienok.

Vyska takéhoto poplatku je uvedena v Sadzob-

niku poplatkov. Ak v Sadzobniku poplatkov nie je

uvedené inak, uvedeny poplatok je splatny vzdy

v den uvedeny v takejto upomienke resp. vyzve

Veritela a ak takyto den nie je uvedeny v upo-

mienke, tak je splatny v treti Bankovy den nasle-

dujuci po doruéeni upomienky Dlznikovi.

Zaplatenim poplatkov podia bodov 3.10. a 3.11.

vyssie nie je dotknuty vykon inych prav Veritela,

ktoré sa tykaju omeskania, na ktoré upozoriuju
vyzvy uvedené v bodoch 3.10. a 3.11. vyssie.

Poplatok za zmenu.

Dlznik sa zavazuje platit Veritelovi poplatok za

zmenu vo vySke uvedenej v Sadzobniku

poplatkov (dalej len ,Poplatok za zmenu"),

a to v suvislosti s kazdou jednotlivou nasledov-

nou skuto¢nostou:

a. priprava a vyhotovenie dodatku alebo inej
zmeny ktoréhokolvek z Uverovych doku-
mentov alebo nového Uverového doku-
mentu vykonané na zaklade alebo v stvi-
slosti s poziadavkou Dlznika alebo
Garanta, s vynimkou dodatku, ktorého
predmetom bude (i) stanovenie neskorsSie-
ho Dfia konedénej splatnosti vo vztahu ku
dnu, ktory je aktualne oznaceny v Zaklad-
nych podmienkach ako Den konecénej
splatnosti a tiez (i) nawyienie Uverového
ramca,

b. priprava a vyhotovenie akéhokolvek vzda-
nia sa prava, suhlasu alebo vyjadrenia,
o ktoré DIlznik alebo Garant poziadal
Veritela podla ktoréhokolvek z Uverovych
dokumentov.

Poplatok za zmenu bude splatny vzdy v den

podpisu dokumentu, v suvislosti s ktorym je

takyto poplatok splatny, zo strany Veritela. Ak

Diznik alebo Garant jednou Ziadostou poziadal

o zmenu viacerych dokumentov alebo vyhoto-

venie viacerych novych dokumentov alebo

viaceré vzdania sa prav, suhlasy alebo vyjadre-
nia, tak Poplatok za zmenu je splatny v suvi-
slosti s kazdou takou jednotlivou zmenou,
vyhotovenim, vzdanim sa prava, sthlasom

a vyjadrenim.

Poplatok za predc¢asné ukoncenie.

Dlznik sa zavazuje zaplatit Veritelovi poplatok

za uzatvorenie kazdého dodatku k Uverovej

zmluve (dalej len ,Poplatok za pred€asne
ukonéenie"), predmetom ktorého bude sta-
novenie skordieho Dna koneénej splatnosti vo
vztahu ku dnu, ktory je aktualne oznaceny

v Zakladnych podmienkach ako Den koneénej

splatnosti. Poplatok za predcasne ukoncenie
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je splatny vo vyske uvedenej v Sadzobniku
poplatkov.

Poplatok za pred¢asné ukoncenie bude splat-
ny vzdy v def uzatvorenia uvedeného dodatku
k Uverovej zmluve.

3.15. Poplatok z necerpania.

3.151.

3.16.2.

3.15.3.

Veritel je opravneny pozadovat od Diznika pla-

tenie poplatku z necerpania (dalej len

.Poplatok z neéerpania“), a to podnuc

Pociatoénym dnom uvedenym v Uverovej

zmluve.

Rozhodujucim obdobim pre vypoéet Poplatku

z neéerpania bude kazdé obdobie uréené

Veritelom podla Uverovej zmluvy (dalej len

~Spoplatnené obdobie"), pricom:

a. prvé Spoplatnené obdobie zaéne v Pocia-
toény den a spravidla sa skon¢i v posledny
den tretieho celého kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po Podiatoénom dni alebo
v iny den uvedeny v Uverovej zmluve,

b. kazdé dalsie Spoplatnené obdobie sa zaci-
na poslednym dnom predchadzajiceho
Spoplatneného obdobia a spravidla sa
skondi vzdy v posledny den tretiecho celého
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
prvom dni takého obdobia,

¢. dizku posledného Spoplatneného obdobia
urdi Veritel'.

Do jednotlivého Spoplatneného obdobia sa

zahrnie prvy den prislusného Spoplatneného

obdobia s vynimkou posledného dna takého

Spoplatneného obdobia, ktoré je zaroven

prvym diom nasledujuceho Spoplatneného

obdobia. Poplatok z nec¢erpania bude vypoci-
tany spatne za kazdy jednotlivy den kazdého

Spoplatneného obdobia, na baze kalendarne-

ho roka pozostavajliceho z 360 dni, a to ako

sudin (i) ne¢erpanej sumy Uveru uréenej po
zrealizovani uzavierky prislusného dna

Spoplatneného obdobia a (ii) sadzby Poplatku

z nederpania uvedenej v Uverovej zmluve

a aktualne platnej pre prislusné Spoplatnené

obdobie alebo jeho cast. Ak Veritel neurdi

inak, posledné Spoplatnené obdobie skonci

v Den uplneho zaplatenia.

Pre ucely vypoctu Poplatku z necerpania tiez

plati, ze:

a. nederpana suma Uveru, z ktorej sa podita
Poplatok z neéerpania, bude znizena
o sumu kazdej Gasti Uveru, ktorej Gcelom
poskytnutia je zaplatenie a zabezpecenie
Osobitnych pohladavok Veritela;

b. Poplatok z necerpania bude splatny vzdy
v den rozhodnutia Veritela, najneskér vsak
v 30. den po skonceni prislusného Spo-
platneného obdobia, za ktoré Veritel poza-
duje uhradenie Poplatku z necerpania,

3.16.

3.17.

3.18.

4.1,
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c. Veritel je opravneny pozadovat platenie
Poplatku za necerpanie aj v pripade, ked' sa
uplatni rezim po Dni konec¢nej splatnosti.

DIznik je povinny zaplatit Veritelovi preukazatelné,
rozumne, oddvodnene a nevyhnutne vynalozené
naklady na externych pravnikov, externych dario-
vych poradcov a externych Uétovnikov, ktoré
vzniknu Veritelovi v suvislosti s poskytnutim slu-
Zieb tychto osdb Veritelovi a v suvislosti s Uvero-
vou zmluvou. Diznik je povinny zaplatit Veritelovi
vydavky a naklady, ktoré Veritelovi vzniknu v suvi-
slosti s vydanim vypisu z obchodného registra
a vypisu z listu vlastnictva, a to v pripade, ked' je
Diznik alebo Garant na zaklade Uverovych pod-
mienok alebo Uverovych dokumentov povinny
dorudit Veritelovi uvedené vypisy.

Akékolvek poplatky a nahrady podla tohto ¢lanku
je DIznik povinny zaplatit na Uéet Diznika alebo
udet uréeny Veritelom. Veritel je opravneny odpi-
sat z Uétu Dlznika sumu akéhokolvek poplatku
a nahrady, ktoré sa Diznik zaviazal zaplatit
Veritel'ovi.

Ak je v Zakladnych podmienkach uvedena vyska
ktoréhokolvek z poplatkov, ktoré je Diznik povinny
zaplatit Veritelovi, spolo¢ne s dopinkom ,p.a."
znamena to, Ze takyto poplatok je opakovane
splatnym poplatkom. Takyto poplatok je Diznik
povinny zaplatit Veritelovi v def uzatvorenia Uve-
rovej zmluvy, nasledne v kazdom roku v den vyro-
&ia uzatvorenia Uverovej zmluvy a v poslednom
roku trvania platnosti Uverovej zmluvy v Den
konecnej splatnosti.

Clanok IV.
Uroky a uroky z omeskania

Urokova sadzba je sadzba, na zaklade ktorej

budu Veritelom vypoditané uroky, ktoré je Diznik

povinny zaplatit Veritelovi podas trvania Urokové-
ho obdobia v zmysle Uverovej zmluvy. Urokova
sadzba je stanovena ako:

a. sadzba fixna alebo sadzba pevna, t.j. taka
sadzba, ktora je v Uverovej zmluve vyjadrena
Ciselne a ktora sa nemeni odo dna jej stano-
venia po dobu, ktora bola dohodnuta, napr. do
odvolania takejto sadzby Veritelom (v Uverovej
zmluve oznac¢ena napr. ako sadzba az do
odvolania alebo fixna), alebo

b. sadzba pohybliva, t.j. taka sadzba, ktora je
suctom referencnej urokovej sadzby a troko-
vej marze podla Uverovych podmienok
a/alebo Uverovej zmluvy. Referenénou
sadzbou je najma:

(i) Urokova sadzba Base rate,
(i) urokova sadzba EURIBOR,
(iii) ina sadzba z prislusného medzibankového
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4.3.
4.31.
4.3.1.

4.3.1.

4.3.2
4.3.2

4.3.2

trhu platna pre menu Uveru.

Urokova sadzba fixna alebo pevna.
Ak je v Uverovej zmluve dohodnuta (rokova
sadzba fixna, alebo pevna plati, Ze tato sadzba
plati len pocas urcitého obdobia, alebo kondi
drnom vzniku urcitej skutocnosti. Zmena takejto
urokovej sadzby nastane v prvy den po uplynuti
dohodnutého obdobia alebo v den vzniku uréitej
skuto¢nosti. Takouto skutoénostou moéze byt roz-
hodnutie Veritela o zmene takejto sadzby s ohla-
dom na podmienky na prislusnom pefiaznom
trhu. Rozhodnutie o zmene Urokovej sadzby doru-
¢éi Veritel' Dlznikovi.

Urokova sadzba pohybliva.

Base rate.

1. Sadzba Base rate je sadzba uréovana
Veritelom a jej aktualnu vysku oznamuje
Veritel' DlIznikovi. Aktualna vyska sadzby
Base rate v &ase uzatvorenia Uverovej
zmluvy je uvedena v Zakladnych podmien-
kach.

2. Veritel je opravneny menit priebezne
sadzbu Base rate. Zmena sadzby Base
rate je ucinna odo dna rozhodnutia Veritela
o takejto zmene, pricom nasledne Veritel
oznamuje takato zmenu Dlznikovi (spravid-
la prostrednictvom vypisu z Uétu Diznika).

. Ostatné referencné sadzby.
1. LIBOR.
Sadzbou LIBOR (London Interbank

Offered Rate) sa vo vztahu k prislusnému
Urokovému obdobiu rozumie sadzba urée-
na ICE Benchmark Administration Limited
alebo akoukolvek inou osobou opravne-
nou ju uréovat, uvedena na stranke sluzby
Thomson Reuters urcenej Veritelom (alebo
na stranke inej siuzby urcenej Veritelom,
ak dojde k zaniku uvedenej sluzby) okolo
11:00 dopoludnia (londynskeho d¢asu)
v Den uréenia urokovej sadzby, pre menu
Uveru a pre obdobie stanovené pri refe-
renénej sadzbe uvedenej v Zakladnych
podmienkach (napr. 1M (t.j. 1 mesiac), 3M
(t.j. 3 mesiace)). Zaroven vsak plati, ze ak
je tato referen¢na sadzba nizsia ako nula,
tak tato referen¢na sadzba bude povazova-
na za rovnu nule.
2. EURIBOR a EONIA.

Sadzbou EURIBOR sa vo vztahu k prislus-
nému Urokovému obdobiu rozumie per-
centualna sadzba p.a. uréena Eurdopskym
instititom pre pefazny trh (European
Money Markets Institute) alebo akoukolvek
inou osobou opravnenou ju uréovat, uve-
dena na stranke ,EURIBORO1“ sluzby
Thomson Reuters (alebo na inej stranke
uvedene] sluzby uréenej Veritelom alebo

4.3.2.3.
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na stranke inej sluzby uréenej Veritelom,
ak dojde k zaniku uvedenej sluzby) okolo
11:00 dopoludnia (bratislavského casu)
v Den uréenia urokovej sadzby, pre menu
Uveru a pre obdobie stanovené pri refe-
renénej sadzbe uvedenej v Zakladnych
podmienkach (napr. 1M (t.j. 1 mesiac), 3M
(t.j. 3 mesiace)). Zaroven vSak plati, ze ak
je tato referencna sadzba nizsia ako nula,
tak tato referencéna sadzba bude povazova-
na za rovnu nule.

Sadzbou EONIA (Euro OverNight Index
Average) sa vo vztahu k prislusnému Uro-
kovému obdobiu rozumie percentualna
sadzba p.a. uréena Europskym institutom
pre penazny trh (European Money Markets
Institute) alebo akoukolvek inou osobou
opravnenou ju urcovat, uvedena na stran-
ke ,EONIA=" sluzby Thomson Reuters
(alebo na inej stranke uvedenej sluzby
uréenej Veritelom alebo na stranke inej
sluzby uréenej Veritelom, ak dojde k zani-
ku uvedenej sluzby) okolo 19:00 odpolud-
nia (bratislavského ¢asu) v Den urcenia
urokovej sadzby, pre menu Uveru a pre
obdobie O/N (overnight) od jedného
Bankoveho dna do bezprostredne nasle-
dujuceho Bankového dna. Zaroven vsak
plati, Ze ak je tato referenéna sadzba nizsia
ako nula, tak tato referenéna sadzba bude
povazovana za rovnu nule.

PRIBOR.

Sadzbou PRIBOR (Prague Interbank
Offered Rate) sa rozumie referencéna hod-
nota Urokovych sadzieb na trhu medziban-
kovych depozit, ktorl podita (fixuje) kalku-
lacny agent pre Cesku narodni banku
a Czech Forex Club z kotacii referencnych
bank pre predaj depozit (offer) podla algo-
ritmu uvedeného v Pravidlach pre referenc-
né banky a vypodet referenénych uroko-
wych sadzieb vydanych Ceskou narodnou
bankou, na baze act/360 konvencie a je
zafixovana o 11.00 hod dopoludnia stredo-
europskeho ¢asu v Den urCenia urokovej
sadzby zobrazovaného na dve desatinné
miesta. Zaroven vSak plati, ze ak je takto
uréena sadzba nizSia ako nula, tak tato
sadzba bude povazovana za rovnu nule.

4.4. Ak na prislusnom trhu nebude fixovana prislusna

referenéna sadzba, bude za vychodisko pre vypo-
Get Urokovej sadzby povazovany monitoring uroko-
wych sadzieb na prislusnom trhu medzibankovych
depozit, a to sadzba ,predaj* na obdobie rovnaju-
ce sa dizke Urokového obdobia. Zaroven vsak
plati, Ze ak je takto zistena sadzba nizsia ako nula,
tak tato sadzba bude povazovana za rovnu nule.
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Ak dizka prvého Urokového obdobia je ina ako
¢asova perioda uvedena pri referenénej sadzbe
v ramci Urokovej sadzby uvedenej v Zakladnych
podmienkach plati, Ze urokova sadzba pre prvé
Urokové obdobie bude uréena ako sucet refi-
nanénej sadzby a Urokovej marze. Refinanénou
sadzbou sa rozumie Urokova sadzba odvodend
Veritelom od aktualnej sadzby, za ktoru sa aktual-
ne, spravidla dva Bankové dni pred zadatim prve-
ho Urokového obdobia poskytuji pefhazné pro-
striedky na medzibankovom trhu na obdobie
v dizke prvého Urokového obdobia.

V nadvaznosti na zmenu Urokovej sadzby sa pre
ucely Uverovej zmluvy bude menit vyska kazdého
Prislu§enstva Pohladavky Veritela a Sucasti
Pohladavky Veritela, ktorych vypocet je dohodnu-
ty na baze arokovej sadzby.

Pri Splatkovom Uvere plati Diznik troky zo sumy
poskytnutého a nezaplateného Uveru. Pri Konto-
korentnom Uvere plati DIznik Groky zo sumy
vyGerpaného a nezaplateneho Uveru.

Vlypodet Urokov sa bude vykonavat podia ¢lanku
V. Uverovych podmienok.

Splacanie urokov sa riadi ustanoveniami ¢lanku
VI. Uverovych podmienok.

4.10. Uroky z omeskania.

4.10.1.

4.10.2.

4.10.3.

4.10.4.

Veritel je opravneny pozadovat od Dlznika
a/alebo Garanta platenie drokov z omeskania
zo sumy Zabezpecovanej pohladavky,

s vynimkou Urokov z omeskania, s ktorej plate-

nim sa DIznik a/alebo Garant dostal do ome-

$kania (dalej len ,Nezaplatena suma"), a to
poénuc dhom vzniku omeskania.

Pre vypocet urokov z omeskania sa pouzije

ako zaklad bezny rok pozostavajluci z 360 dni.

Uroky z omeskania sa stanu splatnymi v skor-

§i z nasledovnych dni:

a. v def, v ktory Veritel vykona ukony podla
bodu 6.2. nizsie smerujice k zaplateniu
urokov z omeskania, alebo

b. v def uvedeny vo vyzve Veritela adresova-
nej DlIznikovi za ucelom zaplatenia Urokov
z omeskania.

Obdobie zac¢inajace dnom  splatnosti
Nezaplatenej sumy a konéiace sa dhom zapla-
tenia Nezaplatenej sumy bude rozdelené do
niekolkych obdobi s dizkou aku uréi Veritel,
pricom prvé obdobie zadina plynit dnom
splatnosti Nezaplatenej sumy a kazdé nasle-
dujuce obdobie zadina plynut v posledny defh
bezprostredne predchadzajuceho obdobia.

Pocas kazdého obdobia uvedeného v bode

4.10.3. vyssie sa bude Nezaplatena suma Uro-

¢it sadzbou urokov z omeskania per annum

uvedenou v Uverovej zmluve alebo vinom Uve-
rovom dokumente pre vypocet Urokov z ome-

Skania (dalej len ,Zmluvna sadzba Urokov

4.10.5.

5.1.

5.2.
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z omeskania®). Ak je Zmluvna sadzba Urokov

z omeskania odvodena od Urokovej sadzby,

ktora je inak podra Uverovej zmluvy aplikova-

telna pre vypocet Urokov, pouzije sa pre sta-
novenie Zmluvnej sadzby urokov z omeskania
urokova sadzba, ktora by sa aplikovala keby sa

z Nezaplatenej sumy podital Urok podla &lanku

V. niz§ie. Vo vztahu k Zmluvnej sadzbe urokov

z omeskania plati, ze:

a. ak pravne predpisy stanovuju takd maxi-
malnu sadzbu urokov z omeskania, ktoru
nemozno zwysit ani dohodou zmluvnych
stran (dalej len ,,Zakonna sadzba urokov
z omeskania"), v dosledku ¢oho by nebo-
lo mozné aplikovat Zmluvna sadzbu urokov
z omesékania, bude pre Uéely Uverowch
dokumentov pouzitd Zakonna sadzba uro-
kov z ome$kania, a to pocas obdobia
nemoznosti aplikacie Zmluvnej sadzby uro-
kov z omeskania,

b. Zmluvna sadzba urokov z omeSkania sa
pouzije pre Ucely Uverovych dokumentov
vzdy, okrem pripadu nemoznosti jej pouzi-
tia v désledku existencie Zakonnej sadzby
Urokov z omeskania.

Kazdé obdobie urcené Veritelom podla bodu

4.10.3. vysSie sa bude pre potreby pouzitia

definicie ,Den uréenia Urokovej sadzby" a tiez

pouzitia definicii ostatnych referencnych

sadzieb na udely uvedené v tomto bode 4.10.,

povazovat za “Urokové obdobie".

Clanok V.
Urokové obdobie

Uroky sa vypodéitajil na zaklade presného poctu
uplynulych dni Urokového obdobia a urckovej
sadzby platnej pre prislusné Urokové obdobie,
kde zaklad bezného roka pozostava z 360 dni,
zahthajlc prvy den Urokového obdobia, ale vyni-
majuc posledny def Urokového obdobia. Ak je
urokova sadzba sucétom marze a referenénej uro-
kovej sadzby, tak sa pre vypocet Urokov pouzije
referencna sadzba zo Dna uréenia uUrokovej
sadzby. Urokovym obdobim sa rozumie obdobie
$pecifikované v bode 5.2. nizsie, pricom dizka
Urokového obdobia je uvedena v Uverovej zmiu-
ve. Dizka prvého Urokového obdobia alebo niek-
torého dalsieho Urokového obdobia méze byt
Uverovou zmluvou upravena odlisne od dizky
ostatnych Urokovych obdobi.

Prvé Urokové obdobie pre sumu poskytnutého
Uveru sa zac¢ina diiom Poskytnutia Uveru a kondi
sa v najblizsi den splatnosti urokov. Kazde dalsie
Urokové obdobie zadina poslednym diiom pred-
chadzajuceho Urokového obdobia a kondi sa
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5.8.

vzdy najblizsie nasledujucim diom splatnosti tro-
kov. Posledné Urokové obdobie sa konéi Driom
Uplného zaplatenia Pohl'adavky Veritel'a.

Ak sa derpa Splatkovy Uver po &astiach (v tran-
iach), zadina prvé Urokové obdobie kazdej tran-
ze Dnom Poskytnutia prislusnej tranze, pricom
kazda tranza ma svoje prvé a nasledujuce Uroko-
vé obdobia. Urokové obdobia poskytnutych tranzi
sa spoja v najblizsi nasledujuci den splatnosti uro-
kov, ktorym zadina dalsie Urokové obdobie spo-
loéné pre véetky poskytnuté tranze.

Clanok VI.

Splacanie Celkovej Pohladavky Veritela

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Diznik je povinny zaplatit Celkowi Pohladavku

Veritela podla ustanoveni Uverovej zmluvy na

Udet Dlznika. Ak sa vyskytne alebo nastane

Pripad neplnenia, ma Veritel pravo oznamenim

adresovanym Diznikovi urcit iny ucet pre splaca-

nie Celkovej Pohladavky Veritela, a to aj ucet

Veritela.

Spdsob zaplatenia Celkovej Pohl'adavky

Veritel'a.

Zaplatenie Celkovej Pohladavky Veritela bude

realizovaneé:

a. odpisanim splatnej casti Celkovej Pohl'adavky
Veritela z Udtu Dlznika a z Uétu Garanta
Veritel'om, ak to z akéhokolvek dovodu nebu-
de mozné, tak

b. zapoditanim Pohladavky z Ud&tu Diznika
a zapoditanim Pohladavky z Uétu Garanta,
voéi splatnej Celkovej Pohladavke Veritela
alebo jej akejkolvek casti. Pre zapoditaci pre-
jav podia tohto pism. bude dostatoéné nasled-
né dorudenie vypisu z U¢tu Diznika, resp.
z U¢tu Garanta, na zaklade ktorého bude zrej-
mé vykonanie uvedeného zapocitania,

¢. pripisanim prostriedkov vo vyske splatnej ¢asti
Celkovej Pohladavky Veritela v prospech uctu
Veritela, ak vyuZije Veritel svoje opravnenie
uvedené v bode 6.1. vyssie.

Den zaplatenia.

Za den zaplatenia Celkovej Pohladavky Veritel'a

a/alebo jej prislusnej éasti sa povazuje den, ked"

a. Veritel odpisal z Uétu Dlznika penhazné pro-
striedky vo vyske splatnej Celkovej
Pohladavky Veritela a/alebo jej splatnej casti
alebo

b. doslo k zapodcitaniu splatnej Pohladavky
Veritela vod&i Pohladavke z Uétu DIznika alebo

c. pre pripad, ak vyuzije Veritel svoje opravnenie
uvedeneé v bode 6.1. vyssie, boli v prospech
Uétu Veritela pripisané prostriedky vo vyske
splatnej ¢asti Celkovej Pohladavky Veritela.

Dlznik je povinny v den splatnosti Celkovej

6.5.

6.6.

6.7.
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Pohladavky Veritela a/alebo jej akejkolvek cCasti
zabezpedit na Udte Dlznika dostatok prostriedkov
na jej zaplatenie. Ak Dlznik splaca Celkovu
Pohladavku Veritela a/alebo jej akukolvek cast
v inej mene, ako je mena Celkovej Pohl'adavky
Veritela, je Dlznik povinny zabezpedit na Udte
Dlznika dostatok prostriedkov na zaplatenie uve-
denych ¢iastok dva Bankove dni pred driom splat-
nosti. Ak DIznik nebude mat moznost zabezpedit
dostatok prostriedkov na Uéte Diznika, je povinny
najneskdr 5 dni vopred pisomne informovat
o tejto skuto¢nosti Veritela.
Ak je v Uverovej zmluve dohodnuta splatnost
Celkovej Pohl'adavky Veritela alebo jej akejkolvek
éasti (napr. splatnost splatky Istiny, konecéna
splatnost Uverového ramca alebo jeho dasti
alebo splatnost urokov) k ultimu mesiaca, rozumie
sa tym splatnost v posledny kalendarny den
v mesiaci. Ak pripadne den splatnosti Celkovej
Pohladavky Veritela alebo jej akejkolvek casti
(napr. splatnost splatky Istiny, kone¢na splatnost
Uverového ramca alebo splatnost urokov) na def,
ktory nie je Bankovym difiom, plati, Ze pri:
a. Kontokorentnom Uvere je diiom splatnosti
takyto nebankovy den,
b. Splatkovom Uvere je diiom splatnosti najblizsi
predchadzajuci Bankovy den,
pricom tento den je zaroven aj poslednym diiom
prisluného Urokového obdobia.
Dlznik a/alebo Garant su povinni zaplatit akukol-
vek diastku Celkovej Pohladavky Veritela splatnu
Veritelovi podla Uverovej zmluvy bez jej znizenia
o akukolvek si¢asnu alebo budicu zrazku, dan
alebo poplatok. Ak bude Diznik a/alebo Garant
povinny podla platnych pravnych predpisov urobit
akukolvek zrazku alebo odviest dan alebo popla-
tok zo splacanej Giastky, zavazuje sa bezodkladne
doplatit Veritelovi takto zrazenu sumu, aby sa
Veritel'ovi zaplatena ¢iastka rovnala éiastke, ktoru
by Veritel obdrzal, keby Dlznik a/alebo Garant
nemal povinnost zrazky, dane alebo poplatku.
Toto ustanovenie plati aj v pripade, ak sa povin-
nost zrazky, dane alebo poplatku vyskytne na
strane Veritela.
Veritel je opravneny odpisat z Uétu Dlznika kazdu
sumu dlhovanu DIznikom na zaklade akéhokolvek
Uverového dokumentu. Veritel je opravneny odpi-
sat z Udtu Garanta kazdu sumu dlhovanu
Garantom na zaklade akéhokolvek Uverového
dokumentu.
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71.

7.2.
7.21.

7.2.2.

7.2.3.

Diznik je

Clanok VII.

Splatnost Pohl'adavky Veritel'a

a Den konecnej splatnosti

povinny splatit, resp. splacat

Pohladavku Veritel'a vo vyske a v dioch uréenych
podla Uverovej zmluvy. Ak nastane:

a.

zmena Splatkového kalendara, bude sa spla-
canie Celkovej Pohladavky a/alebo jej Casti
riadit ustanoveniami bodu 7.2. nizsie;

zmena Dna koneénej splatnosti, bude sa
zaplatenie Celkovej Pohladavky a/alebo jej
Sasti riadit ustanoveniami bodu 7.3. nizSie.

Zmena Splatkového kalendara.

Neuplné Cerpanie Uveru. Pri Splatkovom

Uvere sl vyska splatok istiny a datum splat-

nosti splatok Istiny uréené Splatkovym kalen-

darom uvedenym v Uverovej zmluve.

Zostaveny Splatkovy kalendar vychadza

z predpokladu, ze Uver bude Dlznikovi poskyt-

nuty v celej vyske a DIznikom vyCerpany v celej

vyske, ako je uvedena v Zakladnych podmien-
kach. Ak Veritel neposkytne Dlznikovi Uver

v celej vyske, bude Splatkovy kalendar upra-

veny tak, ze:

a. vo wske rozdielu medzi vyskou Uveru
podla Zakladnych podmienok a poskytnu-
teho Uveru sa v Splatkovom kalendari zru-
Sia celé najneskér splatné splatky Istiny
v poradi od najneskér splatnej splatky Istiny
a

b. zo zvysku rozdielu, ak taky vznikne, bude
v takejto vyske zrusena cast najneskor
splatnej splatky Istiny. V dosledku nepo-
skytnutia Uveru v celej vyske déjde auto-
maticky spésobom uvedenym v tomto
bode k uprave Splatkového kaiendara
a Dna konecnej splatnosti. Tuto skutoé-
nost Veritel pisomne oznami Dlznikovi, bez
potreby uzavretia dodatku k Uverovej zmlu-
ve. Takéto oznamenie bude suc¢astou Uve-
rovej zmluvy a bude mat udinky a pravnu
silu ako by mal dodatok k Uverovej zmluve.

Predéasna a mimoriadna splatnost. Ak je

podla Uverovej zmluvy DIznik opravneny spla-

tit cast Pohladavky Veritela pred dnom jej
splatnosti a Dlznik toto svoje pravo vyuZije,
alebo Veritel' stanovi mimoriadnu splatnost

éasti Pohladavky Veritela podlia bodu 13.3.

Uverovwych podmienok, déjde po zaplateni

takto splatnej ¢asti Pohladavky Veritela k Gpra-

ve Splatkového kalendara tak, ako je to uve-
dené v bode 7.3.3.2. a 7.3.3.3. nizSie.

Vyska Splatky Istiny

a poskytnutého Uveru.

Akakolvek splatka Istiny podlfa Splatkového
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kalendara uvedeného v Uverovej zmluve je
v den splatnosti takejto splatky splatna maxi-
malne vo vyske poskytnutého a nesplateného
Splatkoveho Uveru. Ak je ku dnu splatnosti
akejkolvek splatky Istiny podla Splatkoveho
kalendara uvedeného v Uverovej zmluve roz-
diel sudtu sum vsetkych predchadzajucich
splatok Istiny podia Splatkového kalendara
uvedeného v Uverove] zmluve a sumy poskyt-
nutého a splateného Splatkového Uveru ku
driu takejto splatky Istiny kladny (dalej pre
takyto kladny rozdiel len ,Rozdiel”), ku dhu
splatnosti takejto splatky Istiny je popri takejto
splatke Istiny splatna aj cast lIstiny vo vyske
Rozdielu, maximalne v8ak spolu vo vySke
poskytnutého a nesplateného Splatkového
Uveru.

7.3. Def konecnej splatnosti.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.3.3.1.

Dhom koneénej splatnosti je den, ktory je
datumom oznaceny v Zakladnych podmien-
kach ako konec¢na splatnost a v ktory je DIznik
povinny:

a. v pripade Kontokorentného Uveru jednora-
zovo zaplatit nezaplateny zostatok Celkovej
Pohladavky Veritela,

b. v pripade Splatkového Uveru zaplatit neza-
plateny zostatok Celkovej Pohladavky
Veritela. Ak v Uverovej zmluve nebol
dohodnuty Splatkovy kalendar, je tento den
uréeny na jednorazové zaplatenie neplate-
ného zostatku Celkovej Pohladavky
Veritela.

Deri konec¢nej splatnosti méze byt zmeneny,

pricom takto zmeneny defl bude novym Driom

konednej splatnosti, v dosledku:

a. uzatvorenia dodatku k Uverovej zmluve,

b. zmeny Splatkového kalendara podia bodu
7.2. vysSie,

c. predcasnej splatnosti sposobene]j Ziados-
tou Dlznika v zmysle bodu 7.3.3. nizsie,

d. stanovenia mimoriadnej splatnosti
Veritelom podia bodu 13.3. Uverowych
podmienok,

e. osobitnych ustanoveni obsiahnutych v Uve-
rovej zmluve alebo v Uverovych podmien-
kach, napr. v ustanoveni o redukcii Uvero-
vého ramca v zmysle bodu 7.3.4. nizsie,

f. inych skutocnosti vyplyvajlicich z prislus-
nych pravnych predpisov.

Pred¢asna splatnost spésobena ziados-

tfou DlZnika.

Predcasné zaplatenie Pohl'adavky Veritela
alebo jej Casti je mozné len na zaklade
pisomnej ziadosti DIznika po jej pisomnom
odsuhlaseni Veritelom a splneni podmie-
nok stanovenych Veritefom. Takouto pod-
mienkou méze byt napr. zaplatenie poplat-
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7.3.3.2.

7.3.3.3.

7.3.3.4.

ku za predc¢asné zaplatenie. Poplatok za
pred¢asné zaplatenie je splatny ku dnu
predcasnej splatnosti Istiny. Istina alebo
cast Istiny (d'alej len ,Predéasne splatna
suma") sa stava splatnou na zaklade zZia-
dosti DIznika v den, ktory bude pre takdto
predéasnu splatnost uréeny v Uverovej
zmluve. Ak v Uverovej zmluve nie je dohod-
nuty takyto spdsob urcenia dna predcasnej
splatnosti, plati, Zze Preddéasne splatna
suma sa stane predcasne splatnou v den,
ktory je uvedeny v Ziadosti Dlznika, najskor
vSak v den splnenia podmienok stanove-
nych Veritelom pre zaplatenie Predcasne
splatnej sumy. Dlznik nie je opravneny
nasledne menit podmienky uvedené v Zia-
dosti o predcasné zaplatenie, ani takuto

Ziadost odvolat,

Ak Dlznik vyuZije svoje pravo predcasne

splatit Predcéasne splatnu sumu, budu

z takto zaplatenych prostriedkov uhradené

najskor uroky, nasledne uroky z omeskania

a nasledne celé najneskér splatné splatky

Istiny v poradi od najneskér splatnej splat-

ky Istiny. Ak po takto vykonanej Uhrade

ostane suma prostriedkov predcasne
zaplatenych Dlznikom nepostacujuca na

Uhradu dalsej celej splatky Istiny, bude

z takejto sumy uhradena céast najneskor

splatnej splatky Istiny.

V désledku uhrady splatok Istiny podla

tohto bodu dbjde automaticky k uprave

Splatkového kalendara a Dna konecnej

splatnosti, ¢o Veritel pisomne oznami

Diznikovi. Takéto oznamenie bude sucas-

tou Uverovej zmluvy a bude mat uginky

a pravnu silu ako by mal dodatok k Uvero-

vej zmluve.

Ak dnom predcasnej splatnosti Predcasne

splatnej sumy bude akykolvek Bankovy

den, ktory nie je Driom konecnej splatnhos-
ti, DIznik sa zavazuje zaplatit Veritelovi refi-
nan¢né naklady vypocitané tak, ze:

a. od c&iastky uroku, ktoru by Veritel dostal
z Predcasne splatnej sumy za obdobie
odo dna preddéasnej splatnosti do Dna
konecnej splatnosti vypocéitaného na
zaklade Urokovej sadzby platnej v case
splatnosti Predéasne splatnej sumy sa
odpocita

b. Ciastka
1. Uroku, ktord by Veritel mohol ziskat

umiestnenim Ciastky Predcasne
splatnej sumy u bank na prislusnom
medzibankovom trhu (podla rozhod-
nutia Veritela) a

2. sumy urcéenej Veritelom, ak sa

7.3.3.5.

7.3.4.

7.3.5.
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Veritel vzhladom na konkrétne okol-
nosti pripadu rozhodne odpocitat
takuto sumu,
a to na obdobie zacinajice prvym
Bankovwym dfiom nasledujucim po dni
predcasnej splatnosti Predcasne splat-
nej sumy a koncéiace Dhom koneénej
splatnosti.
Uvedené refinanéné naklady su splatné
sicasne s Predcasne splathou sumou
a Veritel' je povinny oznamit Dlznikovi ich
vysku najneskdr do troch dni pred dnom
predc¢asnej splatnosti Pred&asne splatne;j
sumy. Zaplatenim refinanénych nakladov
nie je dotknuta povinnost Dlznika zaplatit
iné sumy uvedené v Uverovej zmluve
a splnit iné podmienky stanovené
Veritelom v suvislosti s predéasnou splat-
nostou Predc¢asne splatnej sumy.
Uver nie je mozné predcéasne splatit inak,
ako v stlade s ustanoveniami Uverovej
zmluvy a Uverovych podmienok.
Redukcia Uverového ramca.
V Uverovej zmluve dohodnuta redukcia Uvero-
vého ramca znamena, ze cast Pohladavky
Veritela rovnajuca sa vysSke redukovaného
Uverového ramca sa stava predéasne splat-
nou, a to automaticky, bez potreby osobitnej
vyzvy Veritela Dlznikovi, diiom splnenia pod-
mienok alebo vzniku skutocnosti viazucich sa
k takejto redukcii v Uverovej zmluve a vo vyske
uvedenej v Uverovej zmluve alebo uréenej na
jej zaklade.
Predéasna splatnost v désledku mimo-
riadnej splatnosti.
Ak dojde k stanoveniu mimoriadnej splatnosti
Veritelom podla bodu 13.3. Uverowych pod-
mienok, je DIznik povinny zaplatit poplatok za
preddasné zaplatenie uvedeny v Uverovej
zmluve pre pripady predéasnej splatnosti spé-
sobenej ziadostou Dlznika v zmysle bodu
7.3.3. vyssie alebo (ak nie je uvedeny v Uve-
rovej zmluve) v Sadzobniku poplatkov (ako
Poplatok za predéasné splatenie).

Clanok VIII.

Prava Veritela a zavazky Dlznika a Garanta

8.1. Dlznik je povinny:

a.

najneskor pred prvym Poskytnutim Uveru uzat-
vorit s Veritelom zmluvu o beznom ucte, na
zaklade ktorej Veritel pre Dlznika zriadi bezny
udet, ktory bude Ustom Diznika pre udely Uve-
rovej zmiuvy. Vo vztahu k uvedenej zmluve
o beznom uéte je DIZnik zaroven povinny plnit
vSetky zavazky z takejto zmluvy, dodrziavat
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podmienky v nej dohodnuté a nevykonat Ziadne

ukony smerujuce k jej zaniku. Ak je v Zakladnych

podmienkach uvedenych viac Gétov, platia uve-
dené povinnosti Dlznika pre vSetky Uty uvede-
né v Zakladnych podmienkach,

. viest riadny systém udtovnictva a kontroly

nakladov,

. riadne platit dane, clo, poplatky a iné pravny-

mi predpismi zavedené platby,

. na poziadanie Veritefa preukazat uéel pouzitia

Uveru,

. udrzovat v platnosti a uc¢innosti vSetky uradné

a iné povolenia (zivnostenské opravnenie,

licencie, prava spojené s pouzivanim ochran-

nej znamky, obchodného mena, atd'.), potreb-
né pre podnikatel'sku ¢innost Diznika,

riadne plnit vSetky povinnosti vyplyvajuce pre

neho zo zavazkov, ktoré uzatvoril s Veritelom

ako aj s tretimi osobami,

. v pripade zabezpecéenia Celkovej Pohladavky

Veritela zaloznym pravom, ktorej predmetom

je nehnutelnost patriaca do majetku Dilznika,

pripajat k Priznaniu k dani z prijmov, Suvahe

v pinom rozsahu a Vykazu ziskov a strat

v plnom rozsahu aj Prilohu k Gcétovnej uzavier-

ke v plnom rozsahu, kde v clanku IlI. -

Dopliiujuce informacie k sUvahe a vykazu

ziskov a strat v bode 4. - Udaje o pohladav-

kach a zavazkoch, DIznik uvedie v éasti vyCle-
nenej pre nazov predmetu zalozného prava
obchodny nazov Veritela ako aj vysku

Pohladavky Veritela,

. oznamit Veritelovi vznik alebo vyskyt Pripadu

neplnenia, a to ihned po tom, ako sa dozvie

o ich vzniku,

pisomne informovat Veritela o zmene skutoc-

nosti, ktoré si obsahom Prehlaseni Diznika,

a to do 10 dni odo dna, ked sa o takejto

zmene dozvedel,

v pripade, Ze je spolo¢nostou s rucenim

obmedzenym alebo akciovou spolo¢nostou,

v lehote 5 Bankovych dni od obdrzania vyzvy

Veritela:

(i) pisomne oznamit Veritel'ovi zlozenie spo-
lo¢nikov, resp. akcionarov Dlznika, spolu
s uvedenim pomeru nimi vlastnenych
obchodnych podielov, resp. akcii Diznika
na zékladnom imani Dlznika a rozsahu ich
hlasovacich prav na valnom zhromazdeni
Diznika,

(i) dorucit Veritelovi doklady preukazujice
skuto¢nosti uvedené v ods. (i) vyssie, napr.
vypis zo zoznamu akcionarov, a

(iii) dorudit Veritelovi aktualne znenie zaklada-
tel'skej listiny, spolocenskej zmluvy a sta-
nov Diznika,

k. poskytnut Veritelovi (i) vSetky informacie ohla-
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dom finanénej situacie Dlznika a Garanta,
podnikania Dlznika a Garanta a tiez (ii) akékol-
vek iné informacie vyziadané Veritelom, vrata-
ne informacii, ktoré mézu mat priamu alebo
nepriamu stvislost s Uverovymi dokumentmi
alebo so schopnostou Dlznika a Garanta pinit
svoje zavizky podla Uverovych dokumentov,

a to do 5 Bankovych dni po doruéeni ziadosti

Veritela,

pre ucely plnenia povinnosti Veritela v suvi-

slosti s dodrziavanim danovych zakonov a na

zabezpedéenie vymeny danowvych informacii

vyplyvajucich najma z:

(i) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a Spojenymi statmi
Americkymi (dalej len ,USA") v suvislosti so
Zlep$enim dodrziavania medzinarodnych
dafovych zakonov a zavedenim zakona
FATCA (Foreign Account Tax Compliance
Act),

(i) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a ktoroukolvek kra-
jinou Eurdpskej unie, Eurépskeho hospo-
darskeho priestoru (dalej len ,EHP") alebo
Organizacie pre hospodarsku spolupracu
a rozvoj (dalej len ,OECD"),

(iii) akychkolvek vSeobecne zavaznych prav-
nych predpisov, zavaznych usmerneni,
opatreni alebo rozhodnuti Narodnej banky
Slovenska, Eurdpskej centralnej banky
alebo iného opravneného organu,

na vyzvu Veritela a v lehote v nej uvedenej

poskytnut Veritel'ovi informaciu, &i je obca-

nom alebo danovym rezidentom USA, clen-
skej krajiny Europskej Unie, EHP alebo

OECD a predlozit doklady preukazujuce tuto

skutoc¢nost.

8.2. Dlznik je povinny predkladat Veritelovi:
a. k poslednému dnu kalendarneho polroka

a kalendarneho roka:

(i) a tiez vzdy do 30 dni od vykonania zmeny
zapisu v obchodnom registri aktualny vypis
z obchodného registra, avéak len v pripa-
de, ak je Dlznik zapisany v obchodnom
registri, a

ak je Celkova Pohladavka Veritela zabez-
pecena zaloznym pravom k nehnutelnosti
vo vlastnictve Dlznika alebo k spoluviast-
nickemu podielu Dlznika na nehnutelnosti,
Uplny vypis z listu vlastnictva pouzitelny na
pravne ukony, aktualny doklad o plateni
poistného v zmysle zmluvy o zaloznom
prave k nehnutelnosti,

—
=

. v lehote do 100 dni od uplynutia prislusného

obdobia, za ktoré sa d'alej uvedené dokumen-
ty zostavuju:
(i) ak je Dlznik podnikatel, kopiu danového
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8.3.

priznania pre dan z prijmu s odtlackom
peciatky podatelne prisluéného danoveého
tradu alebo so spravou o akceptacii poda-
nia elektronickou podatelfiou spravcu
dane, a

(i) auditorskeé spravy, ak ma Dlznik podla pri-
slusnych pravnych predpisov povinnost
overenia uétovnej zavierky auditorom,

c. v lehote do 60 dni po uplynuti kalendarneho
stvrtroka prehlad pohladavok a zavazkov po
lehote splatnosti a prislusné uctovné vykazy,
¢im sa rozumie v pripade, ak:

(i) Dlznik uctuje v sustave podvojného uctov-
nictva, suvaha a vykaz ziskov a strat,

(i) DIznik uctuje v sustave jednoduchého
uctovnictva, vwkaz o majetku a zavazkoch
a vykaz o prijmoch a vydavkoch,

d. vlehote do 30 dni po uplynuti kazdého kalen-
darneho roka a tiez vzdy na zaklade vyzvy
Veritela adresovanej Dlznikovi a v lehote
v takejto vyzve uvedenej vSetky udaje, podkla-
dy a informacie potrebné pre vykonanie staro-
stlivosti Veritelom ako povinnou osobou podla
zakona ¢. 297/2008 Z.z., v zneni neskorsich
predpisov,

pricom DIznik umozni pracovnikom Veritela verifi-

kaciu dokumentov predlozenych Veritelovi podla

pism. b) a c) vyssie.

Ak je Garant osoba odlisna od Diznika, plati, ze

Garant je povinny predlozit Veritelovi:

a. k poslednému dnu kalendarneho polroka
a kalendarneho roka:

(i) a tiez vzdy do 30 dni od vykonania zmeny
zapisu v obchodnom registri aktualny vypis
z obchodného registra, avsak len v pripa-
de, ak je Garant zapisany v obchodnom
registri, a

(i) ak je Celkova Pohladavka Veritela zabez-
pedenda zaloznym pravom k nehnutefnosti
vo vlastnictve Garanta alebo spoluvlastnic-
kemu podielu Garanta na nehnutelnosti,
uplny vypis z listu vlastnictva pouzitelny na
pravne ukony, aktualny doklad o plateni
poistného v zmysle zmluvy o zaloznom
prave k nehnutelnosti,
b. na zaklade vyzvy Veritela adresovanej
Garantovi a v lehote v takejto vyzve uvedenej:
(i) ak je Garant podnikatel, kopiu danoveho
priznania pre dan z prijmu s odtlackom
pediatky podatelne prislusného danového
Uradu alebo so spravou o akceptacii poda-
nia elektronickou podatelfiou spravcu
dane, a

(i) auditorské spravy, ak ma Garant podla
zakona povinnost overenia Uc¢tovnej zavier-
ky auditorom,

c. na zaklade vyzvy Veritela adresovanej

8.4.

8.5.
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Garantovi a v lehote v takejto vyzve uvedenej
prislusné uctovné vykazy, ¢im sa rozumie v pri-
pade, ak:

(iy Garant Uétuje v sustave podvojného Uctov-
nictva, stivaha a vykaz ziskov a strat,

(i) Garant uctuje v sustave jednoduchého
ucdtovnictva, vykaz o majetku a zavazkoch
a vykaz o prijmoch a vydavkoch,

d. pre ucely plnenia povinnosti Veritela v suvi-
slosti s dodrziavanim danovych zakonov a na
zabezpectenie vymeny dafovych informacii
vyplyvajucich najma z:

(i) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a USA v suvislosti
so zlepSenim dodrziavania medzinarod-
nych dafovych zakonov a zavedenim zako-

na FATCA (Foreign Account Tax
Compliance Act),
(i) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi

Slovenskou republikou a ktoroukolvek kra-
jinou Eurdpskej Unie, EHP alebo OECD,
(i) akychkolvek vSeobecne zavdznych prav-

nych predpisov, zavdznych usmerneni,
opatreni alebo rozhodnuti Narodnej banky
Slovenska, Eurdépskej centrdlnej banky
alebo iného opravneného organu,
na vyzvu Veritela a v lehote v nej uvedenej
informaciu, ¢i je ob¢anom alebo danovym rezi-
dentom USA, dlenskej krajiny Europskej unie,
EHP alebo OECD a predlozit doklady preuka-
zujuce tuto skutoénost,

e. v lehote do 30 dni po uplynuti kazdého kalen-
darneho roka a tiez vzdy na zaklade vyzvy
Veritela adresovanej Garantovi a v lehote
v takejto vyzve uvedenej véetky udaje, podkla-
dy a informacie potrebné pre vykonanie staro-
stlivosti Veritelom ako povinnou osobou podia
zakona &. 297/2008 Z.z., v zneni neskorsich
predpisov,

f. v pripade, ze je akciovou spoloénostou,
v lehote 5 Bankovych dni od obdrzania vyzvy
Veritela pisomné oznamenie o zlozeni akcio-
narov Garanta, spolu s uvedenim pomeru nimi
vlastnenych akcii Garanta na zakladnom imani
Garanta a rozsahu ich hlasovacich prav na val-
nom zhromazdeni Garanta,

pricom Garant umozni pracovnikom Veritel'a veri-

fikaciu dokumentov predlozenych Veritel'ovi

podfa pism. b) a c) vyssie.

Ak sa ustanovenia Uverovych podmienok nevzta-

huju na Garanta, je Dlznik povinny do 30 dni od

obdrzania pisomnej vyzvy Veritela predlozit

Veritelovi dokumenty, ktoré by inak bol Garant

povinny predlozit Veritelovi podla bodu 8.3. vys-

Sie, ak by sa na neho vztahovali Uverové pod-

mienky.

DIznik nesmie bez predchadzajuceho pisomného
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suhlasu Veritela:

a. uskutocénif Ziadne podstatné zmeny na svojom
majetku {(nehnutelnosti, zariadenie, pohladav-
ky a pod.) zaloZzenim, predajom, darovanim,
prevodom, najmom a pod. nad limit uvedeny
v Uverovej zmluve;

b. poskytovat zabezpecenie alebo davat prikaz
na zabezpedenie svojho zavazku alebo zavaz-
ku tretej osoby (vratane vystavovania a avalo-
vania zmeniek alebo bianko zmeniek), s vynim-
kou poskytovania takéhoto zabezpecenia
v prospech Veritela;

c. wyuzit alternativne formy financovania (fakto-
fing, leasing a pod.) nad limit uvedeny v Uve-
rovej zmluve;

d. zaviazat sa do Dna uplného zaplatenia
Celkovej Pohladavky Veritela ziadnej tretej
osobe takym spdsobom, ze by bolo zabezpe-
Senie pohladavky tretej osoby alebo vymaha-
tefnost jej pohladavky vwhodnejsie ako zabez-
peéenie a vymahatelnost Celkovej Pohladav-
ky Veritela.

8.6. Ak DIznik neuhradi v éase stanovenom podla Uve-

8.7.

8.8.

rovej zmluvy Celkovil Pohfadavku Veritela, alebo
akukolvek jej c¢ast, ma Veritel' pravo realizovat
zabezpedenia vyplyvajice zo Zabezpecovacej
zmluvy a pouzit prostriedky posilnenia vymahatel-
nosti Celkovej Pohfadavky Veritela, a to vSetky
sudasne alebo v akomkolvek poradi. Veritel ma

v pripade existencie viacerych zabezpedceni pravo

realizovat ktorékolvek z nich. Z penaznych pro-

striedkov, ktoré Veritel ziska za ucelom zaplatenia

Celkovej Pohladavky Veritela v sulade s Uverovy-

mi dokumentmi a Uverovymi podmienkami, a tiez

z wytazku realizovanych zabezpeceni uhradi

Verite!' Uroky z omeskania, uroky, Istinu a ostatné

nezaplatené casti Celkovej Pohladavky Veritela,

ato v poradi uréenom Veritelom v Case takej uhra-
dy. Ak pri realizacii zabezpeceni a pouziti pro-
striedkov posilnenia vymahatelnosti Celkovej

Pohladavky Veritela bude vytazok prevySovat

vySku Celkovej Pohladavky Veritela, je Veritel

povinny vratit rozdiel osobe, z ktorej majetku taky-
to prebytok Veritel ziskal.

Veritel je opravneny spolahnut sa nato, ze vSetky

obchody, ktoré vykona v suvislosti a/alebo na

zaklade:

a. Uverovej zmluvy s Diznikom, vykonava DIznik
na svoj vlastny Gcet a tiez na to, Ze Dlinik
pouzije na zaplatenie Celkovej Pohladavky
Veritela svoje vlastné prostriedky; a

b. Zabezpedovacejzmluvy s Garantom, vykonava
Garant na svoj vlastny ucet a tiez na to, ze
Garant pouzije na zaplatenie Celkovej
Pohladavky Veritela svoje vlastné prostriedky.

Opravnenie Veritel'a spolahnuf sa na skutocnosti

uvedené v bode 8.7. vyssie plati az do momentu,

9.1.
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pokial Diznik a/alebo Garant pisomne neoznamia

Veritel'ovi, ze vy$éie uvedené obchody vykonavaju

na udet tretej osoby a/alebo prostriedky uréené

na zaplatenie Celkovej Pohladavky Veritela su

vlastnictvom inej osoby. V takomto pripade je

Diznik, resp. Garant povinny spolu s uvedenym

oznamenim predlozit Veritelovi:

a. whlasenie, v ktorom je povinny uviest meno,
priezvisko, rodné dislo alebo datum narodenia
a adresu trvalého pobytu fyzickej osoby alebo
nazov, sidlo a identifikacné ¢&islo pravnickej
osoby, ak ho ma pridelené, ktorej viastnictvom
su prostriedky a na ktorej Ucet je obchod vyko-
nany;

b. pisomny suhlas dotknutej osoby na pouZzitie jej
prostriedkov na vykonavany obchod a na vyko-
nanie tohto obchodu na jej ucet.

Clanok IX.
Financ¢né ukazovatele

Podmienky a spdsob vypodtu finanénych ukazo-
vatelov, ktoré je Dlznik alebo Garant povinny
dodrziavat podia prislusného Uverového doku-
mentu sU uvedené v Podmienkach financnych
ukazovatelov.

Clanok X.
Prehlasenia Dlznika a Garanta

10.1. Prehlasenia Dlznika.

10.1.1.

10.1.2.

Diznik uskuto¢huje vodi Veritelovi v Uverovej
zmluve obsiahnuté prehlasenia o urcitych,
z hladiska Veritefa vyznamnych skutoCnos-
tiach, ktoré podmienuju rozhodnutie Veritela
o Poskytnuti Uveru Dlznikovi ako aj posudenie
spinenia podmienok v Uverovej zmluve a tiez
podmienok prislusnych pravnych predpisov
v SR upravujucich najma podnikanie Veritela
a poskytovanie Uverov.

Vsetky Prehlasenia Dlznika sa poénuc dhom
uzatvorenia Uverovej zmluvy povazuju za zopa-
kované Dlznikom vzdy k prvému diu kalendar-
neho mesiaca, ku diu doruéenia Zziadosti
o Poskytnutie Uveru (alebo jeho ¢&asti)
Veritelovi, ku Dnu Poskytnutia Uveru (alebo
jeho gasti), ku dnu zaplatenia urokov, ku dnu
zaplatenia splatky Istiny a ku diu podpisu aké-
hokolvek Uverového dokumentu Dlznikom,
vratane podpisu akéhokolvek dodatku k aké-
mukolvek Uverovému dokumentu DIznikom, a
to az do Dna Uplného zaplatenia.

10.2. Prehlasenia Garanta.

10.2.1.

Garant uskutocnuje voci Veritelovi v Zabezpe-
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10.2.2,

¢ovacej zmluve obsiahnuté prehlasenia o uréi-
tych, z hladiska Veritela vyznamnych skutoc-
nostiach, ktoré podmiefuji rozhodnutie
Veritela o Poskytnuti Uveru Dlznikovi ako aj
posUdenie splnenia podmienok v Uverovej
zmluve a Zabezpecovacej zmluve a tiez pod-
mienok prislusnych pravnych predpisov v SR
upravujucich najma podnikanie Veritela
a poskytovanie Uverov.

Vsetky Prehlasenia Garanta sa poc¢nuic dnom
uzatvorenia Zabezpecovacej zmluvy povazuju
za zopakované Garantom vzdy k prvému dnu
kalendarneho mesiaca, ku diu doruéenia zia-
dosti o Poskytnutie Uveru (alebo jeho dasti)
Veritelovi, ku diu Poskytnutia Uveru (alebo
jeho ¢asti), ku dnu zaplatenia urokov, ku dnu
zaplatenia splatky Istiny a ku diu podpisu aké-
hokolvek Uverového dokumentu Garantom,
vratane podpisu akéhokolvek dodatku k aké-
mukolvek Uverovému dokumentu Garantom,
a to az do Dna Uplného zaplatenia.

Clanok XI.
Zabezpecenie Celkovej
Pohladavky Veritela

11.1. Zalozné pravo k nehnutel'nosti. Ak je zabezpe-
éenim Celkovej Pohladavky Veritela zalozné
pravo k nehnutelnosti alebo spoluvlastnicky
podiel k nehnutelnosti, platia pre vztah medzi
Veritelom a Garantom, ktory poskytuje Veritelovi
takéto zabezpecenie, ustanovenia tohto bodu
11.1. Odkazom zmluvy o zaloZznom prave, uzatvo-
renej medzi Veritelom a Garantom, na Uverové
podmienky, sa ustanovenia tohto bodu 11.1. sta-
vaju sucastou obsahu zmluvy o zaloznom prave.

11.1.1.

111.2.

Ak su predmetom zalozného prava podla

zmluvy o zaloznom prave nehnutelnosti ing,

ako pozemky, je Garant povinny predlozit

Veritelovi pri uzatvoreni zmluvy o zaloznom

prave platnu a adinnu poistnd zmluvu na pred-

met zalozného prava okrem pozemkov, a to
pre pripad poskodenia, zni¢enia, ako aj zavi-
neného konania (d'alej len ,poistna zmluva”).

Poistitelom mdze byt len poistoviia opravnena

posobit na uzemi Slovenskej republiky, ktora

je akceptovatelna Veritelom. Poistna suma
podla poistnej zmluvy musi byt minimalne vo
vySke akceptovatelnej Veritelom.

Poistna zmluva musi obsahovat zavazok pois-

tovne:

a. pisomne informovat Veritela o neplateni
poistného v dohodnutej vyske a ¢ase naj-
neskor do 10 dni odo dia vzniku omeska-
nia poisteného s platenim poistného podla

11.1.3.

11.1.4.
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poistnej zmluvy, a

b. pisomne informovat 10 dni vopred Veritela
o poukazani platby poistného plnenia, a

c. nezmenit alebo nezrusit poistnd zmluvu
bez predchadzajiuceho pisomného sulhlasu
Veritela, a

d. pisomne informovat Veritela o zaniku poist-
nej zmluvy, najneskér do 10 dni od vzniku
tejto skutocnosti.

Ak poistna zmluva, ktord predlozil Garant
Veritelovi pri uzatvoreni zmluvy o zaloZznom
prave, neobsahuje vyssie uvedené podmien-
ky, je Garant povinny navrhnut poistovni
zmenu poistnej zmluvy vo forme a s obsahom,
ako je uvedené v prilohe ¢. 1 k zmluve o zaloz-
nom prave. Podmienky uvedené v tomto bode
musia spifnat vsetky poistné zmluvy, ktoré
budl uzatvorené pocas trvania zalozného
prava za Ucelom poistenia predmetu zalozné-
ho prava.

Poistné plnenie, ktoré bude poistoviiou vypla-

tené Veritel'ovi:

a. vyplati Veritel Garantovi vo vy$ke preukaza-
nych a odévodnenych nakladov na uvede-
nie predmetu zalozného prava do pévod-
ného stavu pred poistnou udalostou, ak
v lehote 15 dni od zaplatenia poistného plne-
nia Veritelovi nestanovi Veritel mimoriadnu
splatnost Uveru alebo jeho &asti v zmysle
bodu 13.3. Uverowch podmienok, alebo

b. je Veritel opravneny pouzif na uhradenie
splatnej Celkovej Pohladavky Veritela
alebo jej splatnej casti, ak v lehote péatnas-
tich dni od zaplatenia poistného pinenia
Veritelovi stanovi Veritel mimoriadnu splat-
nost Uveru alebo jeho &asti v zmysle bodu
13.3. Uverowych podmienck.

Garant je povinny udrziavat v platnosti poistnu
zmluvu, plnit svoje zavazky z nej vyplyvajuce
a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma
je povinny platit poistné riadne a v¢as, ato az
do dia zaniku zalozného prava k predmetu
zalozného prava. Ak pred tymto drnom ddjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Garant povinny do
5 dni od zaniku poistnej zmluvy predlozit
a odovzdat Veritelovi rovnopis novej poistnej
zmluvy, ktora spina véetky podmienky uvede-
né v zmluve o zaloznom prave a v Uverovych
podmienkach. Veritel' je opravneny, nie vSak
povinny, uhradit poistovni nezaplatené poist-
né, s platenim ktorého sa Garant dostal do
omeskania, av§ak len ak Ghrada nezaplatené-
ho poistného je nevyhnutna s ohladom na
zaujmy Veritela ako zalozného veritela. Garant
nie je opravneny domahat sa od Veritela uhra-
dy poistného. Veritel je opravneny kedykolvek
odpisat z UStu Garanta:
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11.1.5.

11.1.6.

(i) sumu vo vyske nezaplateného poistného
a z takto ziskanych prostriedkov zaplatit
nezaplatené poistné, alebo

(i) sumu prostriedkov, ktoré uhradil Veritel
poistovni ako nezaplatené poistné.

Veritel' bude informovat Garanta o zaplateni

dizného poistného z prostriedkov odpisanych

z Uétu Garanta prostrednictvom vypisu z Uétu

Garanta. Veritel nebude zodpovedny za Ziad-

ne ddsledky, ktoré vznikn Garantovi v désled-

ku uvedeného zaplatenia dizného poistného,
najmé ak Garant vykonal subezne alebo kedy-
kolvek neskor uhradu takéhoto dlzného poist-
ného. Garant sa zavédzuje zaplatit Veritelovi
vetky naklady, ktoré mu vznikli v suvislosti

s uhradou nezaplateného poistného, vratane

sumy prostriedkov vynalozenych Veritelom na

Uhradu nezaplateného poistného, a to v def,

ked' takéto naklady Veritelovi vznikli alebo ked'

sa stali splatné (podla toho, ¢o nastalo skor).

Bez ohladu na iné opravnenia Veritela, ak nie

je Veritel'ovi predloZena poistna zmluva v zmys-

le Uverovwych dokumentov, Veritel je opravne-
ny, nie véak povinny, v mene a na ucet

Garanta uzatvorit poistni zmiuvu za ucelom

poistenia predmetu zabezpedéenia. Rovnako je

Veritel opravneny, nie véak povinny, konat ako

poistnik na uc¢et Garanta. Garant je povinny

poskytnut Veritelovi vyziadanu sudéinnost
potrebni k uvedenému poisteniu majetku

Garanta. Vsetky naklady, ktoré Veritelovi takto

vzniknu, vratane uhrady poistného, sa Garant

zavazuje zaplatit Veritelovi v den, ked' takéto
naklady Veritelovi vznikli alebo ked' sa stali
splatné (podla toho, ¢o nastalo skor).

Ak je predmetom zaloZzného prava v prospech

Veritela podla zmluvy o zaloZnom prave rozo-

stavana stavba, je Garant povinny:

a. zabezpecit do 30 dni od pravoplatnosti
kolaudaéného rozhodnutia k stavbe zmenu
zapisu zalozného prava v prospech Veritela
na prislusnom LV tak, aby z tohto zapisu
bolo zrejmé, Zze predmetom zalozného
prava v prospech Veritefa je skolaudovana
stavba. Za Ucelom preukazania splnenia
tohto zavazku je Garant povinny predlozit
Veritel'ovi vypis z prislusného LV, a to bez-
odkladne po jeho splneni;

b. v pripade, Ze podas vystavby ddjde ku
zmene stavby v takom rozsahu, Ze by
dokoncéenim stavby vznikla ina nehnutel-
nost, aka by vznikla dokoncenim rozosta-
vanej stavby zaloZenej v prospech Veritela,
oznamit bezodkladne tuto skutoénost
Veritelovi a do 10 dni od obdrzania vyzvy
Veritela uzatvorit s nim zmluvu o zaloznom
prave, ktorej predmetom bude zriadenie

11.2.

11.2.1.

11.2.2.

12.1.

12.2.
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zalozného prava k novej stavbe v prospech
Veritela. Pri uzatvoreni uvedenej zmluvy o
zaloznom prave je Garant povinny predloZit
Veritelovi nim pozadované dokumenty
potrebné k Specifikacii predmetu zalozné-
ho prava a zriadeniu zalozného prava.
Zmluva o zabezpeéeni postupenim pohladav-
ky. Ak je zabezpecenim Celkovej Pohladavky
Veritela zabezpecovacie postupenie pehaznej
pohladavky, platia pre vztah medzi Veritelom
a Garantom, ktory poskytuje Veritelovi takéto
zabezpecenie, ustanovenia tohto bodu 11.2.
Odkazom zmluvy o zabezpedeni postupenim
pohladavky, uzatvorenej medzi Veritelom
a Garantom, na Uverové podmienky sa ustanove-
nia tohto bodu 11.2. stavaju sucastou obsahu
zmluvy o zabezpecéeni postipenim pohladavky.
Veritel' na zaklade zmluvy o zabezpedovacom
postipeni neprebera na seba ziadne zavazky
alebo povinnosti Garanta, ktoré by tento mal,
pokial by bol riadnym majitefom penaznej
pohladavky, vratane pripadnych dafovych
povinnosti. Garant bude tieto povinnosti pinit
samostatne a uhradzat zavazky, ak nejake
také su alebo budu, na svoje naklady pocas
celého trvania zmluvy o zabezpecCovacom
postupeni. Ak by Veritelovi v suvislosti so
zabezpecovacim postupenim vznikli akékol-
vek penazné zavazky alebo povinnosti a boli
nim uhradené, je Garant povinny tieto
Veritelovi uhradit. Garant znasa vsetky odé-
vodnené naklady, slvisiace so zabezpecCova-
cim postupenim, s vynimkou vnutornych
nakladov Veritela.
Veritel' a Garant sa dohodli, Ze pefnazna pohla-
davka z Uétu nezanikne splynutim.

Clanok XIl.
Nezakonnost

Ak sa plnenie povinnosti Veritela podi'a Uverowych
dokumentov alebo akékolvek Poskytnutie Uveru
alebo zotrvanie v zmluvnom vztahu zalozenom
Uverovym dokumentom dostane do rozporu
s pravnymi predpismi zavaznymi pre Veritela, je
Veritel opravneny vykonat ktorékolvek a/alebo
véetky svoje opravnenia uvedené v bode 13.2.
Uverowych podmienok (a to bez ohladu na znenie
bodu 13.2. Uverovych podmienok) a Diznik
a Garant su povinni splnit vsetky zavazky z toho
vyplyvajlce.

Pre ucely bodu 12.1. sa pod pojmom pravny pred-
pis zavazny pre Veritela rozumie aj akykolvek
vSéeobecne zavazny pravny predpis alebo akékol-
vek zavazné usmernenie alebo rozhodnutie adre-
sované bankam alebo Veritelovi, vydané opravne-
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13.1.

nym organom, a to najma zo strany Eurdpskej
centralnej banky a tiez najma akékolvek nariade-
nie Europskej unie alebo akékolvek opatrenie
Narodnej banky Slovenska upravujice pravidla
postavenia bank, cCinnosti bank, obozretného
podnikania bank, pravidla pre obmedzenie
sustred’ovania majetku bank vodi inym subjektom,
obmedzenia pre nezabezpeéené devizové pozi-
cie bank, pravidla likvidity bank a kapitalovej pri-
meranosti bank.

Clanok XIIl.
Pripad neplnenia

Pripadom neplnenia sa rozumie ktorakolvek
z nasledovnych skutoénosti:

a.

Diznik je viac ako 10 dni v omeskani so zapla-
tenim Pohladavky Veritela, Prislusenstva
Pohladavky Veritela, Sucasti Pohladavky
Veritela alebo ich casti alebo sumy mimoriad-
ne splatnej na zaklade vyuzitia prava Diznika
pozadovat mimoriadne zaplatenie Pohfadavky
Veritela alebo jej asti podla Uverovej zmluvy,
alebo

. vznik nepovoleného precerpania na ucte

Diznika trvajuci viac ako 10 dni,

. vo vztahu k Dlznikovi alebo Garantovi dojde k:

(i) doruceniu navrhu na vyhlasenie konkurzu
(alebo akéhokolvek iného konania s ob-
dobnym Géinkom alebo U¢elom) na maje-
tok Dlznika alebo Garanta na sud v zmysle
prislusnych pravnych predpisov alebo

(i) povereniu spravcu vypracovanim restruktu-
ralizacného posudku vo vztahu k majetku
Dlznika alebo Garanta v zmysle prislusnych
pravnych predpisov alebo

(iii) zacatiu akéhokolvek konania s obdobnym
ucinkom alebo ucelom ako je konkurzné
alebo restrukturalizacné konanie;

dorucenie navrhu na zapis vstupu Dlznika

alebo Garanta do likvidacie na sud, ak pravne
predpisy umoznuju likvidaciu Diznika alebo

Garanta,

zacatie exeku¢ného konania alebo danového

exekuéného konania alebo vykonu rozhodnu-

tia vodi Dlznikovi a/alebo Garantovi ako povin-
nym, alebo

vznik exekuéného titulu, napr. vykazu nedo-

platkov, v suvislosti s neplnenim zakonom

zavedenych platieb DIznikom alebo Garantom

(napr. platenie dani, ciel, odvodov) nad limit

uvedeny v Uverovej zmluve,

. bez predchadzajuceho pisomného suhiasu

Veritela:
(i) budd Dlznikovi poskytnuté dalSie uvery,
ktoré podla uvazenia Veritela ohrozuju

. Prehlasenia Dlznika alebo
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riadne a vcéasné zaplatenie Celkovej
Pohladavky Veritela,
(i) DIznik pouzije Uver na iny ako dohodnuty
ucel,
(iiiy vo vztahu k Dlznikovi alebo Garantovi bolo:
A. prislusnymi organmi spolo¢nosti prijaté
rozhodnutie o jeho zruseni, zludeni,
splynuti, rozdeleni alebo zmene jeho
pravnej formy (alebo akéhokolvek
iného rozhodnutia s obdobnym udin-
kom alebo ucelom), alebo

B. na prislushom sude zadaté konanie
o zruseni spolocnosti (alebo akékolvek
iné konanie s obdobnym uc¢inkom alebo
ucelom),

(iv) prislusny organ Dlznika alebo Garanta
schvalil uzatvorenie zmluvy o predaji podni-
ku alebo c¢asti podniku Dlznika, resp.
Garanta (alebo akejkolvek inej zmluvy
s obdobnym uéinkom alebo ucelom),

(v} Dlznik alebo Garant podpisal zmluvu o pre-
daji podniku alebo c&asti podniku (alebo
akukolvek inu zmluvu s obdobnym ucin-
kom alebo ucelom),

(vi) Diznik alebo Garant viozil podnik alebo
jeho cast do zakladného imania obchodnej
spoloc¢nosti (alebo vykonal akykolvek iny
Ukon s obdobnym udéinkom alebo uéelom),

(vildoslo ku zmene Centra hlavnych zaujmov
Diznika alebo ku zmene Centra hlavnych
zaujmov Garanta,

(viiDIznik alebo Garant zriadili Prevadzkaren
mimo Uzemia Slovenskej republiky;

Prehlasenia

Garanta su nepravdivé alebo neupiné, alebo

doslo k zmene skutoc¢nosti, ktoré st obsahom

Prehlaseni Dlznika alebo Prehlaseni Garanta,

alebo Dlznik a Garant poskytli Veritelovi

nespravne udaje, resp. neposkytli Veritelovi
zmluvne dohodnuté Gdaje a podklady,

Diznik nesplnil, alebo porusil svoje zavazky

obsiahnuté v Uverovej zmluve, alebo Garant

nesplnil, alebo porusil svoje zavazky obsiah-
nuté v Zabezpedovacej zmluve, alebo nedoslo

k splneniu podmienok uvedenych v Uverovej

zmluve, alebo doslo k poruseniu podmienok

uvedenych v Uverovej zmluve,

z akéhokolvek dovodu dojde k uplnému alebo

éiastoénému zaniku, zhorseniu alebo znizeniu

hodnoty zabezpecenia alebo znizeniu hodno-
ty predmetu zabezpelenia Celkovej

Pohladavky Veritela a Garant v primeranej

lehote uréenej Veritelom zabezpecéenie nedo-

plnil,

. DIznik alebo Garant vyhlasi, alebo uzna, Ze nie

je schopny zaplatit akykolvek svoj penazny
zavazok vodi Veritelovi v termine jeho splat-



nosti,
DIznik nedodrzi svoj zavazok, alebo je podia
zodpovedného posudenia Veritela pravdepo-
dobné, ze nedodrzi zavéazok, vyplyvajuci z inej
zmluvy uzatvorenej medzi Dlznikom a Verite-
[om,

. Garant nedodrzi svoj zavazok, alebo je podla
zodpovedného posudenia Veritela pravdepo-
dobné, Ze nedodrzi zavézok vyplyvajuci zo
zmluvy o Uvere uzatvorenej medzi Garantom
a Veritelom,

. Diznik nedodrzi svoj zavézok, alebo je pravde-
podobné, ze nedodrZi zavazok vyplyvajuci zo
zmluvy uzatvorenej s trefou osobou v pripade,
Ze toto nedodrzanie mdze mat podla zodpo-
vedného uvazenia Veritela vplyv na schopnost
Diznika splatit Celkovi Pohladavku Veritela,
. bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Veritela doélo k zmene v zlozeni spoloénikov
alebo akcionéarov alebo inych priamych viastni-
kov Dlznika. Veritel méze wyuzit svoje prava
uvedené v bode 13.2. niZ$ie spojené s vysky-
tom v tomto pismene uvedeného Pripadu
neplnenia iba v lehote tridsiatich dni od
momentu, ked' sa o tejto skutocnosti preuka-
zatelne dozvie (napr. oznamenie Dlznika doru-
éené Veritelovi, vypis z obchodného registra
predlozeny Dlznikom Veritel'ovi);

. ddjde k zmene v personalnom zloZeni organov

spoloc¢nosti Dlznika (Statutarny organ, dozorna

rada). Veritel moze vyuzit svoje prava uvedené

v bode 13.2. nizsie spojené s vyskytom

v tomto pism. uvedeného Pripadu neplnenia

iba v lehote tridsiatich dni od momentu, ked' sa

o tejto skutocnosti preukazatelne dozvie

(napr. oznamenie Dlznika dorucené Veritel'ovi,

vypis z obchodného registra predliozeny

Dlznikom Veritel'ovi),

. v pripade zabezpecenia Celkovej Pohladavky

Veritela zaloznym pravom k nehnutelnosti

alebo k spoluvlastnickemu podielu na nehnu-

telnosti nastane poistna udalost, ktora podla
zodpovedného uvazenia Veritela moze ohrozit

riadne a vdéasné zaplatenie Celkovej
Pohl'adavky Veritela alebo hodnotu jej zabez-
pecenia,

skutodnost, Ze vo vztahu k majetku Dlznika
alebo Garanta bolo zaéaté vyvlastiovacie
konanie,

. DizZnik alebo Garant odvola akékolvek plnomo-
censtvo, ktoré udelili Veritel'ovi v suvislosti so
zabezpecenim Celkove] Pohladavky Veritel'a,
resp. vypovie dohodu o plnej moci obsiahnutu
v Zmluve,

v stilade s bodom 18.3.2. Uverovych podmie-
nok nedoslo medzi Veritelom a Dlznikom,
resp. Garantom k uzatvoreniu dohody
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o zmene Uverovych podmienok,

nastane skuto¢nost alebo viac navzajom suvi-
siacich alebo aj nesuvisiacich skutoénosti,
ktoré moézu mat podfa nazoru Veritela
Podstatny nepriaznivy dopad,

skutoénost, ze Dlznik je v krize v zmysle pri-
slusnych pravnych predpisov,

ustanoveniami
Podmienok finanénych ukazovatelov nedoslo
medzi Veritelom a Diznikom alebo medzi
Veritelom a Garantom k uzatvoreniu dohody
o zmene Podmienok finanénych ukazovatelov.

13.2. Ak nastane Pripad neplnenia, je Veritel opravneny
v stlade s ostatnymi podmienkami v Uverovej
zmluve, Zabezpecovacej zmluve a Uverovymi
podmienkami vykonat ktorékolvek alebo vSetky
nasledovné opatrenia:

a.

b.

@ ~oa

stanovit mimoriadnu splatnost Uveru alebo
jeho urditej casti,

zapoditat Celkow Pohladavku Veritela voci
Pohladavke z U&tu Dlznika a/alebo vodi
Pohladavke z Uétu Garanta,

. bez predchadzajuceho oznamenia Dlznikovi

zablokovat vsetky ucdty Dlznika vedené
Veritelom do vysky Celkove] Pohladavky
Veritela a/alebo tiez zablokovat U¢et Garanta
v slilade s dalej uvedenymi podmienkami,
doc¢asne obmedzit Cerpanie Uveru,

odstupit od Uverovej zmluvy,

vypovedat Uverovi zmiuvu,

zrusit zavazok alebo moznost Veritela poskyt-
nit penazné prostriedky na zaklade Uverovej
zmluvy.

13.3. Stanovenie mimoriadnej splatnosti.

13.3.1.

13.3.2.

Stanovenim mimoriadnej splatnosti Uveru
alebo jeho uréitej casti sa rozumie vyuzitie
prava Veritefa pozadovat od Dlznika predcas-
né zaplatenie Celkove] Pohladavky Veritela
alebo jej urcitej ¢asti. Stanovenim mimoriadnej
splatnosti Uveru zanika pravo Dlznika splacat
Pohladavku Veritela v splatkach podla
Splatkového kalendara dohodnutého v Uvero-
vej zmluve a/alebo pravo Dlznika splatit
Celkovl Pohladavku Veritela v Def koneénej
splatnosti uvedeny v Zakladnych podmien-
kach. Veritel ma pravo stanovit mimoriadnu
splatnost pre vsetky nezaplatené penazné
prostriedky alebo pre ich uréita cast.

Celkova Pohladavka Veritela alebo jej
Veritelom urcena cast sa stane splatnou driom
dorucéenia oznamenia Veritela o mimoriadnej
splatnosti Uveru DIznikovi a Diznik bude povin-
ny zaplatit Veritelovi Celkovi Pohladavku
Veritela alebo jej Veritelom uréenu ¢ast v leho-
te urcéenej Veritelom v tomto oznameni, ktora
nebude kratsia ako tri Bankové dni odo dna
dorucenia uvedeného oznamenia DlZnikovi.
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Driom konecnej splatnosti zanika pravo
Dlznika pozadovat Poskytnutie Uveru.

13.4. Zapoditanie Pohladavok.
Zapocitanie Pohladavok sa riadi ustanoveniami
Zmluvy a Uverovych podmienok.

13.5. Zablokovanie uétov DIZznika a uctov Garanta.

13.5.1.

13.5.2.

Zablokovanim Gctov Dlznika sa rozumie sku-
toénost, ze Veritel neumozni Dlznikovi nakla-
danie s penaznymi prostriedkami na jeho
uctoch vedenych Veritelom, a to az do vysky
Celkovej Pohladavky Veritela a do Dia uplné-
ho zaplatenia.

Zablokovanim Uétu Garanta sa rozumie sku-
to¢nost, ze Veritel neumozni Garantovi nakla-
danie s penaznymi prostriedkami na Udte
Garanta. Veritel je opravneny zablokovat Udet
Garanta az do wvySky Celkovej Pohladavky
Veritel'a a do Diia upIného zaplatenia.

13.6. Do&asné obmedzenie Cerpania Uveru.

13.6.1.

13.6.2.

Ak nastane Pripad neplnenia a Dlznik ma
podla Uverovej zmluvy pravo pozadovat Cer-
panie Uveru, je Veritel opravneny dodashe
obmedzit Cerpanie Uveru, a to az do &asu,
pokial DIznik hodnoverne Veritel'ovi preukaze,
Ze odstranil, alebo napravil Pripad neplnenia,
alebo pominul Pripad neplnenia. Do tohto
momentu nie je Veritel v omeskani s plnenim
svojho zavazku umoznit Dlznikovi Cerpanie
Uveru a poskytnut Diznikovi Uver.

Obmedzenim Cerpania Uveru sa rozumie sku-
to¢nost, ze Veritel neumozni Diznikovi Cerpa-
nie Uveru a/alebo neposkytne Diznikovi Uver.

13.7. Odstupenie od Uverovej zmluvy.

13.71.

13.7.2.

13.7.3.

Ak nastane Pripad neplnenia, je Veritel oprav-
neny odstupit od Uverovej zmluvy, a to na
zaklade pisomného oznamenia doru¢eného
Diznikovi. DIznik bude povinny uhradit Celkovu
Pohladavku Veritelovi vo vyske, v lehote a na
Ucet uvedené v oznameni Veritela o odstupeni
od Uverovej zmluvy. Pri uréeni vydky Celkovej
pohladavky Veritela zohladni Veritel plnenie
poskytnuté Veritelom Dlznikovi na zaklade
Uverovej zmluvy a urok uréeny urokovou
sadzbou podlia Uverovej zmluvy.

Ak Dlznik nezaplati Celkovla Pohladavku
Veritela v lehote uvedenej v oznameni Veritela
o odstupeni, je povinny zaplatit Veritel'ovi Urok
z omeskania z takto nezaplatenej sumy vo
vyske rovnajucej sa uroku z omeskania, aky
bol dohodnuty v Uverovej zmluve.
Odstupenim od Uverovej zmluvy nezanika
zavazok Dlznika splatit Celkovu Pohladavku
Veritela, Zabezpedovacie zmiuvy a Uverové
podmienky. Doru¢enim oznamenia o odstupe-
ni DiZnikovi zanika pravo Dlznika pozadovat
Poskytnutie Uveru.

23

13.8. Vypovedanie Uverovej zmluvy.

13.8.1.

13.8.2.

13.8.3.

Ak nastane Pripad neplnenia, je Veritel oprav-
neny vypovedat Poskytnutie Uveru alebo vypo-
vedat Uverovt zmluvu, a to na zaklade pisom-
nej vypovede dorudenej Dlznikovi. Uginky
wypovede nastant jej dorucenim Diznikovi.
Doru¢enim oznamenia o vypovedani Poskyt-
nutia Uveru alebo oznamenia o vypovedani
Uverovej zmluvy Diznikovi zanika pravo Diznika
pozadovat Poskytnutie Uveru.

Po doruéeni oznamenia o vypovedani Uvero-
vej zmluvy Dlznikovi bude Dlznik povinny zapla-
tit Veritelovi Celkovi Pohladavku Veritel'a vo
wyske, v lehote a na ucet uvedené v oznameni
Veritela o vypovedani Uverovej zmluvy.

Dlznik nie je opravneny vypovedat Poskytnutie
Uveru ani Uverov( zmluvu.

13.9. Vypovedanie, odstdpenie alebo iné zruenie kto-
réhokolvek Uverového dokumentu a vypovedanie
Poskytnutia Uveru je mozné len v pripadoch a za
podmienok uvedenych v Uverovych dokumen-
toch a Uverovych podmienkach.

13.10.Zrusenie zavazku alebo moznosti Veritel'a
poskytnut peiiazné prostriedky.

13.10.1.

13.10.2.

Zrusenim zavazku alebo moznosti Veritela

poskytnit penazné prostriedky na zaklade

Uverovej zmluvy sa rozumie vyuzitie prava

Veritela jednostrannym oznamenim zrusit:

a. zavézok Veritel'a vykonat Poskytnutie Uveru
a umoznit Cerpanie Uveru a/alebo

b. moznost Veritela vykonat Poskytnutie
Uveru a umoznit Cerpanie Uveru, najma
v pripadoch ked’ Veritel nema podla Uve-
rovej zmluvy zavazok vykonat Poskytnutie
Uveru (napr. v pripade nezavaznej &asti
Uverového ramca).

Veritel ma pravo vyuZit uvedené opravnenie

vo vztahu k celej sume Uveru alebo jej nim

uréenej Gasti.

Zavazok Veritela vykonat Poskytnutie Uveru

a umoznit Cerpanie Uveru a moznost Veritela

vykonat Poskytnutie Uveru a umoznit Cerpa-

nie Uveru zaniknt diom dorudenia uvedené-

ho oznamenia Veritel'a Dlznikovi.

Clanok XIV.
Zapoditanie Pohladavok

14 1. Veritel je opravneny zapoditat Zabezpecovanu
pohladavku a Celkovi Pohladavku Veritela proti
akymkolvek pohladavkam Dlznika voci Veritelovi,
najmé pohladavkam z akéhokolvek Udtu Dlznika,
vratane takychto pohladavok Dlznika nesplat-
nych. Na zaklade uvedeného je Veritel opravneny
pouzit pefazné prostriedky z Uétov DIznika na
zapocitanie vodi Zabezpecovanej pohladavke a



UPLNE ZNENIE VSEOBECNYCH UVEROVYCH PODMIENOK

A PODMIENOK ZABEZPECENIA UVEROV Tatra banky, a.s.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Celkovej Pohladavke Veritela. Uvedené pravo

Veritela zapoditat pohladavky plati aj v pripadoch,

ked Zabezpe&ovana pohladavka a Celkova

Pohtadavka Veritel'a nie je splatna, je premi¢ana,

znie na ind menu, ktora nie je volne zamenitelna

alebo sa jej nemozno domahat na sude.

Pre zapoditatelnu vysku pohladavok znejucich na

rézne meny v zmysle bodu 14.1. vy&sie sa pouzije:

a. ak mena Uveru je EUR a mena Uétu a/alebo
vkladu a/alebo vkladnej knizky Dlznika je
Cudzia mena, kurz deviza nakup meny uctu
a/alebo vkladu a/alebo vkladnej knizky
Diznika voci EUR vyhlasovany Veritelom a plat-
ny ku dnu zapocitania;

b. ak mena Uveru je Cudzia mena a mena uctu
a/alebo vkladu a/alebo vkladnej knizky
Diznika je EUR, kurz deviza predaj meny
Uveru vodi EUR vyhlasovany Veritefom a plat-
ny ku diu zapocitania;

c. ak mena Uveru je Cudzia mena a mena uétu
a/alebo vkladu a/alebo vkladnej knizky
Dlznika je Cudzia mena ina ako mena Uveru,
najprv kurz deviza nakup meny uctu a/alebo
vkladu a/alebo vkladnej knizky Dlznika vodi
EUR wyhlasovany Veritelom a platny ku dru
zapoditania a nasledne kurz deviza predaj
meny Uveru voéi EUR vyhlasovany Veritelom
a platny ku diu zapoditania.

Ak sa Garant v Zabezpecovacej zmluve zaviazal
poskytnut Veritelovi akékolvek penazné plnenie,
je Veritel opravneny zapoditat ZabezpecCovanu
pohladavku a Celkovil Pohladavku Veritela proti
akymkolvek pohladavkam Garanta voci Veritelovi,
najma pohladavkam Garanta z akéhokolvek Ustu
Garanta, vratane takychto pohladavok Garanta
nesplatnych. Na zaklade uvedeného je Veritel
opravneny pouzit penazné prostriedky z Udtov
Garanta ha zapoditanie vodi Zabezpecovanej
pohladavke a Celkovej Pohladavke Veritela.
Uvedené pravo Veritela zapoditat plati aj v pripa-
doch, ked Zabezpedovana pohladavka a Celkova
Pohladavka Veritela nie je splatna, je premicana,
znie na inu menu, ktora nie je volne zamenitel'na
alebo sa jej nemozno domahat na sude. Pre
zapoditatelnt vysku pohladavok znejucich na
rézne meny sa pouziji kurzy primerane uréene
sposobom podla bodu 14.2. vyssie.

Pre zapoditaci prejav podlia tohto ¢lanku bude

dostatoc¢né nasledné dorucéenie vypisu z prislus-

ného Gctu Veritefom Dlznikovi alebo Garantovi
ako majitelovi Uctu, z ktorého bude zrejmé vyko-
nanie zapoditania.

Dlznik a Garant nie su opravneni jednostranne

zapoditat ziadnu svoju pohladavku vodi Veritelovi,

vratane Pohladavky z Uétu Diznika, resp.

Pohladavky z Uétu Garanta, s Celkovou

Pohladavkou Veritela.
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14.6. DIznik a Garant nie su opravneni postupit bez

15.1.

predchadzajiceho pisomného suhlasu Veritela
tretej osobe aklkolvek pohladavku vodi
Veritefovi, ktora im vznikne na zaklade alebo
v stivislosti s Uverovou zmluvou alebo Zabezpeéo-
vacou zmluvou. Tento zakaz sa vztahuje aj na
postupenie Pohladavky z Uétu Diznika, postipe-
nie Pohladavky z Uétu Garanta a zriadenie zaloz-
ného prava k Pohfadavke z UStu DIznika a Pohla-
davke z Uétu Garanta. Vynimkou zo zakazov
podla toho bodu je:

a. postupenie Pohladavky z Uétu Dlznika
a/alebo Pohladavky z Ué¢tu Garanta v pro-
spech Veritela,

b. zriadenie zalozného prava k Pohladavke
z Uétu DIznika a/alebo k Pohladavke z Uétu
Garanta v prospech Veritela.

Clanok XV.
Osobitné dojednania

Zmena zakonnej meny.

Bez ohladu na iné ustanovenia Uverovych pod-

mienok, ak déjde k zmene alebo zaniku meny

Uveru alebo aktiva, ku ktorému je zriadené zabez-

peéenie na zaklade Zabezpecovacej zmliuvy

(dalej len ,Pévodna mena“), vratane situacie,

ked je pocas urcitej doby zakonnou menou

Slovenskej republiky viac ako jedna mena zaro-

ven (dalej len ,Zmena‘):

a. nebude to dovod na vypovedanie ani odstupe-
nie od ziadneho Uverového dokumentu Ziad-
nou z jeho zmluvnych stran, &i uz z dévodu
zmeny pomerov, nemoznosti plnenia ¢i akého-
kolvek iného dévodu;

b. v maximalnom mozZnom rozsahu povolenom
pravnymi predpismi bude odo dna ucinnosti
Zmeny akakolvek platba, ktora ma byt podla
Uverovych dokumentov vykonana v Pévodnej
mene, vykonana v mene, ktora podla vseo-
becne zavaznych pravnych predpisov nahradi
Povodnd menu (dalej len ,Nova mena“).
Prepodet Giastky v Povodnej mene do Novej
meny bude vykonany podla vymenného kurzu
stanoveného vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi (dalej len ,Zakonny kurz®);

¢. v maximalnom moznom rozsahu povolenom
pravnymi predpismi budld v den ucinnosti
Zmeny véetky Siastky uvedené v Uverowch
dokumentoch a denominované v Pévodnej
mene prevedené do Novej meny s pouzitim
Zakonného kurzu a véetky odkazy v Uverovych
dokumentoch na Pévodnu menu budud nahra-
dené odkazmi na Novi menu (vratane suvisia-
cich odkazov);

d. v pripade prepoétu wiky Uverového ramca do
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Novej meny podla pism. c) vySsie bude vyska
Uverového ramca zaokrdhlena na celé éislo
vyjadrené v Novej mene smerom nahor;

e. Veritel bude opravneny pripravit dodatok
k dotknutym Uverovym dokumentom spdso-
bom, ktory zohl'adnuje prislusnd zmenu a v ¢o
najvacsej miere zabezpeduje, aby postavenie
zmluvnych stran kazdého Uverového doku-
mentu bolo rovnaké alebo (ak to nie je
mozné), ¢o najpodobnejsie ich postaveniu
pred tym, ¢o dodlo ku Zmene a Diznik
a Garant na vyzvu Veritela a v lehote v nej uve-
denej uzatvori takyto dodatok s Veritelom;

f. ustanovenia pism. b), ¢) a d) vyssie sa budu
aplikovat bez ohladu na to, ¢i Veritel vyuzije
svoje opravnenie podla pism. e) vyssie.

Clanok XVI.
Komunikacia

Akékolvek oznamenia, ziadosti alebo ina kores-
pondencia, ktoré maju byt podané alebo usku-
toénené medzi Veritelom a DIznikom podia Uve-
rovej zmluvy a tiez medzi Veritelom a Garantom
podla Zabezpecovacej zmluvy, musia byt
v pisomnej forme. Takéto oznamenia, ziadosti
alebo ina koreSpondencia budu doruéované
osobne, doporucenou postovou zasielkou, zave-
denou kuriérskou sluzbou, e-mailom alebo faxom
strane, ktorej takéto oznamenie alebo ina komu-
nikacia musi alebo moéze byt podana alebo doru-
covana.

Adresy a spojenia.

Akékolvek oznamenia, ziadosti alebo ina kores-

pondencia sa pre Ucely Zmluvy budu zasielat na

adresy a spojenia uvedené:

a. pre tento ucel v Zmluve. Ak v Zmluve nie je vo
vztahu ku ktorejkolvek jej zmluvnej strane pre
tento Ucel uvedena takato adresa a spojenie,
pouzije sa pre ucely komunikacie adresa
a spojenie uvedené v casti prislusnej Zmluvy,
ktora obsahuje identifikaciu zmluvnych stran,

b. v oznameni prislusnej zmluvnej strany Zmluvy,
ktoré obsahuje zmenu adries a spojeni uvede-
nych v Zmluve.

Adresy a spojenia uvedené v Uverovej zmluve pre
ucely dorucovania Dlznikovi sa pouziju aj pre
ucely dorucovania Dlznikovi v suvislosti so
Zabezpecovacimi zmluvami. Veritel, Dlznik
a Garant si budu pisomne oznamovat zmenu
adries a spojeni uvedenych v Zmluve, ak taka
nastane, a to vzdy najneskér do 30 dni odo dna
takejto zmeny. Pre Ucely dorucovania sa pouzije
vzdy posledna znama adresa alebo spojenie
zmluvnej strany, ktorej sa dorucuje.

Pre ucely doruc¢ovania podla Zmluvy plati, ze

16.4.

17.1.

17.2.
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oznamenia, ziadosti alebo ina kore$pondencia:

a. doru¢ované prostrednictvom faxu platia za
doruceneé v den faxového prenosu, ak boli
odoslané do 16:00 hod. v ktorykolvek
Bankovy den, v ostatnych pripadoch v Banko-
vy den nasledujtci po dni ich odoslania,

b. doruéované prostrednictvom e-mailu (v pripa-
doch, ked je takyto spdsob dorucovania
dohodnuty v Uverovom dokumente) platia za
dorucené v den odoslania elektronickej posty,
ak boli odoslané do 16:00 hod. v ktorykolvek
Bankovy den, v ostatnych pripadoch v Banko-
vy den nasledujuci po dni ich odoslania,

c. doruéované prostrednictvom doporucenej
postovej zasielky, platia za dorucené tretim
dihom nasledujucim po dni ich odoslania,

d. doruc¢ované osobne alebo prostrednictvom
kuriérskej sluzby platia za doru¢ené momen-
tom dorucenia. V pripade netspesnosti osob-
ného dorucenia alebo dorucenia kuriérskou
sluzbou sa bude povaZzovat za moment doru-
¢enia treti den po vykonani prvého pokusu
o dorucenie, pricom vykonanie pokusu
o dorucenie sa preukaze vyhlasenim dorucu-
jucej osoby.

DIznik podpisom Uverovej zmluvy a Garant podpi-

som Zabezpecovacej zmluvy sihlasi s tym, aby

Veritel' vyhotovoval zvukové zaznamy telefonic-

kych rozhovorov medzi Dlznikom a Veritelom,

resp. Garantom a Veritelom a/alebo ich pracov-
nikmi a takto ziskané zvukové zaznamy pouzil ako
dokazy preukazujice skutoCnosti tykajuce sa

Uverovej zmluvy a Zabezpedovacej zmluvy.

Clanok XVII.
Roézne

Ak sa stane niektoré ustanovenie Zmluvy celkom
alebo scasti neplatnym alebo nezakonnym alebo
neuplatnitelnym, nema tato skutoénost vplyv na
platnost a uplatnitelnost zostavajucej cCasti
dotknutej Zmluvy. V takomto pripade st zmluvné
strany dotknutej Zmluvy povinné nahradit dotknu-
té ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré v ¢o
najvac¢sej miere budu zodpovedat ucelu sledova-
nému dotknutymi ustanoveniami Zmluvy. Za
tymto ucelom poskytne Garant a/alebo Dlznik
ako strana dotknutej Zmluvy Veritelovi nim poza-
dovanu sucinnost, a to do 30 dni od obdrzania
vyzvy Veritela.

Ak podas platnosti Zmluvy dojde ku zmene véeo-
becne zavazného pravneho predpisu alebo
k zrudeniu existujiceho a prijatiu nového vseo-
becne zavazného pravneho predpisu (dalej len
~prijatie novej pravnej Upravy”’), na ktory a/alebo
na ktorého ustanovenie odkazuje Zmluva
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a/alebo Uverové podmienky, plati, ze takyto

odkaz na v3eobecne zavézny pravny predpis sa

vztahuje na taky véeobecne zavazny pravny pred-
pis a/alebo jeho ustanovenie, ktoré su svojim
obsahom, udéelom alebo Uc¢inkami najblizSie

k zruSenému alebo zmenenému vieobecne

zavéznému predpisu a/alebo jeho ustanoveniu.

Ak pocas platnosti Zabezpecovacej zmluvy dojde

k prijatiu novej pravnej Upravy, v dosledku ¢oho

bud( dotknuté Gcinky zabezpedéenia Celkovej

Pohladavky Veritela a/alebo prava Veritela

z neho vyplyvajuce, Garant bude povinny do 30

dni od vyzvy Veritela vykonat také pravne ukony

a/alebo poskytnut Veritelovi taku studinnost, aby
ucinky zabezpecenia Celkovej Pohladavky

Veritela a/alebo prava Veritela z neho vyplyvaju-

ce boli rovnocenné, aké boli podla predchadza-

jucej pravnej Upravy, hajma pokial ide o vymaha-
telnost a poradie uspokojenia Celkovej

Pohladavky Veritela.

V suvislosti so zabezpecéenim, ktoré Garant

poskytol Veritelovi na zaklade ZabezpecCovacej

zmluvy a pre pripad, Ze déjde k prijatiu novej
pravnej Upravy, ktora umozni zriadenie zabezpe-

Genia Celkovej Pohladavky Veritela:

a. zlepsujuceho alebo posilfiujuceho postavenie
Veritela pri vykone rozhodnutia, exekucii,
konkurze alebo vyrovnani a/alebo

b. rozsirujiceho rozsah prav Veritela v suvislosti
s realizaciou zabezpeéenia Celkovej
Pohladavky Veritela alebo uspokojenim
Celkovej Pohladavky Veritel'a

(dalej len ,nové zabezpecenie”), je Garant

povinny za Géelom zriadenia nového zabezpece-

nia na vyzvu Veritela uzatvorit s nim zabezpeco-
vaciu zmluvu, poskytnut Veritelom poZadovanu
sucinnost a prislusné dokumenty.

Ak Veritel a Garant podpisuju listinu, ktora obsa-

huje niekolko Zabezpecovacich zmluv (dalej len

Jistina”), plati pre takéto listiny a zmluvy v nich

obsiahnuté nasledovné:

a. vyrazy a pojmy, ktoré sa pouzivaju vo vSetkych
zmluvach, tvoriacich obsah listiny, sa pouziju
a budu sa vykladat s vyznamom, s ktorym boli
v listine pouzité prvykrat, ak nie je v texte listi-
ny d'alej uvedené inak.

b. vznik ktorejkolvek zo zmluv obsiahnutych v listi-
ne nie je podmienkou vzniku zostavajucich
zmluv obsiahnutych v listine. Zanik ktorejkolvek
zo zmllv obsiahnutych v listine inym spdsobom
nez spinenim alebo spdsobom nahradzajucim
splnenie nespdsobuje zanik ostatnych zmlGv
obsiahnutych v listine. Kazda zo zmliv obsiah-
nutych v listine zanika Dnom uplného zaplate-
nia Celkovej Pohladavky Veritela.
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17.6. Vyluky.

17.6.1. Na Dlznika a/alebo Garanta, ktory:

a. uzatvoril s Veritelom Uverovy dokument
ako fyzicka osoba nekonajuca v rAmci svo-
jej obchodnej ¢innosti alebo podnikatel-
skej ¢innosti, sa nevztahuju ustanovenia
Uverovych podmienok, a to bod 8.1,
pism. b), bod 8.1., pism. €), bod 8.1.,
pism. g), bod 8.2., pism. a), ods. (i), bod
8.2., pism. c), bod 8.3., pism. a) az d),
bod 13.1., pism. g}, ods. (iii), (iv) a (v), bod
13.1., pism. o) a bod 13.1., pism. p);

b. je fyzickou osobou - podnikatelom sa
nevztahuju ustanovenia Uverowych pod-
mienok, a to bod 13.1., pism. g), ods. (iii),
bod 13.1., pism. o) a bod 13.1., pism. p).

17.6.2. Na Diznika a/alebo Garanta:

a. ktory uzatvoril s Veritefom Uverovy doku-
ment ako fyzicka osoba nekonajuca
v ramci svojej obchodnej éinnosti alebo
podnikatel'skej ¢innosti a zaroven

b. ktory uzatvoril s Veritefom Uverovy doku-
ment pred diom 1.4.2012, sa pre ucely
takého Uverového dokumentu nevztahuiju
ustanovenia 3.9. az 3.12. Uverovych pod-
mienok (ak nie je medzi Veritelom
a Diznikom a/alebo Garantom dohodnuté
inak). Uverovym dokumentom sa pre tento
uéel rozumie samotny Uverovy dokument,
nie jeho dodatok.

17.7. Uzatvorenim Zmluvy zanikaju vSetky dojednania
zmluvnych stran, ku ktorym doslo do uzatvorenia
Zmluvy.

17.8. V pripade zaniku Dlznika a/alebo Garanta, ktory
je pravnickou osobou a tiez v pripade smrti
Dlznika a/alebo Garanta, ktory je fyzickou oso-
bou alebo fyzickou osobou - podnikatelom, nie
je bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Veritela mozny prechod alebo prevod zavazkov
Dlznika a/alebo Garanta vocéi Veritel'ovi zo Zmluvy
na ind osobu, ako na osobu, na ktor( v suvislos-
ti s uvedenou udalostou prejdu alebo budu pre-
vedené prava a pohladavky Dlznika a/alebo
Garanta vodi Veritelovi zo Zmluvy.

17.9. Ak je Zmluva sucasne vyhotovena v slovenskom
jazyku a v cudzom jazyku plati, Ze rozhodujucou
verziou Zmluvy je Zmluva uzatvorena v sloven-
skom jazyku a Zmluva v cudzom jazyku je len pre-
kladom Zmiuvy uzatvorenej v slovenskom jazyku.

17.10.V zavislosti od zmien prislusnych pravnych pred-

pisov, obchodnej politiky alebo rozhodnutia
Veritela, je Veritel opravneny menit rozsah
poskytovanych produktov a sluzieb ako aj vySku
a rozsah poplatkov a cien za produkty a sluzby
v Sadzobniku poplatkov, bez ohfadu na to, ¢i na
zaklade zmeny existujliceho alebo vydania nové-
ho Sadzobnika poplatkov (dalej spoloéne len
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~Zmena“). Zmenu Veritel spolu s uréenim jej
ucinnosti zverejiuje vo svojich obchodnych prie-
storoch a na svojej internetovej stranke alebo
inym vhodnym spésobom dohodnutym s klien-
tom Veritela. Zverejnenie Veritel zabezpeci naj-
neskdr dva mesiace pred ucinnostou Zmeny,
pokial nie je v Uverowych dokumentoch uvedené
inak. Sadzobnik poplatkov je k dispozicii

v obchodnych priestoroch Veritela a/alebo na

internetovej stranke Veritela, a to bud ako samo-

statna listina alebo ako slc¢ast ,,Cennika sluzieb"

Veritela. Odo dna ucinnosti Zmeny sa vzajomné

vztahy Veritela a Dlznika, resp. Veritela

a Garanta vyplyvajice z Uverovych dokumentov

budd riadit zmenenym, resp. novym

Sadzobnikom poplatkov.

Veritel méze kedykolvek pouzit ktorékolvek jeho

pravo (vratane ktorejkolvek jeho pohladavky)

vyplyvajliice z ktoréhokolvek Uverového doku-
mentu ako zabezpecenie zavazku Veritela

a Dlznik a Garant suhlasia s kazdou zmenou

v osobe opravnenej z kazdého Uverového doku-

mentu, ku ktorej by doslo v dosledku uplatnenia

prav z takéhoto zabezpedenia.

V pripade, ak Garantovi podla pravnych predpi-

sov inych ako pravne predpisy Slovenskej repu-

bliky vznikne povinnost uhradit akikolvek dan,
poplatok, kolok alebo akokolvek inak oznaéenu
platobnul povinnost, na zaklade alebo v slvislosti

s Uverovym dokumentom, ktorého je Garant

zmluvnou stranou, nespinenie ktorej by mohlo

mat vplyv na platnost, ucinnost alebo vykonatel-
nost takéhoto Uverového dokumentu ¢i zabezpe-
éenia zriadeného na jeho zaklade (dalej len

.Zahraniény poplatok"), Garant je povinny

Zahrani¢ny poplatok bezodkladne zaplatit.

Veritel je opravneny (avSak v ziadnom pripade nie

povinny) zaplatit Zahraniény poplatok namiesto

Garanta (vratane pripadnych sankcii za onesko-

rené zaplatenie Zahranicného poplatku).

Na zaklade vyzvy Veritela a v lehote a na udet

v nej uvedené je

(i) Diznik povinny zaplatit Veritelovi vSetky Ciast-
ky, ktare Veritel vynalozil podl'a predchadzaju-
cej vety,

(i) Garant povinny zaplatit Veritelovi vSetky Ciast-
ky, ktoré Veritel vynalozil podla predchadzaju-
cej vety.

V pripade, ak doslo k zaplateniu akejkolvek ciast-

ky dlznej podla Uverového dokumentu Dlznikom

a:

(i) dosledkom takéhoto zaplatenia akejkolvek
diastky diznej podla tejto zmluvy doslo k jej
riadnemu zaniku a zaroven

(i) Veritel bude mat povinnost takuto uhradu vratit
alebo komukolvek vydat po jej prijati (a to bez
ohladu na dévod vzniku takejto povinnosti),

18.1.

18.2.
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tak wvznika zavazok Dlznika zaplatit Veritelovi
sumu v rozsahu takejto povinnosti Veritela ku driu
jej splnenia Veritelom. Pre odstranenie pochyb-
nosti, predchadzajuca veta plati aj v pripade, ak
Veritel' uznal svoju povinnost vratit uhradu podia
predchadzajucej vety alebo ak tato povinnost
vznikla na zaklade sudneho alebo mimosudneho
zmieru uzavretého Veritel'om.

Clanok XVIII.
Zaverecné ustanovenia

Odchylné dojednania v Zmluve maju prednost

pred Uverovymi podmienkami. Vzajomné vztahy

Veritela a Dlznika vyplyvajuce alebo suvisiace s

Uverovou zmluvou a vzajomné prava Veritela a

Garanta vyplyvajuce alebo suvisiace so

Zabezpedovacou zmiuvou, ktoré nie su upravené

prislusnou zmluvou a Uverovymi podmienkami,

budu upravené Vseobecnymi cbchodnymi pod-
mienkami Veritela, Obchodnym zakonnikom,

Obdianskym zakonnikom a ostatnymi prislusnymi

pravnymi predpismi platnymi na izemi Slovenskej

republiky, a to v uvedenom poradi. Véeobecnymi
obchodnymi podmienkami Veritela sa pre ucely
tohto bodu rozumeju Veobecné obchodné pod-
mienky Veritela, na ktoré odkazuje Zmluva.

VSeobecné obchodné podmienky Veritel'a a uve-

dené pravne predpisy sa pouziju pre Upravu vzta-

hov Veritel'a a Dlznika a/alebo Veritela a Garanta
iba v pripade, ak:

a. v Uverovej zmluve alebo Zabezpedovacej
zmluve bolo vyslovne dojednané pouzitie
V8eobecnych obchodnych  podmienok
Veritela a

b. takéto ich pouzitie priamo alebo nepriamo
newyluéuje Uverova zmluva alebo Zabezpeco-
vacia zmluva a

c. takéto ich pouzitie pripusta povaha dotknutych
ustanoveni Uverovej zmluvy alebo Zabezpedo-
vacej zmluvy.

Pre vzajomny vztah Uverovych podmienok

a V8eobecnych obchodnym podmienok Veritela

sa pouziju nasledovné pravidla:

a. ak ustanovenia Uverovych podmienok ustano-
vuju nieéo iné ako ustanovenia VSéeobecnych
obchodnych podmienok Veritela, prislusné
ustanovenia VSeobecnych obchodnych pod-
mienok Veritel'a sa nepouziju;

b. ak Uéel niektorého ustanovenia Véeobecnych
obchodnych podmienok Veritela bude v roz-
pore s ucelom niektorého ustanovenia Uvero-
vych podmienok, tak sa bude Ucel prislusného
ustanovenia VSeobecnych obchodnych pod-
mienok Veritela vykladat tak, aby bol v sulade
s uéelom prisluéného ustanovenia Uverowch
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podmienok;

. ak budl niektoré ustanovenia VSeobecnych

obchodnych podmienok Veritela vo vzajom-
nom rozpore, pouziju sa iba tie ustanovenia
Vseobecnych  obchodnych  podmienok
Veritela, ktoré su v stlade s Uverovwymi pod-
mienkami alebo ich u¢elom, alebo su vyzna-
mom najblizéie ustanoveniam Uverovych pod-
mienok.

18.3. Zmena Uverovych podmienok.

18.31.

18.3.2.

18.3.3.

Zmena Uverovych podmienok mdze byt vyko-

nana v zavislosti na rozhodnuti Veritela:

a. dohodou Veritela a Dlznika a/alebo
Veritela a Garanta, ¢o bude potvrdené
uzatvorenim pisomného dodatku k Zmluve,
alebo

b. jednostrannym rozhodnutim Veritela podla
bodu 18.3.2. nizsie.

V zavislosti od zmien prislusnych pravnych

predpisov, obchodnej politiky alebo rozhodnu-

tia Veritel'a, je Veritel opravneny Uplne nahradit
alebo zmenit Uverové podmienky (dalej len

,zmena Uverovych podmienok”). Zmenu

Uverovych podmienok a jej Ocinnost Veritel

zverejni na svojej internetovej stranke alebo

oznami Dlznikovi a Garantovi doru¢enim ozna-
menia o zmene Uverovych podmienok najne-
skor 30 dni pred dfiom udinnosti zmeny Uve-
rovych podmienck. Ak Dlznik alebo Garant
nesuhlasia so zmenou Uverovych podmienok,
su povinni svoj nesdhlas pisomne oznamit

Veritelovi najneskor do dna uéinnosti zmeny

Uverovych podmienok. Po tom, ako Veritef

obdrzi nesuhlas so zmenou Uverovych pod-

mienok, Veritel vyzve pisomne Diznika, resp.

Garanta na rokovanie o individudlnej zmene

vzajomnych prav Veritela a Dlznika, resp.

Garanta. Ak v lehote 15 dni od zacatia takého-

to rokovania neddjde k uzatvoreniu pisomnej

dohody medzi Veritelom a Dlznikom, resp.

Garantom, je Veritel opravneny stanovit mimo-

riadnu splatnost podia bodu 13.3. Uverovych

podmienok.

Ak Dlznik a Garant neoznamia Veritelovi svoj

nesuhlas so zmenou Uverovych podmienok

najneskér v def Udinnosti zmeny Uverovych
podmienok, plati, Ze so zmenou suhlasia. Odo
dna uplynutia uvedenej lehoty na vyjadrenie
nesuhlasu sa vza-jomné vztahy Veritela,

Dlznika a Garanta budu riadif zmenenymi,

resp. nahradzajucimi Uverovymi podmienkami.

18.4. Dlznik a Garant suhlasia s tym, zZe Veritel je oprav-
neny poskytnit vsetky potrebné informacie zo
Zmluvy a/alebo informacie, ktoré ziskal v suvi-
slosti s uzatvorenim Zmluvy:

a.

Narodnej banke Slovenska za U¢elom a/alebo
v suvislosti s plnenim svojich povinnosti vyply-
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vajucich z opatreni Narodnej banky Slovenska
a zo véeobecne zavaznych pravnych predpi-
SOV,

. Garantovi a DIznikovi,
. pravnickym osobam:

(i) maju priamu alebo nepriamu majetkovu
ucast na Veritel'ovi alebo

(i) na ktorych ma priamu alebo nepriamu
majetkovli Ugast osoba spifajuca pod-
mienku uvedenu v ods. (i) tohto pism. c)
alebo

(i) na ktorych ma Veritel’ priamu alebo nepria-
mu majetkovu ucast,

. svojim auditorom, tlmoénikom, externym

poradcom (vratane pravnych poradcov
a dodavatelov odbornych posudkov o cene
nehnutelnosti a hnutelnych veci), znalcom
a ratingovym agenturam,

. osobam, ktoré pre Veritela vymahajl zaplate-

nie Celkovej Pohladavky Veritela alebo jej
casti,

osobam, ktorym ma Veritel v umysle postipit
Celkov(l Pohladavku Veritela alebo jej cast,
pod podmienkou, Ze Veritel zmluvne zabezpe-
éi dodrzanie povinnosti mi¢anlivosti tymito
osobami,

. a pre pripad, ze predmetom zabezpecenia

Zabezpe&ovanej pohladavky je penazna
pohladavka Garanta vodi tretej osobe, takejto
tretej osobe, avsak iba v rozsahu potrebnom
na preukazanie vzniku uvedeného zabezpece-
nia Zabezpecovanej pohladavky,

. kazdej osobe, ktora pre Veritefa zabezpecuje

spravu alebo archivaciu zmluvnej dokumenta-
cie, ako aj kazdej osobe zabezpecujucej pre
Veritela tla¢ a distribuciu korespondencie,

v pripade, ze Dlznik a/alebo Garant je obéa-
nom alebo dafovym rezidentom USA alebo
Veritel zisti, ze Dlznik a/alebo Garant je obéa-
nom alebo danovym rezidentom USA, danové-
mu organu a spravcovi dane v USA, spolu
s informaciami vyziadanymi od Dlznika
a/alebo Garanta na zaklade Uverowych pod-
mienok, a to za ucelom pinenia svojich povin-
nosti v suvislosti s dodrziavanim medzinarod-
nych danovych zakonov a na zabezpecenie
vymeny danovych informacii o obc¢anoch
a danovych rezidentoch USA v suvislosti so
zavedenim zakona FATCA (Foreign Account
Tax Compliance Act). DIznik a Garant zaroven
berd na vedomie, Zze poéjde o poskytnutie
dotknutych informécii do krajiny, ktora nezaru-
Guje primerany uroven ochrany osobnych
udajov a suhlas so spracovanim poskytnutych
osobnych Udajov je pocas doby plnenia ucelu
spracovania neodvolatelny, avsak je mozné
ho odvolat v pripade preukazania skutoénosti,
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Zze osobné Udaje su spracovavané v rozpore

s deklarovanym ucelom,

j. akejkolvek osobe, v prospech ktorej ma
Veritel v Omysle zriadit zabezpecenie svojich
zavazkov pouzitim ktoréhokolvek jeho prava
(vratane ktorejkolvek jeho pohladavky) vyply-
vajuceho z ktoréhokolvek Uverového doku-
mentu a kazdému nadobudatelovi takéhoto
prava,

k. kazdej osobe, s ktorou Veritel' uzatvori akukol-
vek zmluvu alebo s kiorou zacne rokovania,
a to v suvislosti so Sekuritizaciou pohladavok
Veritela alebo akymkolvek Kreditnym deriva-
tom na zmiernenie kreditného rizika.

18.5. Ustanovenia Zmluvy a Uverovwych podmienok,
ktoré akymkolvek spésobom menia, alebo
doplfajl ustanovenia zmluvy o beZnom ucte
alebo zmluvy o vkladovom ucéte, uzatvorenych
medzi Veritefom a Diznikom alebo Veritelom
a Garantom, maju prednost pred ustanoveniami
prislusnej zmluvy o beznom ucte a zmluvy o vkla-
dovom udte.

18.6.Pre urcCenie existencie a vysky Celkovej
Pohladavky Veritela su rozhodujiuce zaznamy
Veritela a vypisy z nich. Miestom plnenia pre
ucely plnenia:

a. penaznych zavazkov Dlznika a/alebo Garanta
vyplyvajucich zo Zmluvy alebo s nou suvisia-
cich:

(i) su obchodné priestory véetkych pobodiek
a expozitir Veritela, ak su takéto penazné
zavazky uhradzané v hotovosti;

(i) su obchodné priestory banky Veritela, ak
uvedené penazné zavazky nie je mozné
splnit v mieste uréenom podla ods. (i) tohto
pism. a).

b. penaznych zavazkov Dlznika a/alebo Garanta
vyplyvajucich zo Zmluvy alebo s nou suvisia-
cich nepenaznych zavazkov Dlznika a/alebo
Garanta vyplyvajucich zo Zmluvy alebo s fhou
slvisiacich:

(i) je miesto uvedené vo vyzve Veritela za uce-
lom spinenia predmetného zavazku,

(i) a ak taka vyzva nie je, je miestom plnenia
nepenazného zavazku miesto uvedené
v Zmluve,

(ii)a ak miesto plnenia nie je uvedené
v Zmluve, je miestom plnenia akykolvek
priestor, ktorom Veritel realizuje svoju pod-
nikatel'ska ¢innost.

Ak po uzatvoreni Zmluvy Veritel zmeni svoje sidlo
alebo miesto podnikania, neznasa zvysené
naklady a zvysené nebezpecenstvo spojené
s platenim penazného zavazku Dlznika zo Zmluvy.

18.7. Prisluénost sudu.

18.7.1. Sporné otazky zo Zmluvy alebo v slvislosti s
fiou budu rieSené na zaklade rozhodcovskej
dolozky obsiahnutej v Zmluve. Ak je v rozhod-
covskej dolozke odkaz na Staly rozhodcovsky
sud Asociacie bank v Bratislave, povazuje sa
za odkaz na Staly Rozhodcovsky sud
Siovenskej bankovej asociacie. Ak Zmiuva
taku dolozku neobsahuje, platia pre riesenie
sporov Uverové podmienky.

18.7.2. Ak ma zmluvna strana Veritela zo Zmluvy
v ¢ase vzniku sporu sidlo na uzemi Slovenskej
republiky, bude sudom miestne prisluSnym
pre rieSenie sporov a spornych otazok zo
Zmluvy alebo v suvislosti s nou miestne pri-
slusny sud podla sidla Veritela.

18.7.3. Ak nema zmluvna strana Veritefa zo Zmluvy
sidlo na uzemi Slovenskej republiky, budu
spory a sporné otazky zo Zmluvy alebo v stvi-
slosti s fou riegené sudom uréenym podla pri-
slusnych pravnych predpisov.

18.8. Dodatok &. 1 k Uverowym podmienkam, ako aj
toto uplné znenie Uverovych podmienok nado-
budnd Géinnost v den 1.4.2012.

18.9. Dodatok &. 2 k Uverovym podmienkam, ako aj
toto UpIiné znenie Uverovych podmienok nado-
budnu Géinnost v den 1.4.2013.

18.10.Dodatok &. 3 k Uverovym podmienkam, ako aj
toto uplné znenie Uverovych podmienok nado-
budnt uéinnost v dert 15.8.2014.

18.11.Dodatok &. 4 k Uverovym podmienkam, ako aj
toto Uplné znenie Uverovych podmienok nado-
budnu ucinnost v den 1.1.2017.

Uverové podmienky boli schvalené v Bratislave
uverovym vyborom Tatra banky, akciova spoloc-
nost, diha 14.2.2002

Dodatok &. 1 k Uverovym podmienkam bol schva-
leny v Bratislave Gverovym vyborom Tatra banky,
akciova spoloénost, dita 17.2.2012.

Dodatok &. 2 k Uverovym podmienkam bol schva-
leny v Bratislave averovym vyborom Tatra banky,
akciova spoloénost, dha 1.2.2013.

Dodatok &. 3 k Uverovym podmienkam bol schva-
leny v Bratislave Uverovym vyborom Tatra banky,
akciova spoloénost, dfia 6.6.2014.

Dodatok &. 4 k Uverovym podmienkam bol schva-
leny v Bratislave Gverovym vyborom Tatra banky,
a.s., dia 14.10.2016.






